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निवेदन 


कृष्णयजुर्वेदीय तैत्तिरीयारण्यकके प्रपाठक ७-८ और ९ का नाम 
तेत्तिरियोपनिषद्‌ है | इनमें सप्तम पग्रपाठक, जिसे तेत्तिरीयोपनिषद्‌की 
शीक्षावल्ली कहते हैं, सांहिती उपनिषद्‌ कह्दी जाती है और अष्टम तथा 
नवम प्रपाठक, जो इस उपनिषद्‌की ब्रह्मानन्दव्ली और भूगुवल्ली हैं, 
वारुणी उपनिषद्‌ कहलाती हैं | इनके आगे जो दशम ग्रपाठक है उसे 
नारायणोपनिषदू कहते हैं, वह याज्ञिकी उपनिषद्‌ है | इनमें महत्त्वकी 
टृष्टिसे वारुणी उपनिषद्‌ ग्रधान है; उसमें विश्वुद्ध ब्रह्मविद्याका ही निरूपण 
किया गया है । किन्तु उसकी उपलब्धिके लिये चित्तकी एकाग्रता एवं 
गुरुऋपाकी आवश्यकता है। इसके लिये शीक्षावल्लीमें कई प्रकारकी 
उपासना तथा शिष्य एवं आचारयसम्बन्धी शिष्टाचारका निरूपण किया 
गया है | अतः ओपनिषद सिद्धान्तको हृदयंगम करनेके लिये पहले 
शीक्षावल्ल्युक्त उपासनादिका ही आश्रय लेना चाहिये। इसके भागे 
ब्रह्मानन्दन्‍छ्ली तथा भ्गुवल्लीमें जिस ब्रह्मविद्याका निरूपण है उसके 
सम्प्रदायप्रवत्तक वरुण हैं; इसलिये वे दोनों बह्लियाँ वारुणी विद्या अथवा 
वारुणी उपनिषद्‌ कहलाती हैं । 


इस उपनिषद्पर भगवान्‌ शह्डराचायने जो भाष्य लिखा है वह 
बहुत ही विचारपूर्ण और युक्तियुक्त है। उसके आरम्भमें प्रन्थका 
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उपोद्घात करते हुए भगवानने यह बतलाया है कि मोक्षरूप परम- 
निःश्रेयसकी ग्राप्तिका एकमात्र हेतु ज्ञान ही है। इसके लिये कोई अन्य 
साधन नहीं है। मीमांसकोंके मतमें “खर्ग! शब्दवाच्य निरतिशय 
प्रीति ( ग्रेय ) ही मोक्ष है और उसकी प्राप्तिका साधन कर्म है। इस 
मतका आचार्यने अनेकों युक्तियोंसे खण्डन किया है और खगे तथा 
कम दोनोंहीकी अनित्यता सिद्ध की है | 


इस प्रकार आरम्भ करके फिर इस वल्लीमें बतलछायी हुई भिन्न-भिन्न 
उपासनादिकी संक्षिप्त व्याख्या करते हुए इसके उपसंहारमें भी भगवान्‌ 
भाष्यकारने कुछ बिशद विचार किया है | एकादश अनुवाकमें शिष्यको 
वेदका खाध्याय करानेके अनन्तर आचार्य सत्यभाषण एवं धर्माचरणादिका 
उपदेश करता है तथा समावरतन संस्कारके लिये आदेश देते हुए उसे 
गहस्थोचित कर्मोंकी भी शिक्षा देता है | वहाँ यह बतलाया गया है कि 
देवकर्म, पित॒कर्म तथा अतिथिपृजनमें कभी ग्रमाद न होना चाहिये; दान 
और खाध्यायमें भी कभी भूलछ न होनी चाहिये, सदाचारकी रक्षाके लिये 
गुरुजनोंके प्रति श्रद्धा रखते हुए उन्हींके आचरणोंका अनुकरण करना 
चाहिये--किन्तु वह अनुकरण केवल उनके छुक्ृतोंका हो, दुष्क्रतोंका 
नहीं । इस प्रकार समस्त बल्लीमें उपासना एवं गृहस्थजनोचित सदाचारका 
ही निरूपण होनेके कारण किसीको यह आशंका न हो जाय कि ये ही 


मोक्षके प्रधान साधन हैं इसलिये आचार्य फिर मोक्षके साक्षात्‌ साधनका _ 


निर्णय करनेके लिये पाँच विकल्प करते हैं--( १ ) क्‍या परम श्रेयकी 
प्रापति केवल कर्मसे हो सकती है ? (२) अथवा विद्याकी अपेक्षायुक्त 
कर्मसे (३) किंवा कर्म और ज्ञानके समुच्चयसे (9) या करमकी 
अपेक्षावाले ज्ञानसे (५) अथवा केवल ज्ञानसे ? इनमेंसे अन्य सब पक्षोंको 
सदोष सिद्ध करते हुए आचार्यने यही निश्चय किया है कि केवल ज्ञान 
ही मोक्षका साक्षात्‌ साधन है । 


इस प्रकार शीक्षावल्धीमें संहितादिविषयक उपासनाओंका निरूपण 
कर फिर ब्रह्मानन्दवल्लीमें ब्रह्मविद्याका वर्णन किया गया है | इसका पहला 
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(०५ ) 

वाक्य है---“ल्मविदामोति परम” यदि गम्भीरतापूर्वक विचार किया 
जाय तो यह सूत्रभूत वाक्य ही सम्पूर्ण ब्रह्मविद्याका बीज है | ब्रह्म और 
ब्रह्मवित॒के खरूपका विचार ही तो ब्रह्मविद्या है और ब्रह्मवेत्ताकी परप्राति 
ही उसका फल है; अतः निःसन्देह यह वाक्य फल्सहित ब्रह्मविद्याका 
निरूपण करनेवाछा है । आगेका समस्त ग्रन्थ इस सूत्नभूत मन्त्रकी ही 
व्याख्या है | उसमें सबसे पहले “सत्यं ज्ञानमनन्त॑ ब्रह्म” इस वाक्यद्वारा 
श्रुति ब्रह्मका लक्षण करती है । इससे ब्रह्मके खरूपका निश्चय हो जानेपर 
उसकी उपलब्धिके लिये पश्नकोशका विवेक करनेके अभिप्रायसे उसने 
पक्षीके रूपकद्वारा पाँचों कोशोंका वर्णन किया है और उन सबके आधार- 
रूपसे सर्वान्तरतम परत्रह्मका “्ह्म पुच्छ॑ प्रतिष्ठा” इस वाक्यद्वारा निर्णय 
किया है । इसके पश्चात्‌ ब्रह्मकी असत्ता माननेवाले पुरुषकी निन्‍्दा करते 
हुए उसका अस्तित्व खीकार करनेवाले पुरुषकी प्रशंसा की है और उसे 
'सत्‌? बतलाया है। फिर ब्रह्मका सार्वात्म्य प्रतिपादन करनेके लिये 
“सो5कामयत । बहु स्यां प्रजायेय” इत्यादि वाक्यद्वारा उसीको जगत्‌का 
अभिननिमित्तोपादान कारण बतलाया है । 


इस प्रकार सत्संज्ञक ब्रह्मसे जगत्‌की उत्पत्ति दिखलाकर फिर सप्तम 
अनुवाकमें असतसे ही सत्‌की उत्पत्ति बतलायी है | किन्तु यहाँ “असतः 
का अर्थ अभाव न समझकर अब्याकृत ब्रह्म समझना चाहिये और 'सत/का 
व्याकृत जगत्‌ ; क्योंकि अत्यन्ताभावसे किसी भावपदार्थकी उत्पत्ति नहीं हो 
सकती और उत्पत्तिसे पूर्व सारे पदाथे अव्यक्त थे ही । इसलिये “असत! 
शब्द अव्याकृत ब्रह्मका ही वाचक है । वह ब्रह्म रसखरूप है; उस रसकी 
प्राप्ति होनेपर यह जीव रसमय--आनन्दमय हो जाता है| उस रसके 
लेशसे ही सारा संसार सजीव देखा जाता है| जिस समय साधनाका 
परिपाक होनेपर पुरुष इस अद्ृरय अशरीर अनिर्वाच्य और अनाश्रय 
परमात्मामें स्थिति लाभ करता है उस समय वह सवेथा निर्भय हो जाता 
है; ओर जो उसमें थोड़ा-सा भी अन्तर करता है उसे भय प्राप्त होता है। 
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अत: ब्रह्ममें स्थित होना ही जीवकी अभयस्थिति है; क्योंकि वहाँ भेदका 
सर्वथा अभाव है और भय मेदमें ही होता है “द्वितीयाद्वे भयं भवाति! । 


इस ग्रकार ब्रह्मनिष्ठकी अभयप्राप्तिका निरूपण कर ब्रह्मके सर्वान्तर्यामित्व 
और सर्वशासकत्वका वर्णन करते हुए ब्रह्मवेत्ताक आनन्दकी सर्वोत्कृष्टता 
दिखलायी है | वहाँ मनुष्य, मनुष्यगन्धर्व, देवगन्धरवं, पितृगण, आजानज- 
देव, कर्मदेव, देव, इन्द्र, ब्र॒हस्पति, प्रजापति और ब्रह्मा--इन सबके 
आनन्दोंको उत्तरोत्तर शतगुण बतलाते हुए यह दिखलाया है कि निष्काम 
ब्रह्मवेत्ताको वे सभी आनन्द प्राप्त हैं | क्यों न हो ? सबके अधिष्ठानभूत 
परत्रह्मसे अमिन्न होनेके कारण क्‍या वह इन सभीका आत्मा नहीं है। 
अत: सर्वरूपसे वही तो सारे आनन्दोंका भोक्ता है । भोक्ता ही क्‍यों, 
सर्व-आनन्दस्वरूप भी तो वही है, सारे आनन्द उसीके स्वरूपभूत 
आनन्द-महोदधिके क्षुद्रातिक्षुद्ध कण ही तो हैं । 


इसके पश्चात्‌ हृदयपुण्डरीकस्थ पुरुषका आदित्यमण्डलस्थ पुरुषके 
साथ अमेद करते हुए यह बतलाया है कि जो इन दोनोंका अभेद जानता 
है वह इस लोक अर्थात्‌ दृष्ट और अद्ृष्ट विषयसमूहसे निदृत्त होकर इस 
समष्टि अन्नमय, ग्राणमय, मनोमय, विज्ञानमय एवं आनन्दमय आत्माको 
पग्राप हो जाता है। इस प्रकार सारा ग्रपन्च उसका अपना शरीर हो 
जाता है-- उसके लिये अपनेसे भिन्न कुछ भी नहीं रहता | उस निर्मय 
और अनिर्वाच्य स्वात्मतत्तकी जिसे ग्राप्ति हो जाती है, उसे न तो किसीका 
भय रहता है और न किसी कृत या अकृतका अनुताप ही । जब अपनेसे 
मित्र कुछ है ही नहीं तो भय किसका और क्रिया केसी ? क्रिया तो 
देश, काल या वस्तुका परिच्छेद होनेपर ही होती है; उस एक, अखण्ड, 
अमर्यादित, अब्वितीय वस्तुमें किसी प्रकारकी क्रियाका ग्रवेश केसे हो 
सकता है ! । 

इस प्रकार ब्रह्मानन्दवल्लीमें ब्रह्मविद्याका निरूपण कर भगुवल्लीमें 
उसकी ग्राप्तिका मुख्य साधन पश्चकोश-विवेक दिखलानेके लिये वरुण 
और मगुका आख्यान दिया गया है । आत्मतत्तका जिज्ञासु भूगु अपने 
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पिता वरुणके पास जाता है और उससे प्रश्न करता है कि जिससे ये 
सब भूत उत्पन्न हुए हैं, जिससे उत्पन्न होकर जीवित रहते हैं और 
अन्तमें जिसमें ये लीन हो जाते हैं उस तत्त्तका मुझे उपदेश कीजिये | 
इसपर वरुणने अन्न, प्राण, चक्षु, श्रोत्र, मन और वाणी---ये ब्रह्मोपलब्धिके 
छः मार्ग बतछाकर उसे तप करनेका आदेश किया और कहा कि 
“तपसा त्ह्म विजिनज्ञासस्व । तपो बह्मः--तपसे ब्रह्मको जाननेकी इच्छा कर, 
तप ही ब्रह्म है। रूगुने जाकर मनःसमाधानरूप तप किया और इन 
सबमें अन्नको ही त्रह्म जाना | किन्तु फिर उसमें सन्देह हो जानेपर 
उसने फिर वरुणके पास आकर वही प्रश्न किया और वरुणने भी फिर 
वह्की उत्तर दिया | इसके पश्चात्‌ उसने ग्राणको ब्रह्म जाना और इसी 
प्रकार पुनः-पुनः सन्देह होने और पुन:-पुनः वरुणके वही आदेश 
देनेपर अन्तमें उसने आनन्दको ही ब्रह्म निश्चय किया । 

यहाँ ब्रह्मज्ञानका प्रथम द्वार अन्न था। इसीसे श्रुति यह आदेश 
करती है कि अन्नकी निनदा न करे-यह नियम है, अन्नका तिरस्कार न 
करे--यह नियम है और खूब अन्नसंग्रह करे--यह भी नियम है। 
यदि कोई अपने निवासस्थानपर आवे तो उसकी उपेक्षा न करे; 
सामर्थ्यानुसार अन्न, जल एवं आसनादिसे उसका अवश्य सत्कार करे। 
ऐसा करनेसे वह अनवान्‌, कीर्तिमान्‌ तथा प्रजा, पश्चु और ब्रह्मतेजसे 
सम्पन्न होता है । इस प्रकार अन्नकी महिमाका वर्णन कर भिन्न-भिन्न 
आश्रयोंमें भिन्न-भिन्न रूपसे उसकी उपासनाका विधान किया गया है । 
उस उपासनाके द्वारा जब उसे अपने सार्वात्म्यका अनुभव होता है 
उस समय उस लोकोत्तर आनन्दसे उन्मत्त होकर वह अपनी कृतकृत्यताको 
व्यक्त करते हुए अत्यन्त विस्मयपूर्वक गा उठता है--“अहमन्रमहमत्नम- 
हमन्म्‌ | अहमबादो २5हमबादो २ेउहमबादः / अह*छ्ोकक॒दह ६ छो क- 
कदह<छोककद”” इत्यादि । उसकी यह उन्मत्तोक्ति उसके कृतकृत्य 
हृदयका उद्घार है, यह उसका अनुभव है ओर यही है उसके आध्यात्मिक 
संग्रामके अयत्नसाध्य भगवत्कृपालम्य विजयका उदृूधोष | 
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इस प्रकार हम देखते हैं कि इस उपनिषद्का प्रधान लक्ष्य ब्रह्म- 
ज्ञान ही है | इसकी वर्णन-रैढी बड़ी ही ममंस्पशिनी और >व्ललाबद्ध 
है । भगवान्‌ शझ्ढूराचार्यने इसके ऊपर जो भाष्य लिखा है वह भी बहुत 
विचारपूर्ण है । आशा है, विज्ञजन उससे यथेष्ट छाभ उठानेका प्रयत्न करेंगे। 


इस उपनिषद्के ग्रकाशनके साथ प्रथम आठ उपनिषदोंके 
प्रकाशनका कार्य समाप्त हों जाता है। हमें इनके अनुवादमें श्रीविष्णु- 
वापटशासत्रीक्ष । मराठी-अनुवाद, श्रीदुर्गाचरण मजूमदारक्गबत बंगला- 
अनुवाद, ब्रह्मनिष्ठ प॑० श्रीपीताम्बरजीकृत हिन्दी-अनुवाद और महा- 
महोपाध्याय डा० श्रीगंगानाथनी झा एवं पं० श्रीसीतारामजी शासत्रीकृत 
अंग्रेजी अनुवादसे यथेष्ट सहायता मिली है | अतः हम इन सभी महानुभावोंके 
अत्यन्त कृतज्ञ हैं| फिर भी हमारी अल्पज्ञताके कारण इनमें बहुत-सी 
त्रुटियाँ रह जानी खाभाविक हैं | उनके लिये हम कृपाछ पाठकोंसे सबिनय 
क्षमा-प्रार्थना करते हैं और आशा करते हैं कि वे उनकी सूचना देकर 
हमें अनुगृहीत करेंगे, जिससे कि हम अगले संस्करणमें उनके संशोधनका 
प्रयज्ञ कर सकें । हमारी इच्छा है कि हम शीघ्र ही छान्दोग्य और 
ब्रह्ददारण्यक भी हिन्दी-संसारके सामने रख सकें | . यदि विचारशील 
वाचकबृन्दने हमें प्रोत्साहित किया तो बहुत सम्भव है कि हम इस 

सेवामें शीघ्र ही सफल हो सकें । 
अनुवादक 
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तत्सद्रह्मणे नमः 
है । पर ७ आल . रत. ली 2 
तात्तरायापानपद्‌ 
मन्त्रार्थ, झाड्लुरभाष्य और भाष्याथसहित : 


शक 
हि 








सवोशाध्वान्तनिमुक्त सवोशाभास्करं परम । 
चिदाकाशावतंसं त॑ सद्गुरु प्रणमाम्यहम्‌॥ 


थे. 
हर 








: ञ्ञान्तिपाठ 
३० झां नो मित्र; शं वरुणः | शं नो भवत्वयंमा । 
शं न इन्द्रो ब्ृहस्पतिः | शं नो विष्णुरुरुक्रमः । 
नमो ब्रह्मणे । नमस्ते वायो। त्वमेव प्रत्यक्ष ब्रह्मासि । 
त्वामेव प्रत्यक्ष ब्रह्म वदिष्यामि । ऋत॑ वदिष्यामि । 
सत्यं वदिष्यामि। तन्मामवतु तद्ग॒क्तारमवतु । अवठु 
माम्‌। अवतु वक्तारम॥ ३४ शान्तिः शान्तिः शान्ति: ॥ 
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शप्श्िप्चली 


--* ९३५२७ ब्कटः 2 शक 


अधस अनु॒वाक 


सम्बन्ध-भाष्य 
यसाज़ातं जगत्सवें यसिन्नेव प्रलीयते । 
येनेदं॑ धायेते चेव तस्मे ज्ञानात्मने नमः॥ १॥ 
जिससे सारा जगत्‌ उत्पन्न हुआ है, जिसमें ही यह लीन होता है 


प 


ओर जिसके द्वारा यह धारण किया जाता है उस ज्ञानख्रूपको मेरा. 


नमस्कार है | 
येरिमे गुरुभमिः पूवं॑ पदवाक्यप्रमाणतः । 
व्याख्याताः सववेदान्तास्तानित्य॑ प्रणतो5स्म्यहम्‌ ।। २॥ 
पूर्वकालमें जिन गुरुजनोंने पद, वाक्य और प्रमाणोंके विवेचनपूर्वक 
इन सम्पूर्ण वेदान्तों ( उपनिषदों ) की व्याख्या की है उन्हें में स्बंदा 
नमस्कार करता हूँ । 
तैत्तिरीयकसारस्य मयाचार्य्रसादतः । 
विस्पष्टाथरुचीनां हि व्याख्येयं संप्रणीयते ॥| ३॥ 
जो स्पष्ट अर्थ जाननेके इच्छुक हैं उन पुरुषोंके लिये में श्रीआचार्यकी 
कृपासे तैत्तिरीयशाखाके सारभूत इस उपनिषद्की व्याख्या करता हूँ। 
"7 +४७-७४<६४०४९७७४७/००-- 
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५२3८/ ६८<20, 


नव चर +- ्यय3225 ०5८८-2७ रू: 2५5 दर: ऋ: 


नित्यान्यधिगतानि कमोप्पु- 
पात्तदु रितक्षयाथो- 
नि, काम्यानि च 
फलार्थिनां पूर्व सिन्ग्रन्थे । इदानीं 
कर्मोपादानहेतुंपरिहाराय ब्रह्म 
विद्या प्रस्तूयते । 
कमेहेतुः कामः खात्‌ । 
आत्मविदेवाप्त-.. अरवेतकत्वात्‌ । आ- 


मो ्मबोति ४ 
7 5 प्कामानां हि कामा- 


भावे खात्मन्यवस्थानात्‌ प्रवृत्त्य- 
नुपपत्तिः । आत्मकामित्वे चाप्त- 
कामता; आत्मा हि ब्रह्म; 
तद्विदों हि परप्राप्ति वक्ष्यति। 
अतोष्विद्यानिवत्तों स्वात्मन्य- 
वस्थानं परप्राप्तिः । “अभय 


प्रतिष्ठां विन्दते! ( तें० उ० २। 


 ७। १ ) “एतमानन्दमयमात्मा- 


नमुपसंक्रामति”” ( ते० उ० २। 
८ । १२) इत्यादिश्रुतेः । 


शाइरभाष्याथे 


5५ 


ल्‍्₹* 99 कम 
ब्द + 2 तप 3० 223 सच 2०229 जया 200 नहा 222 सच: 2 


सश्वित पापोंका क्षय ही जिनका 
मुख्य प्रयोजन है ऐसे नित्यकर्मोंका 
तथा सकाम पुरुषोंके लिये विहित 
काम्यकर्मोंका इससे पूबंवर्ती ग्रन्थमें 
[ अर्थात्‌ कर्मकाण्डमें ] परिज्ञान हो 
चुका है । अब कर्मानुष्ठानके 
कारणकी निवृत्तिके लिये ब्रह्मविद्याका 
आरम्भ किया जाता है | 


कामना ही कर्की कारण हो 
सकती है; क्योंकि वही उसकी 
प्रवतक है । जो छोगं पूर्णकाम हैं 
उनकी कामनाओंका अभाव होनेपर 
खरूपमें स्थिति हो जानेसे कममें 
प्रवृत्ति होनी असम्मव है। आत्म- 
दर्शनकी कामना. पूर्ण होनेपर 
ही पूर्णकामता [ की सिद्धि ] होती 
है; क्‍योंकि आत्मा ही ब्रह्म है और 
ब्रह्मवेत्तकों ही परमात्माकी प्राप्ति 
होती है ऐसा आगे [श्रुति] 
बतलायेगी | अत: अविद्याकी निवृत्ति 
होनेपर अपने आत्मामें स्थित हो 
जाना ही परमात्माकी प्राप्ति है; 
जेसा कि “अभय पद प्राप्त कर लेता 
है?” “( उस समय ] इस आनन्द- 
मय आत्माको प्राप्त हो जाता है” 


| इत्यादि श्रुतियोंसे प्रमाणित होता है । 
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१६ 
काम्यग्रतिषिद्धयोरनारम्भा- 
मीमांसममत- 5 जपसथ चोप- 
समीक्षा 


भागेन क्षयाश्षित्या- 
नुप्ठानेनप्रत्यवायाभावादयत्रत 
एवं खात्मन्यवस्थानं मोक्ष) । 


अथवा निरतिशयाया; प्रीतेः 
खर्गशब्दवाच्यायाः . कम्महेतु- 


त्वात्कमेंभ्य एवं मोक्ष इति चेत्‌। 
न; कमानेकत्वात्‌ । अने- 
कानि द्यारू्धफलान्यनारूध- 
फलानि चानेकजन्मान्तरकृतानि 
विरुद्धफलानि कमोणि सम्भवन्ति । 
अतस्तेष्वनारूधफलानामेकसि- 
अ्न्मन्युपभोगक्षया सं भवाच्छेष- 
कमेनिमित्तशरीरारम्भोपपत्तिः 
कमशेषसद्भावसिद्धिश्र॒ “तथ्य इह 
रमणीयचरणा;!””  (छा० उ० 
५ | १० | ७) “ततः शेषेण” 
(आ० ध० २।२। २। ३, गो० 


है| 
पूर्व ०-काम्य और निषिद्ध कर्मो- 
का आरम्भ न करनेसे, प्रारब्ध कर्मो- डे 
का भोगद्वारा क्षय हो जानेसे तथा... 
नित्यकर्मोके अनुष्ठानसे प्रत्यवायोंका ._ 
अभाव हो जानेसे अनायास ही 
अपने आत्मामें स्थित होनारूप मोक्ष द । 
| 


मी आम की मल शक 


प्राप्त हो जायगा; अथवा 'खर्ग! 
शब्दवाच्य आत्यन्तिक प्रीति कमें- 
जनित होनेके कारण कर्मसे ही... 
मोक्ष हो सकता है-यदि ऐसा माना... 
जाय तो ! है 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि कम 
तो बहुत-से हैं | अनेकों जन्मान्तरोंमे 
किये हुए ऐसे अनेकों विरुद्ध फलवाले.._ 
कर्म हो सकते हैं जिनमेंसे कुछ तो... 
फलोन्मुख हो गये हैं और कुछ अभी 
फलोन्मुख नहीं हुए हैं | अत: उनमें 
जो कम अभी फलोन्मुख नहीं हुए 
हैं उनका एक जन्ममें ही क्षय होना 
असम्भव होनेके कारण उन अवशिष्ट 
कर्मेके कारण दूसरे शरीरका 
आरम्म होना सम्भव ही है। 
“इस लोकमें जो शुभ कर्म करनेवाले 
हैं [ उन्हें शुभयोनि प्राप्त होती है )” 
“/( उपभोग किये कर्मोंसे ] बचे हुए 
कर्मोद्वार [ जीवको आगेका शरीर 


जल ्॒ कः बाई द् 
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शाइरभाष्यार्थ 


१७ 


आअर् 22 


सम 28७ ४-३ क चई हु. ६८<2: &<2: ६52: 


स्घृ० ११ ) ; 
शतेभ्य। । 


इष्टानिष्टफलानामनारबधानां 
क्षयाथानि नित्यानीति चेत 


न; अकरणे प्रत्यवायश्रव- 


णात्‌ । पग्रत्यवायशब्दो ह्यनिष्ट- 


475. 6. 


विषयः । नित्याकरणनिमित्तस्य 
प्रत्यवायस्य दुःखरूपस्यथागामिनः 
परिहाराथानि नित्यानीत्यम्युप- 
गमान्नानारब्धफलकमक्षयाथानि | 

यदि नामानारब्धकर्मक्षया- 
थथानि नित्यानि कम्ोणि तथा- 
प्यशुद्धमेब क्षपयेयुने शुद्धम । 
विरोधाभावात्‌ । न हीष्रफलस्य 
कर्मणः शुद्धरूपत्वानित्यर्विरोध 
उपपचते । शुद्भाशुद्धयोहिं विरो- 
धो युक्तः । 


तै० उ० 


३---७--- 


प्राप्त होता है ]? इत्यादि सैकड़ों 
श्रुति-स्वृतियोंसे अवशिष्ट. कर्मके 
सद्भावकी सिद्धि होती ही है | 

पूर्व०-इष्ट ओर अनिष्ट दोनों 
प्रकारके फल देनेवाले सच्नवित कर्मों- 
का क्षय करनेके लिये ही नित्यकर्म 
हैं-ऐसी बात हो तो ? 


पिद्धान्ती-नहीं, क्‍योंकि उन्हें 
न करनेपर ग्रत्यवाय होता है-ऐसा 
सुना गया है। अ्रत्यवायः शब्द 
अनिष्टका ही सूचक है। नित्य- 
कर्मेके न करनेके कारण जो 
आगामी दुः:खरूप प्रत्यवाय होता है 
उसका नाश करनेके लिये ही 
नित्यकर्म हैं-ऐसा माना जानेके 
कारण वे सश्वित कर्मोके क्षयके लिये 
नहीं हो सकते | 

और यदि नित्यकर्म, जिनका 
फल अभी आरम्भ नहीं हुआ है उन 
कर्मोके क्षयके लिये हों भी तो भी 
वे अशुद्ध कमका ही क्षय करेंगे, 
शुद्धका नहीं; क्‍योंकि उनसे तो 
उनका विरोध ही नहीं है | जिनका 
फल इष्ट है उन कर्मोका तो छुद्ध- 
रूप होनेके कारण नित्यकमोंसे 
विरोध होना सम्भव ही नहीं है । 
विरोध तो शुद्ध और अशुद्ध कर्मोंका 
ही होना उचित है। 


(0-0 2. (ाव्रातव्त्ाद्यवा 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 6052760[ 








१८ तैक्तिरीयोपनिषद्‌ 
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९2.27 *९ ११ 
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न च कमहेतूनां कामानां 


ज्ञानाभावे निवृत्त्यसंभवाद शेष- 


कमक्षयोपपत्तिः 
हि कामो5नात्मफलविषयत्वात्‌ । 


खात्मनि च कामानुपपत्तिनित्य- 


प्रापत्वात्‌ । खय॑ चात्मा पर 


ब्रह्मेत्युक्तम्‌ । 


नित्यानां चाकरणमभावस्ततः 
प्रत्यवायानुपपत्तिरिति । अतः 
पूर्वोपचितदु रितेभ्यः प्राप्यमाणा- 
या; प्रत्यवायक्रियाया नित्याकरणं 
लक्षणमिति “अकुवेन्विहितं कम 
(मनु० ११। ४४ ) इति शतु- 
नोनुपपत्ति: । | 
वोत्पत्तिरिति सबप्रमाणव्याकोप 
हति । अतोड्यत्नतः खात्मन्य- 
वरस्थानमित्यनुपपन्नम्‌ । 


ल₹*% न्टकः ल्ष्कू नर थु | 
सजा न -> 3 230 अं जि अर जा ब्यॉ2..0 
कर 


| अनात्मविदों 
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इसके सिवा कमंकी हेतुभूत 
कामनाओंकी निव्ृत्ति भी ज्ञानके 
अभावमें असम्भत्र होनेके । 
उन ( नित्यकर्मों ) के द्वारा सम्पूर्ण 
कर्मोका क्षय होना सम्भव नहीं है; 
क्योंकि अनातव्मफलविषयिणी होनेके 
कारण कामना अनात्मवेत्ताको ही 
हुआ करती है | आत्मामें तो कामना- 
का होना सर्वथा असम्भव है; क्योंकि 
वह नित्यप्राप्त है । और यह तो कहा 
ही जा चुका है कि खयय॑ आत्मा ही / 
परत्रह्म है । क्‍ 

तथा नित्यकर्मोंका न करना तो 
अभावरूप है, उससे प्रत्यवाय होना 
असम्भव है | अत: नित्यकर्मोका न | 
करना यह पूर्वंसश्चित पापोंसे प्राप्त 





होनेवाली प्रत्यवायक्रियाका ही. 
लक्षण है । इसलिये “अकुवन्‌ 
विहितं कम! इस वाक्यके 


'अकुबेन?ः पदमें “शत? प्रत्ययका 
होना अनुचित नहीं है। अन्यथा 
अभावसे भावकी उत्पत्ति सिद्ध होने- 
के कारण सभी प्रमाणोंसे विरोध हो 
जायगा | अतः ऐसा मानना सववथा 
अयुक्ते है कि |[ कर्मानुष्ठानसे ] 
अनायास ही आत्मखरूपमें स्थिति 
हो जाती है । 
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यज्चोक्तं निरतिशयप्रीतेः खग्गे- 
शब्दवाच्यायाः कम्मनिमित्तत्वा- 
त्कमोरब्ध एव मोक्ष इति, तन्न; 
नित्यत्वान्मोक्षय | न हि नित्य॑ 
किश्विदारभ्यते लोके यदारब्ध॑ 
तदनित्यमिति । अतो न कमो- 
रूधो मोक्ष) । 

विद्यासहितानां कर्मणां नि- 
त्यारम्भसामथ्यमिति चेत्‌ ! 


न; विरोधात्‌ | नित्यं चा- 


रभ्यत इति विरुद्धम | 
यदह्विनष्टं तदेव नोत्पद्यत इति । 


प्रध्यंसाभावव न्रित्योषपि मोक्ष 


आरभ्य एवेति चेत्‌ ९ 

न; मोक्षस्य भावरूपत्वात्‌ । 
प्रध्यंसाभावो5प्यारम्यत इति 
न संभवति;  अभावस्य 


विशेषाभावादिकस्पमात्रमेतत्‌ | 


शांड्ररसाष्याथ 


१९, 
ओर यह जो कहा कि 'पस्वर्ग? 
शब्दसे कही जानेवाली निरतिशय 
प्रीति कम॑निमित्तक होनेके कारण 
मोक्ष कर्मसे ही आरम्भ होनेवाला है; 
सो ऐसी बात नहीं है; क्‍योंकि 
मोक्ष नित्य है और किसी भी नित्य 
वस्तुका आरम्म नहीं किया जाता; 
लोकमें जिस वस्तुका भी आरम्भ 
होता है वह अनित्य हुआ करती 
है; इसलिये मोक्ष कर्मारब्ध नहीं है। 
पू4०-ज्ञानसहित कमोंमें तो 
नित्य मोक्षेके आरम्भ करनेकी भी 
सामथ्य है ही ! 


सिद्धान्ती-नहीं, क्‍योंकि ऐसा 
माननेसे विरोध आता है, मोक्ष नित्य 
है ओर उसका आरम्भ किया जाता 
है--ऐसा कहना तो परस्पर विरुद्ध है। 

पूर्व ०-जो वस्तु नष्ट हो जाती 
है वही फिर उत्पन्न नहीं हुआ 
करती, अतः प्रध्यंसाभावके समान 
नित्य होनेपर भी मोक्षका आरम्भ 
किया ही जाता है। ऐसा मानें तो ? 

सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि मोक्ष 
तो भावरूप है। प्रध्वंसाभाव भी 
आरम्म किया जाता है यह 
संभव नहीं; क्योंकि अभावमें 
कोई विशेषता न होनेके कारण यह 
तो केवछ विकल्‍प ही है। भावका 
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भावप्रतियोगी 
यथा ह्भिन्नोषपि भावों घट- 
पटादिभिविशेष्यते भिन्न इब 
घटभाव; पठमाव इति; एवं 
निविशेषोष्प्यमावः.. क्रिया- 
गुणयोगाद्द्रव्यादिवह्विकस्प्यते । 
न ह्यभाव उत्पलादिवद्िशेषण- 
सहभावी । विशेषणवच्त्वे भाव 


एव य्यात्‌ । 
विद्याकमंकतत नित्यत्वादिया- 


कमसन्तानजनितमोक्षनित्यत्व- 
मिति चेत्‌ ९ 

न; गड़ास्रोतोवत्कतेत्वस्य 
दुःखरूपत्वात्‌ । केत्वोपरमे च 
मोक्षविच्छेदात्‌ । तस्ादविद्या- 


कामकर्मोपादानहेतुनिवृत्तों खा- 


त्मन्यवस्थानं मोक्ष इति। खर्य॑ 


हाभाव;। ।ै। प्रतियोगी ही अभाव”! कहलाता 


है | जिस प्रकार भाव वस्तुतः 
अभिन्न होनेपर भी घटठ-पट आदि. 
विशेषणोंसे भिन्नके समान घटमभाव, 
पटभाव आदि रूपसे विशेषित किया 
जाता है इसी प्रकार अभाव 
निर्विशेष होनेपर भी क्रिया और 
गुणके योगसे द्रव्यादिके समान 
विकल्पित होता है । कमर आदि 
पदार्थेके समान अभाव विशेषणके 
सहित रहनेवाला नहीं है। विशेषण- 
युक्त होनेपर तो वह भाव ही हो 
जायगा | | 

पूर्व ०-विद्या और कम इनका 
कर्ता नित्य होनेके कारण विद्या . 
ओर कमके अविच्छिनन प्रवाहसे 
होनेवाला मोक्ष नित्य ही होना 
चाहिये । ऐसा मानें तो ? 


सिद्धान्ती-नहीं, गजद्ञनाप्रवाहके 


समान जो कतंत्व है वह तो दुःख- 


रूप है | [अतः उससे मोक्षकी प्राप्त 
नहीं हो सकती, और यदि उसीसे 
मोक्ष माना जाय तो भी ] कतृत्वकी 
निवृत्ति होनेपर मोक्षका विच्छेद हो 
जायगा । अत: अविद्या, कामना 
ओर क्षम-इनके उपादान कारणकी 
निवृत्ति होनेपर आत्मस्वरूपमें स्थित 
हो जाना ही मोक्ष है-यह सिद्ध 
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चात्मा ब्रह्म । तहिज्ञानाद विद्या 
निवृत्तिरिति ब्रह्मविद्यार्थोपनिष- 


दारभ्यते | 
उपनिषदिति 

उपनिषच्छब्द- तच्छी लिनां गर्भज- 
निरक्ति: .. ज्मृजरादिनिशात- 


विद्योच्यते; 


नात्तदवसादनादा ब्रह्मणो वोप- 
निगमयितृत्वादपनिषण्णं वास्यां 
पर॑ श्रेय इति। तदथत्वादू- 
ग्रन्थो5प्युपनिषत्‌ । 


शाडुरभाष्यार्थ २१ 
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होता है | तथा खय॑ आत्मा ही ब्रह्म 
है ओर उसके ज्ञानसे ही अविद्याकी 
निवत्ति होती है; अत: अब ब्रह्म- 
ज्ञानके लिये उपनिषद्का आरम्भ 
किया जाता है। 

अपना सेवन करनेवाले पुरुषोंके 
गर्भ, जन्म और जरा आदिका निशातन 
( उच्छेद ) करने या उनका अवसादन 
( नाश ) करनेके कारण “उपनिषद्‌? 
रब्दसे विद्या ही कही जाती है। 
अथवा ब्रह्मके समीप ले जानेवाली 
होनेसे या इसमें परम श्रेय ब्रह्म 
उपस्थित है इसलिये [ यह विद्या “उप- 
निषद्‌? है ]। उस विद्याके ही लिये 
होनेके कारण ग्रन्थ भी “उपनिषद्‌? है। 





च्रीक्षावल्ली का झान्तिपाठ 
3० हां नो मित्र: शं वरुणः | श॑ नो भवत्वर्यमा। 
शं न इन्द्रो बृहस्पति: | शं नो विष्णुरुरुक्रमः | नमो 
ब्रह्मणे । नमस्ते वायो । त्वमेब प्रत्यक्ष बह्मासि । त्वामेव 


प्रत्यक्ष ब्रह्म वदिष्यामि | 


ऋतं वदिष्यामि | सत्य॑ 


वदिष्यामि । तन्मामवतु तद्गक्तारमवतु । अवतु॒ माम्‌ । 
. अवतु वक्तारम्‌ ॥ ३४ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ १ ॥ 


[ प्राणबृत्ति और दिनका अभिमानी देवता ] मित्र ( सूर्यदेव ) 
हमारे लिये सुखकर हो । [ अपानबृत्ति और रात्रिका अमिमानी ] वरुण 
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हमारे लिये सुखावह हो । [ नेत्र और सूर्यका अमिमानी देवता ] अर्यमा 
हमारे लिये सुखप्रद हो। बलका अभिमानी इन्द्र तथा [ वाक्‌ और 
बुद्धिका अमिमानी देवता ] बृहस्पति हमारे लिये शान्तिदायक हो। 
तथा जिसका पादविक्षेप ( डग ) बहुत विस्तृत है वह [ पादाभिमानी 
देवता ] विष्णु हमारे लिये सुखदायक हो। ब्रह्म [ रूप वायु ] को 
नमस्कार है | हे वायो ! तुम्हें नमस्कार है । तुम ही प्रत्यक्ष ब्रह्म हो । 
अत: तुम्हींको मैं प्रत्यक्ष ब्रह्म कहूँगा । तुम्हींको ऋत ( शाब्रोक्त निश्चित 
अर्थ ) कहूँगा और [ क्‍योंकि वाक्‌ और शरीरसे सम्पन्न होनेवाले कार्य 
भी तुम्हारे ही अधीन हैं इसलिये ] तुम्हींको में सत्य कह्ूँगा | अत: तुम 
[ विद्यादानके द्वारा ] मेरी रक्षा करो तथा ब्रह्मका निरूपण करनेवाले 
आचार्यकी भी [ उन्हें वक्तूव-सामर्थ्य देकर ] रक्षा करो । मेरी रक्षा करो 
और वक्ताकी रक्षा करो । आधिमौतिक, आध्यात्मिक और आधिदेविक _ 
तीनों प्रकारके तापोंकी शान्ति हो ॥ १ ॥ | 


श॑ सुखं प्राणवृत्तेरह्श्वाभि- 
मानी देवतात्मा मित्रो नो5स्माक 
भवतु । तथेवापानवृत्ते रात्रेश्वाभि- 
: मानी देवतात्मा वरुण: | चद्षु- 
प्यादित्ये चाभिमान्ययेमा । 
बल इन्द्रः। वाचि बुड़ों च 
बृहस्पति; । विष्णुरुरुक्रमो वि- 
स्तीणक्रमः पादयोरभिमानी । 
एवमाद्याध्यात्मदेवता; श॑ नः । 
भवत्विति सर्वत्रानुषड्र! । 


प्राणबत्ति और दिनका अभिमानी _ 
देवता मित्र हमारे लिये शं सुखरूप 
हो । इसी प्रकार अपानबृत्ति और 
रात्रिका अभिमानी देवता वरुण, ह 
नेत्र और सूयमें अभिमान करनेवाला द 
अयमा, बलमें अभिमान करनेवाल्य 
इन्द्र, वाणी और बुद्धिका अभिमानी 
बृहस्पति तथा उरुक्रम अथांत्‌ 
विस्ती्ण पादविक्षेपवाला पादाभिमानी 
देवता विष्णु-इत्यादि सभी अध्यात्म- 
देवता हमारे लिये सुखदायक हों। 
“भवतु? ( हों ) इस क्रियाका सभी 
वाक्योंके साथ सम्बन्ध है । 
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तासु हि सुखइत्सु विद्या 


उनके सुखप्रद होनेपर ही ज्ञान- 
के श्रवण, धारण ओर उपयोग 


श्रवणधारणोपयोगा अग्रतिबन्धे- | (विश्नतासे हो सकेंगे-इसलिये ही 


न भविष्यन्तीति तत्सुखकतेत्व॑ 
प्राथ्यंते शं॑ नो भवत्विति । 

ब्रह्म विविदिषुणा नमस्कार- 
वन्दनक्रिये वायुविषये ब्रह्म- 
विद्योपसगंशान्त्यथ क्रियेते | सबे- 
क्रियाफलानां. तदधीनत्वादू 
ब्रह्म वायुस्तस्मे ब्रह्मणे नमः । 
प्रद्ी भावं करोमीति वाक्यशेपः | 
नमस्ते तुभ्यं॑ हे वायो नमस्क- 
रोमीति । परोक्षप्रत्यक्षाभ्यां 
वायुरेवाभिधीयते । 

कि च त्वमेव चक्षुराधपेक्ष्य 
बाह्य॑ं संनिकृष्टमव्यवहित॑ प्रत्यक्ष 
ब्रह्मासि यसात्तस्माक््चामेव 
प्रत्यक्ष॑ ब्रह्म वदिष्यामि। ऋत॑ 
यथाशास्र॑ यथाकतंव्यं॑ बुद्धौ 


सुपरिनिश्चितमथे तदपि त्वद- 


'शं नो भवतुः आदि मन्त्रद्वारा 
उनकी सुखावहताके लिये प्रार्थना 
की जाती है । 

अब ब्रह्मके जिज्ञासुद्रारा ब्रह्म- 
वियाके विधप्नोंकी शान्तिके लिये 
वायुसम्बन्धी नमस्कार ओर : वन्दन 
किये जाते हैं। समस्त कर्मोका 
फल वायुके ही अधीन होनेके 
कारण ब्रह्म वायु है। उस 
ब्रह्मको में नमस्कार अर्थात्‌ प्रह्दीमाव 
( विनीतभाव ) करता हूँ। यहाँ 
'करोमि? यह क्रिया वाक्यशेष है । 
हे वायो ! तुम्हें नमस्कार है-में 
तुम्हें नमस्कार करता हँ--इस प्रकार 
यहाँ परोक्ष और प्रत्यक्षरूपसे वायु 
ही कहा गया है । 


इसके सिवा क्योंकि बाह्य चक्षु 
आदिकी अपेक्षा तुम्हीं समीपवर्ती- 
अव्यवहित अर्थात्‌ प्रत्यक्ष ब्रह्म हो 
इसलिये तुम्हींको में प्रत्यक्ष ब्रह्म 
कहूँगा । तुम्हींको ऋत अर्थात्‌ शात्र 
और अपने कत्तंव्यानुसार बुद्)िमे 
सम्यक्रूपसे निश्चित किया हुआ 
अर्थ कहूँगा; क्योंकि वह [ ऋत ] 
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धीनत्वात्चामेव वदिष्यामि । 
सत्यमिति स एवं वाकायाभ्यां 
संपाद्यमानः, सोडपि त्वद्धीन 
एवं संपाद्य इति त्वामेव सत्य 
वदिष्यामि । 

तत्सवात्मक॑ वास्वाख्य॑ ब्रह्म 
मयेवं स्तुतं सन्‍्मां विद्यार्थिनम- 
वतु॒विद्यासंयोजनेन । तदेव 
ब्रह्म वक्तारमाचा्य वक्‍तृत्व- 
सामथ्यंसंयोजनेनावतु । अबतु 
मामवतु वक्तारमिति पुनवेचन- 
मादराथम्‌ | 3* शान्ति: शान्ति: 
शान्तिरिति त्रिवंचनमाध्यात्मि- 


तेक्तिरीयोपनिषद्‌ 


४२८: ८६22: «२२१... 5५८६४२०० 
गाय] 523४ ० न 35 2253 कद... 42० दा दी 





| बल्ली १ । 
तुम्हारे ही अधीन है । वाक्‌ और 
शरीरसे सम्पादन किया जानेवाला 
वह अर्थ ही सत्य कहलाता है, वह 
भी तुम्हारे ही अधीन सम्पादन किया 


जाता है; अतः तुम्हींको मैं सत्य 
। 


| 
| 


कहूँगा । 


वह वायुसंज्ञक सर्वात्मक ब्रह्म 
मेरेह़ारा इस प्रकार स्तुति किये 
जानेपर मुझ विद्यार्थीको विद्यासे 
युक्त करके रक्षा करे | वही ब्रह्म 
वक्ता आचायको वक्तत्वसामर्थ्यसे . 
युक्त करके उसकी रक्षा करे। मेरी 
रक्षा करे और वक्ताकी रक्षा करे-इस 
प्रकार दो बार कहना आदरके लिये. 
है | '5» शान्ति: शान्ति: शान्ति:?-- 
ऐसा तीन बार कहना विवद्याप्राप्तिके 


अकन्‍लयाकम तन .>नन+मन+>मक 


हु आध्यात्मिक, आधिभोतिक और. 
काधिभोतिकाधिदेविकानां विद्या- | आधिदेविक विप्ञोंकी . शान्तिके 
प्राप्त्युपसगांणां प्रशमार्थम्‌ ॥१।॥ | लिये है ॥ १ ॥ 
“४5 ॉध्ढे - 
इति शीक्षावरल्यां प्रथमोष्नुवाकः ॥ १ ॥ 
--##550६339-45<--- 
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द्वितीय अनुवाक 
ज्रीक्षाकी व्याख्या 


अथज्ञानप्रधानत्वादपनिषदो | उपनिषद्‌ अर्थज्ञानप्रधान है 
[ अर्थात्‌ अर्थज्ञान ही इसमें मुख्य 
है ], अतः इस ग्रन्थके अध्ययनका 
प्रयत्न शिथिल न॑ हो जाय-- इसलिये 
पहले शीक्षाध्याय आरम्म किया 
शीक्षाध्याय आरभ्यते-- जाता है--- 


शीक्षां व्याख्यास्यामः | वर्ण: स्वरः | मात्रा बलम्‌ । 
साम सन्‍्तानः । इत्युक्तः शीक्षाध्यायः ॥ १॥ 


हम शीक्षाकी व्याख्या करते हैं | [ अकारादि ] वर्ण, [ उदात्तादि ] 
स्व॒र, [ हस्वादि ] मात्रा, [ रब्दोच्चारणमें प्राणका प्रयत्षरूप ] बल, [एक 
ही नियमसे उच्चारण करनारूप ] साम तथा सन्तान (संहिता ) [ ये ही 
विषय इस अध्यायसे सीखे जाने योग्य हैं || इस प्रकार शीक्षाध्याय 
कहा गया ॥ १ ॥ 
शिक्षा शिक्ष्यतेबनयेति वर्णा-" जिससे वर्णादिका उच्चारण सीखा 
जाय उसे “शिक्षा” कहते हैं अथवा 
धुच्चारणलक्षणम्‌ । शिक्ष्यन्त | जो सीखे जायें वे वर्ण आदि ही 
शिक्षा हैं। शिक्षाको ही “शीक्षा? 
कहा गया है । [ शीक्षाशब्दमें 
शिक्षेव शीक्षा | देध्ये छान्द्सम्‌ | | $कारका ] दीर्॑त्व बेदिक प्रक्रियाके 
अनुसार है । उस शीक्षाकी हम 
व्याख्या करते हैं अर्थात्‌ उसका 
ष्रमा समन्तात्कथयिष्यामः । | सवंतोमावसे स्पष्ट वर्णन करते हैं। 


ग्रन्थपाठे यत्नोपरमी मा भ्रूदिति 


इति वा शिक्षा वर्णादयः । 
तां शीक्षां व्याख्यास्यामो बिस्प- 
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ख्याजादिष्टस्थ | “व्याख्यास्याम:ः यह पद “वि! 


चक्षिडो वा 


व्याड॒पूव॑स्थ व्यक्तत्राकमंण एत- 


द्रपम्‌ । 

तत्र वर्णो5कारादि!, खर 
उदात्तादि;, मात्रा हखाद्या;, बलं 
प्रयलविशेषः, साम वणोनां मध्य- 
मवृत्त्योच्चारणं समता, सन्‍्तानः 
सन्‍्ततिः संहितेत्यथ! । एप हि 
शिक्षितव्यो5थे! । शिक्षा यसिन्न- 
ध्याये सो5्य॑ शीक्षाध्याय इत्येव- 
मुक्त उदितः । उक्त इत्युपसं- 
हाराथ। ॥ १॥ 


“++ब्2 523. 
इति शीक्षावरुल्यां द्वितीयो5नुवाकः ॥ २॥ 
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तैक्तिरीयोपनिषद्‌ 














| चल्ली १ 


'आड? उपसर्गपूवक “चक्षिड? धातुके 
स्थानमें वेकल्पिक “र्याज!ः आदेश 
करनेसे निष्पन्न होता है । इसका 
अर्थ स्पष्ट उच्चारण है । 


तहाँ अकारादि वर्ण, उदात्तादि 
स्वर, हस्वादि मात्राएँ, [ वर्णोंके 
उच्चारणमें ] प्रयज्नविशेषरूप बढ, 
वर्णोको मध्यम बृत्तिसे उच्चारण 
करनारूप साम अर्थात्‌ समता तथा 
सनन्‍्तान---सन्तति अर्थात्‌ संहिता- 
यही शिक्षणीय त्रिषय है। शिक्षा 
जिस अध्यायमें है उस इस शीक्षा- 
अध्यायका इस प्रकार कथन यानी 
प्रकाशन कर दिया गया । यहाँ 
“उक्त: पद उपसंहारके लिये 
है॥ १॥ 





ततीय अनुवाक्‌ 


पॉच ग्रकारकी संहितोपासना 


अधुना संहितोपनिषदुच्यते- अब संहितासम्बन्धिनी उपनिषत्‌ 
( उपासना ) कही जाती है--- 


सह नो यशः । सह नो बह्मवचेंसम्‌ । अथातः 
शहिताया उपनिषदं व्याख्यास्यामः । पञ्चस्वधिकरणषु । 
अधिलोकमधिज्योतिषमधिविद्यमधिप्रजमध्यात्मम्‌ । ता 
महास<हिता इत्याचक्षते । अथाधिछोकम्‌ । प्रथिवी 
पूवेरूपम्‌ । द्योरुत्तररूपम्‌ | आकाहशः संधिः ॥ १ ॥ 


वायु; संघानम्‌ । इत्यधिलोकम्‌ । अथाधि- 
ज्योतिषम । अप्निः पू्वरूपम्‌ | आदित्य उत्तररूपम्‌ । 
आपः संधिः । वेद्युतः संधानम्‌ । इत्यधिज्योतिषम्‌ | अथा- 
धिविद्यम्‌ । आचायेः पूबेरूपम्‌ ॥ २॥ 

अन्तेवास्युत्तररूपम्‌ । विद्या संधि: । प्रवचन- 
संधानम्‌ । इत्यधिविद्यम्‌ । अथाधिप्रजम्‌ । माता पूवे- 
रूपम । पितोत्तररूपम्‌। प्रजा संधिः | प्रजननशसंधानम्‌ । 
इत्यधिप्रजम्‌ ॥ ३ ॥ 

अथाध्यात्मम्‌ । अधरा हनुः पूबरूपम्‌ | उत्तरा 
हनुरुत्तरूपम्‌ । वाक्संधि! । जिह्ाया संधानम्‌। इत्य- 


0०-02, छव्रातत0ववा 309॥ ६0 5075, 026५ 29५90. ए0ं060260 0५ 8598/060[ 








: व्याख्या करेंगे | अधिछोक, अधिज्यौतिष, अधिविद्य, अधिग्रज है! 


२८ तेक्तिरीयोपनिषद्‌ | बल्ली १ द 
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ध्यात्मम्‌ । इतीमा महासश्हिता य एबमेता महासशहिता 
व्याख्याता बेद्‌ । संधीयते प्रजया पशुभिः । ब्रह्मवचसे-. 
नान्नायेन सुवर्गंण लोकेन ॥ ४ ॥ 






हम [ शिष्य और आचार्य ] दोनोंको साथ-साथ यश प्राप्त हो 
ओर हमें साथ-साथ ब्रह्मतेजकी प्राप्ति हो । [ क्‍योंकि जिन पुरुषोंकी 
बुद्धि शाख्राध्ययनद्वारा परिमाजित हो गयी है वे भी परमार्थतत्वको समझनेमें 
सहसा समर्थ नहीं होते, इसलिये ] अब हम पाँच अधिकरणोंमें 
संहिताकी # उपनिषद्‌ [ अर्थात्‌ संहितासम्बन्धिनी उपासना ] की 


अध्यात्म--ये ही पाँच अधिकरण हैं| पण्डितजन उन्हें महासंहिता 
कहकर पुकारते हैं | अब अधिलोक ( लछोकसम्बन्धी ) दर्शन ( उपासना ) 
का वर्णन किया जाता है--संहिताका प्रथम वर्ण पथिवी है, अन्तिम वण्ण 
युलोक है, मध्यभाग आकाश है॥ १॥ और वायु सन्धान ( उनका 
परस्पर सम्बन्ध करनेवाल्ा ) है [ अधिछोक-उपासकको संहितामें इस 
प्रकार दृष्टि करनी चाहिये |--यह अधिछोक दर्शन कहा गया । इसके 
अनन्तर अधिज्यौतिष दशन कहा जाता है-- यहाँ संहिताका ग्रथम वर्ण 
अग्नि है, अन्तिम वर्ण चुलोक है, मध्यमाग आप ( जल ) है और बिद्युत्‌ 
सन्धान है. [ अधिज्यौतिष-उपासकको संहितामें ऐसी दृष्टि करनी 
चाहिये ]|--यह अधिज्योतिष दर्शन कहा गया | इसके पश्चात्‌ अधिविद्य _ 
दर्शन कहा जाता है--इसकी संहिताका प्रथम वर्ण आचार्य 

है ॥ २॥ अन्तिम वर्ण शिष्य है, विद्या सन्धि है और प्रवचन ( ्रश्नोत्तर- 
रूपसे निरूपण करना ) सन्धान है [--ऐसी अधिविद्य-उपासकको दृष्टि 





(संहिता? शब्दका अर्थ सन्धि या वर्णोका सामीष्य है। भिन्न-मिन्न 
वर्णाके मिलनेपर ही शब्द बनते हैं; उनमें जब एक वर्णका दसरे वर्णसे योग होता 
है तो उन पूर्वोत्तर वर्णंके योगको 'सन्धि? कहते हैं और जिस शब्दोच्चारण-सम्बन्धी 
प्रयत्षके योगसे सन्धि होती है उसे 'सन्धान? कहा जाता है । 


कक. मद मिक>---3+ी-कैम्की ७६८2 
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- ४ $ 
अच्ु शाह्ूरभाष्याथे २९ 


करनी चाहिये ]। यह विद्यासम्बन्धी दर्शन कहा गया। इससे आगे 
धिपग्र (१ क ज 0-4 ७ है”... - 
अधिग्रज दशन कहा जाता है--यहाँ संहिताका प्रथम वर्ण माता है, 


का. व (१ प् डे .. 
अन्तिम वर्ण पिता है, प्रजा ( सन्‍्तान ) सन्धि है और प्रजनन ( ऋतु- 


कालमें भार्यागमन ) सन्धान है [---अधिग्रज-उपासकको ऐसी दृष्टि करनी 
चाहिये ] | यह प्रजासम्बन्धी उपासनाका वर्णन किया गया || ३ ॥ 
इसके पश्चात्‌ अध्यात्मदशन कहा- जाता है--इसमें- संहिताका प्रथम 
वर्ण नीचेका हनु ( नीचेके होठसे ठोडीतकका भाग ) है, अन्तिम वर्ण 
ऊपरका हनु ( ऊपरके होठसे नासिकातकका भाग ) है, वाणी सन्धि है 
ओर जिह्दा सन्‍्धान है [-ऐसी अध्यात्म-उपासकको दृष्टि करनी चाहिये !। 
यह अध्यात्मदर्शन कहा गया | इस ग्रकार ये महासंहिताएँ कहल्वती हैं । 
जो पुरुष इस प्रकार व्याख्या की हुई इन महासंहिताओंको जानता है 
[ अर्थात्‌ इस प्रकार उपासना करता है ] वह प्रजा, पशु, ब्रह्मतेज, 
अन्न ओर स्वरगलोकसे संयुक्त किया जाता है | [ अर्थात्‌ उसे इन सबकी 
प्राप्ति होती है ] ॥ 9 ॥ 


तत्र संहिताद्युपनिषत्परिज्ञा-| उस  संहितादि उपनिषद्‌ 
[ अर्थात्‌ संहितादिसम्बन्धिनी 


8०६. ह7%.:-- 0 
ननिमित्तं यद्यश्ः प्राथ्येते तन्ना- | उपासना ] के परिज्ञानके कारण 


जिस यशकी याचना की जाती है 
कक 4७ बफ च् 

च्‌ ९ छ * पु हु 
वावयोः शिष्याचार्ययो: तहता- | बह हम शिष्य और आचार्य दोनोंको 


स्तु | तब्निमित्तं च यद्ुह्मवर्चसं | साथ ही प्राप्त हो । तथा 
उसके कारण जो ब्रह्मतेज होता है 


तेजस्तच्च॒सहेवास्त्विति शिष्य- 
वचनमाशीः | शिष्यस्य द्यकृताथे- 
त्वात्प्राथनोपपद्यते नाचायस्य । 
कृताथत्वात्‌ । क्ृतार्थों ह्ाचार्यो 
नाम भवति । 


वह भी हम दोनोंको साथ-साथ ही 
मिले-इस प्रकार यह कामना शिष्य- 
का वाक्य है; क्योंकि अक्ृतार्थ 
होनेके कारण शिष्यके लिये ही 
प्राथना करना सम्मत्र भी है-- 
आचायके लिये नहीं; क्‍योंकि वह 
कृतार्थ होता है | जो पुरुष कृतार्थ 
होता है वही आचार्य कहलाता है | 
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अथानन्तरमध्ययनलक्षणवि- “अथ! अर्थात्‌ पहले कहे 
अध्ययनरूप  विधानके अनन्तर, 

धानस्य, अतो यतोउ्त्यथे ग्रन्थ- | “अत:!-क्योंकि ग्रन्थके अध्ययनमें 
अत्यन्त आसक्त की हुई बुद्धिको 
क्‍ अथज्ञान [ को ग्रहण करने |. 
में प्रवृत्त नहीं किया जा सकता, 
इसलिये हम ग्रन्थकी समीपवर्तिनी 
संहितोपनिषद्‌ अर्थात्‌ संहिता- 
सम्बन्धिनी इष्टिकी पाँच अधिकरण 
-आश्रय अर्थात्‌ ज्ञानके विषयोमे 
व्याख्या करेंगे [ तात्पय यह कि. 
त्रणोक्रे त्रिषयमें पाँच प्रकारके 
ज्ञान बतलावेंगे ]। | 


भाविता बुद्धिन शक्‍्यते सहसाथे- 











ज्ञानविषयेज्वतारयितुमित्यतः 

संहिताया उपनिषदं संहिताविषयं 
दशनमित्येतद्ग्रन्थसंनिकृष्टामेव 
व्याख्यास्याम;; पश्चस्वधिकरणे- 
प्वाश्रयेषु ज्ञानविषयेष्वित्यथं: । 


कानि तानीत्याह-अधिलोक॑ 
लोकेष्वधि यदशनं तदधिलोकम्‌ ! 
तथाधिज्योतिषमधिविद्यमधिप्रज- 
मध्यात्ममिति | ता एता; पश्च- 
विषया उपनिषदों लोकादिमहा- 
वस्तुविषयत्वात्संहिताविषयत्वाच्च 
महत्यश्ल ताः संहिताथ महा- 
संहिता इत्याचक्षते कथयन्ति 
वेदवबिदः । 


वे पाँच अधिकरण कौन-से हैं ! 
सो बतलाते हैं--"अधिछोक'-जो 
दर्शन लोकविषयक हो उसे अधिलोक 
कहते हैं | इसी प्रकार अधिज्यौतिष, 
अधिविद्य, अधिप्र+ज और अध्यात्म 
भी समझने चाहिये | ये पशद्चविषय- 
सम्बन्धिनी उपनिषदे लोकादि महां- 
वस्तुविषयिणी और संहितासम्बन्धिनी 
हैं; इसलिये वेदवेत्तालोग इन्हें महती 
संहिता अर्थात्‌ “महासंहिता! 
कहकर पुकारते हैं । क्‍ 


अथ तासां यथोपन्यस्ताना-| अब ऊपर बतलायी हुई उन ( पाँच 
प्रकारकी उपासनाओं ) मेंसे पहले 


मधिलोक॑ दशनमुच्यते | दशेन- | अधिलोक-दृष्टि बतछायी जाती है। 
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क्रमविवक्षार्थोंथशब्दः - सर्वत्र । 
पृथिवी पूर्वरूपं पूर्वों व्णं! पूर्व 
रूपम्‌ । संहितायाः पूर्व वर्णे 
पृथिवी दृष्टि; कतव्येत्युक्तं भवति। 
तथा द्यो; उत्तररूपमाकाशोड5न्त- 
रिक्षोकः संधिमेध्यं॑ पूर्वोत्तर- 
रूपयोः संधीयेते असिन्‍्पूर्वोत्तर- 
रूपे इति। वायुः संधानम्‌ । 
संधीयतेउनेनेति संधानम्‌ । इत्य- 
धिलोक॑ दशनमुक्तम्‌ | अथाधि- 
ज्योतिषमित्यादि समानम्‌ । 
इतीमा इत्युक्ता उपप्रदश्यन्ते । 
ये कश्रिदेवमेता महासंहिता 
व्याख्याता वेदोपास्ते । वेदेत्यु- 


पासनं खाइिज्ञानाधिकारात्‌ 


“इति प्राचीनयोग्योपास्ख'! इति 


च वचनात्‌ | उपासन च यथा- 


शाड्टरभाष्याथ 


डे 


ब्य(> क | ८225. नया ०22. >5 22 ७ (दा 30-६० नव 22.00 


यहाँ दशनक्रम बतलाना इष्ट होनेके 
कारण “अथ!? शब्दकी सर्वत्र अनुवृत्ति 
करनी चाहिये | प्रथित्री पूर्वरूप 
है | यहाँ पूव॑वर्ण ही पूर्वरूप कहा 
गया है | इससे यह बतढाया गया 
है कि संहिता ( सन्धि ) के प्रथम 
बणमें पृथिवीदष्टि करनी चाहिये । 
इसी प्रकार घुलोक उत्तररूप 
( अन्तिम वर्ण ) है, आकाश अर्थात्‌ 
अन्तरिक्ष सन्धि-पूषं और उत्तर- 
रूपका मध्य है अर्थात्‌ इसमें ही 
पूरे और उत्तररूप एकत्रित किये 
जाते हैं। वायु सन्धान है। 
जिससे सन्धि की जाय उसे सन्धान 
कहते हैं | इस प्रकार अधिलोक 
दशेन कहा गया। इसीके समान 
“अथाधिज्यौतिषम्‌” इत्यादि मन्‍्त्रोंका 
अथ भी समझना चाहिये । 


“इति? और “इमा:? इन शब्दोंसे 
पूर्वोिक्त दशनोंका परामश किया . 
जाता है। जो कोई इस प्रकार 
व्याख्या की हुई इस महासंहिताको 
जानता अर्थात्‌ उपासना करता है-- 
यहाँ उपासनाका प्रकरण होनेके 
कारण “वेद? शब्दसे उपासना समझना 
चाहिये जेसा कि (इति प्राचीन- 
योग्योपास्स्ब॑!इस आगे (१ । ६। २ में) 
कहे जानेवाले वचनसे सिद्ध होता है। 


१, हे प्राचीनयोग्य शिष्य | इस प्रकार तू उपासना कर । 
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शास्त्र तुल्यप्रत्ययसन्ततिरसंकीणों 


९29 «3 


चातत्प्रत्यये! शाद्रोक्तालम्बन- 


विषया च। प्रसिद्धश्लोपासन- 
शब्दार्थो लोके गुरुमुपास्ते 


राजानमुपास्त इति। यो हि 
गुवादीन्सन्ततमुपचरति स उपास्त 
इत्युच्यते | स च फलमाप्मोत्यु- 
पासनस्थ । अतोज्च्रापि च य 
एवं वेद संधीयते ग्रजादिभिः 


खर्गान्तेः । प्रजादिफलान्यामो- 


तीत्यथे; | १-४॥ 


--..._्८-रईु थरडतत3.............. 
इति शीक्षावटल्यां दृतीयोष्नुवाकः ॥ ३ ॥ 


4 शक (; ॥ लि है. $५०ल्‍लटजा 
है य पा >्छ् ५८ ५ नह 4०८ हू, 
6 धर हा -3क ३ 32/4₹' ४२ ) 
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शात्वानुसार समान प्रत्ययके प्रवाहका 
नाम “उपासना! है | वह प्रवाह विजा- 
तीय ग्रत्ययोंसे रहित और शाब्रोक्त 
आल्म्बनको आश्रय करनेवाला होना | 
चाहिये | छोकमें “गुरुकी उपासना | 
करता है! 'राजाकी उपासना करता है? 
इत्यादि वाक्योंमें उपासना” शब्दका 
अथ प्रसिद्ध ही है | जो पुरुष गुरु 
आदिकी निरन्तर परिचर्या करता | 
है वही 'उपासना करता है? ऐसा 
कहा जाता है | वही उस उपासना- | 
का फल भी प्राप्त करता है। अत; 
इस महासंहिताके सम्बन्धमें भी जो 
पुरुष इस प्रकार उपासना करता है 
वह [ मन्त्रमें बतलाये हुए ] प्रजासे 
लेकर खगेपयन्त समस्त पदार्थेसे 
सम्पन्न होता है, अर्थात्‌ प्रजादिरूप 
फल प्राप्त करता है || १-४५ ॥ 
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थे अनु 
चंतु वाक 
श्री और बुद्धिकी कामनावालोंके लिये जप 
ओर होमसम्बन्धी मन्त्र 
यरछन्द्सामिति मेधाकाम-| अब 'यरहन्दसाम?ः इत्यादि 
मन्त्रोंसे मेघाकामी तथा श्रीकामी 
पुरुषोंके लिये उनकी प्राप्तिके साधन 
जप और होम बतलाये जाते हैं; 
क्योंकि “वह इन्द्र मुझे मेधासे प्रसन्न 
अथवा बल्युक्त करे? तथा “अत: ! 
के कं उस श्रीको तू मेरे पास छा” इन 
मंधया स्परणोतु!”” “ततो में श्रिय- | वाक्योंमें | क्रमशः मेधा और श्री- 
द प्राप्तेकि लिये की गयी प्रार्थनाके ] 
मावह”” इति च लिड्भदशनात्‌ । | छिन्न देखे जाते हैं । 
यरठन्द्सामषभो विश्वरूपः । इन्दोभ्यो(ध्य- 
मतात्संबभूव । स मेन्द्रो मेघया स्परणोतु । अम्नतस्य देव 
धारणो भूयासम्‌ | शरीरं मे विचषेणम्‌ । जिह्ा मे 
मधुमत्तमा । कणोम्यां भूरि विश्रुवम्‌ । ब्रह्मणः कोशो5$सि 
मेधया पिहितः। श्रुतं मे गोपाय । आवहन्ती वितन्वाना॥१॥ 
कुवोणाचीरमात्मनः । वासाश्सि मम गावश्र । 
 अन्नपाने च सबंदा | ततो में श्रियमावह। लोमशां पशुभिः 
सह खाहा । आमायन्तु ब्रह्मचारिणः स्वाहा । विमायन्तु 
ब्रह्मचारिणः स्वाहा । प्रमायन्तु बह्मचारिणः स्वाहा । 
दमायन्तु ब्रह्मचारिणः स्वाहा । शमायन्तु ब्रह्मचारिण: 
स्वाहा ॥ २॥ 
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जपहोमावुच्येते । “स॒ मेनन्‍्द्रो 





3 _> कक. “हे ..-" टीन 


ह कर कह 





३७ तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


«८५१ 78.4] (५१० «२9% $--, आह, ८५5०१ ८५) 
न्य2८22 न अमन रीना नाप 2 ऋ न्य् ० 2 ऋ नगर 2७ नया.) ८७ सास. >> चित _ 72० जी. न चप> से प 38 


जो वेदोंमें ऋषभ ( श्रेष्ठ अथवा प्रधान ) और सर्वरूप है तथा 
वेदरूप अमृतसे प्रधानरूपसे आविभूत हुआ है वह [ ओंकाररूप ] 
( सम्पूर्ण कामनाओंका ईश ) मुझे मेघासे प्रसन्न अथवा बल्युक्त करे 
हे देव ! मैं अम्ृतत्व ( अम्ृतत्वके हेतुभूत ब्रह्मज्षान ) का धारण करने 
बाला होऊँ । मेरा शरीर विचक्षण (योग्य) हो | मेरी जिद्मा अत्यन्त मधुमती 
कानोंसे खूब श्रवण करूँ। [ 
ओंकार ! ] तू ब्रह्ममा कोष है और लोकिक बुद्धिसे ढँका हुआ 
[ अर्थात्‌ लौकिक बुद्धिके कारण तेरा ज्ञान नहीं होता ]। व्‌ मेरी 
श्रवण की हुईं विद्याकी रक्षा कर । मेरे लिये बस्नर, गो और अन्न- 
सवदा शीघ्र ही ले आनेवाठी ओर इनका त्रिस्तार करनेवाली श्री 
[ भेड़-बकरी आदि ] ऊनवाले तथा अन्य पश्चुओंके सहित बुद्धि प्र 
करानेके अनन्तर तू मेरे पास छला--खाहा | ब्रह्मचारीलोग मेरे प 
आवें-खाहा । ब्रह्मचारीलोग मेरे प्रति निष्कपट हों--खाहा | ब्रह्म 
लोग प्रमा ( यथाथे ज्ञान ) को धारण करें---खाहा । ब्रह्मचारील 
दम ( इन्द्रियदूमन ) करें--खाहा | ब्रह्मचारीलोग शम ,( मनोनिग्रह 
करें--खाद्दा | [ इन मन्‍न्त्रोंके पीछे जो “खाह्ायः रब्द है वह 
बातको सूचित करता है कि ये हवनके लिये हैं |॥ १-२ ॥ 


( मघुर भाषण करनेवाली ) हो । मैं 


यरछन्दसां वेदानामृप् 


ओेझ्ारतो वढ्ि- रवेषेभः प्राधान्यात्‌ । 
$ प्रार्थ्य € ते 
बल ग्राथ्य विश्वरूप $ स्वरूप * 


सर्ववाग्व्याप्ते! । “तथ्था श- 


छुना” (छा० 3० २।२३। ३) 
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जो [ ओंकार ] प्रधान होने 
कारण उन्द--- वेदोंमें श्रेष्ठके 
श्रेष्ठ तथा सम्पूर्ण वाणीमें ब्याह 
होनेके कारण विश्वरूप यानी सर्वम 
है; जेसा कि “जिस प्रकार शह्डूड 
( पत्तोंकी नसों ) से [ सम्पूर्ण पे. 
व्याप्त रहते हैं. उसी प्रकार ओंकाररे 
सम्पूर्ण वाणी व्याप्त है-ओंकार है. 
यह सब कुछ है |)” इस एक अब 





इत्यादि श्र॒ुत्यन्तरात्‌ । अत एब- | श्रुतिसे सिद्ध होता है। इसीलि 
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पंभत्वमोजड्वारस्य। ओडड्डारो 
ह्त्रीपास्य. इति ऋषभादि- 


शब्देः स्तुतिन्यास्येवोड्लारस्य । 
छन्‍्दोभ्यो वेदेभ्यो वेदा द्यम्रतं 
तस्मादसतादधिसंबभूव । लछोक- 
देववेदव्याह॒तिम्यः सारिष्ठ 
जिघ्ृक्षीि) . ग्रजापतेस्तपस्यत 
ओझ्वारः सारिष्ठत्वेन पग्रत्यभा- 
दित्यथेंः । न हि नित्यस्योझ्ढार- 
स्पात्नसेवोत्पत्तिरेव कब्प्यते । 
स एवंभूत ओझ्भार इन्द्र/ सबे- 
कामेशः परमेश्वरो मा मां मेधया 
प्रज्ञया स्प्णोतु प्रीगययतु बलयतु 
वा । ग्ज्ञाबलं हि प्राथ्यंते । 


अम्रृतस्य अम्रतत्वहेतुभू तस्य 


ब्रह्मज्षानस्थ तदधिकारात्‌, हे 
देव धारणो धारयिता भूयासं 
भवेयम्‌ । कि च शरीरं में मम 
विचरषेणं विचक्षणं योग्यमित्ये- 
तत्‌। भूयादिति प्रथमपुरुष- 
विपरिणामः । जिह्दा मे मधु- 


शाइरभाष्याथे 


३५ 


न 


ओंकारकी श्रेष्ठता है | यहाँ ओंकार 
ही उपासनीय है, इसलिये ऋषभ! 
आदि शब्दोंसे ओंकारकी स्तुति की 
जानी उचित ही है | छनन्‍्द अर्थात्‌ 
वेदोंसे-वेद ही अमृत हैं, उस 
अमृतसे जो प्रधानरूपसे हुआ है। 
तात्पर्य यह है कि लोक, देव, वेद 


और व्याह्ततियोंसे सर्वोत्कृष्ट सार ग्रहण 


करनेकी इच्छासे तप करते हुए प्रजा- 
पतिको ओंकार ही सर्वोत्तम साररूपसे 
भासित हुआ था; क्‍योंकि नित्य 
ओऑकारकी साक्षात्‌ उत्पत्तिकी कल्पना 
नहीं की जा सकती। वह इस 
प्रकारका ओंकाररूप इन्द्र-सम्पू्ण 
कामनाओंका स्वामी परमेश्वर मुझे 
मेधाद्वारा प्रसन्न अथवा सबलू करे; 
इस प्रकार यहाँ बुद्धिबलके लिये 
प्रार्थना की जाती है । 


हे देव ! में अम्नृत---अम्रृतत्वके 
हेतुभूत ब्रह्मज्ञानका धारण करने- 
वाला होऊँ; क्योंकि यहाँ ब्रह्मज्ञान- 
का ही प्रसनज्ञ है । तथा मेरा शरीर 
विचषेण-विचक्षण अर्थात्‌ योग्य 
हो | [ मूलमें 'भूयासम? (होऊँ) यह 
उत्तम पुरुषका प्रयोग है इसे ] 
'भूयात्‌? (हो) इस प्रकार प्रथम पुरुष- 
में परिणत कर लेना चाहिये | मेरी 
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मत्तमा मधुमत्यतिशयेन मधुर- 
भाषिणीत्यथ। । कर्णाम्यां श्रोत्रा- 
भयां भूरि बहु विश्रव॑ व्यश्रवं 
श्रोता भूयासमित्यथं: । आत्म- 
ज्ञानयोग्यः कार्यकरणसंघातो- 
5र्त्विति वाक्याथ;। मेधा च 
_ तदथमेव हि प्राथ्यते । 

ब्रह्मगः परमात्मनः कोशो- 
इसि । असेरिवोपलब्ध्यधिष्ठान- 
त्वात्‌ | तव॑ हि ब्रह्मणः प्रतीक 
त्वयि ब्रह्मोपलभ्यते । मेधया 
लोकिकप्रज्ञया पिहित आच्छा- 
दितः स त्व॑ सामान्यप्रज्ञरविदि- 
तत्त्व इत्यथः । श्रुत॑ श्रवणपूवे- 
कमात्मज्ञानादिक॑ में गोपाय 
रक्ष । तत्प्राप्त्यविस्मरणादि 
कुरवित्यथं! । जपार्था एते मन्त्र 
मेधाकामस्य । 

होमाथा स्त्वधुना श्रीकामस्य 

ओझारतः मन्त्रा उच्च्यन्त | 
श्रियः आर्थना आवहन्त्यानयन्ती | 
वितन्वाना विस्तारयन्ती । तनो- 
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जिह्ना मधुमत्तमा-अतिशय मधघुमती 
अर्थात्‌ अत्यन्त मधुरभाषिणी हो । मैं 
कानोंसे भूरि-अधिक मात्रामें श्रवण 
करूँ अर्थात्‌ बड़ा श्रोता होऊँ। 


इस वाक्यका तात्पर्य यह है कि' 


मेरा शरीर ओर इन्द्रियसंघात आत्म- 
ज्ञाकेके योग्य हो। तथा उसीके 
लिये ही बुद्धिकी याचना 
जाती हे । 


परमात्माकी उपलब्धिका स्थान 
होनेके कारण त्‌ तलवारके कोशके 


समान ब्रह्म यानी परमात्माका कोश 


है; क्योंकि तू ब्रह्मका प्रतीक है--- 
तुझमें ब्रह्मकी उपलब्धि होती है। 
वही तू मेघा अर्थात्‌ लछोकिकी बुद्धि- 
से आच्छादित यानी ढका हुआ है; 
अर्थात्‌ सामान्य-बुद्धि पुरुषोंको ,तेरे 
तत्तका ज्ञान नहीं होता। मेरे 
श्रुत अर्थात्‌ श्रवणपूवेक आत्म- 
ज्ञनादि विज्ञानकी रक्षा कर; अथ 
उसकी प्राप्ति एवं अविस्मरण आ 
कर | ये मन्त्र मंघाकामी प 
जपकें लिये हैं । 


अब लक्ष्मीकामी पुरुषको होमके 


लिये मन्त्र बतछाये जाते हैं-आब- 


हन्ती-लानेवाली:; वितन्वाना3 


विस्तार करनेवाली; क्‍योंकि “तनु! 
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तेस्तत्कमेत्वात्‌ । कुर्वाणा निवेर्ते- 
यन्‍्ती, अचीरमचिर॑ क्षिग्रमेव, 
छान्‍्दसो दीघेः; चिर॑ वा कुर्वो- 
णा आत्मनों मम, किमित्याह- 
वासांसि वद्धाणि मम गावश्व 
गाश्वेति यावत्‌, अन्नपाने च 
सर्वदेवमादीनि कुर्वाणा श्रीयां 
तां ततो मेधानिवेतेनात्परमा- 


वहानय । अमेघसो हि श्रीरन- 
थायिवेति । 
किंविशिष्टाम। लोमशामजाव्या- 


दियुक्तामन्येश्व पशुभिः संयुक्ता- 
मावहेत्यधिकारादोड्वार एवामि- 
संबध्यते । खाहा खाहाकारो 
होमाथमन्त्रान्तज्ञापनाथ! । आ- 
यन्तु मामिति व्यवहितेन सं- 
बन्धः । ब्रह्मचारिणो विमायन्तु 
प्रमायन्तु दमायन्तु शमायन्त्वि- 


त्यादि ॥१-२॥ 





धातुका अर्थ विस्तार करना ही है; 
कुर्वाणा-करनेवाडी; अचीरम्‌- 
अचिर अथांत्‌ शीघ्र ही; “अचीरम! में 
दीर्ध ईकार वैदिक ग्रक्रियाके अनुसार 
है | अथवा चिरं ( चिरकाछतक ) 
आत्मन:-मेरे लिये करनेवाली, क्‍या 
करनेवाली ? सो बतलाते हैं-मेरे वस्न, 
गो और अन्न-पान इन्हें जो श्री सदा 
ही करनेवाली है उसे, बुद्धि प्राप्त 
करानेके अनन्तर तू मेरे. पास छा; 
क्योंकि बुद्धिहीनके लिये तो लक्ष्मी 
अनथंका ही कारण होती है । 

किन विशेषणोंसे युक्त श्रीको 
लावे ? लोमश अर्थात्‌ भेड़-बकरी 
आदि ऊनवालोंके सहित और अन्य 
पशुओंसे युक्त श्रीको छा | यहाँ 'आवह? 
क्रियाका अधिकार होनेके कारण 
[ उसके क॒ता ] ओंकारसे ही सम्बन्ध 
है | खाह्य-यह खाह्कार होमार्थ 
मन्त्रोंका अन्त सूचित करनेके लिये 
है। [ 'आ मायन्तु ब्रह्मचारिण:? इस 
वाक्यमें ] “आयन्तु माम? इस ग्रकार 
“आ!? का व्यवधानयुक्त ५्यन्तु? शब्दसे 
सम्बन्ध है | [ इसी प्रकार मेरे प्रति ] 
ब्रह्मचारीलोग निष्कपट हों । वे प्रमा- 
को धारण करें, इन्द्रिय-निम्रह करें, 
मनोनिग्रह् करें, इत्यादि ॥ १-२ ॥ 
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यशो जने(सानि स्वाहा । श्रेयान्‌ वस्यसो5सानि 
स्वाहा । तं॑ त्वा भग प्रविशानि स्वाहा । स मा भग प्रविश 
स्वाहा । तस्मिन्‌ सहख्रशाखे निभगाहं त्वयि मजे स्वाहा । 
यथापः प्रवता यन्ति यथा मासा अहजेरम्‌ | एवं मां 
ब्रह्मचारिणो धातरायन्तु सबेतः स्वाहा । प्रतिवेशो५सि 
प्र मा पाहि प्र मा पद्यस्व ॥ ३॥ 


मैं जनतामें यशस्वी होऊँ---खाहा | में अत्यन्त प्रशंसनीय और 
धनवान्‌ होऊँ--खाहा । हे भगवन्‌ ! मैं उस ब्रह्मकोशभूत तुझमें प्रवेश कर. 
जाऊँ---खाह्ा | हे भगवन्‌ ! वह तू मुझमें प्रवेश कर--खाहा | हे भगवन्‌ ! 
उस सहसशाखायुक्त [ अर्थात्‌ अनकों भेदवाले ] तुझमें में अपने पापा- 
चरणोंका शोधन करता हूँ--खाहा | जिस प्रकार जल निम्न प्रदेशकी 
ओर जाता है तथा महीने अहर्जर--संत्रत्सरमें अन्तहिंत हो जाते हैं, 
उसी प्रकार हे धात: ! ब्रह्मचारीलोग सब ओरसे मेरे पास आर्वें--- 
खाहा । तू [ शरणागतोंका ] आश्रयस्थान है अतः मेरे प्रति भासमान 
हो, तू मुझे प्राप्त हो ॥ ३ ॥ 


यशो यशस्वी जने जनसमूहे- | मैं जनतामें यशस्त्री होऊँ तथा 
श्रेयान्‌-प्रशस्यतर और वस्यसः- 
वसीयस: अर्थात्‌ वसुमानसे भी 
वस्यसो वसीयसो वसुतराद्रसुमत्त- | बसुमान्‌ यानी अत्यन्त धनी पुरुषों 
राह्मसानीत्यन्बयः । कि च तं॑ | से भी विशेष घनवान्‌ होऊँ | तथा 


5सानि भवानि। श्रेयान्प्रशस्यतरो 


ब्रह्मण: कोशभूतं त्वा त्वां हे भग है भग-भगवन्‌-पूजनीय | 
हू कोशभूत उस तुझमें में प्रवेश 5 
भगवन्पूजावन्प्रविशानि भ्रविश्य | तात्पर्य यह है कि तुझमें प्रवेश करने 
चर ए न द यु 
चानन्यस्त्वदात्मव भवानीत्यथे।। | तुझसे अनन्य हो मैं तेरा ही रू 
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स त्वमपि मा माँ भग भगवन्‌ 
प्रविश । आवयोरेकत्वमेवास्तु । 
तस्मिंस्त्वयि सहस्रशाखे बहु- 
शाखाभेदे हे भगवन्‌, निमृजे 
शोधयाम्यहं पापकृत्याम्‌ । 

यथा लोक आप; प्रवता 
प्रवणवता निम्नवता देशेन यन्ति 
गच्छन्ति । यथा च मापा 
अहजरं संवत्सरोष्हजरः । 
अहोभिः परिवतमानो लोकाज्ञर- 
यतीत्यहानि वास्मिश्नी येन्त्यन्त- 
भवन्तीत्यहजरः । त॑ च यथा 
मासा यन्त्येवं मां ब्रह्मचारिणो 
हे धातः स्वेस्थ विधातः मामा- 
यन्त्वागच्छन्तु सबेतः सबं- 
दिग्भ्यः । 

प्रतिवेश+-श्रमापनयनस्थान- 
मासन्नगृहमित्यथं! । एवं त्वं 
प्रतिवेश इव प्रतिवेशस्त्वच्छी- 
लिनां सर्वपापदुःखापनयनख्था- 
नमसि, अतो मा मां प्रति प्रभाहि 
प्रकाशयात्मानं प्रपच्चस्यक च। 


हो जाऊँ; तथा तू भी, हे भग- 
भगवन्‌ ! मुझमें प्रवेश कर । अर्थात्‌ 
हम दोनोंकी एकता ही हो जाय | हे 
भगवन्‌ ! उस सहस्रशाख-अनेकों 
शाखामेदवाले तुझमें में अपने पाप- 
कर्मोका शोधन करता हूँ। 


लोकमें जिस प्रकार जल प्रवण- 
वान्‌-निम्नतायुक्त देशकी ओर जाते 
हैं और महीने जिस प्रकार अहजरमें 
अन्तहिंत होते हैं | अहजेर संवत्सर- 
को कहते हैं; क्‍योंकि वह अह: 
दिनोंके रूपमें परिवर्तित होता हुआ 
लोकोंको जीणं करता है अथवा 
उसमें अह:-दिन जीणे यानी 
अन्तभूत होते हैं इसलिये वह 
अहरजर है । उस संवत्सरमें जिस 
प्रकार महीने जाते हैं उसी प्रकार 
हे धातः ! मेरे पास सब ओरसे- 
सम्पूर्ण दिशाओंसे ब्रह्मचारीछोग 
आवें । 


धप्रतिवेश” श्रमनिवृत्तिके स्थान 
अर्थात्‌ समीपवर्ती गृहको कहते हैं । 
इस प्रकार तू ग्रतिवेशके समान प्रति- 
वेश यानी अपना अनुशीछन करने- 
वालोंका दुःखनिवृत्तिका स्थान है । 
अत: तू मेरे प्रति अपनेको प्रकाशित 
कर और मुझे प्राप्त हो; अर्थात्‌ 
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मां रसविद्धमिव लोहं त्वन्मयं | पारदसंयुक्त लछोहेके समान तू मुझे 

त्वदात्मानं कुवित्यथ: । अपनेसे अमिन्न कर ले । 
श्रीकामो5स्मिन्विद्याप्रकरणे- | इस ज्ञानके प्रकरणमें जो छक्ष्मी- 


वियोपलब्धी 5भिधीयमानो धना- "रे कामना कही जाती है वह घनके 

धनस्योपयोग: थे ; | धनं च कमो- ओ रा (ुअ्थ हक है 9 

(१ ९ चोपात्तदुरित | ए्‌ पा क्षय यच्फे 
त्त ल्यि 

थम | कम चोपात्तद्रितक्षयाय । | ३ है | उनके क्षीण होनेपर हीं 


तत्क्षये हि विद्या प्रकाशते | तथा ज्ञानका प्रकाश होता है : जेसा क्छि 
है 
जे 
) 
| 





च स्मृतिः “ज्ञानमुत्पद्यते पुंसां | यह स्मृति भी कहती है-“पाप- 


क्षयात्पापस्थ कर्मण; । यथादशोे- कर्मोका क्षय हो जानेपर ही पुरुष 


तले प्रस्ये पह्यन्त्यात्मान-|  श दोता है। जिस प्रकार 
दरपणके खच्छ हो जानेपर उसमे 


मात्मनि” ( महा० शा० २०४ | | मुत्र देखा जा सकता है उसी 
८, गरुड० १। २२७। ६ ) | प्रकार शुद्ध अन्तःकरणमें आत्माका 
इति ॥ ३॥ साक्षात्कार होता है? ॥ ३ | 

7 जल 


इति शीक्षावल्ल्यां चत॒ुर्थाप्नुवाकः ॥ ४ ॥ 
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ली ( 


पच्चन अंजु॒वाक 


व्याह्मतिरूप ब्रह्मकी उपासना 
संहिताविषयप्रुपासनमुक्त॑ं त-| पहले . संहितासम्बन्धिनी 
दनु॒ मेधाकामस्य श्रीकामस्य उपासनाका वर्णन किया जा | 
तत्पश्चात्‌ मेघाकी' कामनावाले तथा 
मन्त्रा अजुक्रान्ताः | ते च पार- | काम पुरुषोंके लिये मन्त्र बतलाये 
म्पर्येण विद्योपयोगाथी एवं । | गये । वे भी परम्परासे ज्ञानके 
अनन्तरं व्याहत्यात्मनो ब्रह्मणो- उपयोगके लिये ही हैं। उसके 
ध्ट् , ४ पश्चात्‌ अब जिसका फल खाराज्य 
न्तरुपासन खाराज्यफूल बअ- हे उस व्याहृतिरूप ब्रह्मकी आन्तरिक 
स्तूयते-- उपासनाका आरम्भ किया जाता है- 
भूमंबः सुबरिति वा एतास्तिस्रों व्याहृतयः । 
तासामु ह॒स्मेतां चतुर्थी माहाचमस्यः प्रवेदयते 
मह इति । तढ़ह्म । स आत्मा । अड्जलन्यन्या देवता: 
भूरिति वा अयं लोकः । भुव इत्यन्तरिक्षम । सुबरित्यसो 
लोकः ॥ १॥ 

मह इत्यादित्यः । आदित्येन वाव सर्व छोका 
महीयन्ते । भूरिति वा अभिः । भ्रुव इति वायुः । सुवरित्या- 
दित्यः। मह इति चन्द्रमाः। चन्द्रमसा वाव सवोणि 
ज्योतीश्षे महीयन्ते | भूरिति वा ऋचः । भुव इति 

सामानि । सुवरिति यजूःषि ॥ २॥ 
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मह इति ब्रह्म । ब्रह्मणा वाव सब वेदा महीयन्ते । 
भूरिति वे प्राण: | झुव इत्यपानः | खुवरिति व्यानः | मह 
इत्यन्नम्‌ | अन्नेन वाव सब प्राणा महीयन्ते । ता वा 
एताश्रतस्रश्वतुधो । चतस्रश्तस्नो व्याहृतयः । ता यो वेद । 
स वेद ब्रह्म | सवं'स्मे देवा बलिमावहन्ति ॥ ३ ॥ 

क्‍ 


के 


भू, भुवः और सुव:? ये तीन व्याहतियाँ हैं | उनमेंसे 'मह:? 
इस चोथी व्याहतिको माहाचमस्य ( महाचमसका पुत्र ) जानता है। 
वह मह:; ही ब्रह्म है | वही आत्मा है | अन्य देवता उसके अज्ञ ( अवयव ) 
हैं | 'भू” यह व्याहति यह लोक है, 'भुवः अन्तरिक्षछोक है 
और 'छुव:? यह खर्गलोक है ॥ १ ॥ तथा “मह:? आदित्य है | आदित्यसे 
ही समस्त लोक बृद्धिको प्राप्त होते हैं | “भू” यही अग्नि है 
वायु है, 'सुव:ः आदित्य है तथा 'भह चन्द्रमा है। चन्द्रमासे ही 
म्यूण ज्योतियाँ बृद्धिको प्राप्त ह्वोती हैं । “भू यही ऋक है, “भुवःः 
साम है, 'छुब:? यजुः है ॥२॥ तथा 'मह्द:? ब्रह्म है। ब्रहसे ही 
समस्त वेद बृद्धिको प्राप्त होते हैं। भ्मू”ः यही प्राण है, प्मुबः 
अपान है, 'छुव:? व्यान है तथा 'मह:? अन्न है। अन्नसे ही समस्त 
प्राण बृद्धिको प्राप्त होते हैं | इस प्रकार ये चार व्याहृतियाँ हैं | इनमेंसे 
प्रत्येक चार-चार प्रकारकी है | जो इन्हें जानता है वह ब्रह्मको 
जानता है । सम्पूर्ण देवगण उसे बलि ( उपहार ) समर्पण करते हैं ॥ ३॥ 


भूशवः सुवरिति; इतीत्युक्तोप- | 'भूर्सवः खुबरितिः इसमें 'इक्ति.. 
907 6, 7६ शब्द पूवेकथित [ व्याहृतियों ] को 
प्रदशनाथे; | एता- | ही प्रदर्शित करनेके लिये है; 
स्तिस्र इति च प्रद- | 'एतास्तिख्र:ः ये डब्द भी पूरक 
है प्रदशित [व्याहृतियों] के ही 
शिंतानां परामर्शाथ । पराम्रष्ठाः | परामशके लिये हैं । 'वैः इस 


| 
द 
ही 


व्याह्मतिचतुष्टयम्‌ 
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सायन्‍्ते वा इत्यनेन । तिख्र एताः 
प्रसिद्ा व्याहृतयः सायन्ते 
तावत्‌ । तासामिय॑ चतुर्थी 
व्याहृतिमह इति। तामेतां चतुर्थी 
महाचमसस्यापत्य॑ माहाचमस: 
प्रवेदयते। उ ह स इत्येतेषां वृत्ता- 
नुकथनाथ त्वादिदितवान्ददर्शे- 
त्ययंः | माहाचमस्थग्रहणमार्षा- 
नुसरणाथेम्‌ । ऋषिसरणमप्यु- 
पासनाड्रमिति गम्यत . इहो- 
पदेशात्‌ । 

येयं माहाचमस्येन दृष्टा व्या- 


व्याह्ृतिषु महस: हृतिमंह इति तड़ह्म । 
प्राधन्यम महद्धि ब्रह्म महश्र 


व्याहृतिः | कि पुनस्तत्‌ ? स आत्मा। 


आम्मोतेव्याप्तिकमंण:ः आत्मा | 


शाड्टरभाष्याथे 


डरे 


अव्ययसे परामृष्ट  व्याह्ृतियोंका 
स्मरण कराया जाता है। अर्थात्‌ 
[ इन राब्दोंसे] ये तीन प्रसिद्ध 
व्याहृतियाँ स्मरण दिलायी जाती 
हैं। उनमें 'मह:ः यह चोथी 
व्याहति है । उस इस चौथी 
व्याहतिको महाचमसका पुत्र माहा- 
चमस्य जानता है। किन्तु 'उ ह 
सम” ये तीन निपात अतीत घटना- 
का अनुकथन करनेके लिये होनेके 
कारण इसका अथ “जानता था? 
'देखा था? इस प्रकार होगा । 
[ व्याहृतिके द्रष्ट) ऋषिका अनु- 
स्मरण करनेके लिये “माहाचमस्य! 
यह नाम लिया गया है । इस प्रकार 
यहाँ उपदेश होनेके कारण यह 
जाना जाता है कि ऋषिका अनु- 


स्मरण भी उपासनाका एक अच्ड है। 


जिस “मह:? नामक व्याहृतिको 
माह्दाचमस्यने देखा था वह ब्रह्म है । 
ब्रह्म भी महान्‌ है और व्याहृति भी 
मह: है | ओर वह क्‍या है? वही 
है । “व्याप्त! अथ॑बाले 
“आप! धातुसे “आत्मा! शब्द 
निष्पन्न होता है। क्‍योंकि लोक, 


आत्मा 
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इतराश्व व्याहृतयो लोका देवा 


वेदाः प्राणाश् मह इत्यनेन 
व्याहत्यात्मनादित्यचन्द्रब्ह्मान्न- 
भूतेन व्याप्यन्ते यतः अतो- 
5ड्गन्यवयवा अन्या देवताः | 
देवताग्रहणप्रुपलक्षणाथ लोका- 
दीनामू । मह इत्येत्स व्या- 
हृत्यात्मनो देवलोकादयः सर्वे- 
ध्वयवभूता यतोडत आहादित्या- 
दिभिलोंकादयो महीयन्ते इति | 
आत्मनो छज्जानि महीयन्ते, महन॑ 
वृद्धिरपचयः । महीयन्ते वर्धन्त 
इत्यथः । 
अय॑ लोको5ग्रिऋग्वेदः प्राण 
प्रतिब्याहति ईति प्रथमा व्यहृति- 
च्खारो भेद: भूरिति। एवपुत्त- 
रोत्तकेका चतुर्धा भवति । 
मह इति ब्रह्म । ब्ल्येत्योड्गार:, 
शब्दाधिकारेउन्यस्यासंभवात्‌। 
उक्ताथथमन्यत्‌ | 


[ वल्ली १ 


देव, वेद और प्राणरूप अन्य 
व्याहृतियाँ आदित्य, चन्द्र, ब्रह्म एवं 
अन्नखरूप व्याहत्यात्मक्क मह 'से 
व्याप्त हैं, इसलिये वे अन्य देवता 
इसके अंग--अवयवब हैं | यहाँ 
लोकादिका उपलक्षण करानेके लिये 
देवता? शरब्दका ग्रहण किया 
गया है | क्योंकि देव और छोक 
आदि सभी भ्महः” इस व्याहत्यात्माके 
अवयवखरूप हैं, इसीलिये ऐसा 
कहा है कि आदित्यादिके योगसे 
लोकादि महत्ताको प्राप्त होते हैं। 
आत्माप्ते ही अज्ध महत्ताको प्राप्त 
हुआ करते हैं। 'महन” शब्दका 
अर्थ वृद्धि--उपचय है। अतः 
'महीयन्ते! इसका 'थ्व्ृद्धिको प्राप्त 
होते हैं? यह अर्थ है । | 
यह लोक, अम्नि, ऋग्वेद और 
प्राण--ये पहली व्याह्ति भू: हैं; इसी 
प्रकार उत्तरोत्तर प्रत्येक व्याहृृति चार- 
चार प्रकारकी है |# “मह:? ब्रह्म 
है; ब्रह्मका अर्थ ओंकार है; क्‍योंकि 
शब्दके प्रकरणमें अन्य किसी ब्रह्म- 
का होना असम्भव है | शेष सबका 
थे पहले कहा जा चुका हैं। 





# यथा अन्तरिक्षठोक, वायु, सामबेद और अपान--ये दूसरी व्याहृति ._ 
भुवः हैं; चुलोक, आदित्य, यजुवेंद और व्यान--ये तीसरी व्याह्मति खुबः हैं। 
तथा आदित्य, चन्द्रमा, ब्रह्म ओर अन्न--ये चोथी व्याह्म॒ति महः हैं । 
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ता वा एताश्वतस्रश्वतुर्धति । 
ता वा एता भूझ्ु॑वः सुबमह इति 
चतस्र एकेक्शश्वतुधा चतुष्प्र- 
कारा। । धाशब्दः प्रकारवचनः । 
चतस्रथ्॒तस्रः सत्यश्वतुधो भव- 
न्तीत्यथेंः । तासां यथाक्लप्ानां 


पुनरुपदेशस्तथेवोपासननियमाथ;। 
ता यथोीक्तव्याहतीर्यों वेद स 


वेद बिजानाति | किम ? ब्रह्म | 
ननु “तद्ह्म स आत्मा”! इति 


ज्ञाते त्रह्मणि न वक्तव्यमविज्ञात- 


व॒त्स वेद ब्रह्मेति । 


न; तद्ठिशेषविवश्लुत्वाद- 
दोषः | सत्य॑ विज्ञातं 
पत्चमषष्ठानु- 


वाकयोरेकवाक्यता चतुथव्याहत्यात्मा 
त्रह्मेति न तु तह्विशेषो हृदयान्त- 


रुपलभ्यत्व॑ मनोमयत्वादिश्वच । 


शाडुरभाष्याथे 





3५ 


वे ये चारों व्याहृतियाँ चार 
प्रकारकी हैं । अर्थात्‌ वे ये भू:, 
भुव:, सुवः ओर मह: चार व्याहतियाँ 
प्रत्येक चार-चार ग्रकारकी हैं । 
“धा? शब्द “प्रकार! का वाचक है | 
अर्थात्‌ वे चार-चार होती हुई चार 
प्रकारकी हैं । उनकी जिस प्रकार 
पहले कल्पना की गयी है उसी 
प्रकार उपासना करनेका नियम 
करनेके लिये उनका पुनः: उपदेश 
किया गया है | उन उपयुक्त 
व्याहतियोंको जो पुरुष जानता है 
वही जानता है | किसे जानता है ! 
ब्रह्मको । 


ग़ज्ला-' वह ब्रह्म है, वह आत्मा 
है?” इस वाक्यद्वारा [ मह:रूपसे ] 
ब्रह्यको जान लेनेपर भी उसे न 
जाननेके समान ([ उसे जो जानता 
है ] वह ब्रह्मको जानता है? ऐसा 
कहना तो ठीक नहीं है । 

समाधान-ऐसी शहझ्झ नहीं करनी 
चाहिये; क्‍योंकि उस [ ब्रह्मविषयक 
ज्ञान ] के विषयमें विशेष कहना 
अभीष्ट होनेके कारण इस प्रकार 
कहनेमें कोई दोष नहीं है । यह 
ठीक है कि इतना तो जान लिया 
कि चतुथ व्याहृतिरूप ब्रह्म है; किन्तु 
हृदयके भीतर उपलब्ध होना तथा मनो- 
मयत्वादिरूप उसकी विशेषताओंका 
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“शान्तिसमृद्धम!/ इत्येबमन्तो | तो ज्ञान नहीं हुआ | [अगले ञ 
हर | ढौ।में) 'शान्तिसमृद्धम? इस वाक्यतक 
विशेष्यरूपो धमंपूगो न क्‍ हुआ विशेषण-विशेष्यरूप धर्म- 
समूह ज्ञात नहीं है; उसे बतल्ानेकी 
इच्छासे ही शासतरने ब्रह्मको न जाने 
हुएके समान मानकर वह ब्रह्मको ._ 
जानता है? ऐसा कहा है | इसलिये... 
इसमें कोई दोष नहीं है । इसका 
अभिप्राय यह है कि जो पुरुष आगे 

बतलछाये जानेवाले. धरंसमूहसे 


विशिष्ट ब्रह्मको जानता है वही | 





















विज्ञायत इति तहब्िवश्षु हि 
शाखत्रमविज्ञातमिव ब्रह्म मत्वा स 
वेद ब्रह्मत्याह | अतो न दोष । 


यो हि वक्ष्यमाणेन धमपू्ेन 
विशिष्ट ब्रह्म वेद स वेद बत्रह्मे- 


त्यभिप्राय/ः । अतो वसक्ष्यमाणा- | ब्रह्यको जानता है | अत: आगे 


कहे जानेवाले अनुवाकसे इसकी 
एकवाक्यता है; क्‍योंकि इन दोनों 
अनुवाकोंकी एक ही उपासना है | 


नुवाकेनेकवाक्यतायय; उभयोश्ये- 


लुवाकयोरेकम्रुपासनम्‌ । 
लि8ड्राच्न, भूरित्यग्नों प्रत-। [ ज्ञापक ] लिज्ञ होनेसे भी यही 
बात सिद्ध होती है । [ छठे 
अनुवाकमें ] ५्भूरित्यग्नी प्रतितिष्ठति! 
इत्यादि फलश्रुति इन दोनों अनुवाकोएे 
एक ही उपासना होनेका लिछ्न है। 
कोई विधान करनेवाला शब्द २ 
होनेके कारण भी ऐसा ही समझ 
जाता है । [ छठे अनुवाकमें ] “वेह! 
“उपासितव्य:? ऐसा कोई [ उपासना: 
का ] विधान करनेवाला शल्े 
नहीं है । व्याहृति-अनुवाकओे 
जो “उन ( व्याह्मतियों ) को जो 
जानता है? ऐसा वाक्य है को 


तिष्ठतीत्यादिक॑ लिड्नम्ुपासने- 
कत्वे | विधायकाभावाच्च । न हि 
“वेद! 'उपासितव्य*! इति विधा- 
यकः कश्रिच्छब्दो5स्ति। व्याह॒त्य- 


' बैक 
_नुवाके 'ता यो वेद” इति च 
७-0 2. (व्ातववताद्ाा 309# 3700 5075, 06५ 29५30. 0ं09260 0५ 8528760[/ 


> 0! ४ ः ... 


अन्नु० ६ ] शाइटरभाष्याथ 3७ 


#(+«”)०७ #₹€-3)9 “93% 
ब्य्ा०222%- "८220 «८०८ 22५0, «६०८20. ६८225... «<६८०- 2७ ००:६९०० 22% "व ८ 22: % “८८22: % ०८2: कर ८2200. ८०८22: 


वक्ष्यमाणाथ त्वान्नोपासनभेद्कः | | आगे बतलायी जानेत्राढी उपासनाके 
लिये होनेके कारण [ पूर्वोक्त 


0 उपासनासे ] उसका भेद करने- 
बल्यमाणाथत्व “- 
क्‍ रे थेत्व॑ च तहिशेषविव वाला नहीं है | उसी उपासनाको 


आगे बतलाना क्‍यों इष्ट है यह बात 

क्षुत्वादित्यादिनोक्तम्‌ । सर्वे देवा | उसकी विशेषता बतलानेकी इच्छा 
होनेके कारण” आदि हेतुओंसे 

| विदुपे5ञ्ञमू पहले कद्द ही चुके हैं । ऐसा 

अध्ा एव महज तक जाननेवाले उपासकको उसके अज्न- 
भूत समस्त देवगण बलि ( उपहार ) 

हन्त्यानयन्ति बर्लि खाराज्य- | समर्पण करते हैं अर्थात्‌ स्वाराज्यकी 
प्राप्ति हो जानेपर उसके लिये उपहार 


प्राप्तो सत्यामित्यर्थ; || १-३ ॥ | लते हैं--यह इसका तातपय है॥ १-३॥ 








इति शीक्षावल्ल्यां पश्चमो5नुवाकः ॥ ५॥ 
“-7+-3३9* 2 6४८--- 


पृष्ठ अचुवाक 
बह्यके साक्षात्‌ उपलब्धिस्थान हृदयाकाञ्ञका वर्णन 
भूझ्ुंव/सुव/खरूपा मह इत्ये-| भू, भव: और सुबः-ये अन्य 


तस्य व्याहत्यात्मनो ब्रह्मणोडड- | ता 'महः? इस व्याहतिरूप हिरण्य- 
> | गर्भसंज़्क ब्रह्मके अन्न हैं-ऐसा 


गान्य 

नया देवता इस्युक्तम्‌ | यरथ | (६७ कहा जा चुका है। जिसके 
ता अन्ञभूतास्तस्येतस्थ त्रह्मणः | 4 अद्जभूत हैं उस इस ब्रह्मकी साक्षात्‌ 
साक्षादुपलब्ध्यथेमरपासनाथे.. च॒ | उपलब्धि और उपासनाके लिये 


हृदयाकाशः स्थानमुच्यते शाल- | “आकाश स्थान बतलाया जाता है, 
जैसे कि विष्णुके लिये शाल्ग्राम । 


ग्राम इव विष्णो; । तसिन्हि | उसमें उपासना किये जानेपर 
तहृ॒हझोपायमानं मनोमयत्वादि- | ही वह मनोमयत्वादिधमविशिष्ट 
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रूप होकर इस छोकको व्याप्त करता है ] । इसी प्रकार “मुब: इस 
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धर्ंविशिष्ट.. साक्षादुपलभ्यते | ब्रह्म हथेलीपर रखे हुए आँवलेके 
पाणाविवामलकम्‌ । मार्गश् | उन साक्षात्‌ उपलब्ध होता है । 

चा 332 इसके सिवा सवात्मभावकी पग्राप्तिके 
सवात्मभावश्रातपत्तय वक्तव्य | ० मार्ग भी बतलाना है, इसलिये इस - 
इत्यनुवाक आरभ्यते-- अनुवाकका आरम्भ किया जाता है-- 


स य एषो(न्तहेदय आकाशः । तस्मिन्नयं पुरुषों 
मनोमयः । अम्रतो हिरण्मयः । अन्तरेण तालुके । य 
एष स्तन इवावलम्बते । सेन्द्रयोनिः । यत्रासो केशान्तो 
विवर्तते । व्यपोह्य शीर्षकपाले । भूरित्यभो प्रतितिष्ठति ॥ 
भुव इति वायो ॥ १ ॥ 

सुवरित्यादित्ये । मह इति ब्रह्मणि । आप्रोति 
खाराज्यम्‌ | आप्नोति मनससपतिम्‌ | वाक्पतिश्रक्षष्पतिः । 
श्रोत्रपतिविज्ञानपतिः | एतत्ततो भवति । आकाशज्रीरं 
ब्रह्म । सत्यात्म प्राणारामं मन आनन्दस्‌ । शान्ति- 
सम्ृडमम्ृतम्‌ । इति प्राचीनयोग्योपास्ख | २॥ 


यह जो हृदयके मध्यमें स्थित आकाश है उसमें ही यह मनोमय अमृत- 
खरूप हिरण्मय पुरुष रहता है | ताढुओंके बीचमें और [ उनके मध्य ] यह 
जो स्तनके समान [ मांसखण्ड ] लटका हुआ है [ उसमें होकर जो सुपुम्ना 
नाडी ] जहाँ केशोंका मूलभाग विभक्त होकर रहता है उस मूर्घग्रदेशमें 
मस्तकके कपालोंको विदीण करके निकल गयी है वह इन्द्रयोनि [ अर्थात्‌ 
परमात्माकी प्राप्तिका मार्ग ] है | [इस प्रकार उपासना करनेवाला पुरुष 
प्राणप्रयाणके समय मूर्धाका भेदन कर ] “भू? इस व्याहृतिरूप अम्निमें 
स्थित होता है [ अर्थात्‌ 'भू:” इस व्याहृतिका चिन्तन करनेसे अप्नि- 
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व्याहतिका ध्यान करनेसे वायुमें || १ || 'छुत्ः” इस व्याहृतिका चिन्तन 
करनेसे आदित्यमें तथा 'मह:? की उपासना करनेसे ब्रह्ममें स्थित हो जाता 
है| इस प्रकार वह खाराज्य ग्राप्त कर लेता है तथा मनके पति 
(ब्रह्म ) को पा लेता है। तथा बाणीका पति, चक्षुका पति, श्रोत्रका 
पति और सारे विज्ञानका पति हो जाता है | यही नहीं; इससे भी बड़ा 
हो जाता है | वह आकाश शरीर, सत्यखरूप, प्राणाराम, मनआनन्द 
(जिसके लिये मन आनन्दखरूप है ), शान्तिसम्पन्न और अमृतखरूप 
ब्रह्म हो जाता है। हे ग्राचीनयोग्य शिष्य | तू इस प्रकार [ उस 
ब्रह्मकी | उपासना कर ॥ २ ॥| 

सा! इति -व्युत्कम्य 'अयं|। 'सः इस पहले पदका, पाठ- 
किक पुरुष सनिगस क्रमको छोड़कर आगेके “अय॑ 
० १० पुरुष:” इस पदसे सम्बन्ध है । जो 
ता ातया) क्यते । ये एपो- | यह अन्तहंदयमें हृदयके भीतर 
[ आकाश है ] । हृदय अर्थात्‌ 
रेत कमलके आकारवाला मांस- 
पुण्डरीकाकारों मांसपिण्ड प्रा- | पिण्ड, जो ग्राणका आश्रय, अनेकों 


जे ह « । नाडियोंके छिद्रवाछा तथा ऊपरको 
णायतनो5नेकनाडीसुषिर ऊध्वे- | ७ और नीचेको वजह 





इन्तहेंदये हृदयस्यान्तहंद्यमिति 


जो कि पशुका आल्मन ( वध ) 
किये जानेपर स्पष्टया उपलब्ध 
प्रसिद्ध उपलम्धते । तस्थान्तय | होता है । उसके भीतर जो यह 
कमण्डठुके अन्तवर्ती आकाशके 

एप आकाशः असिद्ध एवं कर- | पान प्रसिद्र आकाश है उसीमें 
यह पुरुष रहता है, जो शरीररूप 
पुरमें शयन करनेके कारण अथवा 
तू भू उसने भू: आदि सम्पूर्ण लोकोंको 

पुरि शयनात्यूणों वा भूरादयों पति: किया कम कम हित 
लोका येनेति पुरुषः । मनोमयो | 'पुरुष” कहलाता है | वह मनोमय 


तर० 3० '७००-८--- 
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नालो5धोम्ुुखे विशय्यमाने पशों 


काकाशवत्‌ , तसिन्सो5यं पुरुष; । 
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मनो विज्ञानम मनुतेज्ञोन- | -शनवाची “मन! धातुसे सिद्ध होनेके 
कारण 'मन! शब्दका अर्थ “विज्ञान? 
है, तन्मय-तत्प्राय अर्थात्‌ विज्ञान- 
भ्यत्वात्‌ । मनुतेडनेनेति वा मनो- | मं है; क्योंकि उस ( विज्ञानखरूप ) 
से ही वह उपलब्ध होता है; अथवा 
5न्तःकरणं तदभिमानी तन्मय- | जिसके द्वारा जीव मनन करता है वह 
अन्तःकरण ही 'मन! है उसका अभि- 
स्तलिज्ञो वा; अम्ृतो5्मरणध्मा मानी, तन्‍्मय अथवा उससे उपलक्षित 
“तर ली लि होनेवाला अमृत-अमरणवर्मा और 
ह्रिण्मय-ज्योतिर्मय है । 

तस्येब॑लक्षणस्य हृदयाकाशे हंदयाकाशमें साक्षात्कार किये 
हयाकाशख- सीक्षोत्कृतस्य विदष ह९ उस ऐसे लक्षणोंवाले तथा विद्यान- 
जीवोपहब्धये आत्मभृतस्थेन्द्रस्ये- | मभूत इन्द्र ( इंश्वर ) के द 
मा“: शशखसरूपग्रतिपत्तये | *रूँपकी प्राप्तिके लिये मार्ग बतलछाया 
मार्गोइभिधीयते। हृदयादृध्य प्रवृ- जज दै-हंदयदेशसे ऊपरकी लोग 
कि पा नाटी योग- जानेवाली सुषुम्ना नामकी नाडी योग- 


शास्रेष॒ च प्रसिद्वा । सा चान्त- पहन (९ किक ताज 
रेण मध्ये ग्रसिद्धे तालके तालु- | बीचमें होकर गयी है। और ता लञ 
कयोगता । यश्रेष तालकयोर्मध्ये | बीचमें यह जो स्तनके समान मांस- 
स्तन इवावलम्बते मांसखण्डस्त-| . ४ लटका हुआ है उसके भी 
स॒चान्तरेणेत्येतत्‌। यत्र च हि दोकर गयी है । तथा जहाँ यह. 
केशान्तः करेशानामन्तोष्वसानं |. गड़भागका नाम 


मे के हें केशान्त /। हे व्‌ 
मूल केशान्तो विवतेते विभागेन ८ जिस स्थानफ 


विभक्त होता है अर्थात्‌ जो मूर्ख 
बत॑ते ५0 (१ के हे हा 
बतंते मूर्प्रदेश इत्यथ; त॑ देश प्रदेश है, उस स्थानमें पहुँचकर | 
प्राप्य तत्र विनिःसृता व्यपोह्य |जो निकल गयी है, अर्थात्‌ जो 


| 
विभज्य बिदाय॑ शीषेकपाले | शीर्षकपालछों-मस्तकके कपाछोंको _ | 


कमंणः, तन्मयस्तत्मायस्तदुपल- 
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शिरःकपाले विनिगता या सेन्द्र- 

योनिरिन्द्रस्थ ब्रह्मणो योनिमांगः 

स्वररूपप्रतिपत्तिद्वारमित्यथः । 
तयेव॑ विद्वान्मनोमयात्मदर्शी 


सुपुम्नाद्वारा मूर्भो विनिष्क्रम्या- 
च॒त॒र्व्याहतिरूप- स्यथ लोक स्याधिष्ठा- 


द्प्राप्ति: ता भूरिति व्याहृति- 
रूपो यो5प्रिमंहतो ब्रह्मणो5्ड्भभूत- 


स्तसिन्नम्नो प्रतितिष्ठ त्यग्न्यात्मनेम॑ 
लोक व्याप्तोतीत्यथः | तथा श्रुव 
इति द्वितीयव्याहत्यात्मनि वायो। 
प्रतितिष्ठतीत्यनुवतते । सुवरिति 
तृतीयव्याहत्यात्मन्यादित्ये | मह 
इत्यड्जिनि चतुथव्याहत्यात्मनि 


ब्रह्मणि प्रतितिष्ठति । 
तेष्वात्ममावेन खित्वाप्मोति 
बक्षीभूततल. श्रेत्रेभूतः खाराज्य॑ 
विदुप देथवंस खराड़भाव॑ खयमेव 


राजाधिपतिभवति । अद्जभभृतानां 
देवानां यथा ब्रह्म । देवा 


शाह्लरभाष्यार्थ ५१ 
न्यर2०203. ब्यर्टा ८229. बकरे 27%. 'क ०० 22% न ००228 (००2 


पार-विभक्त यानी विदीर्ण करती हुई 
बाहर निकल गयी है वही इन्द्रयोनि- 
इन्द्र अर्थात्‌ ब्रह्मकी योनि-मार्ग यानी 
ब्रह्मस्वरूपकी प्राप्तिका द्वार है । 


इस प्रकार उस सुषुम्ना नाडीद्वारा 
जाननेवाला भर्थात्‌ मनोमय आत्मा- 
का साक्षात्कार करनेवाला पुरुष 
मूर्धद्वासस निकलकर इस छोकका 
अधिष्ठाता जो महान्‌ ब्रह्मका अन्न- 
भूत “भू: ऐसा व्याह्ृृतिरूप अग्नि 
है उस अम्निमें स्थित हो जाता है; 
अर्थात्‌ अग्निरूप होकर इस लोक- 
को व्याप्त कर लेता है । इसी प्रकार 
वह “भुवः” इस द्वितीय व्याहृति- 
रूप वायुमें स्थित हो जाता है-इस 
प्रकार “प्रतितिष्ठति! इस क्रियाकी 
अनुबृत्ति की जाती है । तथा [ ऐसे 
ही ] 'छुवःः इस तृतीय व्याहृति- 
रूप आदित्यमें और “महं:? इस 
चतुर्थ व्याह्ृतिरूप अन्ली ब्रह्ममें स्थित 
होता है । 


उनमें आत्मखरूपसे स्थित हो वह 
ब्रह्ममूत हुआ खाराज्य-खराड्भावको 
प्राप्त कर लेता है अर्थात्‌ जिस प्रकार 
ब्रह्म भज्जभूत देवताओंका अधिपति 
है उसी प्रकार खयं उनका राजा-- 
अधिपति हो जाता है । तथा उसके 
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दर तेक्तिरीयोपनिषद्‌ 


०० क। 


यथा ब्रक्मणे । आग्नोति 


मनसस्पतिम । सर्वेषां हि 
मनसां पतिः सर्वात्मकल्वाइ- 
हाणः । सर्वेहिं मनोभिस्तन्मनुते । 
तदाम्ोत्येव॑ विद्वान्‌ | कि च वा- 
क्पतिः सवासां वाचां पतिभवति | 
तथेव चद्षुष्पतिश्रक्षपां पति: 
श्रोत्रपतिः श्रोत्राणां पतिः। 
विज्ञानपतिर्विज्ञानानां च पति: । 
सर्वात्मकत्वात्सबंग्राणिनां करणे- 
स्तद्वान्भवतीत्यथः | 
कि च ततो5प्यधिकतरमेतद्भ- 
बति। कि तत्‌! उच्यते | आकाश- 
शरीरमाकाश!ः शरीरमस्यथाकाश- 
ब्रा सक्ष्म॑ शरीरमस्येत्याकाश- 
शरीरम्‌ | कि तत्‌ ? प्रकृत॑ ब्रह्म । 


पत्यात्म सत्य॑ मृतामृतेमवितर्थं 


स्वरूप चात्मा स्वभावो5स्य तदिद 
सत्यात्म । प्राणारामं प्राणेष्या- 


सर्वेडस्से बलिमावहन्त्यड्रभूता | अन्ञभूत देवगण जिस प्रकार बत्रह्मको क्‍ 


| कली हे हि 


उसी प्रकार इस अपने अद्जीके लिये 


उपहार लाते हैं | तथा वह मनस्पति- 

को प्राप्त हो जाता है । ब्रह्म सर्वात्मक 

होनेके कारण सम्पूर्ण मनोंका पति 

है, वह सारे ही मनोंद्वारा मनन 
करता है । इस प्रकार  उपासनाद्वारा 
विद्वानू उसे प्राप्त कर लेता है | यही 
नहीं, वह वाक्पति-सम्पूर्ण वाणियों 

का पति हो जाता है, तथा चक्षु 

प्पति-नेत्रोंका खामी, श्रोत्रपति- 
कानोंका खामी और विज्ञानपति-- 
विज्ञनोंका खामी हो जाता है। 
तात्पय यह है कि सर्वात्मक होनेके 
कारण वह समस्त पग्राणियोंकी 
इन्द्ियंसे इन्द्रियवान्‌ होता है । 


यही नहीं, वह तो इससे भी बड़ा. 
हो जाता है । सो क्‍या ? बतढाते 
हं--आकाशशरीर--आकाश जिसका 
शरीर है अथवा आकाशके समान 
जिसका सूक्ष्म शरीर है वही आकाश- _ 
शरीर है । वह है कौन ? प्रकृत 
ब्रह्म [ अर्थात्‌ वह ब्रह्म जिसका यहाँ 
प्रकरण है] | सत्यात्म-जिसक्ता 
मूर्तामूतरूप सत्य अर्थात्‌ अमिध्या 











| 'सत्यात्मः कहते हैं । प्राणाराम-._ 
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अनु० ६ ] 


८८2१० ४०... <<£» 


शाडरभाष्याथे | 


"९29१ नया. 5227 क्र 20 
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राम आक्रीडा ययस्य तत्प्राणा- 
रामम्‌ । ग्राणानां वारामो यस्सिं- 
सत्पराणारामम्‌ । मनआनन्दस्‌ ; 
आनन्दभूृत॑ सुखकृदेव यस्थ 
मनस्तन्मनआनन्दस । शान्ति- 
समृद्ध शान्तिरूपशमः, शान्तिश्र 
तत्समृद्धं च शान्तिसमृद्धस । 
शान्त्या वा समृद्ध तदुपलम्यत 
इति शान्तिससृद्धययू । असृतम- 
मरणधर्मि । एतच्चाधिकरण- 
विशेषणं तत्रेव मनोमय इत्यादों 
द्रष्ट्यमिति । एवं मनोमयत्वा- 
दिधरमेर्विशिष्ट यथोक्त ब्रह्म हे 
प्राचीनयोग्य, उपास्स्वेत्याचार्य- 
वचनोक्तिरादराथों । उत्तस्तू- 
पासनाशब्दाथे! | १-२ ॥ 


प्राणोंमें जिसका रमण अर्थात्‌ क्रीडा 
है अथवा जिसमें ग्राणोंका आरमण 
है उसे प्राणाराम कहते हैं | मन- 
आनन्दम्‌-जिसका मन आनन्दभूत 
अर्थात्‌ सुखकारी ही है वह मन- 
आनन्द कहलाता है | शान्तिसमृद्धम्‌ 
-शान्ति उपशमको कहते हैं, जो 
शान्ति भी है ओर समृद्ध भी वह 
शान्तिसमृद्ध है अथवा शान्तिके 
द्वारा उस समृद्ध ब्रह्मकी उपलब्धि 
होती है, इसलिये उसे शान्तिसमृद्ध 
कहते हैं | अमृत-अमरणघर्मा । ये 
अधिकरणमें आये हुए विशेषण उस 
मनोमय आदिमें ही जानने चाहिये | 
इस प्रकार मनोमयत्व आदि धर्मोसे 
विशिष्ट उपयुक्त ब्रह्मकी, हे प्राचीन- 
योग्य ! तू उपासना कर-यह 
आचार्यकी अक्ति [ उपासनाके ] 
आदरके लिये है। “उपासना? 
शब्दका अर्थ तो पहले बतछाया ही 
जा चुका है || १-२ ॥ 


"शमी 8००-- 
इति शीक्षावरल्यां षष्ठो5न्ु॒वाकः ॥ ६॥ 





का 
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सतम अनुवाक 


पाडक्तरूपसे बह्मकी उपासना 








यदेतद्व्याहत्यात्मक॑ ब्रह्मो-| यह जो व्याहृतिरूप उपास्य 


पासयमृक्त तस्मैवेदानी एथिव्या- | वतेठाया गया है अब प्रथिवी 
आदि पाडक्तरूपसे उसीकी उपासना- 
दिपाड्खरूपेणोपासनमुच्यते । | का वर्णन किया जाता है-[ प्रथिवी 
पश्चसंख्यायोगात्यड्टिच्छन्द;- | आदि पाँच-पाँच संख्यावाले पदार्थ हैं 
संपत्ति: | ततः पाइल॑ | पड्क्तिइन्द भी पाँच पदोंवाल्ण 
न है, अत:] 'पाँच” संख्याका योग होने से 
सवस | पाक्षुश्न यज्ञँ। ।।[उन प्रथिवी आदिसे ) पडक्तिउन्द 
“पश्चददा पड़! पाड़ो | सम्पन्न होता है। इसीसे उन सबका 
हैः पाइक्तत्व है। यज्ञ भी पाइक्त है, जेसा 
इति श्रृतेः | तेन यत्सवे कि “पड्क्तिउन्द पाँच पदोंवाला है, 
लोकाद्रात्मान्तं च पाझ् परि- | शज्ञ पाडूक्त है? इस श्रुतिसे ज्ञाल 
होता है। अत: जो लोकसे लेकर 
आत्मापयन्‍न्त सबको पाड्क्तरूपसे 
यति । तेन यज्ञेन परिकल्पितेन | ल्पना करता है वह यज्ञकी हो 
कल्पना करता ड॒ 
पाह्नात्मक: प्रजापतिमभि- | किये हुए यज्ञसे [८ पवज्ल द 


संपचते । तत्कथं पाडमिदं प्रजापतिको ग्राप्त हो जाता है 
अच्छा तो यह सब किस प्रकष 


सवमित्यत आह-- पाडक्त है ? सो अब बतलाते हैं... 
पथिव्यन्तरिक्ष योदिंशोपवान्तरदिशः । अभिवीयुरा- 
दित्यश्रन्धमा नक्षत्राणि । आप ओषधयो वनस्पतय ३ 



















करपयति यज्ञमेव तत्परिकर्प- 
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आकाश आत्मा । इत्यधिभूतम्‌ । अथाध्यात्मम्‌ । प्राणो 
व्यानोपप्रान उदानः समानः । चल्लुः श्रोत्रं मनो वाक्‌ 
त्वक्‌ । चर्म माश्सश्स्लावास्थि मजा । एतदधिविधाय 
ऋषिरवोचत्‌ । पाडन्क्त॑ वा इदश्सवेम्‌ । पाडन्त्वेनेव 
पाडगक्तश्स्पृणोतीति ॥ १ ॥ 


पृथिवी, अन्तरिक्ष, द्युलोक, दिशाएँ ओर अवान्तर दिशाएँ [-यह 
लोकपाडक्त ); अप्नि, वायु, आदित्य, चन्द्रमा और नक्षत्र [-यह देवता- 
पाडक्त ] तथा आप, ओषधि, वनस्पति, आकाश ओऔर आत्मा--ये 
अधिमूतपाडक्त हैं। अब अध्यात्मपाडक्त बतछाते हैं--प्राण, व्यान, 
अपान, उदान और समान [ -यह वायुपाडक्त ); चक्षु, श्रोत्र, मन, 
वाक्‌ और त्वचा [-यह इन्द्रियपाडक्त | तथा चर्म, मांस, ख्तायु, अस्थि 
और मजा [-यह धातुपाड्क्त--ये सब मिलाकर अध्यात्मपादक्त हैं ]। इस 
प्रकार पाड्क्तोपासनाका विधानकर ऋषिने कहा--'यह सब पाइूक्त ही 
है; इस [ आध्यात्मिक ] पाडक्तसे द्वी उपासक [ बाह्य ] पाइक्तको पूर्ण 
करता है? ॥ १॥ 


पृथिव्यन्तरिक्ष॑ द्योदिशोड्वा-|_ पएथिवी, अन्तरिक्ष, बुलोक, 
ब्रविध.. न्‍्तरदिश इति लो- | दिशाएँ और अवान्तर दिशाएँ-ये 
लोकपाइूक्त हैं; अग्नि, वायु, आदित्य, 


शत ओर नक्षत्र-ये देवतापाडक्त 
बॉयुरादित्यशन्द्रमा गद्त्राग हैं; जल, ओषधि, वनस्पति, आकाश 


देवतापाह्ुम्‌ । आप ओषधयो ओर आत्मा-ये भूतपाडूक्त हैं । यहाँ 
वनस्पतय आकाश आत्मेति | आत्मा? बिराटको कहा है; क्योंकि 
भूतपाझूस्‌ । आत्मेति विराड्‌ | यह भूतोंका अधिकरण है “इत्यघि- 
भूताधिकारात्‌ । इत्यधिभृतमि- | भूतम? यह्द वाक्य अधिछोक और 


देतादकम कपाहझ्ूस । अप्नि- 
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त्यधिलोकाधिदेवतपाडक्तद्योप- 
लक्षणाथंम्‌ । लोकदेवतापादक्त- 
योश्वाभिहितत्वात्‌ । 
अथानन्तरमध्यात्म॑ पाडू- 
त्रिविधाध्यात्म- त्रयम्रुच्यते-प्राणा- 
5: दि वायुपाइम्‌ | 
चक्षुरादीन्द्रियपाडूम । चमादि 
धातुपाइक्तम्‌ | एतावद्धीद॑ 
सवमध्यात्मम्‌ू, . बाह्य॑ च 
पाडक्तमेवेत्येतदेवमधिविधाय 
परिकस्प्यपिंवेंद एतहशनसंपन्नो 
वा कथ्रिदषिखोचदुक्ततानू. । 
किमित्याह-पाडक्त वा इदं से 
पाड्लेनेवाध्यात्मिमिन संख्या- 
सामान्यात्पाड्ं बाह्य॑ स्पणोति 
बलयति पूरयति | एकात्मतयो- 
पलभ्यत इत्येतत्‌ | एवं पाड- 
मिद समिति यो वेद स प्रजा- 
पत्यात्मेव भवतीत्यथ; ॥ १ ॥ 


अधिदेवत-इन दो पाड्क्तोंका भी 
उपलक्षण करानेके लिये है; क्योंकि 
इनमें लोक और देवतासम्बन्धी दो 
पाडक्तोंका भी वर्णन किया गया है। 

अब आगे तीन अध्यात्मपाडक्तों- 
का वर्णन किया जाता है-प्राणादि 
वायुपाइक्त, चक्षु आदि इन्द्रियपाड्क्त 
और चर्मादि धातुपाडक्त-बस ये 
इतने ही अध्यात्म और बाह्य पाड्क्त । 
हैं | इनका इस प्रकार विधान अर्थात्‌ 
कल्पना करके ऋषि-वेद अथवा 
इस दइश्टिसे सम्पन्न किसी ऋषिते 
कहा | क्‍या कहा ? सो बतलाते 
हैं-निश्चय ही यह सब पाडक्त ही 
है । आध्यात्मिक पाडक्तसे ही, 
संख्यामें समानता होनेके कारण 
उपासक बाह्यमपाड्क्तको बलवानू-- 
पूरित करता है अर्थात्‌ उसके साथ 
एकरूपसे उपलब्ध करता है। इस 
प्रकार 'यह सब पाडक्त है? ऐसा 
जो पुरुष जानता है वह प्रजापति- 
खरूप ह्वी हो जाता है- ऐसा इसका 
तात्पर्य है ॥ १ ॥ 


“++(75७९.७.2४27८०---- 
इति शीक्षावल्ल्यां सप्तमो5नुवाकः 
०+--+-9*<5/08--49--०-- 
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अट्टम अनुवाक 


ओड्डारोपासनाका विधान 


व्याहत्यात्मनो ब्रह्मण उपा- 
सनमुक्तम्‌ । अनन्तरं च पाडक्त- 
खरूपेण. तस्येबोपासनमुक्तम्‌ । 
इृदानीं सर्वोपासनाज्ञभ्ृतस्योड्ढा- 
र्योपासन विधित्स्यते । परापर- 
ब्रह्मदष्टया उपास्यमान ओड्डारः 
शब्दमात्रोएपि परापरबह्मग्राप्ति- 
साधनं भवति । स द्यालम्बनं 
त्रह्मणः परस्यापरस्थ च, प्रति- 
मेव विष्णो! । “एतेनेवायतने- 
नेकतरमन्वेति!” ( प्र० उ० ५। 
२) इति श्रतेः | 


व्याह्तिरूप ब्रह्मकी उपासनाका 
निरूपण किया गया; उसके पश्चात्‌ 
उसीकी उपासनाका पाडक्तरूप से 
वर्णन किया । अब सम्पूर्ण 
उपासनाओंके अद्भभूत ओंकारकी 
उपासनाका विधान करना चाहते 
हैं | पर एवं- अपर ब्रह्मदृशिसे 
उपासना किये जानेपर ओंकार--- 
केवल शब्दमात्र होनेपर भी पर 
ओर अपर ब्रह्मकी प्राप्तिका साधन 
होता है । वही पर और अपर ब्रह्मका 
आलम्बन है, जिस प्रकार कि 
विष्युका आहुम्बन प्रतिमा है । 
“इसी आलम्बनसे उपासक [ पर 
या अपर ] किसी एक ब्रह्मको प्राप्त 
हो जाता है? इस श्रुतिसे यही 
बात प्रमाणित होती है । 


ओमिति ब्रह्म । ओमितीदश्सबेम । ओमित्ये- 
तदनुकृतिह सम वा अप्यो श्रावयेत्याश्राववन्ति । ओमिति 
सामानि गायन्ति । ओश्शोमिति शस्त्राणि शश्सन्ति । 
आमित्यध्वयुः प्रतिगरं प्रतिगणाति । आमिति ब्रह्मा 
प्रसोति । ओमित्यप्निहोत्रमनुजानाति । ओमिति ब्राह्मणः 
प्रवक्ष्यज्ञाह बद्योपाप्तवानीति । ब्रह्मेबोपाप्नोति ॥ १ ॥ 
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४:3०» यह शब्द ब्रह्म है, क्योंकि ३४४” यह सवेरूप है; ५3४7 
यह अनुकृति ( अनुकरण--सम्मतिसूचक संकेत ) है--ऐसा प्रसिद्ध 
है । [ याज्ञिकलोग ] “ओ श्रावय” ऐसा कहकर श्रवण कराते हैं | ५3४7 
ऐसा कहकर सामगान करते हैं ।! 3» शोम्‌ ऐसा कहकर शा्त्रों ( गीति- 
रहित ऋचाओं ) का पाठ करते हैं । अध्वयु प्रतिगर ( प्रत्येक कर्म ) के 
प्रति '3” ऐसा उच्चारण करता है । '३»” ऐसा कहकर ब्रह्मा अनुज्ञा 
देता है; '5»” ऐसा कहकर वह अग्निहोत्रके लिये आज्ञा देता है । 
वेदाध्ययन करनेवाला ब्राह्मण '3» ऐसा उच्चारण करता हुआ कहता 
है--'मैं ब्रह्म ( वेद अथव्रा परत्रह्म ) को प्राप्त करूँ ।” इससे वह ब्रह्मको 
ही प्राप्त कर लेता है || १ ॥ 
ओमिति । इतिशब्द; खरूप-| “ओमिति! इसमें “इतिः शब्द 
ओोझरत  परिच्छेदार्थ, ओ- ऑंकारके खरूपका परिच्छेद 
स्वोल्यगप्त्पेतच्छव्दरूप ( निर्देश ) करनेके लिये है। अर्थात्‌ 


2 “5») यह शब्दरूप ब्रह्म है--ऐसा 
त्रह्मेति मनस्ता धारयेदुपासीत | | इसका मनसे ध्यान-उपार्सना करे; 
यत ओमितीद॑ सर्व हि शब्दरूप- | कि 3“? यही सब कुछ है, 
कारण, समस्त शब्दरूप ग्रपन् 

5) ६६ रे ५ 
मोड़ारेण व्याप्तम्‌ | “तथ्यथा | ओकारसे व्याप्त है, जैसा कि जिस 
शड्ुना” ( छा० 3० २। २३ | | प्रकार शंकुसे पत्ते व्याप्त रहते हैं! 


३ ) इति श्रुत्यन्तरात्‌ | अभि- ध्यादि एक दूसरी श्रुतिसे सिद्ध 


हा | होता है। सम्पूर्ण वाच्य वाचकके 
धानतन्त्रं द्यभिधेयमित्यत इदं |ही अधीन होता है, इसलिये यह 


सबमोड्ठार इत्युच्यते । सब ओंकार ह्टी कहा जाता है । 
द 

ओड्ारस्तुत्यथमुत्तरो ग्रन्थः । मे आगेका ग्रन्थ ओंकारकी स्तुतिके 
उपास्यत्वात्तस्य ||“ # वंयोंकि वह उपासनीओ 


है | '3<» यह अनुकृति याजे 
ओमित्येतदनुकृति- अनुकरण है । इसीसे किसीडे 


रनुकरणम्‌ । करोमि यास्‍्यामि | द्वारा “मैं करता हूँ, में जाता हे 












क< 


ओद्डारमहिमा 
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चेति ऋतम॒क्तमोमित्यनुकरोत्य- 
न्‍्य/ः | अत ओड्डारोष्नुकृतिः । 
ह स॒वा इति प्रसिद्धाथोव- 
द्योतकाः । प्रसिद्धमोड्नारस्यानु- 
कृतित्वम | 


अपि च ओ श्रावय' इति 


प्रेपपूवकमा श्रावयन्ति | तथोमिति 


सामानि गायन्ति सामगा; । 


3“शोमिति शस््नाणि शंसन्ति शख्र- 
शंसितारोषपि । तथोमित्यध्वयु 
प्रतिगरं प्रतिगणाति । ओमिति 
ब्रह्मा प्रसोत्यनुजानाति प्रेषपूर्व- 
कमाश्राववति । ओमित्यग्नि- 
होत्रमनुजानाति । जुहोमीत्युक्त 


ओमित्येवाजुज्ञां प्रयच्छति । 


इस प्रकार किये हुए कथनको 
सुनकर॒ दूसरा पुरुष [ उसको 
खीकृत करते हुए ] 3» ऐसा 
अनुकरण करता है । इसलिये 
ओंकार अनुक्ृति है | 'ह? 'स्म” और 
'वे”-ये निपात प्रसिद्धिके सूचक 
हैं; क्योंकि ओंकारका अनुकृतित्व तो 
प्रसिद्ध वी है। 


इसके सिवा “ओ श्रावयः इस 
प्रकार पग्रेरणापूवक  याज्ञिकलोग 
प्रतिश्रवण कराते हैं | तथा ५3४”? 
ऐसा कहकर सामगान करनेवाले 
सामका गान करते हैं । श्र 
शंसन करनेवाले भी “3» शोम! 
ऐसा कहकर शात्रोंका पाठ करते 
हैं | तथा अध्वयुलोग ग्रतिगरके 
प्रति ३४” ऐसा उच्चारण करते 
हैं । 3४” ऐसा कहकर ब्रह्मा 
अनुज्ञा देता है अर्थात्‌ प्रेरणापूर्वक 
आश्रवण करता है; और “3४” 
कहकर वह अग्निहोत्रके लिये आज्ञा 
देता है | अर्थात्‌ यजमानके यों 
कहनेपर कि “में हवन करता हूँ? 
वह “3»” ऐसा कहकर उसे 
अनुज्ञा देता है । 
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ओमित्येव ब्राह्मण; ग्रवक्ष्यन्‌ | प्रवचन अर्थात्‌ अध्ययन डे 
6 ब्राह्मण ३०? ऐसा उच्चारण करता 
प्रवचन करिष्यन्रध्येष्यमाण | . है 
है; अर्थात्‌ ३४” ऐसा कहकर ही 
ओमित्येवाह । ओमित्येव प्रति- 


वह अध्ययन करनेके लिये प्रवृत्त होता 
पद्यते5्ध्येतुमित्यय: । बह्यवेद- | दै । में ्रह्म यानी वेदको प्राप्त करूँ 


४ अर्थात्‌ उसे ग्रहण करूँ? ऐसा कहकर 
मुपाम्वानीति प्राप्नुयां ग्रही- के 'ता कहकर 


वह ब्रह्मको प्राप्त कर ही लेता है | 
ष्यामी स्युपाप्रोत्येव ब्रह्न | | अथवा [ या समझो कि ॥| मैं ब्रह्म-- 
अथवा ब्रह्म परमात्मा तपु- | 'रमात्माको प्राप्त करूँ? इस ग्रकार 
आत्माको प्राप्त करनेकी इच्छासे वह 
5» ऐसा ही कहता है और 
यिष्यन्नोमित्येवाह | स च तेनो- | उस 3“कारके द्वारा वह ब्रह्मको 


«__ [प्राप्त कर ही लेता है। इस प्रकार 
ड्ढ्ा प्राप्त रू नस बा 5३ ए 

रेण त्रह्म प्राम्नोत्येव | ओझा क्यांकि $“कारपूवक प्रव्नत्त होनेवाडी 
रपूबे प्रवृत्तानां क्रियाणां फलवच्त॑ | क्रिया५ँ फछवती होती हैं इसलिये 





पाप्रवानीत्यात्मान प्रवक्ष्यन्प्राप- 


के ञ “3>“कार ब्रह्म है? 

यसात्तसादोड्ारं ब्रह्ेत्युपासी- है” इस तरह उसकी 
उपासना करे-यह इस वाक्यका 

तेति वाक्याथे! ॥ १॥। अर्थ है | १ ॥ 


4ौ->्ण्छ-$ :::.088०+- 





इति शीक्षावट्ल्यामष्टमो5नुवाकः ॥ ८ ॥ 
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नवभ अनुवाक 


ऋतादि चुमकर्मोंकी अवश्यकतंव्यताका विधान 


विज्ञानादेवाप्नोति खाराज्य-| विज्ञानसे ही स्वाराज्य प्राप्त कर 
कर हि ८ | लेता है-ऐसा [छठे अनुवाकमें] कहे 
मित्युक्तत्वाच्छीतसातानां कमे- | जानेके कारण श्रौत और स्मात्त कर्मो- 


* हक की व्यथता ग्राप्त होती है। व 
णामानथक्य॑ आ्राप्तमित्यतस्तन्मा प्राप्त न हो टी पे गे 


कर्मोका साधनत्व प्रदर्शित करनेके 
लिये यहाँ उनका उल्लेख किया 


साधनत्वप्रदशनाथ मिहोपन्यास/- जाता है-- 

ऋत॑ च स्वाध्यायप्रवचने च । सत्यं च स्वाध्याय- 
प्रवचने च। तपश्च स्वाध्यायप्रवचने च। दमश्च स्वाध्याय- 
प्रवचने च। शमश्र स्वाध्यायप्रवचने च। अम्नयश्र स्वाध्याय- 
प्रवचने च। अभिहोत्र च स्वाध्यायप्रवचने च। अतिथयश्र 
स्वाध्यायप्रवचने च । मानुषं च स्वाध्यायप्रवचने च । 
प्रजा च स्वाध्यायप्रवचने च | प्रजनश्र स्वाध्यायप्रवचने च। 
प्रजातिश्चव॒ स्वाध्यायप्रवचने च। सत्यमिति सत्यवचा 
राथीतरः । तप इति तपोनित्यः पोरुशिष्टिः स्वाध्यायप्रवचने 
एवेति नाको मोद्गवल्यः । तद्धि तपस्तडि तपः॥ १ ॥ 


ऋत (शाख्रादिद्वारा बुद्धिमें निश्चय किया हुआ अथ ) तथा 
खाध्याय ( शाब्राध्ययन ) और प्रवचन ( अध्यापन अथवा वेदपाठरूप 
ब्रह्मयज्ञ ) [ ये अनुष्ठान किये जाने योग्य हैं ] | सत्य ( सत्यभाषण ) 
तथा खाध्याय और प्रवचन [ अनुष्ठान किये जाने चाहिये ]। दम 


प्रापदिति कमणां पुरुषार्थ प्रति 
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( इन्द्रियदूमन ) तथा खाध्याय और प्रवचन [ इन्हें सदा करता रहे ]। 
शम ( मनोनिग्रह ) तथा खाध्याय और प्रवचन [ ये सबेदा कर्तव्य हैं )। 
अग्नि ( अग्न्याधान ) तथा खाध्याय और प्रवचन [ इनका अनुष्ठान 


करे ]। अग्निहोत्र तथा खाध्याय ओर 


अतिथि ( अतिथिसत्कार ) तथा खाध्याय और प्रवचन [ इनका नियम- 
से अनुष्ठान करे ]। मानुषकर्म ( विवाहादि छौकिक व्यवहार ) तथा 
खाध्याय और प्रवचन [ इन्हें करता रहे ]। प्रजा ( प्रजा उत्पन्न करना ) 
तथा स्वाध्याय और प्रवचन [-ये सदा ही कर्तव्य हैं ]। प्रजन ( ऋतु-- 
कालमें भार्यागमन ) तथा [ इसके साथ ] स्वाध्याय और प्रवचन 
[ करता रहे ] | प्रजाति ( पौत्रोत्पत्ति ) तथा स्वाध्याय. और प्रवचन 


[ इनका नियतरूपसे अनुष्ठान करे ] 


है ] ऐसा रथीतरका पुत्र सत्यवचा मानता है | तप ही [ नित्य अनुष्ठान 


करने योग्य है ] ऐसा नित्य तपोनिष्ठ 


ओर प्रवचन ही [ कर्तव्य हैं ] ऐसा मुद्ठके पुत्र नाकका मत है। 
अत; वे ( खाध्याय और प्रवचन ) ही तप हैं, वे ही तप हैं ॥ १ ॥ 


ऋतमिति व्याख्यातम्‌। खा- 
ध्यायोष्ध्ययनम्‌ | प्रवचनमध्या- 
पन॑ श्रह्मयज्ञो वा। एतान्युता- 
दीन्यनुश्यानीति वाक्यशेपः । 
सत्यं च सत्यवचन यथाव्या- 
ख्याता्थ वा | तपः कृच्छादि । 
दमो बाह्यकरणोपशमः | शमो- 
इन्तःकरणोपशमः | अग्रय आधा- 
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प्रवचन [ ये नित्य कतंब्य हैं ]। 


| सत्य ही [ अनुष्ठान करने योग्य 


पौरुशिष्टिका मत है। स्वाध्याय 


ऋत?-इसकी व्याख्या पहले 
( ऋतं॑ वरदिष्यामि-इस वाक्यमें ] की 
जा चुकी है । 'स्वाध्याय” अध्ययनको 
कहते हैं, तथा “प्रवचन! अध्यापन 
या ब्रह्मयज्षका नाम है। ये ऋत 
आदि अनुष्ठान किये जाने योग्य 
हैं-यह वाक्यशेष है| सत्य-सत्य- 
वचन अथवा जेसा पहले [ सत्बे | 
वदिष्यामि---इस वाक्यमें ] व्याख्या _ 
की गयी है, वद्द; तप-कच्छादि; दम- 
बाह्य इन्द्रियोंका निम्रह; शम--चिक्त 
की शान्ति; [ ये सब करने योल 
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तव्या; । अभ्निहोत्रं च होतव्यम्‌ । 
अतिथयश्र पूज्या; | मानुषमिति 
लोकिकः संव्यवहार), तत्च 
यथाप्राप्तमनुष्ठेयम्‌ । प्रजा चोत्पा- 
दया । प्रजनश्व॒ प्रजननमृतों 
भार्यागमनमित्यथे! । प्रजातिः 
पोत्रोत्पत्ति! पुत्रों निवेशयितव्य 
इत्येतत्‌ । क्‍ 
सर्वेरेतेः कमभियुक्तस्थापि 
खाध्यायप्रवचन- स्तीष्यायग्रवचने 
यत्रतो5नुष्ठेये इत्येव- 
मे सर्वेण सह खाध्यायग्रवचन- 
ग्रहणम्‌ । खाध्यायाधीनं द्यथ- 
ज्ञानम्‌, अथज्ञानायत्तं च पर 
श्रेय; प्रवचनं च तदविससरणाथे 
धर्मप्रवृद्धयथ॑ च । अतः खाध्या- 
यग्रवचनयोरादरः काये; । 
सत्यमिति सत्यमेवानुष्ठातव्य- 
सत्यादिप्राधान्ये मिति सत्यमेव 
मु॒नीनां मतभेदा: बची ययस्य सो5य॑ 
सत्यवचा नाम वा तस्थ । राथी- 
तरो रथीतरस्थ गोत्रो राथीतरा- 
चार्यो मनन्‍्यते | तप इति तप एव 


सहयोगकारणम्‌ 


हैं ]। अग्नियोंका आधान करना 
चाहिये | अग्निहोत्र होम करने योग्य 
है। अतिथियोंका पूजन करना 
चाहिये। मानुष यानी छौकिक 
व्यवहार; उसका भी यशथाग्राप्त 
अनुष्टान करना चाहिये। प्रजा 
उत्पन्न करनी चाहिये। प्रजन-- 
प्रजनन-ऋतुकालमें भार्यागमन और 
प्रजाति-पोत्रोत्पत्ति अर्थात्‌ पुत्रको 
ज्नीपरिग्रह कराना चाहिये | 


इन सब कमेसे युक्त पुरुषको 


| भी स्वाध्याय और प्रवचनका यत्न- 


पूवंक अनुष्ठान करना चाहिये-इसी- 


| लिये इन सबके साथ खाध्याय और 


प्रवचनको ग्रहण किया गया है। 
स्वाध्यायके अधीन ही अर्थज्ञान है 
ओर अर्थज्ञानके अधीन ही परमश्रेय 
है, तथा प्रतचन उसकी अविस्मृति 
ओर धर्मकी बृद्धिके लिये है; इसलिये 
स्वाध्याय ओर पग्रवचनमें आदर 
( श्रद्धा ) रखना चाहिये। 

सत्य अर्थात्‌ सत्य ही अनुष्ठान 
किये जाने योग्य है-ऐसा सत्यवचा 
-सत्य ही जिसका वचन हो वह 
अथवा जिसका नाम ही सत्यवचा है 
वह राथीतर अर्थात्‌ रथीतरके बंशमें 
उत्पन्न हुआ राथीतर आचार्य मानता 
है | तप यानी तप ही कर्त्तव्य है- 
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कतेव्यमिति तपोनित्यस्तपसि | ऐसा तपोनित्य-नित्य तपोनिष्ठ 


नित्यस्तप:परस्तपोनित्य इति वा 
नाम॑ पोरुशिष्टिः पुरुशिश्स्या- 
पत्य॑ पोरुशिश्राचार्यो मन्यते। 
खाध्यायप्रवचने एवानुष्टेये इति 
नाकी नामतो मुहलस्यापत्य॑ 
मोहल्य आचार्यो मन्यते । तद्ि 
तपस्तद्धि तप+। हि यसात्खा- 
ध्यायप्रवचने एवं तपस्तस्मात्ते 
एवानुष्टेये इति । उक्तानामपि 
सत्यतपःस्वाध्यायप्रवचनानां पु- 
नग्रेहणमादराथंम्‌ ॥ १ ॥ 


अथवा तपोनित्य नामवाला पोरुशिष्टि 
-पुरुशिष्टका पुत्र पौरुशिष्टि आचार्य 
मानता है। स्वाध्याय और प्रवचन 
ही अनुष्ठान किये जाने योग्य हैं-- 
ऐसा नाक नामवाला मुद्गलका 
पुत्र मोहल्य आचार्य मानता है। 
वही तप है, वही तप है। 
इसका तात्पये. यह है-क्योंकि 
स्वाध्याय और ग्रवचन ही तप हैं, 
इसलिये वे ही अनुष्ठान किये जाने 
योग्य हैं | पहले कहे हुए भी सत्य, 
तप, स्वाध्यायः और प्रवचनोंका 
पुनग्रहण उनके आदरके लिये है ॥ २॥ 


>ौॉ-ँ-3+ल्य0<<-0-*<:००.--... 


इति शीक्षावटल्यां नवमोष5नुवाक: ॥ ९. ॥ 
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दशम अलुवाक 


तिशज्ञक्ुका वेदानुवचन 


अहं वृक्षस्य रेरिवेति खाध्या- 'अहं वृक्षस्य रेखि! आदि 
मन्त्राम्नाय खाध्याय (जप ) के 

यार्थों मन्त्राव्नाय! | खाध्यायश्र | लिये है | तथा खाध्याय विद्या 
( ज्ञान ) की उत्पत्तिके लिये बतलया 
गया है; यह प्रकरणसे ज्ञात होता 
विद्यार्थ हीद॑ प्रकरणम्‌ । न हे रे क्योंकि यह ॒ प्रकरण विद्याके 
/] लिये ही है, इसके सित्रा उसका 
चान्याथेत्वमवगम्यते । खाध्या- | कोई और प्रयोजन नहीं जान पड़ता; 
क्योंकि स्वाध्यायके द्वारा जिसका 
चित्त शुद्ध हो गया है उसीको 
त्तिवकत्प्यते |. विद्याकी उत्पत्ति होना सम्भव है । 


विद्योत्पत्ये । ग्रकरणात्‌ । 


येन च विशुद्धसच्चवस्थ विद्योत्प- 


अहं वृक्षस्य रेरिवा । कीर्तिः पृष्ठ गिरिरिव । उध्वे- 
पवित्रो वाजिनीब स्वम्नतमस्मि । द्रविणश्सवचेसम्‌ । 
सुमेधा अम्रतोक्षितः । इति त्रिशक्लीबंदानुबचनम्‌ ॥ १ ॥ 


में [ अन्तर्यामीरूपसे उच्छेदरूप संसार- ] ब्क्षका प्रेरक हूँ । मेरी 
कीर्ति पर्वतशिखरके समान उच्च है। ऊब्बपवित्र ( परमात्मारूप कारण- 
वाढ्य ) हूँ | अनवान्‌ सूर्यमें जिस प्रकार अमृत है उसी प्रकार में भी 
शुद्ध अमृतमय हूँ । में प्रकाशमान [ आत्मतत्तरूप ] धन, सुमेधा 
( सुन्दर मेघावाछा ) और अमरणघर्मा तथा अक्षित (अब्यय ) हूँ, 
अथवा अम्ृतसे सिक्त ( भीगा हुआ ) हूँ--पह त्रिशड्न ऋषिका वेदानुबचन 
है॥ १ ॥ 

तै० उ० ९--१०--- 
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अहं वृधक्षस्योच्छेदात्मकस्य 
संसारवृक्षस्थ रेरिवा ग्रेरयिता- 
उन्तयोम्यात्मना । कीर्ति! ख्या- 
तिगिरेः प्ृष्ठमिवोच्छिता मम। 
ऊध्वेपवित्र ऊध्व कारणं पवित्र 
पावन ज्ञानप्रकाश्य॑ पवित्र॑ परम॑ 
ब्रह्म यस्य सर्वात्मनो मम सो- 


5हमृध्येपवित्र: | वाजिनीव वाज- 
वतीव । वाजमन्न॑ तद्ति सबित- 
रीत्यथ! | यथा सवितर्यम्रतमा- 
त्मतत्तं विशुद्धं प्रसिद्ध श्रुति- 
स्वृतिशतेभ्य एवं स्वमृतं शोभन॑ 
विशुद्धमात्मतत्वमसि भवामि | 


द्रविणं धनं सब्चेस दीपि- 
मत्तदेवात्मतत्नमसी त्यनुवतते । 
ब्रह्मज्ान॑  वात्मतत्प्रकाश- 
कत्वात्सवचेसम्‌ । द्रविणमिव 
द्रविणं. मोक्षसुखहेतुत्वात्‌। 
असिसपक्षे प्राप्त मयेत्यध्याहारः 


कतंव्यः | 
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में अन्तर्यामीरूपसे द्॒क्ष अर्थात्‌ 
उच्छेदात्मक संसाररूप दृक्षका प्रेरक 
हँ। मेरी कीर्ति-प्रसिद्धि पवतके 
पृष्ठभागके समान ऊँची है । में ऊध्वे- 
पवित्र हूँ-पवित्र-पावन अर्थात्‌ 
ज्ञानसे प्रकाशित होने योग्य पत्रित्र 
पर्र्म जिस मुझ सर्वात्माका 
ऊध्व यानी. कारण है. वह 
में ऊध्वपवित्र वाजिनि 
इवः-वाजवानके समान-वाज अर्थात्‌ 
अन्न उससे युक्त सूर्यके समान, 
जिस प्रकार सेकड़ों श्रुति-स्मृतियों- 
के अनुसार सूयमें बिशुद्ध 
अमृत यानी आत्मतत्त्व प्रसिद्ध है 
उसी प्रकार मैं भी सु अमृत अर्थात्‌ 
शोभन-विशुद्ध आत्मतत्त्व हैँ । 


8.८ 
ह़््। 
८:< 


वही में आत्मतत्त्व सवचेस--.. 
दीप्तिशाी द्रविण यानी धन हूँ--इस 
प्रकार यहाँ “अस्मि (हूँ) क्रिया- 
की अनुवृत्ति की जाती है । अथवा 
आत्मतत्त्का प्रकाशक होनेसे तेजस््ी 
ब्रह्मक्ञान, जो मोक्ष्सुखका हेतु होने- 
के कारण धनके समान धन है, 
[ मुझे प्राप्त हो गया है ]-इस 
पक्षमें [ 'अस्मि! क्रियाकी अनुबृत्ति 
न करके ] “मया प्राप्तमः ( वह 
मुझे प्राप्त हो गया है) इसका 
अध्याहार करना चाहिये। 
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सुमेधाः शोभना मेधा सबे- 
ज्ुकक्षणा यस्थ मम सोडहं 
सुमेधाः । संसारखित्युत्पत्त्युप- 
संहारकोशलयोगात्सुमेधस्त्वम्‌॒। 
अत एवामृतो5मरणधमाक्षितो- 
5क्षीणो5व्यय:,अक्षतो वा; अम्ृतेन 
वोक्षितः सिक्तः । “अम्रतोक्षितो- 
5हमर!” इत्यादि ब्राह्मणम्‌ | 

इत्येव॑ त्रिशक्लोऋषेत्रह्मभूतस्य 
ब्रह्मविदों वेदानुबचनम्‌; वेदों 
वेदनमात्मेकत्वविज्ञानं. तस्य 
प्राप्तिमनु वचन वेदानुवचनम । 
आत्मनः क्ृतकृत्यताख्यापनाथे 


वामदेववल्त्रिशड्डुनापेंण दशनेन 


दृष्टो मन्त्रान्‍्नाय आत्मविद्या- 
प्रकाशक इत्यथेः । 


अस्य च जपो विद्योत्पक्त्य- 
थॉष्वगम्पते । ऋत॑ं चेत्यादि- 


सुमेधा-जिस मेरी मेघा शोभन 
अर्थात्‌ स्वज्ञतव्वल्क्षणवाली है वह 
में सुमेधा हूँ। संसारकी स्थिति, 
उत्पत्ति और संह्ाार-इसका कौशल 
होनेके कारण मेरा सुमेधस्त्व है । 
इसीसे में अमृत-अमरणधर्मा और 
अक्षित-अक्षीण यानी अव्यय अथवा 
अक्षय हूँ । अथवा, [ तृतीयातत्पुरुष 
समास माननेपर ] अम्ृतेन उक्षित: 
अमृतसे सिक्त हूँ। “ मैं अमृृतसे 
उक्षित हूँ? ऐसा ब्राह्मणवाक्य भी है। 


इस प्रकार यह ब्रह्मभूत बद्नवेत्ता 
त्रिशडु ऋषिका वेदानुबचन है। 
वेद वेदन अर्थात्‌ आत्मेकत्वविज्ञान- 
को कहते हैं उसकी प्राप्तेके अनु- 
पीछेका वचन ५वेदानुबचन!? 
कहलाता है। तात्पर्य यह है कि 
अपनी कृतकृत्यता प्रकट करनेके 
लिये वामदेवके समान # त्रिशड्ू 
ऋषिद्वारा आषेदृष्टिसे देखा हुआ 
यह मन्त्राम्नाय आत्मविद्याका प्रकाश 
करनेवाला है । 


इसका जप विद्याकी उत्पत्तिके 
लिये माना जाता है।इस “ऋत॑ 


# देखिये ऐशतरेयोपनिषद्‌ २ । १। ५ 
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कर्मोपन्‍्यासादनन्तरं च वेदानु- 
वचनपाठादेतदवगम्पत एवं 
श्रोतस्तातेंप  नित्येष कर्मसु 
युक्तस्थ निष्कामस्य पर॑ ब्रह्म 
विविदिषोराषाणि दशनानि प्रा- 
दुर्भवन्त्यात्मादिविषयाणी ति॥ १॥ 


च! इत्यादि अनुवाकमें घमका . 
उपन्यास ( उल्लेख ) करनेके 

अनन्तर वेदानुवचनका पाठ करनेसे 

यह जाना जाता है कि इस प्रकार 
श्रोत ओर स्माते नित्यकर्मोमें छगे 
हुए पसत्रह्मके निष्काम जिज्ञासुके प्रति 
आत्मा आदिसे सम्बन्धित आषेदशनों- 
का प्रादुभाव हुआ करता है ॥ १ ॥ 


है... ०४5 खनन) 00००... | 


कै न तण 5»एप7८पणा। 





ढ्ड्लक्सक डे 
इति शीक्षावरल्यां दशमो5जुवाकः ॥ १० ॥ 


एकादश अचुवाक 


वेदाध्ययनके अनन्तर श्रिष्यको आचार्यका उपदेश्ञ 


वेदमन्‌च्येत्येवमादिकतेव्य- 
प्राखह्विज्ञानाव तीपदेशारम्भः प्रा- 
कर्विषिः . ज्रह्मविज्ञानानिय- 
मेन कतेव्यानि श्रोतस्माते- 


कमाणीत्येबमथे! | अनुशासनश्रुते: 


पुरुषसंस्काराथत्वात्‌ । संस्कृतस्य 
हि. विशुद्धतच्चस्पात्मज्ञानमञ्ञ- 
सेवोत्पद्यत । “तपसा करुमप॑ 
हन्ति विद्ययामृतमश्नुते' ( मनु ० 
१२! १०४ ) इति स्मृतिः | 
वक्ष्यति च-“तपसा ब्रह्म विजि- 
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ब्ह्मात्मेक्यविज्ञानसे पूर्व. श्रौत 
ओर स्मा्तकर्मोंका नियमसे अनुष्ठान 
करना चाहिये-इसीलिये ५्वेदम- 
नूव्यः इत्यादि श्रुतिसि उनकी 
कतंव्यताके उपदेशका आरम्भ किया 
जाता है; क्योंकि [ “अनुशास्ति! 
ऐसी ] जो अनुशासन-श्रुति है वह 
पुरुषके संस्कारके लिये है; क्योंकि जो 
पुरुष संस्कारयुक्त ओर विशुद्धच्ि 
होता है उसे अनायास ही आत्मज्ञन 
प्राप्त हो जाता है। इस सम्बन्धमे 
“तपसे पापका नाश करता है और 
ज्ञानसे अमरत्व लाभ करता है” ऐसी 
स्वृति है । आगे ऐसा कहेंगे भी कि 
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ज्ञाससख” ( तें० 35० ३ | 
इति | अतो विद्योत्पच्यथमनुष्ठे- 
यानि करमोणि । अननुशास्तीत्यनु- 
शासनशब्दादनुशासनातिक्रमे हि 
दोषोीत्पत्ति: । 

ग्रागुपन्यासाच्च कर्मणाम्‌ । 
केवलत्रह्मविद्यारम्भाव्च पूवे 
कमांण्युपन्यस्तानि । उदितायां 
च ब्रह्मविद्यायाम्‌ “अभ्यं प्रतिष्ठां 
विन्दते” (त० उ० २।७। १) 
“न बिभेति कुतश्चन!” (तै० उ० 
२।९। ? ) “क्िमहँ साधु नाक- 
रम्‌” ( ते० उ० २।९। १ ) 


इत्येयमादिना कमनेष्किश्वन्य॑ 
दशयिष्यति; इत्यतो5्वगम्यते 
पूर्वोपचितद्रितक्षयद्वारेण 


विद्योत्पत्यथानि कमोणीति । 
मन्त्रवर्णाच--अविद्यया मृत्यु 
तीत्यी विद्ययाम्ृतमस्नुते”' 
(३० उ० ११) इति। ऋता- 


| ५) | “तपसे ब्रह्मको जाननेकी इच्छा कर?” 


अत: ज्ञानकी उत्पत्तिके लिये कम 
करने चाहिये । “अनुशास्ति? इसमें 
'अनुशासनः-ऐसा राब्द होनेके 
कारण उस अनुशासनका अति- 
क्रमण करनेपर  दोषकी उत्पत्ति 
होगी । 

कर्मोंका उपन्यास पहले किया 
जानेके कारण भी [ यह निश्चय 
होता है कि ये कर्म विद्याकी उत्पत्ति- 
के लिये हैं ]। कर्मोका उपन्यास 


केवठ ब्रह्मविद्याका निरूपण 
आरम्म करनेसे पूषे ही किया 
गया है । ब्रह्मत्रियाका उदय 


होनेपर तो “अभय ग्रतिष्ठाको प्राप्त 
कर लेता है? ५किसीसे भी भय 
नहीं मानता” «मैंने कौन-सा शुभ 
कर्म नहीं किया” इत्यादि वाक्योंद्वारा 
कर्मोकी निष्किन्ननता ही दिखलायेंगे। 
इससे बिदित होता है कि कम पूर्व- 
सश्वित पापोंके क्षयके द्वारा ज्ञानकी 
प्राप्तिेके ही लिये हैं | “अविया 
(कर्म ) से मृत्यु ( अधर्म ) को 
पार करके विद्या ( उपासना ) से 
अमरत्व लाभ करता है” इस मन्त्र- 
वर्णसे भी यही बात प्रमाणित होती 
है । अतः पहले ( नवम अनुवाकमें ) 
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दीनां पू्वेत्रोपदेश आनथक्य- | जो ऋतादिका उपदेश किया है वह 

उनके आनथक्यकी निवृत्तिके लिये 
परिहाराथे! । हह तु ज्ञानोषत्य- | ैै | तथा यहाँ ज्ञानकी उत्पत्तिके 


हेतु होनेसे उनकी कतंव्यताका 
थत्वात्कतन्यतानियमाथेः | नियम करनेके लिये है । 


वेदमनृच्याचार्योउन्तेवासिनमन॒ुशास्ति । सत्यं बद ॥ 
धर्म चर । खाध्यायान्मा प्रमदः | आचायोय प्रियं धन- 
माहत्य प्रजातन्तुं मा व्यवच्छेत्सीः | सत्यान्न प्रमद्तिव्यम ॥ 
धमोन्न प्रमदितव्यम्‌ । कुशलान्न प्रमद्तिव्यम्‌ | भूत्ये न 
प्रमद्तिव्यम्‌ । स्वाध्यायप्रवचनाभ्यां न प्रमद्तिव्यम ॥१॥ 
देवपितृकायोभ्यां न प्रमद्तिव्यम । मातृदेवों 
भव । पितृदेवों भव । आचायदेवों भव । अतिथिदेवो भव | 
यान्यनवद्यानि कमोणि । तानि सेवितव्यानि । नो इतराणि। 
यान्यस्माकश्सुचरितानि । तानि त्वयोपास्यानि ॥ २ ॥ 
नो इतराणि । ये के चास्मच्छेयाश्सो ब्राह्मणाः | 
तेषां त्वयासनेन प्रश्वसितव्यम्‌ । श्रड्यया देयम । 
अश्रद्याददेयम्‌ | श्रिया देयम्‌ । हिया देयम । भिया 
देयम्‌ | संविदा देयम्‌ । अथ यदि ते कर्मविचिकित्सा वा 
वृत्तविचिकित्सा वा स्थात ॥ ३ ॥ । 
ये तत्र ब्राह्मणाः संमर्शिनः । युक्ता आयुक्ताः | 
अलूक्षा धमंकामाः स्युः । यथा ते तत्र वर्तेरन | तथा 
तत्र वर्तेथाः। अथाभ्याख्यातेषु ॥ ये तत्न ब्राह्मणा: 
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संमशिनः । युक्ता आयुक्ताः | अलुक्षा धर्मकामाः स्युः । 
० ७. ए॑ धऔ 6 
यथा ते तेषु वर्तेरन । तथा तेषु वर्तेथाः | एप आदेशः । 
एष उपदेशः । एषा वेदोपनिषत्‌ । एतद्नुशासनम्‌ | एव- 


मुपासितव्यम्‌ । एवम चेतदुपास्यम ॥ ४ ॥ 

वेदाध्ययन करानेके अनन्तर आचार्य शिष्यको उपदेश देता है-- 
सत्य बोल | धर्मका आचरण कर । खाध्यायसे प्रमाद न कर | आचार्यके 
लिये अभीष्ट धन लाकर [ उसकी आज्ञासे त्लीपरिग्रह कर और ] सन्तान- 
परम्पराका छेदन न कर । सत्यसे प्रमाद नहीं करना चाहिये । धर्मसे 
प्रमाद नहीं करना चाहिये | कुशल ( आत्मरक्षामें उपयोगी ) क्मसे 
प्रमाद नहीं करना चाहिये । ऐश्वर्य देनेवाले मान्नलिक कर्मोसे प्रमाद 
नहीं करना चाहिये। खाध्याय ओर प्रवचनसे पग्रमाद नहीं करना 
चाहिये | १ ॥ देवकार्य और पितृकारयोंसे प्रमाद नहीं करना चाहियें । 
तू मात॒देव ( माता ही जिसका देव है ऐसा ) हो, पितृदेव हो, आचार्य- 
देव हो और अतिथिदेव हो | जो अनिन्द कम हैं उन्हींका सेवन करना 
चाहिये--दूसरोंका नहीं | हमारे (हम गुरुजनोंके ) जो शुभ आचरण 
हैं तुझे उन्हींकी उपासना करनी चाहिये ॥ २ ॥ दूसरे प्रकारके कर्मोकी 
नहीं | जो कोई [ आचार्यादि धर्मोसे युक्त होनेके कारण ] हमारी अपेक्षा भी 
श्रेष्ठ ब्राह्मण हैं उनका आसनादिके द्वारा तुझे आश्वासन ( श्रमापहरण ) 
करना चाहिये । श्रद्धापूर्वक देना चाहिये । अभश्रद्धापूवक नहीं देना चाहिये । 
अपने ऐश्वर्यके अनुसार देना चाहिये । लज्जापूर्वक देना चाहिये। भय मानते 
हुए देना चाहिये | संवित्‌--मैत्री आदि कार्यके निमित्तसे देना चाहिये । 
यदि तुझे कर्म या आचारके विषयमें कोई सन्देह उपस्थित हो ॥ ३ ॥ 
तो वहाँ जो विचारशील, कर्ममें नियुक्त, आयुक्त ( स्वेच्छासे कमंपरायण ), 
अरूक्ष ( सरलमति ) एवं धर्मामिछाषी ब्राह्मण हों, उस प्रसन्नमें वे जेसा 
व्यवहार करें वैसा ही तू भी कर । इसी प्रकार जिनपर संशययुक्त दोष 
आरोपित किये गये हों उनके विषयमें, वहाँ जो<विचारशील, कर्ममें 
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नियुक्त अथवा आयुक्त ( दूसरोसे प्रेरित न होकर खत: कममें परायण 9)» 


सरलहृदय और पधर्माभिलाी ब्राह्मण हों, वे 


२ करें लक 
जंसा व्यवहार कर तू भी वेसा 


ही कर | यह आदेश--विधि है, यह उपदेश है, यह वेदका रहस्य है और 
[ ईश्वर्की ] आज्ञा है| इसी प्रकार तुझे उपासना करनी चाहिये---एऐस्ता 


ही आचरण करना चाहिये ॥ 9 ॥ 
वेदमन्‌च्याध्याप्याचार्यो उच्ते- 


अधीतवेदस वासिन शिष्यमनु- 
करोव्यनिरूपणम्‌ शात्ति ग्रन्थग्रहणा- 
दनु पश्चाच्छास्ति तदथ ग्राहयती- 
त्यथे; | अतोश्बगम्यते5्धीतवेदस्स 
धर्मजिज्ञासामकृत्वा गुरुकुलान्न 
समावततितव्यमिति । “बुद्ध्चा 
कमाणि चारभेत्‌” इति स्मृतेश्र । 
कथमनुशास्तीत्याह-- 

सत्य वद यधथागप्रमाणावगर्त 


वक्तव्य॑ तद्॒द | तद्द्वम चर । 
धरम हत्यनुप्ठेयानां सामान्यवचन 


सत्यादिविशेषनिर्देशत्‌ । खा- 


वेदका अध्ययन करानेच्फे 
अनन्तर आचाय अन्तेवासी-शिष्स्व्‌_ 
को उपदेश करता है; अर्थात्‌ ग्रन्थ- 
प्रहणके पश्चात्‌ अनुशासन करता 
ह-उसका अथ ग्रहण कराता है 
से ज्ञात होता है कि वेदाध्ययनल 
कर चुकनेपर भी ब्रह्मचारीको बिना 
धर्मजज्ञासा किये गुरुकुल्से सम्मा- 
वर्ततन (अपने घरकी ओरे ग्रत्या 
गमन ) नहीं करना चाहिये । 
“कर्माका यथावत ज्ञान ग्राप्त 
उनके अनुष्टानका आरम्म करे? इस 
स्टतिसे भी यही सिद्ध होता है 
किस प्रकार उपदेश करता है ? से 
बतलाते हैं-. 


सत्य बोल अर्थात्‌ जो कहले 
योग्य बात प्रमाणसे जेसी 
गयी हो उसे उसी प्रकार कह | द 
इसी प्रकार धमंका आचरण कर | 
धम!ः यह अनुष्ठान करनेयोच्य 
कर्माका सामानन्‍्यरूपसे वाचक है; 
क्योंकि सत्यादि विशेष धर्मोका जो 
निर्देश कर ही दिया है। खाध्याय 


(७-0 2. (व्ातव्रताध्ाा 309# 370 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 80598/7060[ 





अनु० ११] 


१५. *<१+ ९29 ९29) ब्य् 22 


दशाइरभाष्याथ 





३ 


व... 


ब्व््5०22.... सा... ७० खरे... तप पे बा अत... 2८2 सारे 22७ मप्रन्‍ कक नया /. 23 न्य् 2०27. ०-4 24 ज्व.22, नव ९०.20 गढर> ४225 


ध्यायादध्ययनान्मसा प्रमदः प्रमाद॑ 
मा कार्पी) । आचायायाचार्याथ 
प्रियमिर्णट धनमाहत्यानीय दच्चा 
विद्यानिष्क्रयाथम, आचार्येण 
चानुज्ञातो5नुरूपान्दारानाहत्य 
प्रजातन्‍्तु ग्रजासन्तानं मा व्यव- 
च्छेत्सी; | प्रजासन्ततेविंच्छित्तिने 
कर्तेव्या । अनुत्पद्यमानेडपि पुत्रे 
पुत्रकाम्यादिकमंणा .ठद॒त्पत्तो 
यत्र: कृतेव्य इत्यभिग्रायः । 
ग्रजञाप्रजनप्रजा तित्रयनिर्दे श- 
सामथ्यात्‌ । अन्यथा प्रजनश्रे- 
त्येतदेकमेवावक्ष्यत्‌ । 

सत्यान्न प्रमद्तिग्यं॑ प्रमादो 
न कतंव्य; । सत्याश्व प्रमदनम- 
नृतप्रसद्भ, प्रमादशब्दसामथ्योत्‌। 
विस्मृत्याप्यनूतूं॑ न वक्तव्य- 
मित्यथं। । अन्यथासत्यवदन- 
प्रतिषेध एवं स्थात्‌ । धर्मान्न 


अर्थात्‌ अध्ययनसे ग्रमाद न कर । 
आचायके लिये प्रिय-उनका अभीष्ट 
धन छाकर ओर विद्यादानसे उऋण 
होनेके लिये उन्हें देकर आचार्यके 
आज्ञा देनेपर अपने अनुरूप ब्रीसे 
विवाह करके प्रजातन्तु-सन्तति- 
क्रमका छेदन न कर । अर्थात्‌ 
प्रजासन्ततिका विच्छेद नहीं करना 
चाहिये | तात्पर्य यह है कि यदि 
पुत्र उत्पन्न न हो तो भी पुत्र-काम्या 
( पुत्रेष्टि ) आदि कर्मोद्रारा उसकी 
उत्पत्तिके लिये यत्ञ करना ही 
चाहिये | [ नवम अनुवाकमें ] ग्रजा, 
प्रजज॒ ओर प्रजाति-तीनोंहीका 
निर्देश किया गया है; उसकी 
सामथ्यंसे यही बात सिद्ध होती है; 
अन्यथा वहाँ केवल “प्रजनः इस 
एक ही साधनका निर्देश किया 
जाता । 

सत्यसे प्रमाद नहीं करना 
चाहिये । सत्यसे प्रमादका अभिग्राय 
है असत्यका प्रसंग, यह प्रमादशब्द- 
के सामथ्यंसे बोघित होता है | तात्पर्य 
यह है कि कभी भूलकर भी असत्य- 
भाषण नहीं करना चाहिये; यदि 
ऐसा तात्पय न होता तो, यहाँ 
केवछू असत्यभाषणका निषेध ही 
किया जाता | धमंसे प्रमाद नहीं 


(0-0 2. (ावातव्रत्ाद्वा 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 80598700[ 








35छ 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


[ चल्ली १ 


प्रमद्तिव्यम्‌ । धर्मशब्दस्यानुष्ठे- 
यविषयत्वादननुष्ठानं प्रमाद। स 
न कतंव्य; । अनुष्ठातव्य एव 
धम इति यावत्‌ । एवं कुशला- 
दात्मरक्षा्थोत्कमंणो न प्रमदि- 
तव्यम्‌ । भूतिविंभूतिस्तस्ये भूत्ये 
भृत्यथोन्मड्नलयुक्तात्कमंणो न 
प्रमद्तिव्यस्‌ । खाध्यायग्रवच- 
नाभ्यां न प्रमद्तिव्यम्‌ | खाध्या- 
योज्थ्ययनं प्रवचनमध्यापन 
ताभ्यां न ग्रमद्तिव्यम | ते हि 
नियमेन कतव्ये इत्यथ।॥ १॥ 
तथा देवपफितृकायोभ्यां न 
प्रमदितिव्यम्‌ । देवपित्ये कर्मणी 
कतंव्ये | 
मातृदेवों माता देवो यस्य से 
त्व॑ं मातृदेवी भव स्या।। एवं 
पितृदेव आचायदेवों भव। 
देवतावदुषपाया एत इत्यथे। । 
यान्यपि चान्यान्यनवद्ान्यनि- 
न्दितानि शिशचारलक्षणानि 
कमोणि तानि सेवितव्यानि 
कर्तव्यानि त्वया | नो न कत॑- 
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करना चाहिये | 'धम' शब्द अनुष्टेय 
कमविशेषका वाचक होनेसे उसका 
अनुष्ठान न करना ही ग्रमाद है; 
सो नहीं करना चाहिये । अर्थात्‌ 
धमंका अनुष्ठान करना ही चाहिये । 
इसी प्रकार कुशर-आत्मरक्षामें 
उपयोगी कर्मोंसे प्रमाद न करे। “भूति? 
वेभवको कहते हैं, उस वेभवके लिये 
होनेवाले मह्नल्युक्त कर्मोंसे प्रमाद 
न करे । खाध्याय और प्रवचनसे 
प्रमाद न करे । खाध्याय अध्ययन है 
और ग्रवचन अध्यापन, उन दोनोंसे 
प्रमाद न करे अर्थात्‌ उनका नियम- 
से आचरण करता रहे।| १ ॥ इसी 
प्रकार देवकार्य ओर पितृकारयोंसे सी 
प्रमाद न करे, अर्थात्‌ देवता और 
पितृसम्बन्धी कर्म अवश्य करने 
चाहिये । 


मातृदेव-माता है देव जिसका 
वह तू मातृदेव हो । इसी प्रकार 
पितृदेव हो, आचारयदेव हो, [ अतिथि- 
देव हो ] [ इनका अर्थ समझना 
चाहिये ]। तात्पर्य यह है कि ये 
सब देबताके समान उपासना 
करनेयोग्य हैं । इसके सिवा और 
भी जो अनवदय-अनिन्य यानी 
शिष्टाचाररूप कम हैं तेरे लिये वे ही 
सेवनीय यानी कत्तेव्य हैं । अन्य 








भा ११ ] 


शाइरसाष्याथे 


५ 


व्यानीतराणि सावद्यानि शिष्ट- 
कृतान्यपि । 
योणां सुचरितानि शोमनचरि- 
तान्याम्नायाद्यविरुद्धानि तान्येव 
त्वयोपास्यान्यचष्टाथान्यनुष्ठेया- 

नि, नियमेन क॒तेव्यानीति या- 
वत्‌ ॥ २ ॥ नो इतराणि विपरी- 


यान्यसाकमाचा- 


तान्याचार्यकृतान्यपि । 


ये के च विशेषिता आचाय- 
त्वादिधमेंरसद्सत्त:ः श्रेयांसः 
प्रशस्यतरास्ते च॒ ब्राह्मणा न 
क्षत्रियादयस्तेषामासनेनासनदा- 
नादिना त्वया प्रश्नप्तितव्यम । 
प्रथ्सन॑ प्रश्यास। श्रमापनयः । 


तेषां श्रमस्त्वयापनेतव्य इत्यथेः । 
तेषां चासने गोष्ठटी निमित्ते समु- 


दिते तेषु न प्रश्वसितव्यं॑ प्रश्वा- 
सो5पि न कतंव्यः केवल तदक्त- 
सारग्राहिणा भवितव्यम्‌ । 


निन्दायुक्त कमे-भले ही वे शिष्ट 
पुरुषोंके किये हुए हों-तुझे नहीं 
करने चाहिये | हम आचायलोगोंके 
भी जो सुचरित-शुभ चरित अर्थात्‌ 
शाख्रसे अविरुद्ध कर्म हैं उन्हींकी 
तुझे उपासना करनी चाहिये; अदृष्ट 
फलके लिये उन्हींका अनुष्ठान करना 
चाहिये अर्थात्‌ तेरे लिये वे ही 
नियमसे कत्तंव्य हैं॥ २ ॥-दूसरे 
नहीं, अर्थात्‌ उनसे विपरीत कर्म 
आचार्यके किये हुए भी कर्तव्य 
नहीं हैं | 

जो कोई भी आचायेत्व आदि धर्मोंके 
कारण विशिष्ट हैं, अर्थात्‌ हमसे श्रेष्ठ-- 
बड़े हैं तथा वे ब्राह्मण भी हैं-दक्षत्रिय 
आदि नहीं हैं, उनका आसनादिके 
द्वारा अर्थात्‌ उन्हें आसनादि देकर 
तुझे प्रश्चास-प्रश्रासका अर्थ है 
आश्वासन यानी श्रमापहरण करना 
चाहिये | तात्पर्य यह है कि तुझे 
उनका श्रम निवृत्त करना चाहिये । 
तथा किसी गोष्ठी ( सभा ) के लिये 
उन्हें उच्चासन प्राप्त होनेपर तुझे 
प्रशास-दीघनि:श्वास भी नहीं 
छोड़ना चाहिये; तुझे केवल उनके 
कथनका सार ग्रहण करनेवाला 
होना चाहिये । 
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किं च यत्किचिदेयं तच्छुद- 
ग्ेव दातव्यम्‌। अभ्रद्यया अदेयं न 
दातव्यम्‌ | श्रिया विभूत्या देय॑ 
दातव्यम्‌ | हिया लज्ञया च 
देयम्‌ | भिया भीत्या च देयम्‌ । 
संविदा च मेत्र्यादिकायेंण 
देयम्‌ | 
अथेवं वर्तमान यदि कदा- 
चित्ते तब श्रोते सातें वा कर्मणि 
वृत्ते वाचारल॒क्षणे विचिकित्सा 
संशयः यात्‌॥ २॥ ये तत्र तसिन्‌ 
देशे काले वा ब्राह्मणास्त्र कर्मा- 
दो युक्ता इति व्यवहितेन संबन्धः 
करतव्य; | संमर्शिनों विचार- 
क्षमाः । युक्ता अभियुक्ताः कर्मणि 
वृत्ते वा | आयुक्ता अपरप्रयुक्ताः 
अदक्षा अरूक्षा अक्ररमतयः | 
धर्मकामा अदृशर्थिनो5कामहता 
इत्येतत, स्युभवेयु। । ते यथा येन 
प्रकारेण ब्राह्मणासत्र तसिन्क- 
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इसके सित्रा, तुझे जो कुछ दान 
करना हो वह श्रद्धासे ही देना 
चाहिये, अश्रद्धासे नहीं । श्री 
अथांत्‌ विभूतिके अनुसार देना 
चाहिये, ही-छजापूर्वक देना 
चाहिये, भी-मय मानते हुए 
देना चाहिये तथा संविद्‌ यानी 
मैत्री आदि कार्यके निमित्तसे देना 
चाहिये । 

फिर इस. प्रकार बतंते हुए तुझे 
यदि किसी समय किसी श्रौत या 
स्मात॑ कर्म अथवा आचरणरूप 
वृत्त ( व्यवहार ) में संशय उपस्थित 
हो ॥३॥ तो वहाँ उस देश 
या काल्में जो ब्राह्मण नियुक्त 
हा-श्स प्रकार “तत्र! इस पदका 
पुक्ताा इस व्यवधानयुक्त पदसे 
सम्बन्ध करना चाहिये-[ और जो ] 
संमर्शी-विचारक्षम, युक्त--कमे 
अथवा आचरणमें पूर्णतया तत्पर, 
आयुक्त-किसी दूसरेसे प्रयुक्त न क्‍ 
होनेवाले [ अर्थात्‌ स्वेच्छासे प्रत्ृत्त ], 
अद्क्ष-अरूक्ष अथात्‌ अक्र्रमति 
( सरलचित्त ) और धमैकामी-. 
अद्श्फलकी  इच्छावाले. अथोत्त 
कामनावश विवेकशून्य न हों, हे 
ब्राह्मण उस कमे या आचरागमे जिस 
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मणि वृत्ते वा वर्तेरंस्तथा प्रकार बर्ताव करें उसी प्रकार तुझे 

भी बर्ताव करना चाहिये। इसी 
प्रकार अभ्याख्यातोंके ग्रति- 
अभ्याख्यात-अभ्युक्त अर्थात्‌ जिन- 
पर कोई सँशययुक्त दोष आरोपित 
किया गया हो उनके प्रति जैसा 
पहले ५ये तत्र” इत्यादिसे कहा गया 
है उसी सब व्यवहारका प्रयोग 
करना चाहिये । 













वर्मा! । अथाभ्याख्यातेषु, 
अभ्याख्याता अभ्युक्ता दोषेण 
संदिद्यमानेन संयोजिताः केन- 
चित्तेप च यथोक्त॑ स्वेश्॒पन- 
येद्ये तत्रेत्यादि । 

एप आदेशों विधिः। एप | यह आदेश अर्थात्‌ विधि है, 
यह पुत्रादिको पिता आदिका उपदेश 
है, यह वेदोपनिषद्‌-वेदका रहस्य 
यानी वेदार्थ है । यही अनुशासन 
यानी ईंश्वरका वाक्य है। अथवा 
आदेशवाक्य विधि है-ऐसा पहले 
कहा जा चुका है. इसलिये यह 
सभी प्रमाणभूत [ उपदेशकों ] का 
अनुशासन है। क्योंकि ऐसा 
है इसलिये पहले जो कुछ 
कहा गया है वह सब इसी 
प्रकार उपासनीय-करने योग्य है | 
इस प्रकार ही इसकी उपासना 
करनी चाहिये-यह उपासनीय ही 
है, अनुपास्य नहीं है-इस प्रकार 
यह ॒ पुनरुक्ति उपासनाके आदरके 


स्मित्यादरार्थ पुनवेंचनम्‌ ॥|४॥ | लिये है ॥ 9 ॥ 
क्‍ ॥#रणणण. ७ ऋण 


उपदेशः पुत्रादिभ्यः पित्रादी- 
नाम | एपा वेदोपनिषद्वेद्रहस्य॑ 
बेदा्थ इत्येतत्‌ । एतदेवानुशा- 
सनभीश्वरवचनस्‌ । आदेश- 
वाक्यस्य विधेरुत्तत्वात्सवेषां वा 
प्रमाणभूतानामनुशासनमेतत्‌ । 
यसादेव॑ तस्मादेवं यथोक्त सबवे- 
मुपासितव्यं कतेव्यम् | एबस्ु 


अरे रे) 
चतदुपास्यम्ुपास्थमेव चेत न्नानुपा- 
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मोक्ष-साधनकी मीमांसा 


अन्रेतब्चिन्त्यते विद्याकर्मणो- 
मे 

मोक्षकारण- विवेकाथ कि कम्र- 
मीमांसायां भय एवं केवलेभ्य; 
चत्वारों विकव्पाः प्र श्रेय उत चिः 


द्यासव्यपेक्षे्य आहोखिदिद्या- 
कर्मभ्यां संहताम्यां विद्याया वा 
कमापेक्षाया उत केवलाया एव 
विद्याया इति १ 

तत्र केवलेम्य एवं कर्मम्यः 


कम! खात्‌ | समस्तवे- 
साधनत्वनिरासः दार्थज्ञानवतः कमो- 


धिकारात्‌ । “वेदः कृत्खो5धि- 
गन्तव्यः सरहस्यो ह्विजन्मना! 
हति सरणात्‌ । अधिगमश 
सहोपनिषदर्थेनात्मज्ञानादिना । 
“बिद्वान्यजते”! “विद्वान्याज- 
यति” इति च विदृष एवं कमे- 
प्रदश्येते स्ेत्र 


“ज्ञात्वा चानुष्ठानम्‌”” इति च | 


ँ_यधिकारः 
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अब विद्या ओर कमेका विवेक 
[ अर्थात्‌ इन दोनोंका फल भिन्‍्न- 
भिन्न है-इसका निश्चय ] करनेके 
लिये यह विचार किया जाता है 
कि ( १ ) क्या परम श्रेयकी प्राप्ति 
केवल कमसे होती है, (२) अथवा 


| विद्याकी अपेक्षायुक्त कमसे, ( ३. ) 


किंवा परस्पर मिले हुए विद्या और 
कर्म दोनोंसे, ( ४ ) अथवा कर्मको 
अपेक्षा रखनेवाली विद्यासे, ( ७) 
या केवल विद्यासे ही : 


उनमें [ पहला पक्ष यह है कि ] 

केवल कर्मोंसे ही परम श्रेयकी प्राप्ति 

हो सकती है; क्योंकि “द्विजातिको 
रहस्यके सहित सम्पूर्ण वेदका ज्ञन 
प्राप्त करना चाहिये” ऐसी स्मृत्ति 
होनेसे सम्पूण वेदका ज्ञान रखने. 
बालेको ही कर्मका अधिकार है ओर 
वेदका ज्ञान उपनिषद्के अधैभूत 
आत्मज्ञानादेकि सहित ही हो 
सकता है। “विद्यान्‌ यज्ञ करता 
है?” «“विद्वान्‌ यज्ञ कराता है) 
श्यादि वाक्योंसे सबंत्र विद्यनका हो 
कमेमें अधिकार दिखलाया गया 
है; तथा “जानकर कर्मौनुष्ठार 
करे?” ऐसा भी कहा है । कोई-कोह है 
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ऊत्सथ्व॒ वेदः कर्मा् ्ति हि 
मन्यन्ते केचित । कमेम्यश्रेत्परं 
श्रेयो नावाप्यते वेदोडइनथेकः 


सात्‌ | 


न$ नित्यत्वान्मोक्षस्थ, नित्यो 
हि मोक्ष इष्यते । कमकार्य- 
यानित्यत्व॑ प्रसिद्ध लोके । 
कर्मभ्यश्रेच्छेयो नित्यं स्थात्तच्चा- 
निष्म । “तद्थेह कमचितो 
लोकः क्षीयते”” ( छा० उ० ८ । 
१।६ ) इति न्यायानुगृहीत- 
श्रुतिविरोधात्‌ । 

काम्यग्रतिषिद्धयोरनारम्भा- 
दारूधस्य च कमेण उपभोगेन 
क्षयानित्यानुष्ठानाच तत्प्रत्यवा- 
यानुत्पत्तेज्ञाननिरपेक्ष एवं मोक्ष 
इति चेत्‌ १ 


तच्च न; शेषकर्मेंसंभवात्तन्नि- 


मित्त्रीरान्तरोत्पत्तिः ग्रामोे- 


ऐसा भी मानते हैं कि सम्पूर्ण वेद 
कमके ही लिये हैं; और यदि कर्मोसे 
ही परम श्रेयकी ग्राप्ति न हुईं तो 
वेद भी व्यरथ ही हो जायगा | 


सिद्धान्ती-ऐसा कहना ठीक 
नहीं; क्योंकि मोक्षका नित्यत्व है-- 
मोक्ष नित्य हीं माना गया है। और 
जो वस्तु कमंका कार्य है उसकी 
अनित्यता छोकमें प्रसिद्ध है | यदि 
नित्य श्रेय कर्मोप्ते होता है ऐसा 
मानें तो इष्ट नहीं है; क्योंकि इसका 
“जिस प्रकार यह कर्मोपाजित छोक 
क्षीण होता है [ उसी प्रकार पुण्याजित 
परलोक भी क्षीण हो जाता है ]” 
इस न्याययुक्ता श्रुतिसे विरोध है। 


पूर्व ०-काम्य ओर प्रतिषिद्ध 
कर्मोका आरम्म न करनेसे, प्रारब्ध 
कर्मोका भोगसे ही क्षय हो जानेसे 
तथा नित्य कर्मोके अनुष्ठानके कारण 
प्रत्यवायकी उत्पत्ति न होनेसे मोक्ष 
ज्ञानकी अपेक्षासे रहित ही है-यदि 
ऐसा मानें तो ? 


सिद्धान्ती-ऐसी बात भी नहीं 
है; शेष ( सश्वित ) कमके रह 
जानेसे उनके कारण अन्य शरीरकी 
उत्पत्ति सिद्ध होती है-इस प्रकोर 
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तीति ग्रत्युक्तम्‌ | कमेशेष्य च 


नित्यानुष्ठानेनाविरोधात्क्षयानु प- 
पत्तिरिति च | 


यदुक्तं समस्तवेदार्थज्ञानवतः 
कर्माधिकारादित्यादि, तच् न; 
श्रुतज्ञानव्यतिरेकादुपासनस्थ । 
श्रुतज्ञानमात्रेण हि. कमेण्यधि- 
क्रियते नोपासनामपेक्षते | उपा- 
सन॑ च शथ्रुतज्ञानादर्थान्तर॑ वि- 
धीयते । मोक्षफलमथा न्तरप्रसिद्धं 
च स्थात्‌ । श्रोतव्यः” इत्युक्त्वा 
तद्यतिरेकेण 'मन्तव्यों निदि- 
ध्यासितव्य/” इति यत्नान्तरवि- 
धानात्‌ | मनननिदिध्यासनयोश्र 


प्रसिद्ध श्रवणज्ञानादथान्तरत्वम्‌। 

एवं तहीं विद्यासव्यपेक्षेम्य ; 
ज्ञानकर्मसमुच्च फसस्य; स्थान्मोश्ष * 
यस्य॒मोक्षसाध विद्यासहितानां न्च्‌ 
नत्वनिरासः कमेणां भवेत्कायों 
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| चछ्छी १ 
हम इसका पहले ही खण्डन कर 
हैं; तथा नित्यकर्मोके | 
सश्चित कर्मोका विरोध न होनेके कारण 
उनका क्षय होना सम्भव नहीं है । 


ओर यह जो कहा कि समस्त 
वेदके अथंको जाननेवालेको ही 
कमंका अधिकार होनेके कारण 
[ केवल कमंसे ही नि:श्रेयसकी प्राप्ति 
हो सकती है ] सो भी ठीक नहीं; 
क्योंकि उपासना श्रुतज्ञान ( गुरु- 
कुलमें किये हुए वाक्यविचार ) से 
भिन्न ही है | मनुष्य श्रुतज्ञानमात्रसे 
ही कमका अधिकारी हो जाता है, 
इसके लिये वह उपासनाकी अपेक्षा 
नहीं रखता | उपासना तो श्रतज्ञन- 
से भिन्न वस्तु ही बतछायी गयी है | 
वह उपासना माक्षरूप फलवाछी 
ओर अथान्तररूपसे प्रसिद्ध है 
क्योंकि “श्रोतव्यःः ऐसा कहकर 
[ मनन ओर निदिध्यासनके लिये ] 
'मन्तव्यो. निदिध्यासितव्य:'--इस 
प्रकार प्रथक यत्ान्तरका विधार 
केया है | लोकमें भी 
मनन ओर निदिध्यासनका अर्थौस्त- 
र्व प्रसिद्ध ही है । 


पूर्व ०-इस प्रकार तब तो 
की अपेक्षासे युक्त कर्मोद्वारा 
मोक्ष हो सकता है | जो कमे 
के सहित होते हैं उनमें कायोन्तरे 


अज्ञु० ११ | 


शाइ्ररभाष्यार्थ 
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न्तरार्म्भसामथ्येस्‌ । यथा खतो | आरम्मका सामर्थ्य हो सकता है, 


मरणज्वरादि कार्य रम्भसमर्थाना- 
मपि विषद्ृध्यादीनां मन्त्रशके- 
रादिसंयुक्तानां कार्योन्तरारम्भ- 
सामथ्यमू, एवं विद्यासहितेः 
कमभिमोक्ष आरभ्यत इति चेत्‌ ! 


न; आरम्यस्थानित्यत्वादि- 


त्युक्तो दोष: । 


वचनादारभ्योषपि नित्य 


एवेति चेत्‌ 

न; ज्ञापकत्वाइचनस्थ । 
वचनं॑ नाम यथाभूतस्याथस्य 
ज्ञापक॑ नाविद्यमानस्य कते | न 
हि वचनशतेनावि नित्यमारभ्यत 


आरूधं वाबिनाशि भवेत्‌ | 


कर 


एतेन विद्याकर्मणोः 


योमेक्षारम्भकलव॑ ग्रत्युक्तम । 
तै० उ० ११--१२४-- 


संहत- 


जिस प्रकार कि खयं॑ मरण और 
ज्वरादि कार्योके आरम्भमें समर्थ 
होनेपर भी विष एवं दधि आदिमें 
मन्त्र ओर शकरादिसे युक्त होनेपर 
कार्यान्‍्तरके आरम्भका सामर्थ्य हो 
जाता है, इसी प्रकार विद्यासहित 
कर्मोसे मोक्षका आरम्म हो सकता 
है-यदि ऐसा मानें तो ! 


पिद्धान्ती-नहीं, जो वस्तु 
आरम्म होनेवाली होती है वह 
अनित्य हुआ करती है-इस प्रकार इस 
पक्षका दोष बतलाया जा चुका है । 


पूर्व ०-किन्तु [ “न स पुनरा- 
वर्तंते” इत्यादि ] बचनसे तो आरम्भ 
होनेवाला मोक्ष भी नित्य ही होता है ? 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि वचन 
तो केवल ज्ञापक है; यथा अर्थको 
बतलानेवालेका ही नाम “वचन? है। 
वह किसी अविय्मान पदार्थको 
उत्पन्न करनेवाछा नहीं होता | 
सेकड़ों वचन होनेपर भी नित्य 
वस्तुका आरम्म नहीं किया जा 
सकता और न आरम्म होनेवाली वस्तु 
अविनाशी ही हो सकती है । इससे 
समुचित विद्या और कमके मोक्षारम्भ- 
कत्वका प्रतिषेध कर दिया गया । 
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विद्याकमंणी मोशक्षप्रतिबन्ध- 


हेतुनिवतेके इति चेत्‌-न, कर्मणः 
फलान्तरदर्शनात्‌ । उत्पत्तिसं- 


स्कारविकाराप्यो हि. फढें 


कमणो दृश्यते | उत्पक््यादिफल- 


विपरीतश्व मोक्ष) । 


गतिशुतेराप्य इति चेत्‌ । 
“सयद्वारेण”', “तयोरध्वमायन्‌! 
( क० उ० २।३। १६ ) इत्ये 
वमादिगतिश्रृतिम्यः ग्राप्यो मोक्ष 
इति चेत । 

न; सबंगतत्वाहन्तृभिश्रा- 
नन्‍्यत्वादाकाशादिकारणत्वात्स- 
बंगत॑ ब्रह्म | ब्रह्माव्यतिरिक्ताश् 
सवे विज्ञानात्मान/ | अतो ना- 
प्यो मोक्ष) | गन्तुरन्यह्रिभिन्न॑ 
देशं प्रति भवति गन्तव्यम्‌ । न 


हि येनेवाव्यतिरिक्त यत्तत्तनेव | करता है | जो जिससे अभिन्न होह 
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विद्या और कर्म --ये दोनों मोक्षके 

प्रतिबन्धके हेतुओंको निवृत्त करने- 
वाले हैं [ मोक्षके स्वरूपको उत्पन्न 
करनेवाले नहीं हे; अत: जिस 
प्रकार प्रध्वंसाभाव कृतक होनेपर 
भी नित्य है उसी प्रकार उन ग्रति- 
बन्धोंकी निद्ृत्ति भी नित्य ही होगी ] 


-यदि ऐसा कहो तो यह कथन क्‍ 


ठीक नहीं; क्योंकि कर्मोंका तो 
अन्य ही फल देखा गया है। उत्पत्ति 





संस्कार, विकार ओर आपि-ये 
कमके फल देखे गये हैं । किल्तु 
मोक्ष उत्पत्ति आदि फल्से विपरीत है । 


पूर्व ०-गतिप्रतिपादिका श्रतियों- 
से तो मोक्ष आप्य सिद्ध होता 


है--'सूर्यद्वारसे”?, “उस सुघुम्ना 
डीद्वारा ऊष्बोकोंको जानेवाला» 
आदि गतिप्रतिपादिका श्रतियोंसे 


जाना जाता है कि मोक्ष प्राप्प है | 
सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि ब्रह्म सवेंगत, गमन करने- 
वालेसे अभिन्न और आकाशादि- 
का भी कारण होनेसे स्वेग्ल 
है तथा सम्पूर्ण विज्ञानात्मा ब्रह्मले 
अभिन्न हैं; इसलिये मोक्ष आण 
नहीं है । गमन करनेवालेसे 
अन्य देशमें ही गमन करने योग्य हुआ 
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गम्यते । तदनन्यत्वप्रसिद्धेश् 
“तत्सृष्ठटी.._ तदेवानुप्राविशत्‌” 


(ते० उ० २।६। १ ) “क्षेत्रज्ञं 
चापिमां विद्धि”” (गीता १३। २) 
इत्येबमादिश्रुतिस्स तिशतेम्यः । 


गत्येश्रयोदिश्रुतिविरोध इति 
चेत्‌। अथापि ग्याव्य्प्राप्यो 
मोक्षस्तदा गतिश्रुतीनां “स 
एकधा!” (छा० 5० ७|२६।२) 
“स यदि पितृलोककामो भवति”! 
(छा० 35० ८ | २। १ ) “ब्वी- 
भिवा यानेवा”” ( छा० उ० ८। 
१२।३ ) दइत्यादिश्ुतीनां च 
कोपः स्थादिति चेत्‌ । 


न;  कार्यत्रह्मविषयत्वात्ता- 
साम्‌ । कार्य हि ब्रह्मणि रत््या- 
दयः स्युने कारणे । “एकमेवा- 
दितीयम्‌!! (छा० उ० ६।२। 
१) अ#यत्र नान्यत्पश्यति”” 
(छा० उ० ७ | २४७ | १ ) 


“तत्केन क॑ पश्येत्‌”” ( बु० 3० |. 


जज  [१४, 8 | ५ | (७ ) 


श्त्यादिश्रुतिभ्यः । 


के सन्‍न्‍« 


दाड्डरभाष्याथे ८३ 
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उसीसे वह गन्तव्य नहीं होता । 
उसकी अनन्यता तो “उसे 
रचकर वह उसीमें प्रविष्ट हो गया?” 
“सम्पूण क्षेत्रोमें क्षेत्रज्ष भी तू मुझको 
ही जान” इत्यादि सैकड़ों श्रुति- 
स्मृतियोंसे सिद्ध होती है । 


पूर्व ०-[ ऐसा माननेसे तो ] 
गति ओर ऐश्वयका प्रतिपादन करने- 
वाली श्रुतियोंसे विरोध होगा-अच्छा, 
यदि मोक्ष अप्राप्प ही हो तो भी 
गतिश्रुति तथा “वह एकरूप होता है?! 
“वह यदि पितृलोककी इच्छावाल्य 
होता है? “वह सञ्री और यानोंके 
साथ रमण करता है” इत्यादि 
श्रुतियोंका व्याकोप (बाघ ) हो 
जायगा | 


पिद्धान्ती-नहीं, क्‍योंकि वे तो 
कार्य ब्रह्मसे सम्बन्ध रखनेवाली हैं । 
त्री आदि तो कार्य ब्रह्ममें ही हो 
सकती हैं, कारण ब्रह्ममें नहीं; जेसा 
कि “एक ही अद्वितीय ब्रह्म” “जहाँ 
कोई और नहीं देखता” “तब 


किसके द्वारा किसे देखे!” इत्यादि 
श्रुतियोंसे सिद्ध होता है । 


(0-0 2. (ाव्ातव्त्ाद्या 309# 700 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 858760[ 








८७ तेत्तिरीयोपनिषद्‌ [ बल्ली १ 
>ब्य/229. +६२८22.0.5०६<20...-5<८22.. «०६६22... «६८०८2७७. "ऋ४६ ०८2: ल्‍द/०८ 225७ ०६८2-०० ८६८८? )०००. नव >> 2: सवय ० क-- 


विरोधाच्व विद्याकर्मणोः सम्न-| इसके सिवा विद्या और कर्मका 
चयानुपपत्ति; । प्रविलीनकत्रों- | विरोध होनेके कारण भी उनका 
दिकारकविशेषतत्वविषया हि | समुच्चय नहीं हो सकता । जिसमें 
विद्या तह्िपरीतकारकसाध्येन | कर्ताकरण आदि कारकविशेषोंका 
कमंणा विरुध्यते | न श्ेक॑ वस्तु | पर्णया छय होता है उस तत्वको 
परमाथतः कत्रांदिविशेषवत्तच्छू- 
न्‍्यं चेत्युभयथा द्र॒ष्टुं शक्यते । 
अवश्यं हान्यतरन्मिथ्या स्यात्‌ । 
अन्यतरस्य॒च मभिथ्यात्वप्रसड़े 
युक्त यत्खाभाविकाज्ञानविषयस्य 
द्वेतस्य मिथ्यात्वम्‌ | “यत्र हि 
देतमिव भवति” ( बृ० उ० २। 


( ब्रह्यको ) विषय करनेवाली विद्या 
अपनेसे विपरीत साधनसाध्य कर्मसे 
विरुद्ध है | एक ही वस्तु परमार्थत: 
कर्ता आदि विशेषसे युक्त और उस- 
से रहित-दोनों ही प्रकारसे नहीं 
देखी जा सकती | उनमेंसे एक 
पक्ष अवश्य मिथ्या होना चाहिये। 
४ । १४ ) “मृत्यो; स सृत्यु- | इस प्रकार किसी एकके मिथ्यात्वका 
प्राम्मोति” ( क० उ० २। १ | | प्रसनज्ष उपस्थित होनेपर जो खभाव- 
१०, बृ० उ० ४ | ४ | १९ ) | से ही अज्ञानका विषय है उस 
“अथ  यत्रान्यतश्यति----- देतका ही मिथ्या होना उचित है, 
तदल्पम्‌” (छा० उ० ७ | २४।१) | जैसा कि “जहाँ द्वेतके समान होता 
/“अन्यो5सावन्यो5हमस्मि!! ( ब्रू० है”? “वह मृत्युसे मृत्युको प्राप्त होता 
स  , । ॥उहरफस्तर है?” “जहाँ अन्य देखता है वह अल्प 
कुरुते अथ तंस्थ भय॑ भवति”” कद दे में अन्य है” 
_थोड़ा-सा भी अन्तर करता है उसे 
( तें० 3० २ | ७। १ ) इत्यादि- | भय प्राप्त होता है” इत्यादि सेकड़ों 
श्रुतिशतेभ्यः । श्रुतियोंसे प्रमाणित होता है । 
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सत्यत्व॑ चेकत्वस्थ “एकपघे- 
वानुद्रष्टच्यम्‌!” (छ्ू० उ० ४ | 
४। २० ) “एकमेवादितीयम”! 
(छा० उ० ६ | २। १) “ब्रह्मे- 
वेदःसबंस्‌”” (घमु० उ० २। २। 
११) “आत्मवेदअ्सबंस 
(छा० उ० ७ | २५। २) 
इत्यादिश्वुतिभ्य! । न च संप्रदा- 
नादिकारकभेदादशने . कर्मोप- 
पद्यते । अन्यत्वदशनापवादश्र 
विद्याविषये सहख्रशः श्रूयते । 
अतो विरोधो विद्याकमंणोः । 
अतश्र समुचयान्ुपपत्ति; । तत्र 
यदुक्तं संहताभ्यां विद्याकर्मभ्यां 
मोक्ष इति, अनुपपन्न॑ तत्‌ । 

विहितत्वात्कमंणां श्रुतिवि- 


रोध इति चेत्‌ | यद्यपसृद्य कत्रो- 
दिकारकविशेषमात्मेकत्वविज्ञानं 
विधीयते स्पादिश्रान्तिविज्ञानो- 
पमदेकरज्वादिविषयविज्ञानव- 

ट्पाप्तः कमेविधिश्रतीनां निर्विष- 


“एक रूपसे ही देखना 
चाहिये?” “एक ही अद्वितीय” “यह 
सब ब्रह्म ही है” “यह सब आत्मा 
ही है? इत्यादि श्रुतियोंसे एकत्वकी 
सत्यता सिद्ध होती है। सम्प्रदान 
आदि कारकमभेदके दिखायी न देने- 
पर कम होना सम्भव भी नहीं है । 
ज्ञानके प्रसंगमें भेददष्टिके अपवाद 
तो सहस्रों सुननेमें आते हैं | अतः 
विद्या और कर्मका विरोध है; इस- 
लिये भी उनका समुच्चय होना 


तथा 


असम्भत्र है | ऐसी दशामें पूर्वमे 


तुमने जो कहा था कि “परस्पर 
मिले हुए विद्या और कम दोनसे 
मोक्ष होता है? वह सिद्ध नहीं होता । 

पूर्व ०-कम भी श्रुतिविहित हैं, 
अत: ऐसा माननेपर श्रुतिसे विरोध 
उपस्थित होता है। यदि सपादि- 
श्रान्तिजनित ज्ञानका बाघ करनेवाले 
र्जु आदि विषयक ज्ञानके समान 
कर्ता आदि कारकविशेषका बाघ 
करके ही आत्मेक्रत्वके ज्ञानका 
विधान किया जाता है तो कोई 
विषय न रहनेके कारण कमका 
विधान करनेवाली श्रुतियोंका उन 
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यत्वाहिरोध। । विहितानि च | ( विद्याका त्रिवान करनेवाली 


श्रुतियों ) से विरोध उपस्थित होता 


कमोणि। स च विरोधो न है; और कर्मोका विधान भी 


युक्तः । प्रमाणत्वाच्छृतीनामिति 
चेत्‌ १. 

न; पुरुषार्थे पदेशपरत्वाच्छृती- 

नाम । विद्योपदेशपरा तावच्छृतिः 

क्‍ संसारात्पुरुषो मोक्षयितव्य इति 

संसारहेतोरविद्याया विद्या 

निवृत्तिः कतेव्येति विद्याप्रकाश- 
_कल्वेन प्रवृत्तेति न विरोधः । 

एवमपि कत्रांदिकारकसद्भाव- 


प्रतिपादनपर॑ शासत्रं विरुध्यत 
_एवेति चेत्‌ ! 
न; यथाग्राप्रमेव कारकास्ति- 
त्वमुपादायोपात्तदुरितक्षयाथ 


कर्माणि विदधच्छास्र॑ म॒म॒क्षणां 


किया ही गया है तथा सभी श्रुतियाँ 
प्रमाणभूत हैं इसलिये पूर्वोक्त 
विरोधका होना उचित नहीं है-यदि 
ऐसा कहें तो ! 


सिद्धान्ती-यह कथन ठीक नहीं; 
क्योंकि श्रुतियाँ परम पुरुषार्थका 
उपदेश करनेमें प्रवृत्त हैं । श्रुति 
ज्ञानका उपदेश करनेमें तत्पर है । 
उसे संसारसे पुरुषका मोक्ष कराना 
है, इसके लिये संसारकी हेतुभूत 
अविद्याकी बियाके द्वारा निवृत्ति 
करना आवश्यक है; अत: वह 
विद्याका प्रकाश करनेवाी होकर 
प्रवत्त हुई है । इसलिये- ऐसा 
माननेसे कोई विरोध नहीं आता । 


पूव ०-किन्तु ऐसा माननेपर थी _ 


फ (९ (७. 

तो कतांदि कारककी सत्ताका प्रति- 
पादन करनेवाले शात्रका तो उससे 
विरोध होता ही है ? 


सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
खभावत: प्राप्त कारकोंके अस्तितवज्ले 
स्वीकार कर सश्नित पापोंके क्षयदले 
लिये कर्मोका विधान करनेवाल्ण 
शासत्र मुमुक्षओं और फल्क्हे 
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फला्थिनां 


कारकास्तित्वे व्याग्रियते | उप- 


चितद्रितग्रतिबन्धस्य हि विद्यो- 


त्पत्तिनोवकस्पते 


विद्योत्पत्ति! स्थात्ततश्राविद्यानि- 


वृत्तित्तत आत्यन्तिकः संसारो- 


परमः । 
अपि चानात्मदशिनो हना- 


त्मविषय। काम: । 


शानादेव तु 
केवल्यम्‌ 


ति कमोणि । ततस्तत्फलोप- 
भोगाय. शरीराष्यपादानलक्षणः 
संसार; । तद्व्यतिरेकेणात्मेक- 


त्वदर्शिनो विषयाभावात्कामानु- 
तप्पत्तिरात्मनि चानन्यत्वात्का- 
मानुत्पत्तों खात्मन्यवस्थानं मोक्ष 
इत्यतोषषि विद्याकमंणोर्विरोधर 


शाइूरभाष्याथे 
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च फलसाधनं न 


तत्क्षये च 


कामयमानश्र करो- 
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इच्छावालोंको [ उनके इष्ट ] फलकी 
प्राप्ति करानेका साधन है; वह 
कारकोंका अस्तित्व सिद्ध करनेमें 
प्रवृत्त नहीं है | जिस पुरुषका 
सश्चित पापरूप प्रतिबन्ध विद्यमान 
रहता है उसे ज्ञानकी उत्पत्ति नहीं 
हो सकती; उसका क्षय हो जानेपर 
ही ज्ञान होता है और तभी 
अविद्याकी निवृत्ति होती है तथा 
उसके अनन्तर ही संसारकी 
आत्यन्तिक उपरति होती है । 


इसके सिवा जो पुरुष अनात्म- 
दर्शी है उसे ही अनात्मवस्तु- 
सम्बन्धिनी कामना हो सकती है; 
कामनावछा ही कम करता 
है और उसीसे उनका फल भोगनेके 
लिये उसे शरीरादिग्रहणरूप संसार- 
की ग्राप्ति होती है । इसके विपरीत 
जो आत्मैकत्वदर्शी है उसकी दृष्टिमें 
विषयोंका अभाव होनेके कारण उसे 
उनकी कामना भी नहीं हो सकती -| 
आत्मा तो अपनेसे अभिन्न है, इस- 
लिये उसकी कामना भी असम्भव 
होनेके कारण उसे खात्मखरूपमें 
स्थित होनारूप मोक्ष सिद्ध ही है। 
इसलिये भी ज्ञान और कमा विरोध 
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हे 


विरोधादेव च विद्या मोक्ष प्रति | है और विरोध होनेके कारण ही ज्ञान 


मोक्षेके प्रति कर्मकी अपेक्षा नहीं 
न कमापण्यपेक्षते । सना 


खात्मलामे तु पूर्वोषचित-। हाँ, आत्मवाममें पूर्वसब्वित 
प्रतिबन्धापनपदारेण विद्याहेतुल | अ्रतिबन्धकी निदृत्तिद्रा 
त्यकर्म के हे 
प्रतिपधन्ते कमोणि नित्यानीति। |. ४. तक देतु अवस्ध 
! होते हैं | इसीलिये इस प्रकरणमें 
अत उ्वासिस्रकरा उपन्‍्य- | कर्मोका उल्लेख किया गया है-यह 
स्तानि कमांणीत्यवोचाम । एवं | हम पहले ही कह चुके हैं । इस 
यो प्रकार भी कमंका विधान करनेवाली 
चाविरोध: कमंविधिभुतीनाम्‌ श्रुतियोंका [ विद्याविधायिनी श्रतियों- 
अतः केवलाया एवं विद्याया; | ' ] विरोध नहीं है। अतः यह 
| ६ सिद्ध हुआ कि केवल विद्यासे ही 
पर॑ श्रेय इति सतड्स | परमश्रेयकी प्राप्ति होती है । 
एवं तहांश्रमान्तरानुपपत्ति; | | पूर्व०-यदि ऐसी बात है तब 


| श तो [ गृहस्थाश्रमके सित्रा ] अन्य 
कमनिमित्तत्वादिोत्पत्ते: | गा- | आश्रमोंका होना सी उपपन्न नहीं 


" है; क्‍योंकि बविद्याकी उत्पत्ति तो 
हेसस्‍्थ्ये च विहितानि कर्मांणी- | कर्मके निमित्तसे होती है और करमों- 
का विधान केवल गृहस्थके ही लिये 

त्येकाश्रम्यमेव | अतश्व यावज्जी- | किया गया है; अत: इससे एकाश्रमत्व- 
की ही सिद्धि होती है। और इसलिये 

वादिश्रतयो5नुकूलतरा १ । “ययावज्जीवन अग्निहोत्र करे? इत्यादि 
हे श्रुतियाँ और भी अनुकूल ठहरती हैं | 
सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
शानसाधकानि भिहीत्रादीन्येव क- क्योंकि कम तो अनेक हैं । आकर 
गिर पति । अक्मच अग्निहोत्र आदि ही कर्म नहीं हैं। 


|] ब्रह्मचयं, तप, सत्यमाषण, शञम्र, 
तप; सत्यवदन शमो दमो5हिंसे- | दम और अहिंसा आदि अन्‍य ब॒ई 





न; कमानेकत्वात्‌ । न हाय- 
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स्येवमादीन्यपि कम्मांणीतराश्रम- 
प्रसिद्धानि विद्योत्पत्तों साधक- 
तमान्यसंकीण त्वादिद्चन्ते ध्यान- 
धारणादिलक्षणानि च | वष्ष्यति 
च-“तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व” 
(ते० उ० ३ | २--५ ) इति। 

जन्मान्तरक्ृतकमम्यश्र प्राग- 
पि गाहंस्थ्यादियो- 


त्पत्तिसंभवात्कमो- 
; 0 
आनथक्यम्‌ थेत्वाच् गाहस्थ्य- 


प्रतिपत्ते। कमसाध्यायां च 

विद्यायां सत्यां गाहँस्थ्यग्रति- 

पत्तिरनर्थिकेव । 
लोकाथेत्वाच्च॒पुत्रादीनाम्‌; 


शानप्राप्तो 
गाहंस्थ्यस्य 


पुत्रादिसाध्येम्यश्रायं लोकः पितृ- 
लोको देवलोक इत्येतेभ्यो व्या- 
वत्तकामस्य नित्यसिद्धात्मलोक- 
दर्शिनः कमणि प्रयोजनमपश्यतः 
कर्थ॑ प्रवृत्तिरुपपद्यते | प्रतिपन्न- 
गाहंस्थ्यस्यापि विद्योत्पत्तौ विद्या- 


भी इतर आश्रमोंके लिये प्रसिद्ध ही 
हैं| वे तथा ध्यान-धारणादिरूप 
कर्म [हिंसा आदि दोषोंसे ] 
असंकीर्ण होनेके कारण ज्ञानकी 
'उत्पत्तिमें सर्वोत्तम साधन हैं | आगे 
(भगु० २। ५ में ) यह कहेंगे 
भी कि “तपके द्वारा ब्रह्मको जानने- 
की इच्छा कर” | 

जन्मान्तरमें किये हुए कर्मोंसे तो 
गृहस्थाश्रम स्वीकार करनेसे पूर्व भी 
ज्ञानकी उत्पत्ति होना सम्भव है। 
तथा गृहस्थाश्रमकी स्वीकृति केवल 
कर्मोके ही लिये की जाती है। 
अत: कमसाध्य ज्ञानकी प्राप्ति हो 
जानेपर तो गृहस्थाश्रमकी स्त्रीकृति 
भी व्यथ ही है । 


इसके सिवा पुत्रादि साधन तो 
लोकोंकी प्राप्तिके लिये हैं | पुत्रादि 
साधनोंसे सिद्ध होनेवाले उन इह- 
लोक, पितृलोक एवं देवलोक आदि- 
से जिसकी कामना निवृत्त हो गयी 
है, नित्यसिद्ध आत्माका साक्षात्कार 
करनेवाले एवं कर्मोमें कोई प्रयोजन 
न देखनेवाले उस ब्ह्यवेत्ताकी 
कमोंमें केसे प्रवृत्ति हो सकती 
है? जिसने गृहस्थाश्रम स्वीकार 
कर लिया है उसे भी, जब ज्ञानकी 
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तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


| बलल्‍ली ९ 
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परिपाकाहिरिक्तस्थ कमसु प्रयो- 
जनमपञ्यतः कमभ्यो निवृत्ति- 
रेव स्थात्‌। “प्रव्नजिष्यन्वा अरे- 
5हमसात्सानादस्मि!! ( बृ० उ० 
४।५।२) हसत्येवमादिश्रुति- 
लिड्भदशनात्‌ । 

कर्म प्रति श्रुतेयंत्राधिक्यद- 
शनादयुक्तमिति चेदमिहोत्रादि- 
कर्म प्रति श्रुतेरधिको यत्रो 


महांश्॒कमण्यायासो5नेकसाध- 


नसाध्यत्वादशिहोत्रादीनाम्‌ । 
तपोत्रह्मचर्यादीनां. चेतराश्रम- 


कर्मणां गाहेस्थ्येडपि समानत्वाद- 
स्पसाधनापेक्षत्वाच्ेतरेषां. न 
युक्तस्तुल्यवद्विकल्प आश्रमिभ्ि- 
स्तस्येति चेत्‌ । 


न; जन्मान्तरक्ृतालुग्रहात्‌ । 
युक्त कर्मणि श्रुतेरधिको 


यत्र इत्यादि नासो दोष३। 


प्राप्ति होती है ओर ज्ञानके परिपाक- 
से विषयोंमं वेराग्य होता है तो, 
कर्मोमें अपना कोई प्रयोजन न देखकर 
उनसे निवृत्ति ही होगी । इस विषयमें 
“अरी मेत्रेयि! अब में इस स्थानसे 
संन्यास करना चाहता हूँ” इत्यादि 
श्रुतिरूप लिंग भी देखा जाता है। 


पूर्व ०--किन्तु कमके प्रति श्रुतिका 
अधिक प्रयज्ञ देखनेसे तो-यह बात 
ठीक नहीं जान पड़ती ?--अग्निहोत्रादि 
कमके प्रति श्रुतिका विशेष प्रयत्न है; 
कर्मानुश्ठानमें आयास भी अधिक है; 
क्योंकि अग्निहोत्रादर कम अनेक 
साधनोंसे सिद्ध होनेवाले हैं । अन्य 
आश्रमोंके कम तप और ब्रह्मचर्यादि 
तो गृहस्थाश्रममें भी उन्हींके समान 
कत्तेग्य तथा अल्पसाधनकी अपेक्षा- 
वाले हैं; अत: अन्य आश्रमियोंके 
साथ गृहस्थाश्रमको समान-सा 
मानना तो उचित नहीं है ! 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि उनपर 
जन्मान्तरका अनुग्रह होता है। 
तुमने जो कहा कि “कमपर 
श्रुतिका विशेष ग्रयत्ञ है? इत्यादि, 
सो यह कोई दोष नहीं है; क्योंकि 
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शाइरभाष्याथे 


९ 


यतो जन्मान्तरक्ृतमप्यग्निहोत्रा- 
दिलक्षणं कम ब्रह्मचयादिलक्षण 
चानुग्राहर्क॑ भवति विद्योत्पत्ति 
प्रति । येन जन्मनेव विरक्ता 
ृ््यन्ते केचित। केचित्तु कमेसु 
. पग्रवृत्ता अविरक्ता विद्याविद्दे 
पिणः । तसाज़न्मान्तरकृत- 
संस्कारेभ्यो विरक्तानामाश्रमा- 
न्तरग्रतिपत्तिरेवेष्यते । 


कमफलबाहुल्‍याब्; पुत्रख- 

;े क्मविधो श्रुतेः गंब्रह्मवचेसा दि लक्ष- 
भरयासप्रयोजनन तस्य कर्मफलसा- 
संख्येयत्वात्‌, तत्प्रति च पुरु- 
पाणां कामबाहुल्यात्तदथः श्रते- 
रधिको यलः कर्मस्रपपचते । 
आशिषां बाहुल्यदशनादिद॑ मे 
स्यादिदं में स्थादिति । 


उपायत्वाच्च। उपायभूतानि 
हि कर्मांणि विद्यां प्रतीत्यवो- 


चाम । उपायेषधिको यत्र 


कृतव्यों नोपेये । 


जन्मान्तरमें किया हुआ भी अ्नि- 
होत्रादि तथा ब्रह्मचर्यादिरूप कर्म 
ज्ञानकी उत्पत्तिमें उपयोगी होता है, 
जिससे कि कोई छोग तो जन्मसे ही 
विरक्त देखे जाते हैं और कोई कममें 
तत्पर, वेराग्यशून्य एवं ज्ञानके 
विरोधी दीख पड़ते हैं। अतः 
जन्मान्तरके संस्कारोंके कारण जो 
विरक्त हैं उन्हें तो [ गृहस्थाश्रमसे 
भिन्न ] अन्य आश्रमोंको खीकार 
करना ही शष्ट होता है । 


कर्मफलोंकी अधिकता होनेके 
कारण भी [| श्रुतिमें उनका 
विशेष विस्तार है ] | पुत्र, खगे एवं 
ब्रह्मततेतआ आदि कमफल असंख्येय 
होनेके कारण और उनके लिये 
पुरुषोंकी कामनाओंकी अधिकता 
होनेसे भी कर्मोके प्रति श्रुतिका 
अधिक यत्न होना उचित ही है; 
क्योंकि 'मुझे यह मिले, मुझे यह 
मिले! इस प्रकार कामनाओंकी 
बहुलता भी देखी ही जाती है । 


उपायरूप होनेके कारण भी 
[ श्रुतिका उनमें विशेष प्रयत्न है ]। 
कम ज्ञानोथपत्तिमें उपायरूप हैं-ऐसा 
हम पहले कह चुके हैं; तथा प्रयत्न 
उपायमें ही अधिक करना चाहिये, 
उपेयमें नहीं । 
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कर्मनिमित्तत्वादिद्याया यत्रा-| पूर्व ०-ज्ञान कर्मके निमित्तसे होने- 
वाला है, इसलिये भी अन्य प्रयत्नकी 
निरथंकता सिद्ध होती है । यदि कर्मों- 
के द्वारा ही पूर्व॑सच्चित पापरूप प्रति- 
विद्योत्पचते चेत्कमम्यः प्रथगुप- | वन्‍्धका क्षय होनेपर ज्ञानकी उत्पत्ति 
होती है तो कर्मोंसे भिन्न उपनिषच्छब- 
णादिविषयक प्रयत्न व्यर्थ ही है | 


चेत्‌ । ऐसा मानें तो ? 


न्तरानथेक्यमिति चेत्कमभ्य एवं 
पूर्वोपचितद॒रितग्रतिबन्धक्षयादेव 


निषच्छ्वणादियत्रोउनथेंक इति 


न; नियमाभावात्‌ | नहि| ऐ0शिद्ान्ती-नहीं, क्योंकि ऐसा 
प्रतिबन्धक्षयादेव विद्योतपद्यते न | )* नम नहीं है-'ज्ञानकी उत्पत्ति 
प्रतिबन्धके क्षयसे ही होती है, 


क्‍ रवरक्रपा, तप एवं ध्यानादिके 
नादिति नियमो5स्ति | अहिंसा- | अनुझनसे नहीं हो सकती! ऐसा 


ब्रह्मचयांदीनां च विद्यां प्रत्युप- | कोई नियम नहीं है; क्योंकि अहिंसा 





त्वीश्वस्प्रसादतपो ध्यानावनुष्ठा- 


| कारकल्वात्साक्षादेव च कारणत्वा- |. पर्योदि भी ज्ञानोपपत्तिमे 
क्‍ उपयोगी हे तथा श्रवण, मनन ओर 


निदिध्यासनादि तो उसके साक्षात्‌ 
अतः. सिद्धान्याश्रमान्तराणि | कारण ही हैं | अत: अन्य आश्रमों- 
सवेंपां चाधिकारों विद्यायां पर॑ |” दोना सिद्ध ही है तथा ज्ञानमें 
सभी आश्रमियोंका अधिकार है । 
इससे यह सिद्ध हुआ कि परमश्रेयकी 
एवेति सिद्धम्‌ । प्राप्ति केवल ज्ञानसे ही हो सकती है | 


>> वर छ. 


च्छूवणमनननिदिध्यासनानाम्‌ । 





च श्रेय/ः केवलाया विद्याया 


इति शीक्षावटल्यामेकाद्शो5नुवाकः ॥ ११॥ 
-«$-४98%3४- 
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ढहादश अनुवाक 
अतीतविद्याप्राप्त्युपसगंशम- | पूर्वकथित विद्याकी प्राप्तिके 
प्रतिबन्धोंकी शान्तिके लिये शान्ति- 
नाथे शान्ति पठति-- पाठ किया जाता है-- 
शं नो मित्रः शं वरुणः | शं नो भवत्वयमा । 
शं न इन्द्रो ब्ृहस्पतिः | शं नो विष्णुरुरुक़मः । नमो 
ब्रह्मणे । नमस्ते वायो । त्वमेव प्रत्यक्ष॑ ब्रह्मासि | त्वामेव 
प्रत्यक्ष॑ ब्रह्मावादिषम्‌ | ऋतमवादिषम्‌ । सत्यमवादिषम्‌ । 
तन्मामावीत ।॥ ब्रद्वक्तारमावीत्‌। आवीन्माम्‌। आवीद्वगक्तारम॥ 
३४ शान्ति) ! शान्ति; !! शान्ति! !!! ॥ १ ॥ 
मित्र ( सूर्यदेव ) हमारे लिये सुखकर हो। वरुण हमारे लिये 
सुखावह हो | अर्यमा हमारे लिये सुखप्रद हो | इन्द्र तथा बृहस्पति हमारे 
लिये शान्तिदायक हों | तथा जिसका पादविक्षेप बहुत त्रिस्तृत है वह क्‍ 
विष्णु हमारे लिये सुखदायक हो । ब्रह्म [ रूप वायु ] को नमस्कार है । 
हे वायो ! तुम्हें नमस्कार है | तुम ही प्रत्यक्ष ब्रह्म हो । तुम्हींको हमने 
प्रत्यक्ष त्रह्म कहा है । तुम्हींको ऋत कहा है । तुम्हींको सत्य कहा है। 
अत: तुमने मेरी रक्षा की है तथा ब्रह्मका निरूपण करनेवाले आचारयकी 
भी रक्षा की है | मेरी रक्षा की है ओर वक्ताकी भी रक्षा की है। त्रिविध 
तापकी शान्ति हो | १ ॥ 


व्याख्यातमेतत्पूबंस ।। १ ॥ | इसकी व्याख्या पहले की जा 
चुकी है॥ १ ॥ 


+- +*छ9>+-स्छ्स्डदक्लत- 
इति शीक्षावरल्यां द्वादशो5नुवाकः ॥ १२ ॥ 
ना अआ:<>>झआतरिडट.- 
इति श्रीमत्परमहंसपस्िजकाचार्यंगोविन्दभगवत्पूज्यपादरिष्य- 
श्रीमच्छज्ढुरभगवत: कृतो तैत्तिरीयोपनिषद्धाष्ये 
शीक्षावल्ली समाप्ता ॥ 
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असम अनुवाक 
ब्रद्मानन्दवर््लीका ज्ञान्तिपाठ 
अतीतविद्याप्राप्त्युपसगंप्रश- | पूर्वकथित विद्याकी ग्रापिके 
प्रतिबन्धघोंकी शान्तिके लिये शान्ति- 
पाठ कर दिया गया। अब आगे 
तु॒वष्ष्यमाणब्रह्मविद्यात्राप्त्युप- कही जानेवाली विद्याकी प्राप्तेके 
प्रतिबन्धोंकी शान्तिके लिये शान्ति- 
सर्गोपशमनाथों शान्ति; पठयते- | पाठ किया जाता है--. 
३५ गो 0 
३० सह नाववतु । सह नो भ्ुनक्तु | सहवीर्य करवावहै | 
तेजस्वि नावधीतमरतु मा विह्विषावहै ॥ 
3० शान्ति; ! शान्ति! !! शान्ति !!! 
[ वह परमात्मा ] हम [ आचार्य और शिष्य ] दोनोंकी साथ-साथ 
रक्षा करे, हम दोनोंका साथ-साथ पालन करे, हम साथ-साथ बीय॑लभ 


करें, हमारा अध्ययन किया हुआ तेजखी हो और हम परस्पर द्वेष न 
करे | तीनों प्रकारके प्रतिबन्धोंकी शान्ति हो । 


मनाथा शान्ति; पटिता । इदानीं 
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अज्चु० १ ] 


सह नाववतु-नो शिष्याचार्यो 
सहैवावतु रक्षत॒ । सह नौ अनक्त | 
भोजयतु | सह वीये विद्यादि- 
निमित्तं सामथ्ये करवावहे निवत- 
यावहे । तेजस्वि नावावयोस्तेज- 


९ 3 


खिनोरधीत॑ खधीतमस्तु, अर्थ- 
ज्ञानयोग्यमस्त्वित्यये/ । मा 
विठिषावहे; विद्याग्रहणनिमित्तं 


शिष्यस्याचायस्य वा प्रमादकृता- 


विमान 2 अर ८. ता... रण रु“ माीआ३ आभ्णा७ आर [आर 


कल >> 


' दन्‍्यायाहिद्वेष! प्राप्तस्तच्छमनाय 
इयमाशीमों विद्विषावहा इति। 
मेवेतरेतरं विद्वेषमापद्यावहे । 


शान्ति! शान्ति! . शान्तिरिति 


मय ते न जप कण“ किक २-०५ अधीन उतना... "कमल 0०2, ये 


त्रिवंचनमुक्ताथम्‌ । वक्ष्यमाण- 
चेय॑ 


शान्तिः । अविधष्नेनात्मविद्या- 


विद्याविप्नप्रशमनाथों 


प्राप्तिराशास्थते तन्मूल हि पर 
श्रेय इति | 


शाइूरभाष्याथे 


“्वई(० 22% नये 22% "८22: “८८20. «८20. नया 2०2 न 2 ०2८22. ८०225. 


०्ज्‌ 
"2०० +<८ ४०० 223. 

'सह नावव्रतु!-[ वह ब्रह्म | हम 
आचाये और शिष्य दोनोंकी साथ- 
साथ ही रक्षा करे ओर हमारा साथ- 
साथ भरण अर्थात्‌ पाछन करे | हम 
साथ-साथ वीय यानी विद्याजनित 
सामथ्य सम्पादन करें; हम दोनों 
तेजखियोंका अध्ययन किया हुआ 
तेजखी-सम्यक्‌ प्रकारसे अध्ययन 
किया हुआ अर्थात्‌ अर्थ-ज्ञानके योग्य 
हो तथा हम विद्वेष न करें । विद्या- 
ग्रहणके कारण शिष्य अथवा 
आचार्यका प्रमादकृत अन्यायसे 
द्वेघ हो सकता है; उसकी शान्तिके 
लिये “मा विद्विषावहै? ऐसी कामना 
की गयी है। तात्पय यह है कि 
हम एक-दूसरेके विद्वेषको प्राप्त न हों। 


नगर 3०2 


शान्ति: शान्ति; शान्ति” इस 
प्रकार तीन बार शान्ति! शब्द 
उच्चारण करनेका प्रयोजन पहले कहा 
जा चुका है । यह शान्तिपाठ आगे 
कही जानेवाढी विद्याके विध्नोंकी 
शान्तिके लिये है। इसके द्वारा 
निर्विष्नतापूवंक आत्मविद्याकी प्राप्ति 
की कामना की गयी है; क्योंकि वही 
परम श्रेयका भी मूल कारण है। 


++च|््च्जः 22 4६जइ्डलननऊ कया 
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श््द्‌ 


तैत्तिरीयोपनिषद्‌ 


[ चल्छी २ 


जप 2. ४2.2१ कक ९5? 


आय ३७०2 न 7७३०६. ००७ २०३७-२९... न 522 नयि-- न्या+22- 


ब्रह्मज्ञानके फल, सृश्किम और अन्नगय कोश्रूप 
पक्षीका वर्णन 


संहितादिविषयाणि कमेभि- 
रविरुद्धान्युपासना- 
न्युक्तानि। अनन्तरं 
चान्तःसोपाधिकात्मदशनमुक्तं 
व्याहृतिद्वारेण खाराज्यफलम्‌ । 
न चेतावताशेषतः संसारबीज- 
स्योपमदनमस्तीत्यतो5शेषोप द्रव- 
बीजस्याज्ञानस्य निवृत्त्यथ विधूत- 
सर्वोपाधिविशेषात्मदशनाथमिद- 
मारभ्यते ब्रह्मत्िदामोति पर- 
मित्यादि। 


प्रयोजन चास्या ब्रह्मविद्याया 
अविद्यानिवृत्तिस्तत आत्यन्तिकः 
संसाराभावः । वक्ष्यति च- 
“बिद्वान्न बिभेति कुतश्रन/! 
(त० 3० २।९। १ ) इति। 
संसारनिमित्ते च सत्यभयं 
प्रतिष्ठां च विन्दत इत्यनुपपन्नम , 
कृताकृते पुण्यपापे न तपत इति 
च । अतोथ्वगम्यते5साहिज्ञाना- 
त्सवोत्मत्रह्मविषयादात्यन्तिकः 
संसाराभाव इति | 


उपक्रम: 


कमंसे अविरुद्ध संहितादिविषयक 
उपासनाओंका पहले वर्णन किया 
गया । उसके पश्चात्‌ व्याहतियोंके 
द्वारा खाराज्यरूप फल देनेवाला 
हृदयस्थित सोपाधिक आत्मदरशन 
कहा गया । किन्तु इतनेहीसे संसार- 
के बीजका पूर्णतया नाश नहीं हो 
जाता । अतः सम्पूर्ण उपद्रवोंके 
बीजभूत अज्ञानकी निवृत्तिके निमित्त 
इस सर्वोपाधिरूप विशेषसे रहित 
आत्माका साक्षात्कार करानेके लिये 
अब 'श्रह्मविदाप्तोति परम? इत्यादि 
मन्त्र आरम्भ किया जाता है। 


इस ब्रह्मविद्याका प्रयोजन अविद्या- 
को निव्त्ति है; उससे संसारका 
आत्यन्तिक अभाव होता है । यही 
बात “अ्रह्मवेत्ता किसीसे नहीं डरता”' 
श्त्यादि वाक्यसे श्रुति आगे कहेगी 
भी । संसारके निमित्त [ अज्ञान 
के रहते हुए “पुरुष अभय स्थितिको 
प्राप्त कर लेता है; तथा उसे कृत 
ओर अक्ृत अर्थात्‌ पुण्य और पाप 
ताप नहीं पहुँचाते” ऐसा मानना 
सवथा अयुक्त है | इससे जाना 
जाता है कि इस सर्वात्मक ब्रह्म 
विषयक विज्ञानसे ही संसारबा 
आत्यन्तिक अभाव होता है। 
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अनु० १ | 


शाड्ररभाष्यार्थ 


९9 

८४९०२ ६६८<२2२७०- ० ०८२२२०० < <२२2७-- ०६९०७. ६६९२२. ६६२२७. ६६<20.. <६६<2५... ८८2४. 0८८22... ८2. 
न रे 

सखयमंव च प्रयोजनमाह | इस प्रकरणके सम्बन्ध और 


ब्रह्मविदाप्नोेति परमित्यादावेव 
संबन्धप्रयोजनज्ञापनाथम्‌ । नि- 
ज्ञातयोहिं. सम्बन्धप्रयोजनयो- 
विद्याश्रवणग्रहणधारणाभ्यासाथे 
प्रवतते | श्रवणादिपूर्षेक॑ हि 
विद्याफलम्‌ “श्रोतव्यों मन्तव्यो 
निदिध्यासितव्य;!” (ब्ु० उ० 
२।४।५) इत्यादिश्रत्यन्त- 
रेभ्यः । 


प्रयोजननका ज्ञान करानेके लिये 
श्रुतिने खय॑ ही 'त्रह्मविदाप्तोति परम! 
इत्यादि वाक्यसे आरम्भमें ही इसका 
प्रयोजन बतला दिया है; क्‍योंकि 
सम्बन्ध और प्रयोजनोंका ज्ञान हो 
जानेपर ही पुरुष विद्याके श्रवण, 
ग्रहण, धारण और अभ्यासके लिये 
प्रवृत्त हुआ करता है । “श्रोतव्यो 
मन्तव्यो निदिध्यासितव्य:?? इत्यादि 
दूसरी श्रुतियोंसे यह भी निश्चय 
होता ही है कि विद्याका फल 
श्रवणादिपूवंक होता है । 


ब्रह्मविदाप्तोति परम्‌ । तदेषाभ्युक्ता । सत्य॑ ज्ञान- 


मनन्तं ब्रह्म । यो वेद निहितं गुहायां परमे व्योमन्‌ । 


सो(शनुते सवोन कामान्‌ सह ब्रह्मणा विपश्चितेति । 
तस्माद्ठा एतस्मादात्मन आकाशः+ संभूतः । आकाशाद्वायु। । 
वायोरभिः । अम्नराप:। अद्भ्यः प्रथिवी । एथिव्या 


. ओषधयः । ओषधीम्योषन्नम । अन्नात्पुरुष:ः | स वा एष 


पुरुषो(्नरसमयः । तस्येदमेव शिरः | अय॑ दक्षिणः पक्षः | 
अयमुत्तरः पक्ष: | अयमात्मा । इदं पुच्छे प्रतिष्ठा । 
तदप्येष श्छोको भवति ॥ १ ॥ 

ब्रह्मवेत्ता परमात्माको ग्राप्त कर लेता है। उसके विषयमें यह 





[ श्रुति ] कही गयी है-'ब्रह्म सत्य, ज्ञान और अनन्त है |” जो पुरुष उसे 

बुद्धिरूप परम आकाशमें निहित जानता है, वह सर्वज्ञ ब्रह्मूूपसे एक 

साथ ही सम्पूर्ण भोगोंको प्राप्त कर लेता है। उस इस आत्मासे ही 

आकाश उत्पन हुआ। आकाशसे वायु, वायुसे अग्नि, अग्नेसे जल, 
तै० उ० १३---१४-- 
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जलसे प्रथिवी, प्रथिवीसे ओषधियाँ, ओषधियोंसे अन्न ओर अन्नसे पुरुष 
उत्पन्न हुआ | वह यह पुरुष अन्न एवं रसमय ही है | उसका यह [ शिर ] 
ही शिर है, यह [ दक्षिण बाहु ] ही दक्षिण पक्ष है, यह [ वाम बाहु ] 
वाम पक्ष है, यह [ शरीरका मध्यभाग ] आत्मा है ओर यह [ नीचेका 
भाग ] पुच्छ प्रतिष्ठा है । उसके विषयमें ही यह छोक है ॥ १ ॥ 


ब्रह्मविद्ुद्मेति वक्ष्यमाणलक्षणं 
ब्रद्यविदोीं बृहत्तमत्वाइहछ त- 


त्ह्मवित्‌!- ब्रह्म, जिसका लक्षण 
आगे कहा जायगा ओर जो 
४ सबसे बड़ा होनेके कारण «ब्रह्म? 
ब्ह्मप्राप्तिनिर्पणम्‌ ठ् त्ति विजानातीति | कहछाता है, उसे जो जानता है 
ब्रह्मविदाभोति पर॑ निरतिशय | की नाम 'त्रह्मवित! है; वह 
उस परम-निरतिशय ब्रह्म- 

तदेव ब्रह्म परम । न बन्यय 








को ही “आप्रोतिः-प्राप्त कर लेता 
विज्ञानादन्यस्य ग्राप्तिः | स्पष्ट | | केंयोंकि अन्यके विज्ञानसे किसी 
अन्यकी प्राप्ति नहीं हुआ करती । 
“वह, जो कि निश्चय ही उस परत्रह्म- 
को जानता है, ब्रह्म ही हो जाता 
है” यह एक दूसरी श्रुति ब्रह्मवेत्ता- 
को स्पष्टतया ब्रह्मकी ही प्राप्ति होना 
प्रदर्शित करती है । 


च श्रृत्यन्तरं ब्रह्मग्राप्तिमेव ब्रह्म- 
विदो दर्शयति “स यो ह वे 
तत्परम॑ ब्रह्म वेद तह्ेव भवति” 
(मु० 3० ३। २। ९) इत्यादि। 
नलु सर्वगतं सर्वेस्थात्मथूत 
ब्रह्म वक्ष्यति । अतो नाप्यस्‌ । 
प्राप्तिथान्यययान्येन परिच्छिन्नस्य 
च परिच्छिन्नेन दृष्टा । अपरि- 


शड्ठा-अ्रह्म सवंगत और सबका 
आत्मा है-ऐसा आगे कहेंगे; इसलिये 
वह्द प्राप्तव्य नहीं द्वो सकता । प्राप्ति 
तो अन्य परिच्छिन्न पदार्थकी किसी 
अन्य परिच्छिन्न पदार्थद्वारा ही होती 


देखी गयी है । किन्तु ब्रह्म तो 
अपरिष्छिन और सर्वात्मक है; 
इसलिये परिच्छित्त और अनात्म- 
पदार्थके समान उसकी प्राप्ति होनी 
असम्मव है । 


च्छिन्न॑ सवोत्मक॑ च ब्रह्मेत्यत: 
परिच्छिन्नवदनात्मवच्च तस्याप्ति- 
रनुपपन्ना । 
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अनु० १ ] 


नायं दोष; कथम्‌ ? दश- 
नादशनापेक्षत्वाइह्मण  आप्त्य- 
नाप्त्योः। परमाथतों ब्रह्मरूप- 
द स्यापि सतोड्स्य जीवस्थ भूत- 
मात्राकृतवाह्य परिच्छिन्नान्षमया- 
दात्मदर्शिनस्तदासक्तचेतसः प्र- 
कृतसंख्यापूरण स्यात्मनो 5व्यव- 
हितस्यापि बाह्यसंख्येयविषया- 
सक्तचित्ततया खरूपाभावदशंन- 
वत्परमार्थत्रह्मखरूपा भावद शन- 
लक्षणयाविद्ययान्नमयादी न्याह्या- 


ननात्मन आत्मत्वेन प्रतिपन्न- 
त्वादन्नमयाद्रनात्मस्थोी नान्‍्यो- 


5हमसीत्यभिमन्यते । एवमविद्य- 


शाइरभाष्याथे 


८९९, 


समाधान-यह कोई दोषकी 
बात नहीं है; किस प्रकार नहीं 
है ? क्‍योंकि ब्रह्मकी प्राप्ति और 
अप्राप्ति तो उसके साक्षात्कार और 
असाक्षात्कारकी अपेक्षासे हैं | जिस 
प्रकार [ दशम पुरुषके लिये | 
प्रकत ( दशम ) संख्याकी पूर्ति 
करनेवाला अपना-आप# सवैथा 
अव्यवहित होनेपर भी संख्या करने 
योग्य बाह्य विषयोंमें आसक्तचित्त 
रहनेके कारण वह अपने खरूपका 
अभाव देखता है उसी प्रकार पश्न- 
भूत तन्मात्राओंसे उत्पन्न हुए बाह्य 
परिच्छिन्न अन्नमय कोशादिमें आत्म- 
भाव देखनेवाला यह जीव परमाथतः 
ब्रह्मखरूप होनेपर भी उनमें आसक्त 
हो जाता है और अपने परमाथ 
ब्रह्मलरूपका अभाव देखनारूप 
अवियासे अन्नमय कोश आदि बाह्य 
अनात्माओंको आत्मखरूपसे देखने- 
के कारण «में अन्नमय आदि 
अनात्माओंसे भिन्न नहीं हूँ! ऐसा 
अभिमान करने लगता है | इसी प्रकार 
अपना आत्मा होनेपर भी अविद्यावश 


यात्मभूतमपि ब्ह्मानाप्तं स्थात्‌ | | त्रह्म अप्राप्त ही है । 


# इस विषयमें यह दृशटान्त प्रसिद्ध है कि एक बार दश मनुष्य यात्रा 


कर रहे थे । रास्तेमें एक नदी पड़ी । जब उसे पार कर बे उसके दूसरे तटपर 
पहुँचे तो यह जाननेके लिये कि हममेंसे कोई बह तो नहीं गया अपनेको गिनने 
लगे | उनमेंसे जो भी गिनना आरम्म करता वह अपनेको छोड़कर शेष नोको 
ही गिनता | इस प्रकार एककी कमी रहनेके कारण वे यह समझकर कि हमसमेंसे 
एक आदमी नदीमें बह गया है खिन्न हो रहे थे । इतनेहीमें एक बुद्धिमान 
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तस्येवमविद्ययाना प्रत्नह्मख- 
रूपस्य॒ प्रकृतसंख्याप्रणस्यात्म- 


तैत्तिरीयोपनिषद्‌ 
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जिस प्रकार प्रकृत ( दशम ) 
संख्याको पूरे करनेवाछा अपना-भाप 


अवियावश अप्राप्त रहता है ओर फिर 
किसीके द्वारा स्मरण करा दिये जाने- 
पर विद्याद्वारा उसकी प्राप्ति हो जाती 
है उसी प्रकार अविद्यावश जिसके 
ब्रह्मचरूपकी उपलब्धि नहीं होती 


नो5विद्ययानाप्त्य सतः केन- 
चित्सारितस्य॒पुनस्तस्येव वि- 
द्याप्तियंथा तथा श्र॒त्युपदिश्स 





“ क्‍ सबके आत्ममभूत श्र॒त्युपदिष्ट 
सवोत्मत्रह्मण < कहकर 

8802 अ्यलदशनेत | (सकी आत्मदर्शनरूप विदयाकल 

विद्यया तदाप्िरुपपद्यत एव | | प्राप्ति होनी उचित ही है । 
ब्रह्मविदामोति परमिति वाक्य | अद्यविदाप्तोति परम? यह वाक्य 
भ्‌ ०  सूत्रभूत है | जो सम्पूर्ण बछीके 

न सत्रभ्नतम । सर्वस्य मु मी 

223 भुतम्‌ अथका विषय है, जिसका 'ब्रह्मविदा- 
पका वहयथेय  ब्रह्म- | प्ोति परम! इस वाक्यद्वारा ज्ञातव्य- 


रूपसे सूत्रतः उल्लेख किया गया 
है, उस ब्रह्मके ऐसे लरक्षणका-- 
जिसके विशेष रूपका निश्चय नहीं 


विदाप्मोति परमित्यनेन वाक्येन 


वेद्यतया सत्रितस्य॒ब्रह्मणो 5नि- 


४, ,. किया गया है और जो सम्पूष्पे 

धारितखरूपविशेषय॒ सबंतो वस्तुओंसे व्यावृत्त खरूपविशेषक्य 
ज्ञान करानेमें समर्थ है-बर्ण 

व्यावृत्तचरूपविशेषप्तमपेणस म- परम है-यणन आओ 


हुए खरूपका निश्चय करानेके लिये 
तथा जिसके ज्ञानका सामान्यरूपसे 
वर्णन कर दिया गया है उस आशे 
नस्य॒ब्रह्मणो वक्ष्यमाणलक्षणस्थ | कहे जानेवाले लक्षणोंसे युक्त अह्मवरे 
पुरुष उधर आ निकला | उसने सब वृत्तान्त जानकर उन्हें एक लाइनमें स्व्ड् 
किया ओर हथर्मे डंडा लेकर एक, दो) तीन--इस प्रकार गिनते हुए हर 
एकके एक-एक डंडा लगाकर उन्हें दश होनेका निश्चय करा दिया ओर 


यह हु दिखला दिया कि वह दशवां पुरुष स्वयं गिननेवाला ही था ज्हे 
दूसरोंमें आवक्तचित्त रहनेके कारण अपनेको भूले हुए था । 


थे लक्षणस्याविशेषेण चोक्तवेद- 
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नान्यदित्येतत्प्रद्शनायेपणशुदाहि- 
यते-तदेषाभ्युक्तेति । 

तत्तसिन्नेव ब्राह्मणवाक्यों- 

क्ते्थ एपर्गस्युक्ताम्नाता । सत्य॑ 

/ ज्ञानमनन्तं ब्रह्मति ब्रह्मणो लक्ष- 

णाथ वाक्यम्‌ । सत्यादीनि हि 

त्रीणि विशेषणाथानि पदानि 

विशेष्यस्य ब्रह्मण४ । विशेष्य॑ 

ब्रह्म विवश्षितत्वाद्रद्यतया । 

वेधत्वेन यतो ब्रह्म प्राधान्येन 


अतः असाद्‌ विशेषणविशेष्य- 
त्वादेव सत्यादीनि एक- 
विभकत्यन्तानि पदानि समाना- 


धिकरणानि ।  सत्यादि- 
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रूपेण विज्ञेयत्वाय, ब्रह्मविद्याफलं रा 
च ब्रह्मविदों यत्परब्रह्मप्राप्ति- | वि ये वे 
णमुक्तं स स्वात्ममाव; सबे- | 4 
संपारधर्माती तत्रह्मस्वरूपत्व मेव  सांसारि 


ब्रह्मस्वरूपता ही है-ओर कुछ नहीं 


१०१ 


अनन्यरूपसे जाननेयोग्य है? ऐसा 
प्रतिपादन करनेके लिये और यह 
दिखलानेके लिये कि-ब्रह्मवेत्ताको जो 
परमात्माकी प्राप्तिरूप ब्रह्मविद्याका 
फल बतलाया गया है वह सर्वात्ममाव 
सम्पूर्ण सांसारिक धर्मेसि अतीत 


है--'तदेषाभ्युक्ता' यह ऋचा कही 
जाती है | 


तत्‌ू-उस ब्राह्मणवाक्यद्वारा 
बतलाये हुए अथमें ही [ सत्यं ज्ञान- 
मनन्तं ब्रह्म ] यह ऋचा कही गयी 
है | “सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” यह 
वाक्य ब्रह्मका लक्षण करनेके लिये 
है | 'सत्य” आदि तीन प्रद विशेष्य 
ब्रह्मके विशेषण बतलानेके डिये हैं । 
वेबरूपसे त्रिवक्षित ( बतलाये जाने- 
को इष्ट ) होनेके कारण ब्रह्म 
विशेष्य है । क्योंकि ब्रह्म प्रधानतया 
वेबरूपसे ( ज्ञानके विषयरूपसे ) 
विवक्षित है; इसलिये उसे विशेष्य 
समझना चाहिये । अतः इस 
विशेषण-विशेष्यभावके कारण एक 
ही विभक्तिवाले 'सत्यः आदि तीनों 
पद समानाधिकरण हैं | सत्य आदि 
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भिख्तिभिविशेषणेर्विशेष्यमाणं ब्रह्म | तीन विशेषणोंसे विशेषित होनेवाला 


विशेष्यान्तरेभ्यो निधोयते । एवं 
हि तज्ज्ञानं भवति यदन्येभ्यो 
निधोरितम्‌ । यथा लोके नील 
महत्सुगन्ध्युत्पलमिति । 


नत्ु॒ विशेष्य॑ विशेषणान्तरं 
निर्विशेषस्य _ | 
विशेषणवत्त्वे व्यभिचरद्रिशेष्यते । 

यथा नीले रक्त 


आशक्षेप: 
चोत्पलमिति | यदा हानेकानि 
ड्ँ 
योगीनि च तदा विशेषणस्थाथे- 


वत्तम्‌ । न होकसिन्नेव वस्तुनि 
विशेषणान्तरायोगात्‌ । यथासा- 


वेक आदित्य इति, तथैकमेव च 
ब्रह्म न ब्रह्मान्तराणि 
विशेष्येत नीलोत्पलबत्‌ । 

न; लक्षणाथत्वादिशेषणा- 


येभ्यो 


क्षविशेषणानां नीम । नाय॑ दोष: 
तलक्षणार्थत्वम्‌ कसात्‌ 0 यस्माल- 


क्षणार्थप्रधानानि विशेषणानि न 


ब्रह्म अन्य विशेष्योंसे पृथग्रपसे निश्चय 
किया जाता है | जिसका अन्य पदार्थों 
से पथग्रूपसे निश्चय किया गया है 
उसका इसी प्रकार ज्ञान हुआ करता 
है; जेसे लोकमें प्नील” विशाल और 
सुगन्धित कमछ [-ऐसा कहकर ऐसे 
कमलका अन्य कमलोंसे प्रथग्रपसे 
निश्चय किया जाता है |। 
ग़क्ला-अन्य विशेषणोंका व्यावर्तन 
करनेपर ही कोई विशेष विशेषित 
हुआ करता है; जेंसे-नीला अथवा 
लाल कमल | जिस समय अनेक द्रव्य 
एक ही जातिके और अनेक बिशेषणों- 
की योग्यतावाले होते हैं. तभी 
विशेषणोंकी सार्थकता होती है। एक 
ही वस्तुमें, किसी अन्य विशेषणका 
सम्बन्ध न हो सकनेके कारण, 


विशेषणकी सार्थकता नहीं होती । 


जिस प्रकार यह सूर्य एक है उसी प्रकार 
ब्रह्म भी एक ही है; उसके सिवा अन्य 
ब्रह्म हैं ही नहीं, जिनसे कि नील 


कमलके समान उसकी विशेषता 
बतलायी जाय । 





समाधान-ऐसा कहना ठीक 


नहीं है; क्योंकि ये विशेषण लक्षणके 
लिये हैं| [ अब इस सूत्ररूप वाक्य- 
को ही व्याख्या करते हैं-] यह 
दोष नहीं हो सकता; क्‍यों नहीं हो 


सकता ? क्योंकि ये विशेषण रक्षणाबे- 
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विशेषणप्रधानान्येव । कः पुनले- 
क्षणलक्ष्ययोविंशेषणविशेष्ययोवा 


विशेष इति ? उच्यते; समान- 


(< पे 6. 


जातीयेम्पय एवं. निवतंकां 

विशेषणानि विशेष्यस्य | लक्षण 
तु स्वत एवं यथावकराश प्रदात्रा- 
काशमिति । लक्षणा्थ च वाक्‍्य- 


मित्यवोचाम । 
सत्यादिशब्दा न परस्पर 
सत्यमित्वल संबध्यन्ते पराथ- 
: अ्याख्यानम त्वात्‌ | विशेष्याथों 
हि ते। अत एकेको विशेषण- 
शब्द; परस्पर निरपेक्षों त्रह्म- 
शब्देन संबध्यते सत्य॑ ब्रह्म 
ज्ञान॑ ब्रह्मानन्तं ब्रह्मेति । 
सत्यमिति यद्रपेण यत्रिश्ित॑ 


तद्प॑ न व्यभिचरति तत्सत्यम्‌ । 


यद्रपेण निश्चित॑ यत्तद्र्पं व्यभि- 


प्रधान हैं, केवछ विशेषणप्रधान ही 
नहीं हैं | किन्तु छक्षण-लक्ष्य तथा 
विशेषण-विशेष्यमें विशेषता ( अन्तर ) 
क्या है ? सो बतलाते हैं-विशेषण 
तो अपने विशेष्यका उसके सजातीय 
पदार्थोसे ही व्यावतंन करनेवाले 
होते हैं, किन्तु लक्षण उसे सभीसे 
व्यावृत्त कर देता है; जिस प्रकार 
अत्रकाश देनेवाला “आकाश” होता 
है --इस वाक्यमें है ।#यह हम पहले 
ही कह चुके हैं कि यह वाक्य 
[आत्माका] लक्षण करनेके लिये है । 


सत्यादि शब्द परार्थ ( दूसरेके 
लिये ) होनेके कारण परस्पर 
सम्तन्धित नहीं हैं | वे तो विशेष्य- 
के ही लिये हैं। अतः उनमेंसे 
प्रत्येक विशेषणशब्द परस्पर एक- 
दूसरेकी अपेक्षा न रखकर ही 'सत्य॑ 
ब्रह्म, ज्ञानं ब्रह्म, अनन्तं ब्रह्म” इस 
प्रकार “क्म' शब्दसे सम्बन्धित है | 


सत्यम--जो पदार्थ जिस रूपसे 
निश्चय किया गया है उससे व्यभि- 
चरित न होनेके कारण वह सत्य 
कहलाता है | जो पदाथे जिस रूपसे 
निश्चित किया गया है उस रुपसे 


# इस वाक्यमें “अवकाश देनेवाछाः यह पद उसके सजातीय अन्य 
महाभूतोंसे तथा विजातीय आत्मा आदिसे भी व्यावृत्त कर देता है । 
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चरदनृतमित्युच्यते । अतो वि- | व्यभिचरित होनेपर वह मिथ्या कहा 


कारोउनृतम्‌ । “वाचारम्भणं 
विकारों नामधेय॑ मृत्तिकेत्येव 
सत्यम्‌!' (छा० 3०६।१। ४) 
एवं सदेव सत्यमित्यवधारणात्‌ । 
अतः सत्य॑ ब्रह्मेति ब्रह्म विका- 
रान्िवतयति । 


अतः कारण प्राप्न॑ ब्रह्मणः । 
कारणस्य च कार- 

जशञानमित्यस्य ५ 
तात्पय॑म्‌ कत्व परतुत्वान्म॒ठ्ठ - 
ज्ञानकतृत्वाभाव- दचिद्रपता च प्रा 
निरूपणं च ७२ 
तात इ्द्‌ भ्ुच्यत 
ज्ञान ब्रह्मति | ज्ञान ज्ञप्तिस्व- 


बोध, भावसाधनो ज्ञानशब्दो 
न तु ज्ञानकर्त ब्रह्मविशेषण- 
तात्सत्यानन्ताभ्यां सह। न 
हि सत्यतानन्तता च ज्ञान- 
कतत्वे सत्युपपद्यते । ज्ञान- 
कतृत्वेन हि विक्रियमाणं कर 
सत्यं भवेदनन्त॑ च। यद्धि न 


जाता है। इसलिये विकार मिथ्या 
है | “विकार केवल वाणीसे आरम्भ 
होनेवाल और नाममात्र है, बस, 
मृत्तिका ह्वी सत्य है” इस प्रकार 
निश्चय किया जानेके कारण सत्‌ 
ही सत्य है। अत: ध्सत्यं ब्रह्म! 
यह वाक्य ब्रह्मको विकारमात्रसे 
निवृत्त करता है । 


इससे ब्रह्मका कारणत्व प्राप्त 
होता है. और वस्तुरूप होनेसे 
कारणमें कारकत्व रहा करता है। 
अतः मृत्तिकाके समान उसकी जड- 
रूपताका प्रसज्ञ उपस्थित हो जाता 
है | इसीसे “ज्ञानं ब्रह्म” ऐसा कहा 
है | 'ज्ञान ज्ञति यानी अवबोधको 
कहते हैं । 'ज्ञानः शब्द भाववाचक 
है; 'सत्यः और ५्अनन्तः के 
साथ ब्रह्मका विशेषण होनेके कारण 
उसका अर्थ 'ज्ञानकर्ता? नहीं हो 
सकता । उसका ज्ञानकतुंत्व स्वीकार 
करनेपर ब्रह्ममी सत्यता और 
अनन्तता सम्मव नहीं है। ज्ञान- 
कर्तारूपसे विकारको प्राप्त होनेवाल्य 
होकर ब्रह्म सत्य और अनन्त केसे 
हो सकता है? जो किसीसे भरी 
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कुतथ्रित्प्रविभज्यते तदनन्तस्‌ । 
ज्ञानकतेत्वे च ज्ञेयज्ञानाभ्यां 
प्रविभक्तमित्यनन्तता न स्थात्‌ । 
“यत्र नान्‍्यद्रिजानाति स भूमा 
अथ यत्रान्यठ्रिजानाति तदल्पम्‌' 
(छा० 3० ७। २४ । १ ) इति 
श्रुत्यन्तरात्‌ । 


नान्यद्विजानातीति विशेष- 
प्रतिषेधादात्मानं विजानातीति 
चेन्न;। भूमलक्षणविधिपरत्वाद्दा- 
क्यस्य । यत्र नान्यत्पश्यतीत्यादि 
भूम्नो लक्षणविधिपरं वाक्यम्‌ । 
यथा प्रसिद्धमेवान्यो5न्यत्पर्य- 
तीत्येतदुपादाय यत्र तन्नास्ति 
से भूमेति भूमखरूपं तत्र ज्ञाप्य- 
ते। अन्यग्रहणस्य॒ प्राप्तप्रतिषेधाथे- 
त्वान्न खात्मनि क्रियास्तित्वपरं 


वाक्यम्‌ । खात्मनि च भेदा- 
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विभक्त नहीं होता वही अनन्त हो 
सकता है । ज्ञानकर्ता होनेपर तो 
वह ज्ञेय और ज्ञानसे विभक्त होगा; 
इसलिये उसकी अनन्तता सिद्ध नहीं 
हो सकेगी । “जहाँ किसी दूसरेको 
नहीं जानता वह भूमा है और जहाँ 
किसी दूसरेको जानता है वह अल्प 
है” इस एक दूसरी श्रुतिसे यही 
सिद्ध होता है । 

इस श्रतिमें “दूसरेको नहीं 
जानता? इस प्रकार विशेषका 
प्रतिषेध होनेके कारण वह खबं 
अपनेको ही जानता है-ऐसी यदि 
कोई शड्ढा करे तो ठीक नहीं; 
क्योंकि यह वाक्य भूमाके लक्षणका 
विधान करनेमें प्रवृत्त है | थयत्रे 
नान्यत्पह्यति? इत्यादि वाक्य भूमाके 
लक्षणका विधान करनेमें तत्पर है । 
अन्य अन्यको देखता है-इस लोक- 
प्रसिद्ध वस्तुस्थतिको खीकार कर 
“जहाँ ऐसा नहीं है वह भूमा है?-इस 
प्रकार उसकें द्वारा भूमाके खरूपका 
बोध कराया जाता है । ५्ञन्यः 
शब्दका ग्रहण तो यथाप्राप्त द्वेतका 
प्रतिषिध करनेके लिये हैं; अत; यह 
वाक्य अपनेमें क्रियाका अस्तित्व 
प्रतिपादन करनेके लिये नहीं है। 
ओर खात्मामें तो भेदका अभाव 
होनेके कारण उसका विज्ञान होना 
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भावादिज्ञानानुपपत्ति; । आत्म- 
नश्र॒ विज्ञेयत्वे ज्ञात्रभावप्रसड्र।; 
ज्ञेयत्वेनेव विनियुक्तत्वातू | 

एक एवात्मा ज्ञेयत्वेन ज्ञात- 


त्वेन चोभयथा भवतीति चेत ! 

न युगपदनंशत्वात्‌ । न हि 
निरवयवस्य युगपज्ज्ञेयज्ञातत्वो- 
पपत्ति; | आत्मनश्र घटादिवदिल्ञे- 
यत्वे ज्ञानोपदेशानथक्यम्‌ | न 
हि. घटादिवत्प्रसिद्धस्य ज्ञानोप- 
देशोउथवान्‌ । तसाज्ज्ञातत्वे 
सति आनन्त्यानुपपत्तिः । 
चानुपपन्न॑ ज्ञान- 
कतत्वादिविशेषवत्त्वे सति | स- 


सन्मात्रत्व॑ 


न्मात्रत्व च सत्यत्वमू, “तत्स- 
त्यम्‌!! ( छा० 3० ६॥८ | १६) 
इति श्रुत्यन्ततातू । तसा- 
त्सत्यानन्तशब्दाभ्यां सह विशे- 
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सम्भत्र ही नहीं हे । | 
विज्ेयत्व खीकार करनेपर तो ज्ञाताके 
अभावका प्रसन्ञ उपस्थित हो जाता 
है; क्योंकि वह तो विज्ञेयरूपसे ही 
विनियुक्त ( प्रयुक्त ) हो चुका है | 
[ अब उसे ज्ञाता कैसे माना जाय १ ] 

ज़क्ला-एक ही आत्मा ज्ञेय और 
ज्ञाता दोनों प्रकारसे हो सकता है-- 
ऐसा मानें तो ? 

समाधान-नहीं, वह अंशरहित 
होनेके कारण एक साथ उभयरूप 
नहीं हो सकता । निखयत्र ब्रह्मका 
एक साथ ज्ञेय और ज्ञाता होना 
सम्भव नहीं है । इसके सिवा यदि 
आत्मा घटादिके समान विज्ञेय हो 
तो ज्ञानके उपदेशकी ब्यर्थता हो 
जायगी | जो वस्तु धटादिके समान 
प्रसिद्र है उसके ज्ञानका उपदेश 
साथंक नहीं हो सकता | अतः 
उसका ज्ञातृत्व माननेपर उसकी 
अनन्तता नहीं रह सकती। ज्ञान- 
कतृत्वादि विशेषसे युक्त होनेपर 
उसका सन्मात्रत्म भी सम्भव नहीं 
है | ओर “वह सत्य है? इस एक 
अन्य श्रुतिसे उसका संत्यरूप होना 
ही सन्मात्रत्व है। अतः सत्य' और 
“अनन्तः शराब्दोंके साथ विशेषण- 
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पणत्वेन ज्ञानशब्दस्थ प्रयोगा- 
द्रावसाधनो ज्ञानशब्दः । ज्ञानं 
ब्रहयेति कवृत्वादिकारकनिवृत््यथ 
मृदादिवद्चिद्रपतानिदृत््यय च 
प्रयुज्यते । 

ज्ञान॑ ब्रह्मतिवचनात्प्राप्तमन्त- 


निरक्ति.. ज्ञानस्यान्तवच्चदश- 


नात्‌ । अतस्तन्निवृक्त्यथ माह-- 
अनन्तमिति । 
सत्यादीनामन॒तादिधमनिवृत्ति- 


ब्रद्मण: शुन्यार्थ- परत्वाहिशेष्यस्य 
त्वमाशइयते ब्रह्मण उत्पलादि- 


वदप्रसिद्धत्वात्‌ “सगवृष्णाम्भसि 
स्लातः खपुष्पकृतशेखर।ः । 
एप वन्ध्यासुतो याति शशश्रृद्ध- 
धनु्धर।!! 
प्राप्ता सत्यादिवाक्यस्थेति चेत्‌ १ 


इतिवच्छून्याथतेव 


न; लक्षणाथंत्वात्‌ । विशे- 
पृणत्वेषपि सत्यादीनां लक्षणाथे- 


शाइरभाष्याथं 
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रूपसे 'ज्ञान! शब्दका प्रयोग किया 
जानेके कारण वह भाववाचक है । 
अत: 'ज्ञानंब्रह्म” इस त्रिशेषणका उसके 
कतृत्वादि कारकोंकी निवृत्तिके लिये 
तथा मृत्तिका आदिके समान उसकी 
जडरूपताकी निवृत्तिके लिये प्रयोग 
किया जाता है । 

'ज्ञनं ब्रह्म” ऐसा कहनेसे ब्रह्मका 
अन्तबच्त प्राप्त होता है; क्योंकि 
लोकिक ज्ञान अन्तवान्‌ ही देखा 
गया है। अत: उसकी निवृत्ति- 
के लिये “अनन्तमः ऐसा कहा 
हे । 

ग़्मा-सत्याद शब्द तो 
अनुतादि धर्मोकी निवृत्तिके लिये हैं 
और उनका विशेष्य ब्रह्म कमल 
आदिके समान प्रसिद्ध नहीं है; अत: 
“मृगतृष्णाके जलमें स्नान करके 
शिरपर आकाशकुसुमका मुकुट 
धारण किये तथा हाथमें शशश्रद्ञका 
धनुष लिये यह बन्ध्याका पुत्र जा 
रहा है? इस उक्तिके समान इस 
'सत्यं ज्ञानम! इत्यादि वाक्‍्यकी 
शून्यार्थता ही प्राप्त होती है । 

समाधान-नहीं, क्‍योंकि वे 
| सत्यादि ] लक्षण करनेके लिये हैं । 
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प्राधान्यमित्यवोचाम । शुन्ये हि 
लक्ष्येजनथक लक्षणवचन लक्षणा- 
थत्वान्मन्यामहे न शून्याथतेति । 
विशेषणाथ त्वेषपि च सत्यादीनां 
स्वाथोपरित्याग 


शुन्याथत्वे 


7 मी 
हि. सत्यादि- 
ः शब्दानां विशेष्यनियन्तृ त्वानुप- 

पत्ति; | सत्याययेंरथवत्ते तु 
तद्रिपरीतधर्मबद्भयो विशेष्येभ्यो 


ब्रह्मणो विशेष्यस्थ नियन्तृत्वमुप- 
पद्यते । ब्रह्मशब्दो5पि खार्थेनाथे- 


वानेव | तत्रानन्तशब्दो5न्तवच्तत- 
प्रतिषेधद्वारेण विशेषणस्‌ । सत्य- 
ज्ञानशब्दों तु खार्थसमपंणेनेव 
विशेषणे भवतः | 

“तसाद्ा एतसादात्मन;/'इति 


ब्रह्मण्येवात्मशब्दप्रयो गाद्ेदितु- 


सत्यादि शब्द व्रिशेषण होनेपर भी 

उनका प्रधान प्रयोजन लक्षणके लिये 
होना ही है-यह हम पहले ही कह 

चुके हैं | यदि लक्ष्य शून्य हो तब 

तो उसका लक्षण बतछाना भी व्यर्थ 

ही होगा। अतः छक्षणार्थ होनेके 
कारण उनकी शून्यार्थता नहीं है-- 
ऐसा हम मानते हैं । विशेषणके 
लिये होनेपर भी सत्यादि शब्दके 
अपने अ्थका त्याग तो होता ही 
नहीं है। यदि सत्यादि शब्दोंकी 
ग़्न्याथंता हो तो वे अपने विशेष्यके 
नियन्ता हैं-ऐसा नहीं माना जा 
तकता । सत्यादि अर्थेसे अर्थव्रान्‌ 
होनेपर ही उनके द्वारा अपनेसे विपरीत 
धमंवाले विशेष्योंसे अपने विशेष्य ब्रह्म- 
का नियन्तृत्व बन सकता है। तद्मः 
रब्द भी अपने अथंसे अर्थत्रान्‌ ही 
है | उन [ सत्यादि तीन शब्दों ]में 
अनन्त” शब्द उसके अन्तवत्तका 
प्रतिषेध करनेके द्वारा उसका विशेषण 
होता है तथा 'सत्यः और 'ज्ञानः 
शब्द तो अपने अर्थोके समर्पणद्वारा 
ही उसके विशेषण होते हैं। 


ग़ल्झ[-““उस इस आत्मासे आकाश 
उत्पन हुआ” इस श्रतिमें आत्मा 
शब्दका प्रयोग ब्रह्मके ही लिये 
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नाम ज्षप्ति'्ञानमिति भावरूपता 


अन्ु० १ ] शाह्डरभाष्याथे १०९ 
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रात्मेव ब्रह्म | “'एतमानन्द्मयमा- | किया जानेके कारण. हैं 
जाननेवालेका आत्मा ही है। “इस 
आनन्दमय आत्माको प्राप्त हो जाता . 
२|८।५) इति चात्मतां दशयति | | है” इस वाक्यसे श्रुति उसकी 

मर आत्मता दिखलाती है तथा उसके 
शिगाच;  तत्सट्टा तदेवाल- प्रवेश करनेसे भी [उसका आत्मल 
प्राविशत्‌”! (तै०उ3० २। ६। १) | सिद्ध होता है || “उसे रचकर वह 
उसीमें प्रविष्ट हो गया” ऐप्ता की 
श्रुति उसीका जीवरूपसे शरीरम 
प्रवेश होना दिखलाती है । अतः 
ब्रह्म जाननेवालेका स्वरूप ही है | 


त्मानमुपसंक्रामति”” (तै० उ० 


इति च तस्येव जीवरूपेण शरीर- 
प्रवेश दर्शयाति । अतो वेदितु: 
खरूप॑ ब्रह्म । 

एवं के 










इस प्रकार आत्मा होनेसे तो 
उसे ज्ञानका कर्दत्व सिद्ध होता है । 
आत्मा ज्ञाता है?! यह बात 
प्रसिद्ध ही है। “उसने कामना की” 
इस श्रुतिसे कामना करनेवालेके 
ज्ञानकतत्वकी सिद्धि होती है | अतः 
ब्रह्मका ज्ञानकर्ते्न निश्चित होनेके 
कारण “्रह्म ज्पिमात्र है! ऐसा कहना 
अनुचित है । 

इसके सिवा ऐसा माननेसे 
दा प्रसक्ष भी उपस्थित 
होता है | यदि 'ज्ञान ज्ञप्तिको कहते 
हैं? इस व्युत्पत्तिके अनुसार ब्रह्मकी 
भावरूपता मानी जाय तो भी 
उसके अनित्यत्व और पारतन्त्रयका 
प्रसज़्ञ उपस्थित हो जाता है; क्योंकि 
थातुओंके अर्थ कारकोंकी अपेक्षावाले 


त्वम् । आत्मा ज्ञातेति हि 
प्रसिद्यय। “सोडकामयत”! ( तै० 


उ०२।६। १) इति च कामिनो 
ज्ञानकत त्वाज्ज्ञ पित्रेहत्ययुक्तम्‌ । 


अनित्यत्व्रसड्ञाच्च । यदि 


ब्रह्मणसतथाप्यनित्यत्व॑ ग्रसज्येत 
पारतन्रयं च्‌।  धात्वथानां 


फारकापेक्षत्वात्‌ । ज्ञान च 
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धात्वर्थो्तोबस्थानित्यत्व॑ पर- 


तन्त्रता च । 


न, स्वरूपाव्यतिरेकेण कार्य 
त्वोपचारात्‌ । आ- 
त्मनः खरूप॑ ज्ञप्तिन 
ततो व्यतिरिच्यतेउ्तो नित्येव । 
तथापि बुद्धेरुपाधिलक्षणायाश्र- 
क्षुरादिद्वारिविंपयाकारेण परिणा- 
मिन्‍या ये शब्दाद्याकारावभासाः 
त आत्मविज्ञानसय विषयभूता 
उत्पद्यमाना ण्वात्मविज्ञानेन 
व्याप्ता उत्पच्चन्ते । तस्रादात्म- 
विज्ञानावभासाश्र ते विज्ञान- 
शब्दवाच्याथ धालथंभूता 
आत्मन एवं धमों विक्रियारूपा 
इत्यविवेकिभि। परिकस्प्यन्ते । 


तन्निरसनम्‌ 


यत्तु यद्ल्मणो विज्ञानं तत्‌ 
सवितृप्रकाशवद गन्युष्णवच्च ब्रह्म- 


खरूपाव्यतिरिक्त खरूपमेव तत्‌; 


| बल्लछी २ 
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हुआ करते हैं | ज्ञान भी धातुका 
अथ है; अत; इसकी भी अनित्यता 
ओर परतन्त्रता सिद्ध होती है । 


समाधान-ऐसी बात नहीं है 
क्योंकि ज्ञान ब्रह्मके स्वरूपसे अभिन्न 
है, इस कारण उसका कायेत्व केवल 
उपचारसे है। आत्माका स्त्ररूप जो 
'ज्ञप्ति! है वह उससे व्यतिरिक्त 
नहीं है | अत: वह ( ज्ञप्ति ) नित्या 
ही है | तथापि चक्षु आदिके द्वारा 
विषयरूपमें परिणत होनेवाली 
उपाधिरूप बुद्धिकी जो शब्दादिरूप 
प्रतीतियाँ हैं वे आत्मविज्ञानकी 
विषयभूत होकर उत्पन्न होती हुई 
आत्मविज्ञानसे व्याप्त ही उत्पन्न 
होती हैं [ अर्थात्‌ अपनी उत्पत्तिके 
समय उन प्रतीतियोंमे तो आत्म- 
विज्ञानसे प्रकाशित होनेकी योग्यता 
रहती है और आत्मविज्ञान उन्हें 
प्रकाशित करता रहता है]। 
अतः वे धातुओंकी अथंभूत 
एवं विज्ञान! शब्दवाच्य आत्म- 
विज्ञानकी ग्रतीतियाँ आत्माका ही 
विकाररूप धमे हैं-ऐसी अविवेकियों- 
द्वारा कल्पना की जाती है। 

किन्तु उस ब्रह्मका जो विज्ञान 
है वह सूर्यके प्रकाश तथा अग्निकी 
उष्णताके समान ब्रक्मके स्वरूपसे 


भिन्न नहीं है, बल्कि उसका स्वरूप 
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न तत्कारणान्तरसब्यपेक्षम॒। 
_नित्यखरूपत्वात्‌ | स्वभावीनां च 
तेनाविभक्तदेशकालत्वात्‌ काला- 
काशादिकारणत्वाच्व निरतिशय- 
सक्ष्मत्वाच् । न तस्यान्यदविज्ञेय॑ 
सक्ष्म॑ व्यवहितं विप्रकृष्ट भूत 
भवड्भविष्यद्वास्ति । तसात्सवज्ञं 
तदूत्रह्म । 
मन्त्रवर्णाच--“अपाणिपादो 
जबनो ग्रहीता पश्यत्यचक्ष। स 
श्रणोत्यकर्णः | स वेत्ति वेद्य॑ं न 
च तस्यास्ति वेत्ता तमाहुरःयं 
पुरुष महान्तम्‌”” ( श्वे० उ० ३। 
१९ ) इति) “न हि विज्ञातुर्वि- 
ज्ञातेविंपरिलोगी विद्यतेडविना- 
शित्वान्न तु॒तद्द्वितीयमस्ति/ 
(बृ० 3०४ | ३। ३० ) इत्यादि 
श्रुतेश्व | विज्ञात्खरूपाव्यतिरेका- 
त्कर्णादिनिमित्तानपेक्षत्वान्व ब्र- 
हाणो ज्ञानस्वरूपत्वेडपि नित्यत्व- 


ही है; उसे किसी अन्य कारणकी 
अपेक्षा नहीं है; क्‍योंकि वह नित्य- 
स्वरूप है | तथा उस ब्रह्मसे सम्पूर्ण 
भावपदार्थोंके देश-काल अभिन् हैं, 
ओर वह काल तथा आकाशादि- 
का भी कारण एवं निरतिशय सूक्ष्म 
है; अतः ऐसी कोई सूक्ष्म, व्यवहित 
( व्यववानवाली ), विप्रकृष्ट (दूर) 
तथा भूत, भविष्यत्‌ या वतंमान 
वस्तु नहीं है जो उसके द्वारा जानी 
न जाती हो; इसलिये वह ब्रह्म 


सवज्ञ है । 


“वह त्रिना हाथ-पाँवके ही वेगसे 
चलने और ग्रहण करनेवाला है, बिना 
नेत्रके ही देखता है और बिना 
कानके ही सुनता है | वह सम्पूर्ण वे्य- 
मात्रको जानता है, उसे जाननेवाला 
ओर कोई नहीं है, उसे सर्वप्रथम परम- 
पुरुष कद्दा गया है|” इस मन्त्रवर्ण- 
से तथा “अविनाशी होनेके कारण 
विज्ञाताके ज्ञाका कभी लोप नहीं 
होता और उससे भिन्न कोई दूसरा 
भी नह्ीीं है [जो उसे देखे ]” 
इत्यादि श्रुतियोंसे भी यही सिद्ध 
होता है। अपने विज्ञातृस्वरूपसे 
अभिन्न तथा इन्द्रियादि साधनोंकी 
अपेक्षासे रहित होनेके कारण ज्ञान- 
स्वरूप होनेपर भी ब्रह्मका नित्यत्व 


(0-0 2. (ाव्ातव्रत्ाद्वा 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 8587060[ 








क्‍ 


२१९२ 


>> 22 “न 22:-०४:८२७७ 


प्रसिद्धिरतो नेव धात्वथस्तद- 


क्रियारुपत्वात्‌ | 

अत एवं च न ज्ञानकरे, 
तस्मादेव च न ज्ञानशब्दवाच्य- 
मपि तद्ह्म | तथापि तदाभास- 
वाचकेन बुद्धिधमंविषयेण ज्ञानं- 
शब्देन तहल्लक्ष्यतें न तूच्यते । 
शब्दप्रवृत्तिहेतु जात्यादिधमेरहित- 
त्वात्‌ | तथा सत्यशब्देनापि। सबे- 
विशेष्रत्यस्तमितखरूपत्वाइक्मणो 
बाह्मयसत्तासामान्यविषयेण सत्य- 
शब्देन लक्ष्यते सत्य॑ ब्रह्मेति न 

तु सत्यशब्दवाच्यमेव ब्रह्म । 
एवं सत्यादिशब्दा इतरेतर- 

संनिधावन्योन्यनियम्यनियाम- 
का सन्‍्तः सत्यादिशब्दवाच्या- 
ततन्रिवतंका ब्रह्मणो लक्षणाथांश्र 


भवन्तीत्यतः सिद्ध “यतो वाचो 
निवततन्ते अग्राप्प मनसा सह”! 


त्तिरीयोपनिषद्‌ 


६-2 «६६2... 
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भली प्रकार सिद्ध ही है। अतः 
क्रियाहप न होनेके कारण वह 
( ज्ञान ) धातुका अर्थ भी नहीं है-। 


इसीलिये वह ज्ञानकर्ता भी नहीं 
है ओर इसीसे वह ब्रह्म “ज्ञान! 
शब्दका वाच्य भी नहीं है | तो भी 
ज्ञानाभासके वाचक तथा बुद्धि- 
के धममंविषयक 'ज्ञान'ः शब्दसे वह 
लक्षित होता है-कहा नहीं जाता; 
क्योंकि वह शब्दकी ग्रवृत्तिके हेतु- 
भूत जाति आदि धर्मेसे रहित है। 
इसी प्रकार 'सत्यः रब्दसे भी 
[ उसको लक्षित ही किया जा सकता 
हे ]। ब्रह्मका स्वरूप सम्पूर्ण विशेषणों- 
से शून्य है; अत: वह सामान्यतः 
सत्ता ही जिसका विषय-अथ है 
ऐसे सत्य शब्दसे “्सत्य॑ ब्रह्म” इस 
प्रकार केवछ लक्षित होता है-अदह्म 
'सत्यः शब्दका वाच्य ही नहीं है । 


इस प्रकार ये सत्यादि शब्द 
एक-दूसरेकी सब्निधिसे एक-दूसरेके 
नियम्य और नियामक होकर 
सत्यादि शब्दोंके वाच्यार्थसे ब्रह्मको 
अलग रखनेवाडे ओर उसका लक्षण 
करनेमें उपयोगी होते हैं । अतः 
“जहंसे मनके सहित वाणी उसे 
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निरुक्तेननिलयने”” ( तै० उ० २ | 
७॥|१) इति चावाच्यत्व॑ 
नीलोत्पलवदवाक्याथेत्व॑  च 
त्रह्मण। । 

तथ्रथाव्याख्यातं ब्रह्म यो वेद 


गहाशब्दाब- पिजानाति निहित 
निवेचनम स्थित गशुहायास्‌ । 


गूृहते! संवरणाथस्य निगूढा 
अस्यां ज्ञानज्ञेयज्ञातपदाथों इति 
गुहा बुद्धि! । गूढावस्यथां भोगा- 
पंवर्गो पुरुषाथाविति वा तसयां 
परमे प्रकृष्टे व्योमन्‍्व्योम्न्याका- 
शेड्व्याकृताख्ये । तडद्डि परम॑ 
व्योम"एतसिन्नु खल्वक्षरे गाग्यो- 
काशः” ( बृ० उ०३।८। ११) 
इत्यक्षससंनिकषोतू । शुह्ायां 


योग्य और अनाश्रितमें? इत्यादि 
श्रुतियोंके अनुसार ब्रह्मका सत्यादि 
शब्दोंका अवाच्यत्व और नील- 
कमलके समान अवाक्यार्थत्व सिद्ध 
होता है |# 


उपयुक्त प्रकारसे व्याख्या किये 
हुए उस ब्रह्मको जो पुरुष गुहामें 
निहित ( छिपा हुआ ) जानता 
है । संवरण अर्थात्‌ आच्छादन अर्थ- 
वाले “गुह” धातुसे 'गुहाः शब्द 
निष्पन्न होता है; इस ( गुहा ) में 
ज्ञान, ज्ञेय और ज्ञात्‌ पदार्थ निगूढ 
( छिपे हुए ) हैं इसलिये “गुहा? 
बुद्धिका नाम है। अथवा उसमें 
भोग और अपवर्ग-ये पुरुषाथे निगूढ 
अवस्थामें स्थित हैं; अतः गुहा है । 
उसके भीतर परम-प्रकृष्ट व्योम- 
आकाशमें अर्थात्‌ अब्याक्ृताकाशमें, 
क्योंकि “हे गार्गि ! निश्चय इस 
अक्षरमें ढी आकाश [ ओतग्रोत है |” 
इस श्रुतिके अनुसार अक्षरकी 
सन्निधिमें होनेसे यह अव्याकृताकाश 


#तात्पर्य यह है कि वाच्य-वाचक-भाव ब्रह्मका बोध करानेमें समर्थ नहीं 


हो सकता; अतः ब्रह्म इन शब्दोंका वाच्य नहीं हो सकता और सम्पूर्ण द्वेतकी 
निद्ृत्तिके अधिष्ठानरूपसे लक्षित होनेके कारण वह नीलकमरछ आदिके समान 
गुण-गुणीरूप संसर्गसूचक वाक्योंका भी अर्थ नहीं हो सकता । 


तै० 3० १५--१६-- 
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व्योम्नीति वा सामानाधिकरण्या- 
दव्याकृताकाशमेव गुहा। तत्रा- 
पि निगूढाः सर्वे पदाथास्रिषु 
कालेषु कारणत्वात्सक्ष्मतरत्वा- 
च्‌। तसिनन्तर्निहितं ब्रह्म । 
हादमेव तु परम व्योमेति 
न्याय्य॑ विज्ञानाडत्वेनोपासनाड़- 
त्वेन व्योम्नो विवशक्षितत्वात्‌ । 
“यो वे स बहिधां पुरुषादा- 
काशः” ( छा० उ० ३। १२५। 
७) “यो वे सोडन्‍्तःपुरुष 
आकाशः”! ( छा० 3३० ३। १२। 
८ ) “योज्यमन्तहेद्य आकाश: 
( छा० उ० ३।१२५।९ ) 
इति श्रृत्यन्तरात्मसिद्धं हार्दस्य 
व्योम्न। परमत्वम्‌ । तसिन्हाद्दे 
व्योप्नि या बुद्धिगुंहा तस्यां 
निहित॑ ब्रह्म तद्वृत्त्या विविक्त- 
तयोपलभ्यत इति । न द्यन्यथा 
विशिष्टदेशकालसंबन्धो5स्ति ब्र- 
ह्ण सवंगतत्वान्निविंशेषत्वान्च । 


ही परमाकाश है | अथवा *गुहायां 
व्योम्नि! इस प्रकार इन दोनों पदों- 
का सामानाधिकरण्य होनेके कारण 
आकाशको ही गुहा कहा गया है; 
क्योंकि सबका कारण और सृूक्ष्मतर 
होनेके कारण उसमें भी तीनों 
कालोेमें सारे पदार्थ छिपे हुए हैं । 
उसीके भीतर ब्रह्म भी स्थित है । 


परन्तु युक्तियुक्त तो यही है कि 
हृदयाकाश ही परमाकाश है; क्योंकि 
उस आकाशको विज्ञानाह्ञ यानी 
उपासनाके अंगरूपसे बतछाना यहाँ 
इृष्ट है “जो आकाश इस [ शरीर- 
संज्ञक ] पुरुषसे बाहर है” «जो 
आकाश इस पुरुषके भीतर है” «जो 
यह आकाश हृदयके भीतर है” इस 
प्रकार एक अन्य श्रुतिसे हृदयाकाश- 
का परमत्व प्रसिद्ध है। उस हृदया- 
काशमें जो बुद्धिरूप गुहा है उसमे 
ब्रह्म निहित है; अथोत्‌ उस ( बुद्धि- 
वत्ति ) से वह व्यावृत्त ( पृथक ) 
रूपसे स्पष्टतया उपलब्ध होता है; 
अन्यथा ब्रह्मका किसी भी विशेष 
देश या कालसे सम्बन्ध नहीं हे; 
क्योंकि वह सवेगत और निर्विशेष है। 
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स एव ब्रह्म ।वजानानकाम- 


त्याह-अश्नुते श्रुड्ढ 
सवा ब्रिर्वशिशन्का- 


ब्रह्मचिद 
ऐश्वयेम्‌ 


मान्भोगा नित्यथे! । किमसदादि- 





व॒त्पुत्रखगोदीन्‍्पयायेण नेत्याह | 
सह युगपदेकक्षणोपारुढानेव 
एकयोपलब्ध्या सवितृग्रकाशवत्‌ 
नित्यया ब्रह्मखरूपाव्यतिरिक्तया 


यामवोचाम सत्य ज्ञानमनन्त- 





मिति । एतत्तदुच्यते--त्रह्मणा 
सहेति । 
ब्रह्ममृतोी. विद्वान्त्रह्मखरूपे- 
णेव सर्वान्कामान्सहास्लुते, 
यथोपाधिकृतेन खरूपेणात्मना 
जलबयकादिवत्मतिविम्बभूतेन 
सांसारिकिेण धमोदिनिमित्ता 
क्षांश्रक्षरादिकरणापेक्षांश्व कामान्‌ 
पर्यायेणाश्नुते लोक; कथ॑ तहिं ९ 
यथोक्तेन प्रकारेण स्वज्ञेन सब- 


शाइरभाष्याथे 
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वह॒ इस प्रकार ब्रह्मको जानने- 
वाला क्या करता है ? इसपर श्रुति 
कहती है-वह सम्पूर्ण अर्थात्‌ निः- 
शेष कामनाओं यानी इच्छित भोगों- 
को प्राप्त कर लेता है अर्थात्‌ उन्हें 
भोगता है | तो क्‍या वह हमारे- 
तुम्हारे समान पुत्र एवं खर्गादि 
भोगोंको क्रमसे भोगता है ? इसपर 
श्रुति कहती है-नहीं, उन्हें एक 
साथ भोगता है | वह एक ही क्षणमें 
बुद्धिवत्तिपि आरूढ़ हुए सम्पूर्ण 
भोगोंको सूर्यके प्रकाशके समान 
नित्य तथा ब्रह्मखरूपसे अभिन्न एक 
ही उपलब्धिके द्वारा, जिसका हमने 
'सत्यं ज्ञानमनन्तम! ऐसा निरूपण 
किया है, भोगता है । श्रह्मणा 
सह सर्वान्कामानस्नुते! इस वाक्यसे 
यही अर्थ कहा गया है | 

ब्रह्ममूत विद्वान्‌ ब्रह्मखरूपसे 
ही एक साथ सम्पूर्ण भोगोंको प्राप्त 
कर लेता है । अर्थात्‌ दूसरे लोग 
जिस प्रकार जलरूमें प्रतिविम्बित 
सूर्यके समान अपने ओपाधिक और 
संसारी आत्माके द्वारा धर्मादि 
निमित्तकी अपेक्षावाले तथा चक्षु 
आदि इन्द्रियोंकी अपेक्षासे युक्त 
सम्पूर्ण भोगोंको क्रमशः भोगते हैं 
उस प्रकार उन्हें नहीं भोगता । तो 
फिर केसे भोगता है ! वह उपयुक्त 
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गतेन सवोत्मना नित्यत्रह्मात्म- 
स्वरूपेण धमोदिनिमित्तानपेक्षां- 
श्रक्षुरादिकरणनिरपेक्षांथ्य सवो- 
न्‍्कामान्सहैवाइ्नुत इत्यथेः । 
विपश्चिता मेधाविना सर्वज्ञेन । 
तड़ठि वेषश्रित्य॑ यत्सवेज्ञत्वं॑ तेन 
सर्वाज्ञखरूपेण त्रह्मणाइनुत इति । 
इतिशब्दो मन्त्रपरिसमाप्त्यथः । 
सब एवं वल्यर्थों ब्रह्मविदा- 
मोति परमिति ब्राह्मणवाक्येन 
खत्रितँ!' । स च ख़त्रितोष्थेः 
संक्षेपतो मन्त्रेण व्याख्यातः । 
पुनस्तस्येव विस्तरेणाथनिर्णयः 
कतंव्य इत्युत्तरस्तदृवृत्तियानीयो 
ग्रन्थ आरभ्यते तस्ाद्दा एतस्रा- 
दित्यादि। । 
तत्र च सत्य ज्ञानमनन्तं 
सत्यं शानमनन्तं ब्रह्मेत्युक्तं मन्त्रादों 
ब्रह्मेति मीमांस्यते तत्कथं सत्य ज्ञान- 
मनन्तं॑ चेत्यतः आह । तत्र 
त्रिविर्ध द्यानन्त्यं देशतः कालतो 
वस्तुतथेति । तद्यथा देशतो- 
5नन्‍त आकाश; | न हि देशतस्तस्य 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 
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प्रकारसे सर्वज्ञ सबंगत सर्वात्मक 
एवं नित्यत्रह्मात्मखरूपसे, धमौदि 
निमित्तकी अपेक्षासे रहित तथा 
चक्षु आदि इन्द्रियोंसे भी निरपेक्ष 
सम्पूर्ण भोगोंको एक साथ ही प्राप्त 
कर लेता है-यह इसका तात्पर्य 
है | विपश्चित्‌ू-मेवावी अर्थात्‌ सर्वज्ञ 
ब्रह्मरूपसे | ब्रह्मका जो सवेज्ञत्व है 
वही उसकी विपश्चित्ता ( विद्वत्ता ) है। 
उस सर्वज्ञखरूप ब्रह्मरूपसे ही वह 
उन्हें भोगता है | मूलमें “इति? शब्द 
मन्त्रकी समाप्ति सूचित करनेके लिये है। 

ब्रह्मविद्रप्लोति परम? इस ब्राह्मण- 
वाक्यद्वारा इस सम्पूर्ण बछ्छीका अथ 
सूत्ररूपसे कह दिया है । उस 
सूत्रभूत अथंकी ही मन्त्रद्वारा संक्षेप- 
से व्याख्या कर दी गयी है | अब | 
फिर उसीका अथ विस्तारसे निर्णय 
करना है--इसीलिये उसका वृत्तिरूप 
'तस्माद्वा एतस्मात्‌? इत्यादि आगेका 
ग्रन्थ आरम्म किया जाता है । 

उस मन्त्रमें सबसे पहले ५्सत्ये 
ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” ऐसा कहा है | वह 
सत्य, ज्ञान और अनन्त किस प्रकार 
है ? सो बतलाते हैं-अनन्तता 
तीन प्रकारकी है--देशसे, काल्‍ब्से 
और वस्तुसे । उनमें जेसे आकाश 
देशतः अनन्त है । उसका देशसे 
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परिच्छेदोडस्ति । न तु काल- हक नहीं है। किन्तु कालसे 
तथानन्त्यं वस्तुतश्राकाशस्य । है ब00। के 


कस्मात्कायत्वात्‌ | नेवं ब्रह्मण | कार्य है | किन्तु आकाशके समान 


| 
णप कारण 
भी कावपत्कालतो5प्यन्तवत्तम- | आग का] 
ब्रह्यका इस प्रकार कालसे भी 


कार्यत्वात्‌ । कार्य हि वस्तु | अन्तवत्तव नहीं है । जो वस्तु किसी- 
रिच्छिद्रि कार्य होती है वही कालसे 

कालेन , परिच्छिद्यते । अकाये | हे 

हि परिच्छिन होती हैं | ओर ब्रह्म 

च ब्रह्म । तस्ात्कालताउस्था- | किसीका कार्य नहीं है, इसलिये 

नन्त्यम्‌ । उसकी कालल्‍से अनंन्तता है । 


तथा वस्तुतः | कथ॑ पुनर्वेस्तुत | इसी प्रकार वह वस्तुसे भी 
.. ,. । अनन्त है। वस्तुसे उसकी अनन्तता 
आनन्त्यं सवोनन्यत्वात्‌ । भिन्न हि | क्षिस प्रकार है ? क्योंकि वह सबसे 
_्भ अभिन्न है । भिन्न वस्तु ही किसी 
वस्तु वस्त्वन्तरस्थान्तो भवति, यमन भा न 


वस्त्वन्तरबुद्धिहिं असक्ताद्वस्त्व- | करती है; क्योंकि किसी भिन्न वस्तुमें 
गयी हुई बुद्धि ही किसी अन्य ग्रसक्त 


न्तरान्िवर्तते । यतो यस्य बुद्धे- | बस्तुसे निदत्त की जाती है | जिस 
न्‍ [ पदार्थसम्बन्धिनी ] बुद्धिकी जिस 

विनिवृत्तिः स तस्थान्तः | तथ्थथा | (इसे निबृत्ति होती है वही उस 
५ पदार्थका अन्त है। जिस प्रकार 
गोलबुद्धिस्थवत्वाद्देनिवतेत इति लव जसुदिसि निरय हो 
अश्वत्वान्तं॑ गोत्वमित्यन्तवदेव | है, अतः गोत्वका अन्त अश्वत्व हुआ, 
हा इसलिये वह्द अन्तवान्‌ ही है और 

भवति । स चान्तो भिन्नेषु वस्तुषु | उसका वह अन्त मिन्न पदार्थोमें ही 
देखा जाता है । किन्तु ब्रह्मका ऐसा 
कोई भेद नहीं है। अतः वस्तुसे 


वस्तुतोउप्यानन्त्यम्‌ । भी उसकी अनन्तता है । 


दृष्ट। । नेव॑ ब्रह्मणो भेद! । अतो 
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कथं पुनः सवोनन्यत्वं ब्रह्मण 
ब्रह्मण: सावोत्म्यं इत्युच्यते--सरे- 

निरूप्यते वस्तुकारणत्वात्‌ । 
सर्वेषां हि वस्तूनां कालाकाशा- 
दीनां कारणं ब्रह्म | कार्यापेक्षया 
वस्तुतोउन्तवमिति चेन्न; 
अनृतत्वात्कायवस्तुन;। | न हि 
कारणव्यतिरेकेण काये नाम 
वस्तुतो5स्ति यतः कारणदबुद्धि- 
विनिवर्तत । “वाचारम्भणं वि- 
कारो नामधेय॑ मृत्तिकेत्येव 
सत्यम्‌!! ( छा० 3० ६। १। 
४ ) एवं सदेव सत्यमिति श्रुत्य- 
न्तरात्‌ | 


तसादाकाशादिकारणत्वाहे- 
शतस्तावदनन्तं॑ ब्रह्म । आकाशों 
ह्यनन्त इति प्रसिद्ध देशतः, 
तस्येदं कारणं तस्मात्सिद्धं देशत 
आत्मन आनन्त्यम्‌ | न हसव- 
गतात्सबंगतमुत्पथमानं॑. लोके 
किंचिद्‌ वश्यते | अतो निरति- 
शयमात्मन आनन्त्य॑ देशतस्तथा- 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 
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किन्तु ब्रह्मकी सबसे अभिन्नता 
किस प्रकार है ? सो बतलाते हैं-- 
क्योंकि वह सम्पूर्ण । 
कारण है-त्रह्म काछ-आकाश आदि 
सभी वस्तुओंका कारण है। यदि 
कहो कि अपने कार्यकी अपेक्षासे 
तो उसका वस्तुसे अन्‍न्तवत्त 
हो ही जायगा, तो ऐसा. कहना 
ठीक नहीं; क्योंकि कार्यरूप वस्तु 
तो मिथ्या है-वस्तुत: कारणसे भिन्न 
काय है ही नहीं जिससे कि कारण- 
बुद्धिकी निवत्ति हो “वाणीसे आरम्भ 
होनेवाला विकार केवल नाममात्र 
है, मृत्तिका ही सत्य है? इसी 
प्रकार “सत्‌ ही सत्य है?--ऐसा 
एक अन्य श्रुतिसे भी सिद्ध होता है | 


अत: आकाशादिका कारण 
होनेसे ब्रह्म देशसे भी अनन्त है | 
आकाश देशत: अनन्त है-यह तो 
प्रसिद्ध ही है, ओर यह उसका 
कारण है; अत: आत्माका देशत 
अनन्तत्व सिद्ध ही है; क्‍योंकि 
लोकमें असवंगत वस्तुसे कोई सर्बगत 
वस्तु उत्पन्त होती नहीं देखी जाती । 
इसलिये आत्माका देशतः अनन्तत्त 
निरतिशय है [ अर्थात्‌ उससे बड़ा 
और कोई नहीं है ]। इसी प्रकार 
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अन्लु० १ | 
कार्यत्वात्कालतः, तड्डिन्नवस्त्व- 
न्तराभावातच्च वस्तुतः | अत एव 


निरतिशयसत्यत्वम्‌ । 
तसादिति गूलवाक्यसूत्रितं 
ब्रह्म परामश्यते । 
एतसादितिमन्त्र- 
वाक्येनानन्तरं यथालक्षितम्‌॒। 
यद्ह्मादों ब्राह्मणवाक्येन सत्रित॑ 
यत्च सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्मेत्य- 
नन्‍्तरमेव लक्षितं तसादेतसा- 


सृष्टिक्रम 


हह्मण आत्मन . आत्म- 
शब्दवाच्यात्‌ । आत्मा हि 
तत्सवंस्य “तत्सत्य॑ स आत्मा” 
( छा० 3० ६ । ८-१६ ) इति 
श्र॒त्यन्तरादतो ब्रह्मात्मा | तसा- 
देतसाद्ुह्मण आत्मखरूपादाका- 
शः संभूतः समुत्पन्नः । 

आकाशो नाम शब्दगुणो5व- 


दाड्रभाष्याथे 
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किसीका कार्य न होनेके कारण वह 
कालतः ओर उससे भिन्न पदार्थका 
सवेथा अभाव होनेके कारण वस्तुत: 
भी अनन्त है। इसलिये आत्माका 
सबसे बढ़कर सत्यत्व है |# 


“5६222. 


[ मन्त्रमें | “तस्मात्‌? ( उससे ) 
इस पदढद्वारा मूलवाक्यमेंसे सूत्र- 
रूपसे कहे हुए “अ्ह्मा पदका 
परामश किया जाता है | तथा इसके 
अनन्तर “एतस्मात्‌? इत्यादि मन्त्र- 
वाक्यसे भी पूर्निर्दिष्ट ब्रह्मका ही 
उल्लेख किया गया है। [ तात्पय यह 
है-- | जिस ब्रह्मका पहले ब्राह्मण- 
वाक्यद्वारा सूत्ररूपसे उछेख किया 
गया है और जो उसके पश्चात्‌ 
'सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” इस प्रकार 
लक्षित किया गया है उस इस ब्रह्म 
-आत्मासे, अर्थात्‌ “आत्मा? शब्द- 
वाच्य ब्रह्मसे-क्योंकि “तत्‌ सत्यं स 
आत्मा” इत्यादि एक अन्य श्रुतिके 
अनुसार वह सबका आत्मा है; अतः 
यहाँ ब्रह्म ही आत्मा है-उस इस 
आत्मखरूप ब्रह्मससे आकाश संभूत- 


उत्पन्न हुआ | 
जो शब्द-गुणवाला और समस्त 
मू्ते पदार्थोकों अवकाश देनेवाल्ा है 


काशकरो मू्तेद्रव्याणाम। तस्ाद्‌ * उ म्‌। तसाद्‌ उसे “आकाश” कहते हैं। उस 


# क्योंकि जो वस्तु अनन्त होती है वही घत्य होती है, परिच्छिन्न पदार्थ 


१ 


पु 


॥४4<5.- कि 


कभी सत्य नहीं हो सकता । 
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आकाशात्स्वेन स्पशंगुणेन पूर्वण | आकाशसे अपने गुण 'स्पश? और 


च कारणगुणेन शब्देन दिगुणो 

वायु; संभूत इत्यनुवतते । 

वायोश्व स्वेन रूपशुणेन पूवाभ्यां 

च त्रिगुणो5प्रिः संबूतः | अग्ने 

स्वेन रसगुणेन पूर्व श्र त्रिभिश्वतु- 
गुणा आपः संभूता। | अद्भ्यः 

स्वेन गन्धगुणेन पूर्वेश्वतुर्भिः 
पश्चगुणा पथिवी संभूता । प्ृथि- 
व्या ओपधय। । ओपषधीम्यो- 
>न्नम्‌ । अन्नाद्रेतोरूपेण परिणतात्‌ 
पुरुष! शिरःपाण्याद्याकृतिमान्‌ । 
स॒ वा एप पुरुषो5न्नरसमयो- 


अन्नरसविकारः । पुरुषाकृति- 
भावित॑ हि सर्वेभ्योष्ड्रेम्यस्तेजः 
संभूत॑ रेतों बीजमू; तसाद्यो 
जायते सो5पि तथा पुरुषाकृतिरेव 


स्थात्‌ । स्वेजातिषु जायमानानां 


अपने पूव॑वर्ती आकाशके गुण 
“शब्द? से युक्त दो गुणवाल्ा वायु 
उत्पन्न हुआ | यहाँ ग्रथम वाक्यके 
सम्भूत:ः ( उत्पन हुआ ) इस 
क्रिया पदकी [ सबंत्र | अनुबृत्ति की 
जाती है | वायुसे अपने गुण “रूप! 
ओर पहले दो गुणोंके सहित तीन 
गुणवाल्ा अप्नि उत्पन्न हुआ | तथा 
अग्निसि अपने गुण 'रस”ः और 
पहले तीन गुणोंके सहित चार 
गुणवाला जल हुआ | और जल्से 
अपने गुण “गन्धः और पहले चार 
गुणोके सहित पाँच गुणवाली पृथिवी 
उत्पन्न हुई । पृथिवीसे ओषधियाँ, 
ओषधियोंसे अन्न और वीररूपमें 
परिणत हुए अन्नसे शिर तथा हाथ- 
पॉवरूप आक्ृतिवाला पुरुष उत्पन्न 
हुआ | 


वह यह पुरुष अन्नरसमय अर्थात्‌ 
अन्न और रसका विकार है । 
पुरुषाकारसे भावित [ अर्थात्‌ पुरुष- 
के आकारकी वासनासे युक्त ] तथा 
उसके सम्पूर्ण अज्ञोंसे उत्पन्न हुआ 
तेजोरूप जो शुक्र है वह उसका 
नीज है। उससे जो उत्पन्न होता 
है वह भी उसीके समान पुरुषाकार 
ही होता है; क्योंकि सभी जातियोंमें 
उत्पन्न होनेवाले देहोंमें पिताके 
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जनकाकइृतिनियमदशनात्‌ । 


सर्वेपामप्यत्नरसबिकारत्वे ब्र- 
द्ववंश्यत्वे चाविशिष्टे कस्मात्पुरुष 


एव गृद्यते १ 
ग्राधान्यात्‌ । 
कि पुनः ग्राधान्यम्‌ १ 
कर्मज्ञानाधिकारः । पुरुष एव 
कथ॑ पुरषस्पष हि... शैक्तित्वाद- 


तधान्यय जभित्वादपसयुदस्त- 


“पुरुषे त्वेबाविस्तरामात्मा स 
हि प्रज्ञानेन संपन्नतमों विज्ञातं 
वदति विज्ञातं पश्यति वेद 
श्रस्तनं वेद लोकालोकों मर्त्यें- 
नामृतमीक्षतीत्येव॑ संपत्नः । 
अथेतरेषां पशूनामशनायापिपासे 
एवाभिविज्ञानम्‌ ।” इत्यादि- 
श्रुत्यन्तरदशनात्‌ । 





शाइ्टरभाष्याथे 


१५२१ 
ब्अ 2 2-0. व प्र 2८22... 
समान आकृति होनेका नियम देखा 
जाता है | 
श़ड़ा-सृष्टिमं सभी शरीर समान- 
रूपसे अन्न ओर रसके विकार 
तथा ब्रह्माके वंशमें उत्पन्न हुए हैं; 
फिर यहाँ पुरुषको ही क्‍यों ग्रहण 
किया गया है ? 
समाधान-पग्रधानताके कारण ) 
श़क्भा-उसकी प्रधानता क्या है ? 
समाधान-कर्म और ज्ञानका 
अधिकार ही उसकी प्रधानता है। 
[कम और ज्ञानके साधनमें ] 
समर, [ उनके फछकी | इच्छावाला 
ओर उससे उदासीन न होनेके 


त्वाच्च कमज्ञानयोरधिक्रियते-- कारण पुरुष ही कर्म ओर ज्ञानका 


अधिकारी है | “पुरुषमें ही आत्माका 
पूर्णतया आविर्भाव हुआ है; वही 
प्रकृष्ट ज्ञाससे सबसे अधिक सम्पन्न 
है | वह जानी-बूझी बात कहता है 
जाने-बूझे पदार्थोकी देखता है, वह 
कल होनेवाली बात भी जान सकता 
है, उसे उत्तम और अधम लोकोंका 
ज्ञान है तथा वह कमे-ज्ञानरूप 
नश्वर साधनके द्वारा अमर पदकी 
इच्छा करता है--इस प्रकार वह 
विवेकसम्पन्न है । उसके सिवा 
अन्य पशुओंको तो केवछ भूख- 
प्यासका ही विशेष ज्ञान होता है? 
ऐसी एक दूसरी श्रुति देखनेसे भी 
[ पुरुषकी प्रधानता सिद्ध होती है |। 
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स हि पुरुष इह विद्ययान्तर- 
तम॑ ब्रह्म संक्रामयितुमिष्ट: | तस्य 
च बाह्माकारविशेषेष्वनात्मखा- 
त्मभाविता बुद्धिरनालम्ब्य विशेष॑ 
कंचित्सहसान्तरतमग्रत्यगात्म- 
विषया निरालम्बना च कतु- 


मशकक्‍्येति दृष्टशरीरात्मसामान्य- 


कल्पनया शाखाचन्द्रनिदशन- 


वदन्तः प्रवेशयन्नाह-- 
तस्येदमेव शिर। । तस्यास्य 
पक्ष्यात्मनानज्न-.... 3रुपंयान्रसमय- 


हाय नद्याई सेदमेब शिरः 
प्रसिद्धम्‌ | प्राणमयादिष्वशिरसां 
शिरस्त्वद्शनादिहापि तस्सद्ो 
मा भूदितीदमेव शिर हत्युच्यते । 


एवं पशक्षादिषु योजना । अय॑ 


उस पुरुषको ही यहाँ ( इस 
वल्लीमें ) विद्याके द्वारा सबकी अपेक्षा 
अन्तरतम ब्रह्मके पास ले जाना 
अभीष्ट है। किन्तु उसकी बुद्ठि, 
जो - बाह्याकार विशेषरूप अनात्म 
पदार्थोमें आत्ममभावना किये हुए है, 
किसी विशेष आहलुम्बनके बिना 
एकाएक सबसे अन्तरतम प्रत्य- 
गात्मसम्बन्धिनी तथा निराल्म्बना 
की जानी असम्भव है; अत: इस 
दिखलायी देनेवाले शरीररूप आत्मा- 
की समानताकी कल्पनासे शाखा- 
चन्द्र इष्टान्तके समान उसका 
भीतरकी ओर प्रवेश कराकर श्रुति 
कहती है--- 


उसका यद्द [शिर ] वी शिर है। 
उस इस अननरसमय पुरुषका यह 
प्रसिद्र शिर ही [शिर है] । 
[ अगले अनुवाकमें ] प्राणमय आदि 
शिररह्वित कोशोंमें भी शिरस्त्व देखा 
जानेके कारण यहाँ भी वही बात 
न समझी जाय [ अर्थात्‌ इस अन्नमय 
कोशको भी वस्तुतः शिररहित न 
समझा जाय ] इसलिये ५यह्द प्रसिद्ध 
शिर ही उसका शिर है?--ऐस। कहा 
जाता है। इसी प्रकार पक्षादिके 
विषयमें छगा लेना चाहिये । पूर्वाभि- 
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पक्ष! | अय॑ सब्यो बाहु- 
रुत्तर पक्षः | अय॑ मध्यमो देह- 
भाग आत्माजड्ञानाम्‌ । “भध्य॑ 
द्ेपामड्रानामात्मा”” इति श्रुतेः । 
इृदमिति नाभेरधस्ताधदड़ 
तत्पुच्छ॑ प्रतिष्ठा | ग्रतितिष्ठत्यन- 


येति प्रतिष्ठा पुच्छमिव पुच्छम््‌ 
अधोलम्बनसामान्याद्रथा गो 


पुच्छम्‌ । 
एतत्प्रकृत्योत्तरेषां प्राणमया- 


दीनां रूपकत्वसिद्धिः; मूषानिषि- 
क्तदुतताम्रप्रतिमावत्‌ । तदप्येष 
छोको भवति । तत्तसिन्नेवार्थ 





अन्ञु० १] दाड्ूरभाष्याथ १२३ 
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दक्षिणो बाहुः पूर्वाभिममुखस्थ | मुख व्यक्तिका यह दक्षिण [ दक्षिण 


दिशाकी ओरका ] बाहु दक्षिण 
पक्ष है, यह थाम बाहु उत्तर पक्ष 
है तथा यह देहका मध्यभाग अज्ञों- 
का आत्मा है; जेसा कि “मध्यभाग 
ही इन अज्ञोंका आत्मा है? इस 
श्रुतिसे प्रमाणित होता है | और 
यह जो नाभिसे नीचेका अह्ग है 
वही पुच्छ--प्रतिष्ठा है । इसके 
द्वारा वह स्थित होता है, इसलिये यह 
उसकी प्रतिष्ठा है । नीचेकी ओर 
लटकनेमें समानता होनेके कारण 
वह पुच्छके समान पुच्छ है; जेसे 
कि गौकी पूँछ । 

इस अन्नमय कोशसे आरम्भ 
करके ही साँचेमें डाले हुए पिघले 
ताँबेकी ग्रतिमाकें समान आगेके 
प्राणमय आदि कोशोंके रूपकत्वकी 
सिद्धि होती है । उसके विषयमें ही 
यह छोक है; अर्थात्‌ अन्नमय 


ब्राह्मगोक्ते5 भ्रमयात्मप्रकाशक आत्माको प्रकाशित करनेवाले उस 
ब्राह्मणोक्त अर्थमें ही यह शोक 
एप छोको मन्त्रो भवति ॥ १ ॥ अर्थात्‌ मन्त्र है ॥ १॥ 
+-+छ३22&2--- 


इति ब्रह्मानन्द्वटल्यां प्रथमोष्नुवाकः ॥ १॥ 


+>'ल&६>३9लपद्रेन . 
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द्वितीय अनुवाक 
अबकी महिमा तथा ग्राणमय कोशका वर्णन 

अन्नाह् प्रजाः प्रजायन्ते | याः काश्व प्रथिबी*- 
श्रिताः | अथो अन्नेनेब जीवन्ति | अथेनदूपि यन्त्य- 
न्ततः । अन्नश्हि भूतानां ज्येष्ठम । तस्मात्सवॉषधमुच्यते । 
सर्व वे तेःत्नमाप्नुवन्ति येपन्नं बह्मोपासते । अन्नश्हि 
भूतानां ज्येष्ठम्‌ । तस्मात्सवोषधम॒च्यते । अन्नाद्नतानि 
जायन्ते । जातान्यन्नेन वर्धन्ते । अद्यतेषत्ति च भूतानि । 
तस्मादन्न॑ तदुच्यत इति। तस्माद्दा एतस्मादन्नरसमयाद- 
न्योपन्‍्तर आत्मा प्राणमयः । तेनेष पू्णः।स वा एष 
पुरुषविध एवं | तस्यपुरुषविधतामन्वयं पुरुषविधः । 
तस्य प्राण एबं शिरः । व्यानो दक्षिणः पक्ष: । अपान 
उत्तरः पक्ष: | आकाश आत्मा । प्रथिबी पुच्छे प्रतिष्ठा 
तदप्येष शछोको भवति॥ १॥ 





अन्नसे ही प्रजा उत्पन्न होती है । जो कुछ प्रजा प्रथिबीको आश्रित 
करके स्थित है वह सब अन्नसे ही उत्पन्न होती है; फिर वह्द अन्नसे ही 
जीवित रहती है ओर अन्तमें उसीमें छीन हो जाती है; क्योंकि अन्न 
ही ग्राणियोंका ज्येष्ट ( अम्रज--पहले उत्पन्न होनेवाला ) है। इसीसे 
वह ॒सर्वोष्ध कहा जाता है । जो छोग भ्ञन्न ही ब्रह्म है? इस प्रकार 
उपासना करते हैं वे निश्चय ही सम्पूर्ण अन्न प्राप्त करते हैं | अन्न ही 
प्राणियोंमें बड़ा है; इसलिये वह सर्वोषध कहलाता है | अन्नसे ही प्राणी 
उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न होकर अन्नसे ही बृद्धिको प्राप्त होते हैं | अन्न 
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प्राणियोंद्रारा खाया जाता है और वह भी उन्हींको खाता है | इसीसे 
वह “अन्नः कहा जाता है | उस इस अन्नरसमय पिण्डसे, उसके भीतर 
रहनेवाला दूसरा शरीर ग्राणमय है | उसके द्वारा यह ( अन्नमय कोश ) 
परिपृर्ण है | वह यह्द ( ग्राणमय कोश ) भी पुरुषाकार ही है | उस 
( अन्नमय कोश ) की पुरुषाकारताके अनुसार ही यह भी पुरुषाकार है | 
उसका ग्राण ही शिर है । व्यान दक्षिण पक्ष है | अपान उत्तर पक्ष है। 
आकाश आत्मा ( मध्यमाग ) है और प्रूथिवी पुत्छ--प्रतिष्ठा है । उसके 
विषयमें ही यह छोक है ॥ १ ॥ 
अन्नाद्रसादिभावपरिणतात्‌, 
शव पापन- या इति ु 
२५22 अजा सथावरजजक्- 
मा। प्रजायन्ते । याः काश्ा- 
विशिष्टाः प्ृथिवीं थ्रिता) प्थि- 
वीमाश्रितास्ताः सवा अन्नादेव 
प्रजायन्ते । अथोी अपि जाता 
अन्नेनच्न जीवन्ति ग्राणान्धार- 
यन्ति वर्धन्त इत्यथं! । अथाप्ये- 
नदन्नमपियन्त्यपिगच्छन्ति.। 
| अपिशब्द! पग्रतिशब्दार्थे । 
क्‍ 
| 
| 


रसादिरूपमें परिणत हुए अन्नसे 
ही स्थावर-जज्भधमरूप प्रजा उत्पन्न 
होती है | “वे” यह निपात स्मरणके 
अर्थमें है । जो कुछ प्रजा अविशेष 
भावसे प्रथिबीको आश्रित किये हुए है 
वह सब अन्से ही उत्पन्न होती है। 
और फिर उत्पन्न होनेपर वह अननसे 
ही जीवित रहती--पग्राण धारण 
करती अर्थात्‌ बृद्धिको प्राप्त होती है । 
ओर अन्तमें--जीवनरूप वृत्तिकी 
समाप्ति होनेपर वह अन्नमें ही लीन 
हो जाती है | [ “अपियन्ति! इसमें ] 
अपि? शब्द प्रति? के अथर्मे है। 
अर्थात्‌ वह अन्नके प्रति ही छीन 
हो जाती है। 

इसका कारण क्‍या है ? क्योंकि 
अन्न ही प्राणियोंका ज्येष्ठ यानी 
अग्रज है | अन्नमय आदि जो इतर 
प्राणी हैं उनका कारण अन्न ही है। 
















अन्न प्रति प्रलीयन्त इत्यथः। 
अन्ततो5न्ते.. जीवनलक्षणाया 
वृत्ते: परिसमाप्तों । 

फसात्‌ १ अन्न हि यसादू 
भूतानां प्राणिनां ज्येष्टं प्रथमजम्‌ । 
अन्रमयादीनां हीतरेषां भूतानां 


हैँ 
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कारणमन्नमताउन्नत्रभवा अन्न- 


जीवना अन्नप्रल्याश्व सवा; प्रजा; । 
यस्माचेव॑ तसात्सवोषध॑ सब- 


प्राणिनां देहदाहप्रशमनमन्न- 


मुच्यते | 
अन्न्रह्मविद! फलमुच्यते-- 


से वे ते समस्तमन्नजात- 
माप्लुवन्ति । के  ये5न्नं ब्रह्म 
यथोक्तमुपासते | कथम्‌ ! अन्नजो- 
उन्नात्मान्नप्रलयोड॑ तसादन्न॑ 
ब्रह्मेति । 

कुतः पुनः सर्वान्नप्राप्तिफल- 
मन्नात्मोपासनमित्युच्यते । अन्न 
हि भूतानां ज्येष्टम्‌ । भूतेभ्य+ 
पूरे निष्पन्नत्वाज्ज्येष्ट हि यसा- 


त्तसात्सवोषधमुच्यते | तसादुप- 
पन्ना स्वान्नात्मोपासक्स सर्वा- 


न्प्राप्तिः। अन्नाद्तानि जायन्ते । 


इसलिये सम्पूर्ण ग्रजा अन्नसे उत्पन्न 
होनेवाली, अन्नके द्वारा जीवित 
रनेवाली और अन्नमें ही छीन हो 
जानेवाली है । क्‍योंकि ऐसी बात 
है, इसलिये अन्न सर्वेषध---सम्पूर्ण 
प्राणियोंके देहके सन्‍्तापको शान्त 
करनेवाला कहा जाता है | 

अन्नरूप ब्रह्मकी उपासना करने- 
वालेका [ ग्राप्तत्य | फू बतलाया 
जाता है-वे निश्चय ही सम्पूर्ण अन्न- 
समूहको प्राप्त कर लेते हैं | कौन १ 
जो उपयुक्त अन्नकी ही ब्रह्मरूपसे 
उपासना करते हैं । किस प्रकार 
[ उपासना करते हैं ] ? इस तरह कि 
में अन्नसे उत्पन्न, अनखरूप और 
अन्नमें ही लीन हो जानेवाला हूँ; 
इसलिये अन्न ब्रह्म है । 


“अन्न ही आत्मा है? इस प्रकारकी 
उपासना किस प्रकार सम्पूर्ण अन्नकी 
प्राप्तिहुप फलवाली है, सो बतलाते 
हैं-अन्न ही प्राणियोंका ज्येष्ठ है -- 
प्राणियोंसे पहले उत्पन्न होनेके 
कारण, क्योंकि वह उनसे ज्येष्ठ है 
इसलिये वह सर्वोषध कहा जाता है। 
अत: सम्पूर्ण अन्नकी आत्मारूपसे 
उपासना करनेवालेके लिये सम्पूणे 
अन्नकी प्राप्ति उचित ही है । अन्नसे 
प्राणी उत्पन्न होते हैं. ओर उत्पन्न 
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जातान्यन्नेन वर्धन्त इत्युपसंहा- | होनेपर अन्नसे ही बृद्धिको प्राप्त होते 


राथ पुनवेचनस्‌ । 
इृदानीमन्ननिवचनपुच्यते-- 
अद्यते भ्रुज्यते चेव 
यद्भूतरन्नमत्ति च 
भूतानि खय॑ तसादूतेश्र- 
ज्यमानत्वाद्भूतभोक्त त्वाचान्नं 
तद॒च्यते | इतिशब्दः प्रथमकोश- 


अन्नशब्द- 
निवेचनम्‌ 


परिसमाप्त्यथः । 

अन्नमयादिभ्य आनन्दमया- 
न्तेभ्य आत्मभ्यो- 
5भ्यन्तरतम ब्रह्म 


अन्नमयकोश- 
निरासः 
विद्यया प्रत्यगात्मत्वेन दिदशे- 
यिषु) शास्रमविद्याकृतपश्चकोशा- 
पनयेनानेकतुषकोद्रव वितुषी- 
करणेनेव. तदन्तगंततण्डुलान्‌ 
प्रस्तोति तस्ाद्ठा एतसादनरस- 
मयादित्यादि । 
तसादेतसायथोक्ताद नरस- 
प्राणमयको श- मयात्पिण्डादन्यो 
निर्वेचनम्‌ व्यतिरिक्तो5न्तरो- 
उम्यन्तर आत्मा पिण्डवदेव मिथ्या 


हैं--यह पुनरुक्ति उपासनाके 
उपसंहारके लिये है | 

अब “अन्नः शब्दकी व्युत्पत्ति 
कही जाती है--जो प्राणियोंद्वारा 
'अब्तेः-- खाया जाता है और जो 
खय॑ भी ग्राणियोंको “अत्तिः खाता 
है, इसलिये सम्पूर्ण प्राणियोंका भोज्य 
ओर उनका भोक्ता होनेके कारण 
भी वह “अन्न! कहा जाता है। 
इस वाक्यमें “इति!? शब्द प्रथम 
कोशके विवरणकी परिसमाप्तिके . 
लिये है । 

अनेक तुषाओंबाले धानोंको 
तुषरहित करके जिस प्रकार चावल 
निकाल लिये जाते हैं उसी प्रकार 
अन्नमयसे लेकर आनन्दमय कोश- 
पर्यन्त सम्पूर्ण शरीरोंकी अपेक्षा 
आन्तरतम ब्रह्मको विद्याके द्वारा अपने 
प्रत्यगात्महूपसे दिखछानेकी इच्छा- 
वाला शात्र अविद्याकल्पित पाँच 
कोशोंका बाध करता हुआ ०तस्माद्वा 
एतस्मादन्नरसमयात्‌? इत्यादि वाक्य- 
से आरम्भ करता है--- 


उस इस पूर्वोक्त अन्नरसमय 
पिण्डसे अन्य यानी प्रथक्‌ और 
उसके भीतर रहनेवाल आत्मा, जो 
अन्नरसमय पिण्डके समान भिथ्या 
ही आत्मारूपसे कल्पना किया हुआ 
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परिकल्पित आत्मत्वेन प्राणमय: 
प्राणो वायुस्तन्मयस्तत्प्रायः । तेन 
प्राणमयेनान्नरसमय आत्मेष पूर्णो 
वायुनेव दति! । सवा एप प्राण- 
मय आत्मा पुरुषविध एवं पुरुषा- 
कार एव, शिरःपक्षादिभिः । 
कि खत एव, नेत्याह। 
प्राणणयस्थ असिद्धं तावदननरस- 
पुरुषविधलम संयस्थात्मनः पुरुष- 
विधत्वम्‌। तस्यान्नरसमयस्य पुरुष- 


विधतां पुरुषाकारतामनु. अय॑ 
प्राणमयः पुरुषविधों मूषानिषिक्त- 
प्रतिमावन्न खत एव । एवं पू्ेस्य 
पूवेस्थ पुरुषविधतामनूत्तरोत्तर: 
पुरुषविधो भवति पूर्व: पूवे- 
श्रोत्तरोत्तरेण पूर्ण: । 


कथं॑ पुनः पुरुषविधतास्य | 
इत्युच्यते। तस्य प्राणमयस्य प्राण 
एवं शिरः । प्राणमयस्थ वायु- 
विकारस्य प्राणो झुखनासिका- 
निसरणो बृत्तिविशेष! शिर एव 


है, प्राणमय है | प्राण --वायु उससे 
युक्त अर्थात्‌ तत्पाय [ यानी उसमें 
प्राणकी ही प्रधानता है ]। जिस 
प्रकार वायुसे घोंकनी भरी रहती 
उसी प्रकार उस प्राणमयसे यह 
अन्नरसमय शरीर भरा छुआ है। 
वह यह पग्राणमय आत्मा पुरुषविध 
अथांत्‌ शिर और पक्षादिके कारण 
पुरुषाकार ही है । 


क्या वह खत: ही पुरुषाकार 
है ? इसपर कहते हैं---नहीं, 
अन्तरसमय शरीरकी पुरुषाकारता तो 
प्रसिद्ध ही है; उस अन्नरसमय- 
की पुरुषविधता---पुरुषाकारताके 
| अनुसार सौंचेमें ढली हुई प्रतिमाके 
समान यह पग्राणमय कोश भी 
पुरुषाकार है----खत: ही पुरुषाकार 
नहीं है | इसी प्रकार पूर्व-पूवेकी 
पुरुषाकारता है ओर उसके अनुसार 
पीछे-पीछेका कोश भी पुरुषाकार है; 
तथा पूर्ब-पूब. कोश पीछे-पीछेके 
। कोशसे पूर्ण ( भरा हुआ ) है। 


इसकी पुरुषाकारता किस प्रकार 
है ? सो बतलायी जाती है---उस 
प्राणमयका प्राण ही शिर है । 
वायुके विकाररूप पग्राणमय कोशका 
मुख ओर नासिकासे निकलनेवालछा 
प्राण, जो मुख्य ग्राणकी बृत्तिविशेष 
है, श्रुतिके वचनानुसार शिररूपसे ही 
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परिकल्प्यते वचनात्‌ । सर्वत्र 
वचनादेव पक्षादिकल्पना | 
व्यानो व्यानवृत्तिदक्षिणः पश्षः । 
अपान उत्तरः पक्ष; । आकाश 
आत्मा । य आकाश वृत्ति- 
विशेष! समानाख्यः स आत्मेवा- 
त्मा।  प्राणवृत्त्यधिकारात्‌ । 
मध्यथत्वादितराः पयेनन्‍्ता बृत्ती- 
रपेक्ष्यात्मा । “मध्य ह्ोषामज्ञा- 
नामात्मा” इति श्रुतिप्रसिद्ध 
मध्यमखस्यात्मत्वम्‌ । 

पृथिवी पुच्छ॑ प्रतिष्ठा । 
पृथिवीति प्रथिवीदेवताध्यात्मि- 
कस्य प्राणस्थ धारयित्री खिति- 
हेतुत्वात्‌ । “सेपषा पुरुषस्यापान- 
मवष्टभ्य/'(प्र० 3० ३ । ८) इति हि 
श्रुत्यन्तरम्‌ । अन्यथोदानदृत्त्यो- 
ध्वंगमन॑ गुरुत्वाच्च पतन वा 
स्थाच्छरी रस्य। तस्ात्पृथिवी देवता 
पुच्छ प्रतिष्ठा ग्राणमयस्यात्मनः । 


तत्तसिन्नवार्थ ग्राणमयात्मविषय 
एप छोको भवति ॥ १॥ 


शाड्ररभाष्याथ 
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कल्पना किया जाता है | इसके 
सिवा आगे भी श्रुतिके बचनानुसार 
ही पक्ष आदिकी कल्पना की गयी 
है | व्यान अथांत्‌ व्यान नामकी 
वृत्ति दक्षिण पक्ष है, अपान उत्तर 
पक्ष है, आकाश आत्मा है | यहाँ 
प्राण-बृत्तिका अधिकार होनेके कारण 
[ “आकाश! राब्दसे | आकाशमें 
स्थित जो समानसंज्ञक प्राणकी 
वृत्ति है वही आत्मा है। अपने 
आसपासकी अन्य -सब वृत्तियोंकी 
अपेक्षा मध्यवर्तिनी होनेके कारण 
वह आत्मा है | “इन अंगोंका मध्य 
आत्मा है?” इस श्रुतिसे मध्यवर्ती अंग- 
का आत्मत्व प्रसिद्ग ही है । 


पथिवी पु"छ-प्रतिष्ठा है। पुथिवी! 
इस राब्दसे प्रथिवीकी अधिद्नात्री 
देवी समझनी चाहिये; क्‍योंकि 
स्थितिकी हेतुभमूत होनेसे वही 
आध्यात्मिक प्राणको भी धारण 
करनेवाली है| इस विषयमें “वह 
पृथिवी-देवता पुरुषके अपानको 
आश्रय करके” इत्यादि एक दूसरी 
श्रुति भी है । अन्यथा प्राणकी 
उदानबृत्तिसे या तो शरीर ऊपरको 
उड़ जाता अथवा गुरुतावश गिर 
पड़ता | अतः प्रथित्री-देवता ही 
प्राणमय शरीरकी पुचछ--्रतिष्ठा है । 
उसी अर्थमें अर्थात्‌ प्राणमय आत्माके 
विषयमें ही यह छोक प्रणिद्ध है ॥१॥ 


इति ब्रह्मनन्द्वव्ल्यां द्वितीयोइनुवाकः ॥ २ ॥ 


*--३०-स्ड्थ्काछ-.कतबतत 


तै ० उ० १७४--१ ८-- 
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तृताय अनुवाक 
ग्राणकी महिमा और मनोसय कोशका वणन 
प्राणं देवा अनु प्राणन्ति | मनुष्याः पशवश्च ये 
प्राणो हि भूतानामायुः । तस्मात्सवोयुषमुच्यते । | 


त आयुयन्ति ये प्राणं बह्मोपासते | प्राणो हि भूत 
नामायुः । तस्मात्सवोयुषम्॒च्यत इति । तस्येष एव 
शारीर आत्मा यः पूर्वेस्य । तस्माद्वा एतस्मात्पाणमयाद- 
न्योपन्‍्तर आत्मा मनोमयः | तेनेष पूर्ण. । स॒ वा 
एप पुरुषविध एवं । तस्य पुरुषविधतामन्वयं पुरुष- 
विधः । तस्य यजुरेव शिरः | ऋग्दक्षिणः पक्ष: । सामोत्तरः 
पक्ष। । आदेश आत्मा । अथवोड़िरसः पुच्छे प्रतिष्ठा। 
तद्॒प्येष इलोको भवति ॥ १ ॥ 

देवगण ग्राणके अनुगामी होकर प्राणन-क्रिया करते हैं तथा जो 
मनुष्य ओर पशु भादि हैं [ वे भी प्राणन-क्रियासे ही चेश्टावान्‌ होते हैं | । 
प्राण ही ग्राणियोंकी आयु ( जीवन ) है | इसीलिये वह ॒'्सर्वायुष! 
कहलाता है । जो ग्राणकी ब्रह्मरूपसे उपासना करते हैं वे पूर्ण आयुको 
प्राप्त होते हैं। प्राण ही ग्राणियोंकी आयु है | इसलिये वह “सर्वायुष 
कहलाता है । उस पूर्वोक्त ( अन्नमय कोश ) का यही देहस्थित आत्मा 
है । उस इस ग्राणमय कोशसे दूसरा इसके भीतर रहनेवाला आत्मा 
मनोमय है । उसके द्वारा यह पूर्ण है। वह यह [ मनोमय कोश ] भी 


पुरुषाकार ही है । उस (प्राणमय कोश ) की पुरुषाकारताके अनुसार ही यह. 
भी पुरुषाकार है। यजु; ही उसका शिर है, ऋक ्‌ दक्षिण पक्ष है, 
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साम उत्तर पक्ष है, आदेश आत्मा है तथा अर्थर्वा्विस पुच्छ-- 
प्रतिष्ठा है । उसके विषयमें ही यह छोक है ॥ १ ॥ 


पग्राणं देवा अनु ग्राणन्ति। 
देवा अग्न्यादय; 

प्राधन्यम ग्राणं वाय्वात्मानं 
प्राणनशक्तिमन्‍्तमनु तदात्म- 
भूता; सनन्‍्तः प्राणन्ति प्राणन- 
कर्म कुबन्ति प्राणनक्रियया 
क्रियावन्तो भवन्ति । अध्यात्मा- 
धिकारादेवा इन्द्रियाणि प्राणमनु 
प्राणन्ति म्ुख्यग्राणमन्नु चेश्टन्त 
इति वा | तथा मनुष्याः पशवश्र 
ये ते प्राणनकर्मणेव चेशवन्तो 


प्राणस्य 


भवन्ति । 
अतश्र नान्नमयेनेव परिच्छि- 
ल्लेनात्मनात्मवन्तः ग्राणिनः | 


कि तहिं ! तदन्तगतेन प्राणमये- 
नापि साधारणेनेव सपिण्ड- 
व्यापिनात्मवन्तोी मनुष्यादयः | 
एवं मनोमयादिभिः पूर्वपूवव्या- 
पिभिरुत्तरोत्ते! सक्ष्मेरानन्द्म- 
थान्तेराकाशादिभूतारब्घेरविद्या- 
क्ृतरात्मवन्तः सर्वे प्राणिनः । 
तथा खाभाविकेनाप्याकाशादि- 


५5०... "५४० 


ग्राणं देवा अनु प्राणन्ति---अभग्नि 
आदि देवगण ग्राणनशक्तिमान्‌ वायु- 
रूप प्राणके अनुगामी होकर अर्थात्‌ 
तद्रप होकर प्राणन-क्रिया करते 
हैं; यानी ग्राणन-क्रियासे क्रियावान्‌ 
होते हैं। अथवा यहाँ अध्यात्म- 
सम्बन्धी प्रकरण होनेसे [ यह 
समझना चाहिये कि ] देव अर्थात्‌ 
इन्द्रियाँ प्राणके पीछे प्राणन करती 
यानी मुख्य प्राणकी अनुगामिनी 
होकर चेश करती हैं । तथा जो 
भी मनुष्य और पशु आदि हैं वे ही 
प्राणन-क्रियासे ही चेशवान्‌ होते हैं। 

इससे जाना जाता है कि प्राणी 
केवल १रिच्छिन्नरूप अन्नमय कोशसे 
ही आत्षत्रान्‌ नहीं हैं | तो क्या 
है ? वे मनुष्यादि जीव उसके 
अन्तर्तरतती सम्पूर्ण पिण्डमें व्याप्त 
साधारण प्राणमय कोशसे भी 
आत्मवान्‌ हैं। इस प्रकार पूवे-पूव 
कोशमें व्यापक मनोमयसे लेकर 
आनन्दमय कोशपयन्त, आकाशादि 
भूतोंसे होनेवाले अविद्याकृत कोशों- 
से सम्पूर्ण प्राणी आत्मवान्‌ हैं । 


इसी प्रकार वे खभावसे ही 


धर 
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कारणेन नित्येनाविकृतेन सबे- | आकाशादिके 
निवि 
सत्यज्ञानानन्तरुक्षुणेन । 


गतेन 
पश्चकोशातिगेन सवात्मनात्म- 
चन्‍्तः | स हि परमार्थव आत्मा 
सर्वेषामित्येतद प्यथोदुक्तं भव॒ति । 
प्राणं देवा अनु प्राणन्तीत्युक्त 
तत्कसादित्याह । प्राणो हि 
यसाद्भूतानां प्राणिनामायुजीव- 
नम | “यावद्भयसिज्शरीरे प्राणो 
वसति तावदायु।” ( कौं० 3० 
२३ । २) इति श्रुत्यन्तरात्‌ | 
तसात्सवायुपम्‌। सर्वेपामायु: 
सवायु। सर्वायुरेव सर्वायुषमित्यु- 
च्यते | प्राणापगमे मरणग्रसिद्रे। । 
प्रसिद्ध हि लोके सवोयु्ई 
प्राणय । 
अतो5्साद्वाह्यादसाधारणाद- 
प्रोणेपासन- . न्नमयादात्मनो5प- 
क्रम्पान्तः साधा- 
रणं प्राणमयमात्मानं ब्ह्मोपासते 


येप्रमसि 


फलम्‌ 


प्राण स्वभृताना- 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 
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कारण, . नित्य, 
कार, सर्वगत, सत्य, ज्ञान एवं 
अनन्तरूप, पत्चकोशातीत सर्वोत्मासे 
भी आत्मत्रान्‌ हैं | वही परमाथतः 
सत्रका आत्मा है--यह बात भी 
इस वाक्यके तात्पयंसे कह ही दी 
गयी हे । 

देवगण प्राणक्रे पीछे प्राणन- 
क्रिया करते हैं---ऐसा पहले कहा 
गया । ऐसा क्‍यों है ? सो बतलाते 
हैं-- क्योंकि ग्राण ही प्राणियोंका 
आयु--जीवन है १ “जबतक इस 
शरीरमें प्राण रहता है तभीतक 
आयु है? इस एक अन्य श्रुतिसे भी 
यही सिद्ध होता है | इसीलिये वह 
'स्वायुषः है | सबकी आयुका नाम 
'सर्वायु” है, '्सर्वायु) ही 'सर्वायुषः 
कहा जाता है; क्योंकि प्राण-प्रयाण- 
के अनन्तर मृत्यु हो जाना ग्रसिद्ध 
ही है | प्राणका सर्वायु होना तो 
लोकमें प्रसिद्ध ही है । 


जो लोग इस बाह्य 
असाधारण ( ब्यावृत्तरूप ) अन्नमय 
कोशसे आत्मबुद्धिको हटाकर इसके 
अन्त4र्ती और साधारण [ सम्पूर्ण 
इन्द्रियोंमें अनुगत ] प्राणमय कोश- 
को «मैं ग्राण सम्पूर्ण भूतोंका आत्मा 


अतः; 
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अच्चु० ३ | 
. मात्मायुर्जवनहेतुत्वादिति ते 
स्वमेवायुरस्मिंछो के यन्ति; नाप- 
सत्युना प्रियन्ते ग्राकग्राप्तादायुप 
...  इत्यथ; | शत वर्षाणीति तु युक्त 
“सबमायुरेति!” ( छा० उ० २। 
२०, ० | ११-१३ ) इति 
”  श्रुतिप्रसिद्धे! । 
कि कारणं ग्राणो हि भूता- 


नामायुस्तसात्सवायुपग्नुच्यत इति। 


यो यद्गुणक ब्रह्मोपास्‍्ते स तदू- 





गुणभाग्भवतीति विद्याफलप्राप्ते- 
ह ईत्वर्थ पुनवंचन ग्राणो हीत्यादि । 
तस्य पूर्वस्थान्नमयस्थेषप. एव 


शरीरेउ्नमये भव। शारीर 





| आत्मा | क। १ य एप प्राणमय; । 


तसाद्वा एतसादित्युक्ताथे- 
मनोमयकोश- सनन्‍्यत्‌ । अन्‍्यो- 
निरवेचनम 5न्तर आत्मा मनो- 
मय। | मन इति संकल्पाद्ात्म- 
कमन्तः।करणं तन्‍्मयो मनोमयों 








शाड्रमाष्याथे 
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और उनके जीवनका कारण होनेसे 
उनकी आयु हूँ? इस प्रकार ब्रह्मरूपसे 
उपासना करते हैं वे इस छोकमें 
पूर्ण आयुको ग्राप्त होते हैं | अर्थात्‌ 
प्रारब्धवश .प्राप्त हुई आयुसे पूर्व 
अपमृत्युसे नहीं मरते । “पूर्ण आयु- 
को ग्राप्त होता है?” ऐसी श्रुति-प्रसिद्धि 
होनेके कारण यहाँ [ '्सवोयु? 
शब्दसे | सो वर्ष समझने चाहिये । 
[ प्राणको सर्वायु समझनेका ] 
क्या कारण है £ क्‍योंकि प्राण ही 
प्राणियोंकी आयु है इसलिये वह 
'सर्वायुष" कहा जाता है। जो 
व्यक्ति जैसे गुणवाले ब्रह्मकी उपासना 
करता है वह उसी प्रकारके गुणका 
भागी होता है--इस प्रकार विद्याके 
फलकी ग्राप्तिके इस हेतुको प्रदर्शित 
करनेके लिये: 'प्राणो हि भूताना- 
मायु:” इत्यादि वाक्यकी पुनरुक्ति की 
गयी है | यही उस पू॑कथित 
अन्नमय कोशका शारीर---अन्नमय 
शरीरमें रहनेवाला आत्मा है | कौन ! 
जो कि यह प्राणमय है। .. 
'तस्माद्वा एतस्मात्‌? इत्यादि शेष 
पदोंका अर्थ पहले कह चुके हैं । 
दूसरा अन्तर-आत्मा मनोमय है । 
संकल्प-विकल्पात्मक अन्त:करणका 
नाम मन है; जो तद्गप हो उसे 
मनोमय कइते हैं; जेसे [ अन्नरूप 
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तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


| चल्लछी हक 


यथान्नमयः । सोड5्य॑ प्राणमय- 
स्थाभ्यन्तर आत्मा । तस्य यजु- 
रेव शिरः। यजुरित्यनियताश्षर- 
पादावसानो मन्त्रविशेषस्तजा- 
तीयवचनो. यजु!शब्दस्त्य 
शिरस्तवं प्राधान्यात्‌ । प्राधान्यं च 
यागादो संनिपत्योपकारकत्वात्‌ । 
यजुषा हि हविर्दीयते खाहाका- 
रादिना | 

वाचनिकी वा शिरआदि- 


करपना सर्वत्र | मनसो हि 


स्थानप्रयत्तनादखरवणपद्‌ वाक्य- 
विषया तत्संकल्पात्मिका 


तद्भाविता वृत्ति; श्रोत्रादिकरण- 


द्वारा यजु।संकेतविशिष्टा यजुः 


होनेके कारण ] अन्नमय कहा गया 
है | वह इस प्राणमयका अन्‍्तव्॑ती 
आत्मा है। उसका यजुः ही शिर 
है। जिनमें अक्षरोंका कोई नियम 
नहीं है ऐसे पादोंमें समाप्त होनेवाले 
मन्त्रतविशेषका नाम यजु: है । उस 
जातिके मन्त्रोंका वाचक ध्यजु: 
शब्द है। उसे प्रधानताके कारण 
शिर कहा गया है । यागादियमें 
संनिपत्य उपकारक % होनेके कारण 
यजुः:-मन्त्रोंकी प्रधानता है; क्‍योंकि 
खाहा आदिके द्वारा यजुम॑न्त्रोंसे ही 


'हवि दी जाती है । 


अथवा इन सब प्रसंगोंमें शिर 
आदिकी कल्पना श्रुतिवाक्यसे ही 
समझनी चाहिये । क्षक्षरोंके 
[उच्चारणके] स्थान, [आन्तरिक[] प्रयत्न, 
[उससे उत्पन्न हुआ] नाद, [उदात्तादि] 
खर,[अकारादि] वर्ण, [उनसे रचे हुए] 
पद ओर [पदोंके समूहरूप] वाक्यसे 
सम्बन्ध रखनेवाली तथा उन्हींके 
संकल्प और भावसे युक्त जो श्रवणादि 
इन्द्रियोंके द्वारा उत्पन्न होनेवाली 
“यजु:” संकेतविशिष्ट मनकी वृत्ति है 


# यज्ञाज्ञ दो प्रकारके होते ईं--एक संनिपत्य उपकारक ओर दूसरे 


आरात्‌ उपकारक | उनमें जो अज्ञ साक्षात्‌ अथवा परम्परासे प्रधान यागके 
कलेवरकी पूर्ति कर उसके द्वारा अपूर्वकी उत्पत्तिमें उपयोगी होते हैं वे संनिपत्य 
उपकारक कहलाते हैं। यजुर्मन्त्र भी यागशरीरको निष्पन्न करनेवाले होनेसे 


संनिपत्य उपकारक हैं | 


७७७०६ ४222-55. 
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इत्युच्यते । एवमगेव॑ साम | वही “यजु:” कही जाती है| इस 
प्रकार ऋक ओर ऐसे ही “साम!” 
| को भी समझना चाहिये |& 


एवं च मनोजृत्तित्वे मन्त्राणां 


इस प्रकार मन्त्रोंके मनोवृत्तिरूप 


होनेपर ही उस वृत्तिका आवतेन 
करनेसे उनका मानसिक जप किया 
जाना ठीक हो सकता है | अन्यथा 
घटादिके समान मनके विषय न 
होनेके कारण तो मन्त्रोंकी आवृत्ति 
भी नहीं की जा सकती थी और 
उस अवस्थामें मानसिक जप होना 
सम्भव ही नहीं था । किन्तु मन्त्रोंकी 
आवृत्तिका तो बहुत-से कर्मोमे विधान 
किया ही गया है [ इससे उसकी 
असम्भावना तो सिद्ध हो नहीं 
सकती ]। 


वृत्तिरेवावत्यंत इति मानसो जप 
उपपद्यते | अन्यथाविषयत्वान्म- 
नत्रो नावतेयितुं शक्यो घटादि- 
वदि्तिं मानसो जपो नोपपथते । 


मन्त्रावत्तिथ चोद्यते बहुशः 


कमेसु । 


# “यजुः? आदि शब्दोंसे यजुर्वेद आदि ही समझे जाते हैं। परन्तु यहाँ 
जो उन्हें मनोमय कोशके शिर आदि रूपसे बतलाया गया है उसमें यह शंका 
होती है कि उनका उससे ऐसा क्‍या सम्बन्ध हैं जो वे उसके अज्गजरूपसे बतलाये 
गये हैं? इस वाक्यमें भगवान्‌ भाष्यकारने उसी बातको स्पष्ट किया है। इसका 
तालर्य यह है कि यजुः) साम अथवा ऋक्‌ आदि मनन्‍्त्रोंके उच्चारणमें सबसे पहले 
अन्यान्य शब्दोंके उच्चारणके समान मनका ही व्यापार होता है। पहले कण्ठ 
अयवा ताछ आदि स्थानोंसे जठरामिद्वारा प्रेरित वायुका आघात होता है; उससे 
अस्फुट नादकी उत्पत्ति होती है; फिर क्रमशः खर और अकारादि वर्ण अभि- 
व्यक्त होते हैं| वर्णोके संयोगसे पद और पदसमूहसे वाक्यकी रचना होती है । 
इस प्रकार मानसिक सद्जछुल्प ओर भावसे ही यजुः आदि मन्त्र अभिव्यक्त होकर 
श्रोत्रेन्द्रियसे ग्रहण किये जाते हैं | अतः मनोवृत्तिसे उत्पन्न होनेवाले होनेके 
कारण ही यहाँ यजुर्विषयक मनोदृत्तिको “यजुः, ऋग्विषयक दृत्तिको ऋकः 
और सामविषयक बृत्तिको “साम”ः कहा गया है; तथा इस प्रकारकी यजुबृत्ति 
ही मनोमय कोशकी शीर्षस्थानीय है । 
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अक्षरविषयस्मृत्यावृत्त्या 
मन्त्रावृत्ति: स्यादिति चेत्‌ १ 


न; मुख्याथोसंभवात्‌ । “त्रि; 
प्रथमामन्वाह त्रिरुत्तमाम्‌” इति 
ऋगावृत्ति: श्रूयते | तत्रर्चो- 
5विषयत्वे 


मन्त्रावत्तो च क्रियमाणायाम्‌ 


तहिषयस्मृत्यावृत्त्या 


“त्रि; प्रथमामन्वाह'' हति ऋगा- 
वृत्तिप्रुस्यो5थंथ्रो दितः परित्यक्त; 


सयात्‌ । तस्मान्मनोवृत््युपाधि- 


: परिच्छिन्न॑ मनोवृत्तिनिष्ठमात्म- 


चेतन्यमनादिनिधन॑ यजु!शब्द- 
वाच्यमात्मविज्ञानं मन्त्रा इति। 
एवं च नित्यत्वोपपत्तिवेंदानाम्‌ । 
अन्यथा विषयत्वे रूपादि- 
वदनित्यल॑ च खान्नेतब॒ु- 


क्तम्‌ | “सर्वे वेदा यत्रेक॑ भवन्ति 


!! ड़ २्‌ 
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ग़क्ला-मन्त्रके अक्षरोंको विषय 
करनेवाली स्मृतिकी आवृत्ति होनेसे 
मनत्रकी भी आवृत्ति हो सकती है-- 
यदि ऐसा मानें तो ? 


समाधान-नहीं; क्योंकि [ ऐसा 
माननेसे जपका विधान करनेवाली 
श्रुतिका ] मुख्य अथ असम्भव हो 
जायगा । “तीन बार प्रथम ऋक्‌की 
आवृत्ति करनी चाहिये और तीन 
बार अन्तिम ऋकका अन्वाख्यान 
( आवतंन ) करे” इस प्रकार ऋककी 
आवृत्तिके विषयमें श्रुतिकी आज्ञा है | 
ऐसी अवस्थामें मन्त्रय ऋक तो 
मनका विषय नहीं है, अत: मन्त्रदी 
आवृत्तिके स्थानमें यदि केवल उसकी 
स्मृतिका ही आवतंन किया जाय 
तो ''तीन बार प्रथम ऋककी 
आवृत्ति करनी चाहिये? इस श्रुतिका 
मुख्य अथ छूट जाता है | अत: यह 
समझना चाहिये कि मनोवृत्तिरूप 
उपाधिसे परिच्छिन्न मनोवृत्तिस्थित 
जो अनादि-अनन्त आत्मचैतन्य 
'यजु:” शब्दवाच्य आत्मविज्ञान है 
वह यजुमन्त्र है | इसी प्रकार 
वेदोंकी नित्यता भी सिद्ध हो सकती 
है; नहीं तो इन्द्रियोंके विषय होने- 
पर तो रूपादिके समान उनकी भी 
अनित्यता ही सिद्ध होगी; और ऐसा 
होना ठीक नहीं है | ““जिसमें समस्त 
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है अनु० ३ ] शाड्ररभाष्याथ १३७ 
| . “5 ०० मी 3 ५ वी ३ ५ 35, 22 2200 नस टन तय अल 
स मानसीन आत्मा” इति च | वेद एकरूप हो जाते हैं वह मनरूप 
श्रतिर्नि उपाधिमें स्थित आत्मा है?” यह नित्य 
त्यात्मनेकत्व डपत्टृगा । के साथ ऋगादिका एकल्व 
दीनां नित्यत्वे समञ्जसा स्थात्‌ | | बतढानेवाली श्रुति भी उनका 
लि उधर परम व्योभत्य: नित्यत्व सिद्ध होनेपर ही साथक 

हो सकती है | इस सम्बन्धमें 

सिन्देवा अधि विश्वे निषेद॒ः/ | “जिसमें सम्पूर्ण देव खित हैं. उस 

4 अक्षर और पखरत्रह्महप आकाश 


( बवे० उ०४ |८ ) इति च ही ऋचाएँ तादात्म्यभावसे व्यवस्थित 
मन्त्रवर्ण: | हैं?” ऐसा मन्त्रवर्ण भी है । 


आदेशोत्र ब्राह्मणस; अति-| “आदेश आत्मा! इस वाक्यमें 
आदेश” शब्द ब्राह्मणका वाचक 
देश्व्यविशेषानतिदिशतीति। अथ-| है; क्योंकि वेदोंका ब्राह्मणमाग ही 
| | कत्तव्यविशेषोंका आदेश ( उपदेश ) 
वान्निससा चदृष्टा मन्त्रा ब्राह्मणं | ;ता है । अर्थर्वाज्ञिसस ऋषिके 
साक्षात्कार किये हुए मन्त्र और 
ब्राह्मण ही पुत्छ--प्रतिष्टा हैं; क्योंकि 
उनमें शान्ति और पुष्टिकी स्थितिके 
हेतुभूत कर्मोकी प्रधानता है । 
तदप्येष छोको भवति मनो- | 'र्वत्॒त्‌ इस विषयमें ही-मनोमय 
आत्माका प्रकाश करनेवाला ही 

मयात्मप्रकाशकः पूववत्‌ ॥१।॥ | यह छोक है ॥ १ ॥ 


च शान्तिकपोशिका दियश्रतिष्ठा- 


हेतुकमंग्रधानत्वात्पुच्छ॑ प्रतिष्ठा । 





ल्व्च्ल्ध्य्न055<59-053997775 
इति ब्रह्मानन्द्वल्ल्यां तृतीयो5नुवाकः ॥३॥ 


००००० “5०८ हनन» 
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चतर्थ 
चंतुथ अनुवाक 
मनोमय कोशकी महिमा तथा विज्ञानमय कोशका वर्णन 
यतो वाचो निवतेन्ते | अप्राप्प मनसा सह । 
आनन्द बह्मणो विद्वान्‌ । न बिभेति कदाचनेति । तस्येषः 
एव शारीर आत्मा यः पूर्व॑स्थ । तस्माद्वा एतस्मा- 
न्मनोमयादन्योउन्तर आत्मा विज्ञानमयस्तेनेष पूर्ण: । 
स॒ वा एप पुरुषविध एव | तस्य पुरुषविधतामन्वयं 
पुरुषविधः | तस्य श्रद्धेव शिरः | ऋत॑ दक्षिणः पक्ष: । 
सत्यम्त्तरः पक्ष; | योग आत्मा | महः पुच्छ प्रतिष्ठा । 
तदप्येष 'छोको भवति ॥ १ ॥ 
जहाँसे मनके सहित वाणी उसे न पाकर छौट आती है उस 
! ब्रह्मनन्दको जाननेवाा पुरुष कभी भयकों प्राप्त नहीं होता | यह जो 
द [ मनोमय शरीर ] है वही उस अपने पूर्ववर्ती [ प्राणमय कोश ]का 
शारीरिक आत्मा है। उस इस मनोमयसे दूसरा इसका अन्तर-आत्मा 
विज्ञामय है। उसके द्वारा यह पूर्ण है। वह यह विज्ञानमय भी 
: पुरुषाकार ही है। उस [ मनोमय ] की पुरुषाकारताके अनुसार ही यह 
भी पुरुषाकार है। उसका श्रद्धा ही शिर है | ऋत दक्षिण पक्ष है। 
सत्य उत्तर पक्ष है | योग आत्मा ( मध्यभाग ) है और महत्तत्त पुछ- प्रतिष्ठा 
है | उसके विषयमें ही यह छोक है || १॥ 
यतो वाचो निवतेन्ते | अप्राप्प | जहाँसे मनके सहित बाणी उसे 


मनसा सहेत्यादि | तस्य पू्ेस्य आओ नेट भारी दि 
[ अर्थ स्पष्ट ही है ] उस पूवे- 


प्राणमयस्येष एवात्मा शारीरः | कथित प्राणमयका यही शारीर 
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शरीरे प्राणमये भवः शारीरः 





का ? य एव मनोमयः । तसाह्दा 
एतसादित्यादि पूर्ववत्‌ । अ- 
न्योडन्तर आत्मा विज्ञानमयों 
मनोमयस्याभ्यन्तरो विज्ञानमयः । 

मनोमयो वेदात्मोक्तः । वे- 
दार्थविषया बुद्धिर्निथ्यात्मिका 
विज्ञानं तच्चाध्यवसायलक्षणम- 


्-, 
2 


न्तःकरणसय धर्म! । तन्मयो 
निश्रयविज्ञाने! प्रमाणखरुपेरनि- 
.. वतिंत आत्मा विज्ञानमयः । 
. ग्रमाणविज्ञानपूर्वको हि यज्ञादि- 
सतायते । यज्ञादिहेतुत्व॑च 
वक्ष्यति छोकेन । 
निश्रयविज्ञानवतो हि कतेव्ये- 


ध्वर्थषु पूर्व श्रद्धोत्पचते । सा 


स्वकर्तव्यानां प्राथम्याच्छिर इच 


७5 03332 


शि। । ऋतसत्ये यथाव्या- 
ख्याते एव । योगो युक्तिः 


हरि 


ह« 





शाइरभाष्याथ 
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१३९, 


अर्थात्‌ प्राणमय शरीरमें रहनेवाला 
आत्मा है | कौन ? यह जो मनोमय 
है । तस्माद्दा एतस्मात्‌? इत्यादि 
वाक्यका अर्थ पू्ववत्‌ समझना 
चाहिये | उस इस मनोमयसे दूसरा 
इसका अन्तर आत्मा विज्ञानमय है 
अर्थात्‌ मनोमय कोशके भीतर 
विज्ञाममय कोश है | 

मनोमय कोश वेदरूप बतलाया 
गया था। वेदोंके अर्थके विषयमें 
जो निश्चयात्मिका बुद्धि है उसीका 
नाम विज्ञान है | ओर वह अन्त:- 
करणका अध्यवसायरूप धर्म है। 
तनन्‍्मय अर्थात्‌ प्रमाणखरूप निश्चय 
विज्ञानसे ( निश्चयात्मिका बुद्धिसे ) 
निष्पन्न होनेवाला आत्मा विज्ञानमय 
है, क्‍योंकि प्रमाणके विज्ञानपूर्वक 
ही यज्ञादिका विस्तार किया जाता 
है। विज्ञान यज्ञादिका हेतु है-- 
यह बात श्रुति आगे चलकर मन्त्र- 
द्वारा बतलायेगी | 


निश्चयात्मिका बुद्धिसम्पन्न पुरुष- 
को सबसे पहले कत्तंब्य कममें श्रद्धा 
ही उत्पन्न होती है। अतः सम्पूर्ण 
कर्मों प्रथण होनेके कारण वह 
शिरके समान उस विज्ञानमयका 
शिर है | ऋत ओर सत्यका अर्थ 
पहले ( शीक्षावक्ली, नवम अनुवाकमें ) 
की हुई व्याख्याके ही समान है | 
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... 


[ चल्ली २ 


आत्मेवात्मा । 
आत्मवतो हि युक्तय समाधान- 
वतो5ड्भानीव श्रद्धादीनि यथाथ- 
प्रतिपत्तिश्षमाणि 


समाधानस्‌, 


भवन्ति । 
तस्मात्समाधान॑ योग आत्मा 
विज्ञानमयसय । महः पुच्छ॑ प्रतिष्ठा 
मह इति महत्तच्॑ प्रथमजस्‌ । 
“महद्रक्षं प्रथमजं वेद” ( बृ० उ० 
५।४। १) इति श्रुत्यन्तरात्‌ | 
पुच्छ॑ प्रतिष्ठा कारणत्वात्‌ । 
कारणं हि कार्याणां प्रतिष्ठा । 
यथा वृक्षवीरुधां प्रथिवी | स्वे- 
बुद्धिविज्ञानानां च महत्तच 
कारणम्‌ | तेन तहिज्ञानमयस्या- 
त्मनः प्रतिष्ठा | तदप्येष 'छोको 
भवति पूर्वबत्‌ | यथान्नमयादी- 
नां ब्राह्मणोक्तानां प्रकाशका; 
छोका एवं विज्ञानमयस्यापि ॥ १॥ 


योग-युक्ति अर्थात्‌ समाधान ही 
आत्माके समान उसका आत्मा है । 
युक्त अथात्‌ू समाघधानसम्पन्न 
आत्मवान्‌ पुरुषके ही अचद्भादिके 
समान श्रद्धा आदि साधन यथार्थ 
ज्ञानकी प्राप्तिमिं समर्थ होते हैं । 
अतः: समाधान यानी योग ही 
विज्ञाममय कोशका आत्मा है और 
मह: उसकी पुचछ--प्रतिष्ठा है । 


“प्रथम उत्पन्न हुए महान्‌ यक्ष 
( पूजनीय ) को जानता है? इस 
एक अन्य श्रुतिके अनुसार 'मह:? 
यह महत्तत्तका नाम है | वही 
[ विज्ञाममयका ] कारण होनेसे 
उसकी पुच्छ--प्रतिष्ठा है; क्योंकि 
कारण ही कार्यत्रगंकी प्रतिष्ठा 
( आश्रय ) हुआ करता है, जैसे कि 
वृक्ष और लता-गुल्मादिकी प्रतिष्ठा 
प्रथिवी है | महत्तत्त ही बुद्धिके सम्पूर्ण 
विज्ञनोंका कारण है । इसलिये वह 
विज्ञाममय आत्माकी प्रतिष्ठा है । 
पूवंबत्‌ उसके विषयमें ही यह छोक 
है अर्थात्‌ जेसे पहले शोक ब्राह्मणोक्त 
अन्नमय आदिके प्रकाशक हैं उसी 
प्रकार यह विज्ञानमयका भी प्रकाशक 


छोक है ॥ १॥ 


--++++ 55-९३: 
इति ब्रह्मानन्द्वढल्यां चतुथा पचुवाकः ॥ ४॥ 
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पखिस अनु॒वीक 
विज्ञानभी महिमा तथा आनन्दमय कोशक़ा वर्णन 
विज्ञानं यज्ञ॑ तनुते । कमोणि तन्नुतेषपि च । 
|. देवाः सर्व । ब्रह्म ज्येष्ठमुपासते । विज्ञानं ब्रह्म 
_.. चेद्देद । तस्माचेन्न प्रमाथति । शरीरे पाप्मनो हित्वा। 
स्वोन्कामान्समइनुत इति। तस्थेष एवं शारीर आत्मा 
यः पूर्वस्थ । तस्माद्वा एतस्माठिज्ञानमयादन्यो(न्तर 
आत्मानन्द्मयः। तेनेष पूर्ण । स वा एष पुरुषबिध एवं । 
तस्य पुरुषविधतामन्वयं पुरुषविधः । तस्य प्रियमेव शिरः । 
मोदो दक्षिणः पक्षः । प्रमोद .उत्तरः पक्ष: | आनन्द 
आत्मा । बह्म पुच्छ प्रतिष्ठा । तद॒प्येष इछोको भवति ॥१॥ 
विज्ञान ( विज्ञानवान्‌ पुरुष ) यज्ञका विस्तार करता है और वही 
कर्मोंका भी विस्तार करता है । सम्पूर्ण देव ज्येष्ठ विज्ञान-त्ह्मकी उपासना 
करते हैं | यदि साधक "विज्ञान ब्रह्म है? ऐसा जान जाय और फिर 
उससे प्रमाद न करे तो अपने शरीरके सारे पापोंको व्यागकर वह समस्त 
कामनाओं (भोगों) को पूर्णतया ग्राप्त कर लेता है। यह जो विज्ञानमय 
है वही उस अपने पूर्ववर्ती मनोमय शरीरका आत्मा है। उस इस 
विज्ञाममयसे दूसरा इसका अन्तर्व्ती आत्मा आनन्दमय है। उस 
आनन्दमयके द्वारा यह पूर्ण है। वह यहं आनन्दमय भी पुरुषाकार ही 
है | उस (विज्ञानमय ) की पुरुषाकारताके समान ही यह पुरुषाकार 
है | उसका प्रिय ही शिर है, मोद दक्षिण पक्ष है, प्रमोद उत्तर पक्ष 
है, आनन्द आत्मा है और ब्रह्म पुच्छ-प्रतिष्ठा है। उसके विषयमें ही 
यह छोक है ॥| १॥ 
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विज्ञान यज्ञ तनुते | विज्ञान- 
विज्ञानमयो- वान्हि यज्ञ॑ तनोति 


गसनन श्रद्वादिपूवेकम । 
अतो विज्ञानस्थ कतत्व॑ तनुत 


इति कमाणि च _तनुते । यसा- 
दिज्ञानकवक॑ सब तस्मादुक्तं 
विज्ञाममय आत्मा ब्रह्मेति। 
किच विज्ञान ब्रह्म सर्वे देवा 
इन्द्रादयो ज्येष्ठ प्रथमजत्वात्सवे- 
ग्रवृत्तीनां वा तत्यूबकत्वात्प्रथमर् 
विज्ञानं ब्रह्मोपासते ध्यायन्ति 
तसिन्विज्ञानमये 


मानं॑ कृत्वोपासत हइत्यथे! । 


ब्रह्मण्यभि- 


तसात्ते महतो ब्रह्मण उपा- 
सनाज्जानेश्रयेवन्तो भवन्ति । 
तन्च विज्ञानं ब्रह्म चेच्दि वेद 
विजानाति न केवलं वेदेव तस्ता- 
टद॒ह्मणश्चेन्न प्रमाद्यति बाह्मेष्वेवा- 
नात्मस्वात्मभावितत्वाञआप्त॑ वि- 
ज्ञानमये .ब्रह्मण्यात्ममावनायाः 


विज्ञान यज्ञका विस्तार करता 
है अर्थात्‌ विज्ञानतरान्‌ पुरुष ही 
श्रद्धादिपृवंक यज्ञका अनुष्टान करता 
है। अत: यज्ञानुष्टानमें विज्ञानका 
कतृत्व है और तनुते-इसका भाव 
यह है कि वही कर्मोका भी 
विस्तार करता है। इस प्रकार 
क्योंकि सब कुछ विज्ञानका ही 
किया हुआ है इसलिये ५विज्ञानमय 
आत्मा ब्रह्म है? ऐसा कहना ठीक 
ही है। यही नहीं, इन्द्रादि सम्पूर्ण 
देवगण विज्ञानब्रह्मकी, जो सबसे 
पहले उत्पन्न होनेवाला होनेसे 
ज्येष्ठ है अथवा समस्त वृत्तियाँ 
विज्ञानपूवेक होनेके कारण जो 
प्रथमोत्पन्न है, उस विज्ञानरूप ब्रह्मकी 
उपासना अर्थात्‌ ध्यान करते हैं। 
तात्पय यह है कि वे उस विज्ञानमय 
ब्रह्ममं अभिमान करके उसकी 


उपासना करते हैं । अतः वे उस 


महद्गरह्मकी उपासना करनेसे ज्ञान 
ओर ऐश्वर्यसम्पन्न होते हैं । 

उस विज्ञानरूप ब्रह्मको यदि 
जान ले-केवर जान ही न ले बल्कि 
यदि उससे पग्रमाद भी न करे; बाह्य 
अनात्म पदार्थमें आत्मबुद्धि की 
हुई है, उसके कारण विज्ञानमय 
ब्रह्ममें की हुई आत्मभावनासे प्रमाद 
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प्रमदन॑ तन्निइत्यथअुच्यते | होना सम्भव है; उसकी निदृत्तिके 

रे ४. लिये कहते हैं-“यदि उससे प्रमाद 
दुष स्ञ 

चन्न प्रमा्यतीति, अन्नमयादिष्वा- | _ २, बाद ता 


त्मभावं हित्वा केवले विज्ञान- | कि यदि अन्नमय आदिमें आत्मभाव- 
कै को छोड़कर केवल विज्ञानमय ब्रह्ममें 

मये ब्रह्मण्यात्मत्व॑ भावयन्नास्ते हि 

। ही आत्मत्वकी भावना करके स्थित 





चेदित्यथ |, | रहे--+ 
ततः कि स्थादित्युच्यते--| तो क्या होगा ? इसपर कहते 
विजञाजहो- शरीरे. पाप्मनो | हैं-शरीरके पापोंको त्यागकर, 


हे सम्पूर्ण पाप शरीरामिमानके कारण 
पासनफलम्‌ पभि- 
हित्वा। श्र ही होनेवाले हैं; विज्ञानमय ब्रह्ममें 


माननिमित्ता हि सर्वे पाप्मान: आत्मत्वका अभिमान करनेसे निमित्त- 
तेषां च विज्ञानमये ब्रह्मण्यात्माभि- | का क्षय हो जानेपर उनका भी 


क्षय होना उचित ही है, जिस 
मानात्रिमित्तापाये हे प्रकार कि छातेके हटा लिये जानेपर 
छत्रापाय इचच्छायापाय। । 


छायाकी भी निवृत्ति हो जाती है। 

तस्माच्छरीराभिमाननिमित्तान्‌ ह अत: शरीराभिमानके कारण होने- 

+ ही वाले शरीरजनित सम्पूर्ण पापोंको 

संवान्पाप्मनः शरीरप्रभवाञ्शरीर |... | त्यागकर विज्ञानमय अहन- 

एवं हित्वा विज्ञानमयत्रह्मखरू- | खरूपको प्राप्त हुआ साधक उसमें 
नमयेनेवात्मना समश्नुते सम्य- 

ग्युदक्त इत्यथः । 


खरूपसे ही सम्यकाप्रकारसे प्राप्त 
पूः आप च्े 
तस्य पूवे्य मनोमयस्यात्मेष 


कर न है अर्थात्‌ उनका पूर्णतया 
उपभोग करता है । 

आनन्‍्दमयस्य पर. 

कया... शैरीरे मनोमये 


उस पूर्वकथित मनोमयका शारीर-- 
स्थापनम पे३ शारीर।। के! 


मनोमय शरीरमें रहनेवाला आत्मा 
ये एप विज्ञानमय। | तस्माद्वा 


भी यही है। कौन ? यह जो 
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विज्ञानमय है । “तस्माद्वा एतस्मात्‌? 
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एतस्मादित्युक्ताथेम्‌ । आनन्द्‌- 
मय इति कायात्मप्रतीतिरधि- 
कारान्मयदशब्दाच् । अन्नादि- 
मया हि कायोत्मानो भोतिका 
इहाधिकृता। | तदधिकारपतित- 
श्रायमानन्दमय:, मय चात्र वि- 


. कारार्थे दृश्टो यथान्रमय इत्यत्र । 


तसात्कायांत्मानन्दमयः प्रत्ये- 
तव्य। । 

संक्रमणाच्। आनन्दमयमा- 
त्मानमुपसंक्रामतीति वक्ष्यति । 
कार्यात्मनां च संक्रमणमनात्मनां 
दृष्मू। संक्रमणकमत्वेन चा- 
नन्‍्दमय आत्मा श्रूयते । यथान्न- 


मयमात्मानमुपसंक्रामतीति | न 


चात्मन एवोपसंक्रमणम्‌ । अधि- 


कारविरोधादसंभवात्च । न ह्ा- 
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| इत्यादि वाकक्‍्यका अथ्थ पहले कहा 


जा चुका है। “आनन्दमयः इस 
रब्द्से कार्याव्माकी प्रतीति होती 
है; क्योंकि यहाँ उसीका अधिकार 
( प्रसज्ष ) है और आनन्दके साथ 
'मयंट! शब्दका प्रयोग किया गया 
है। यहाँ अन्मय आदि भौतिक 
कार्यात्माओंका अधिकार है; उन्हींके 
अन्तगंत यह आनन्दमय भी है। 
भयटः! प्रत्यय भी यहाँ विकारके 
अर्थमें देखा गया है; जेसा कि 
'अन्नमय” इस राब्दमें है। अत: 
आनन्दमय कार्यात्मा है-ऐसा 
जानना चाहिये । 


संक्रमणके कारण भी यही बात 
सिद्ध होती है। “वह आनन्दमय 
आत्माके ग्रति संक्रमण करता है 
[ अर्थत्‌ आनन्दमय आत्माको प्राप्त 
होता है] ऐसा आगे ( अष्टम 
अनुवाकमें ) कहेंगे । अन्नमयादि 
अनाव्मा कायात्माओंका ही संक्रमण 
होता देखा गया है। और संक्रमणके 
कमरूपसे आनन्दमय आत्माका 
श्रवण होता है, जेसे कि ध्यह 
अन्नमय आत्माके प्रति संक्रमण 
( गमन ) करता है? [ इस वाकक्‍्यमें 
देखा जाता हे | । खसत्रयं आत्माका 
ही संक्रमण होना सम्मव है नहीं 
क्योंकि इससे उस प्रसद्में विरोध 
आता है और ऐसा होना सम्भव 
भी नहीं है। आत्माका आत्माक 





के है है कण कण है. अप औ. 909 
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त्मनेवात्मन उपसंक्रमणं संभ- | ही प्राप्त होना कभी सम्भव नहीं 
है; क्योंकि अपने आत्मामें भेदका 
सवथा अभाव है और ब्रह्म भी 
संक्रमण करनेवालेका आत्मा ही है | 
[ आत्मामें |] शिर आदिकी 
कल्पना असम्भव होनेके कारण भी 
[ आनन्दमय कार्यात्मा ही है | । 
आकाशादिके कारण ओर कार्यवर्गके 
अन्तगत न आनेवाले उपर्युक्त 
लक्षणविशिष्ट आत्मामें शिर आदि 
अवयवरूप कल्पनाका होना संगत 
नहीं है । आत्मामें विशेष धर्मोका 
बाघ करनेवाली “अदृश्य, अशरीर, 
अनिवंचनीय और अनाश्रयमें”” “'स्थूछ 
ओर सूक्ष्ससे रहित” “आत्मा यह 
नहीं है यह नहीं है?” इत्यादि श्रुतियोंसे 
भी यही बात सिद्ध होती है । 


[ आनन्दमयको यदि आत्मा 
माना जाय तो ] आगे कहे हुए 
उदाहरण देना भी नहीं 
बनता | शिर आदि अवयवोंसे युक्त 
आनन्दमय आत्मारूप ब्रह्मके प्रत्यक्ष 
अनुभव होनेपर तो ऐसी शंका ही 
नहीं हो सकती कि ब्रह्म नहीं है, 
जिससे कि [| उस शंकाकी निवृत्ति- 
के लिये ] “जो पुरुष, ब्रह्म नहीं 
है---ऐसा जानता है वह्द असद्गूप 


वति । खात्मनि भेदाभावात्‌ । 

















आत्मभूत॑ च ब्रह्म सडक्रमितुः । 

शिरआदिकल्पनानुपपत्तेश् । 

न हि यथोक्तलक्षण आकाशादि- 

कारणे5कार्यपतिते शिरआद्यवयव- 
रूपकल्पनोपपद्यते । “अदश्ये- 
ध्नात्म्येडनिरुक्तेनिलयने”! (ते० 
उ०२।|७। १ ) “अस्थूल- 
मनणु”! (बृ० उ० ३॥८ | ८) 
“नेतिनेत्यात्मा?!(ब्ृ० उ० ३। ९। 


२६ ) इत्यादिविशेषापोहश्रुति- 
सभ्य | 


मन्त्रोदाहरणानुपपत्तेश । न 
हि. प्रियशिरआद्यवयवविशिष्टे 
प्रत्यक्षतोउनुभूयमान आनन्द्मय 
आत्मनि त्रह्मणि नास्ति बल्लेत्या- 
शक्भावाव “असन्नेव स 
भवति । असद्रक्लेतरि वेद चेत्‌” 


(तै० 5० २। ६। १) इति 
तै० उ० १९.--२०-- 
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मन्त्रोदाहरणमुपपचते । ब्रह्म पुच्छ॑ | ही है?” इस मन्‍्त्रका उलछेख संगत 


प्रतिष्ठेत्यपि चानुपपन्न॑ प्थमर- 
हमणः पग्रतिष्ठात्वेन ग्रहणम्‌ । 
तस्मात्कायेपतित एवानन्दमयो 
ने पर एवात्मा । 


आनन्द इति विद्याकर्मणो 
आनन्दमयकोश- फल तद्विकार आ- 
अवेाादनन अन्दमयः | स च 
विज्ञानमयादान्तरः । यज्ञा- 
दिहेतोर्विज्ञानमयादस्यान्तरत्व- 
श्रुतं! । ज्ञानकर्मणोहिं. फल 
भोकत्रथत्वादान्तरतम॑ स्ात्‌ । 


आन्तरतमश्चानन्दमय आत्मा 
पूर्वे भ्य/ । विद्याकमंणो: प्रिया- 
बथत्वाच्च । प्रियादिग्रयुक्ते हि 
विद्याकमणी । तस्ात्प्रियादीनां 
फलरूपाणामात्मसंनिकर्पादि- 

ज्ञानमयस्याम्यन्तरत्वमुपपच्चते । 


प्रियादिवासनानिशतो ह्ानन्द- 


हो सके | तथा “ब्रह्म पुचछ-प्रतिष्ठा 
है? इस वाक्यके अनुसार ग्रतिष्ठा- 
रूपसे ब्रह्मको प्रथक्‌ ग्रहण करना 
भी नहीं बन सकता | अत: यह 
आनन्दमय कार्यवर्गके अन्तर्गत ही 
है--परमात्मा नहीं है । 


“आनन्दः यह उपासना और 
करका फल है, उसका विकार 
आनन्दमय कहलाता है । वह 
विज्ञानमय कोशसे आन्तर है; क्योंकि 
श्रुतिके द्वारा वह यज्ञादिके कारणभूत 
विज्ञानमयकी अपेक्षा आन्तर बताया 
गया है | उपासना ओर कमका फल 
भोक्ताके ही लिये है, इसलिये वह 
सबसे आन्तरतम होना चाहिये; सो 
पूर्वीिक्ती सब कोशोंकी अपेक्षा 
आनन्दमय आत्मा आन्तरतम है ही; 
क्योंकि विद्या और कर्म भी 
[ प्रधानतया ] प्रिय आदिके ही लिये 
हैं | प्रिय आदिकी प्राप्तिके उद्देश्यसे 
ही उपासना और कमंका अनुष्ठान 
किया जाता है; अत: उनके फलरूप 
प्रिय आदिका आत्मासे सानिध्य 
होनेके कारण विज्ञानमयकी अपेक्षा 
इस ( आनन्दमय कोश ) का 
आन्तरतम होना उचित ही है । 
प्रिय आदिकी वासनासे निष्पन्न 
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मयों विज्ञानमयाश्रितः खप्म हुआ यह आनन्दमय सपप्रावस्थामें 
विज्ञाममयके अधीन ही उपलब्ध 


होता है । 
उस आनन्दमय आत्माका पुत्रादि 
इष्ट पदार्थोक दशनसे होनेवाला 
प्रिय ही प्रधानताके कारण शिरके 
समान शिर है । प्रिय पदार्थकी 
प्रापसि होनेवाला हर्ष “मोदः ल्‍ 
कहलाता है; वही हृष॑ प्रकृष्ट 
( अतिशय ) होनेपर “प्रमोद” कहा 
जाता है | “आनन्द! सामान्य 
सुखका नाम है; वह सुखके 
अवयवभूत प्रिय आदिका आत्मा है; 
क्योंकि उसीमें वे सब अनुस्यूत हैं । 
* .] यह परत्रह्मका ही 
वाचक है । वही शुभकमंद्वारा 
प्रस्तुत किये हुए पुत्र-मित्रादि विशेष 
विषय ही जिसकी उपाधि हैं उस 
सुप्रसन्न अन्तःकरणकी वृत्तिविशेष- 
में, जब कि वह तमोगुणसे आच्छादित 
नहीं होता, अभिव्यक्त होता है। 
वह लोकमें विषय-सुख नामसे प्रसिद्ध 
है । उस वृत्तिविशेषको प्रस्तुत 
करनेवाले कर्मके भस्थिर होनेके 
कारण उस सुखकी भी क्षणिकता 
है । अतः जिस समय अन्तःकरण 
कत्म्‌ | तद्यदान्त।करण तपसा तमोगुणको नष्ट करनेवाले तप, 


तमोप्तेन विद्यया ब्रह्मचरयेंण श्रद्यया उपासना, अ्रक्मचर्य और श्रद्वाके द्वारा 
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लम्यते | 

तस्यानन्द्मयस्थात्मन . इृष्ट- 
आनन्दमवस्थ॒ पीत्रादिदशनजं ग्रियं 
उस्पविधलम शिर इब. शिरः 
प्राधान्यात्‌ | मोद इति प्रिय- 
लाभनिमित्तो हष:। स एव च 
प्रकृष्ते हषे! प्रमोद! | आनन्द 
इति सुखसामान्यमात्मा प्रिया- 
दीनां सुखावयवानाम्‌ | तेष्वनु- 


स्यृतत्वात्‌ । 
आनन्द इति परं ब्रह्म । तद्डि 
ग़ुभकर्मणा पश्रत्युपस्थाप्यमाने 


पुत्रमित्रादि विषयविशेषो पाधाव- 





न्‍्तःकरणवृत्तिविशेषे तमसा प्र- 
च्छायमाने प्रसन्‍्ने5भिव्यज्यते | 
तह्िपियसुखमिति ग्रसिद्धं लोके । 
तदूवृत्तिविशेषश्रत्युपस्थापकस्य क- 
मंगो5नवस्थितत्वात्सुखस्य क्षणि- 
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च्‌ नि्ेलत्वमापशथ्ते यावद्याव- 
त्तावत्तावद्विविक्ते प्रसन्ने5न्तः- 
करण आनन्दविशेष उत्कृष्यते 


विपुलीभवति । वक्ष्यति च- 


“रसो वे सः | रसश्होवायं॑ 


लब्ध्वानन्दी .भवति | एप होवान- 


न्द्याति” ( ते० उ० २।७। 
१) “एतस्थेवानन्दस्यान्यानि 
भतानि मात्रामुपजीवन्ति!! (ब्रू० 
उ० ४। ३ | ३२) इति च 
श्रुत्यन्तरातू । एवं च कामोप- 
शमोत्कर्पापेक्षया शतगुणोत्तरो- 
त्तरोत्कप आनन्दस्य वक्ष्यते । 
एवं चोत्कृष्पमाणस्यानन्द- 
मयस्यात्मनः परमाथत्रह्मविज्ञाना- 


पेक्षया ब्रह्म परमेव | यत्प्रकृत 
सत्यज्ञानानन्तरक्षणम »/ यस्य 
च ग्रतिपत्त्यथ पश्चान्नादिमयाः 
कोशा उपन्यस्ता, यज्च तेम्य 
आभ्यन्तरमू, येन च ते स्व 
आत्मवन्तः, तद््म पुच्छ॑ प्रतिष्ठा । 


जितना-जितना निर्मछताको ग्र्राप्त 
होता है उतने-उतने ही स्वच्छ और 
प्रसन्न हुए उस अन्तःकरणमें विशेष 


आनन्दका उत्कर्ष होता है अर्थात्‌ 


वह बहुत बढ़ जाता है। यही बात 
“वह रस ही है, इस रसको पाकर 
ही पुरुष आनन्दी हो जाता है। 
यह रस ही सबको आनन्दित करता 
है।” इस प्रकार आगे कहेंगे, 
तथा “इस आनन्दके अंशमातन्रके 
आश्रय ही सब प्राणी जीवित रहते 
हैं?? इस अन्य श्रुतिसे भी.यही बात 
सिद्ध होती है | इसी प्रकार कामं- 
शान्तिके उत्कर्षकी अपेक्षा आगे- 
आगेके आनन्द॒का सौ-सौ गुना 
उत्कषे आगे बतछाया जायगा | 


इस ग्रकार परमाथ ब्रह्मके विज्ञान- 
की अपेक्षासे क्रमश: उत्कषैको प्राप्त 
होनेवाले आनन्दमय  आत्माकी 
अपेक्षा ब्रह्म पर ही है । जो प्रकृत 
ब्रह्म सत्य, ज्ञान और अनन्तरूप है, 
जिसकी प्राप्तिके लिये अन्नमय आदि 
पाँच कोशोंका उपन्यास किया गया 
है, जो उन सबकी अपेक्षा अन्तवेर्ती 
है, और जिसके द्वारा वे सब 
आत्मवान्‌ हैं--वह ब्रह्म ही उस 
आनन्दमयकी पुच्छ-प्रतिष्ठा है। 
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तदेव च सर्वस्थाविद्यापरि- 
कल्पितस्य द्वेतस्पावसानभूत- 
मद्वेत॑ ब्रह्म प्रतिष्ठा आनन्द- 
मयस्य । एकत्वावसानत्वात्‌ । 
अस्ति तदेकमविद्याकल्पितस्य 
द्वेतस्यावसानभूतमद्रैते. बह्न 
ग्रतिष्ठा पुच्छम । तदेतस्मिन्नप्यथ 
एप 'छोको भवति ॥ १॥ 


अविदाद्वयार कल्पना किये हुए 
सम्पूण द्वेतका निषेधावधिभूत वह 
अद्वगेत ब्रह्म ही उसकी प्रतिष्ठा है; 
क्योंकि आनन्दमयका पर्यवसान भी 
एकत्वमें ही होता है | अविद्या- 
परिकल्पित द्वेतवका अवसानभूत वह 
एक ओर अद्वितीय ब्रह्म उसकी 
प्रतिष्ठा यानी पुप्छ है । उस इसी 
अर्थमें यह छोक है ॥ १॥ 


-70:97३७७६४६८६॥०-- 


हुति ब्रह्मानन्द्वरल्यां पश्चमो5नुवाकः ॥ ५ ॥ 
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8 अबुवार्क 


ब्रह्मको सत्‌ और असत्‌ जाननेवालोंका भेद, ब्रह्मज्ञ ओर अबल्नज्ञकी 
ब्रह्मग्रातिके विषयमें शंका तथा सम्पूर्ण ग्रपश्चरूपसे 
ब्रह्मके स्थित होनेका निरूपण 


असन्नेव स भवति । असदढ्ह्मेति वेद चेत्‌ । अस्ति 
बह्मेति चेद्नेंद । सन्‍्तमेनं ततो विदुरिति । तस्येष एवं 
शारीर आत्मा यः पू्वेस्थ । अथातो<नुप्रश्नाः । उता- 
विद्वानमुं लोक प्रेत्य कश्रन गचछती ३ । आहो बविद्वा- 
नम लोक प्रेत्य कश्रित्समइनुता ३२ उ। सोपकामयत । 
क्‍ बहु स्‍्यां प्रजायेयेति। स तपो5्तप्यत । स तप्स्तप्त्वा 
क्‍ इदश्सवेमसजत यदिदं किंच । तत्सट्ठा तदेवानु- 
प्राविशत्‌ । तदनुप्रविश्य सच्च त्यज्चाभवत्‌ । निरुत्तः 
चानिरुक्त च। निलयनं चानिलयनं च विज्ञानं चावि- 
ज्ञानं च | सत्यं चानृतं च सत्यममवत्‌ । यदिदं किच । 
तत्सत्यमित्याचक्षते । तदप्येष इलोको भवति ॥ १॥ 


यदि पुरुष श्रह्म असत्‌ है? ऐसा जानता है तो वह खर्य॑ भी असत्‌ 
ही हो जाता है । और यदि ऐसा जानता है कि “ब्रह्म है? तो [ बह्मवेत्ता 
जन ] उसे सत्‌ समझते हैं | उस पूवंकथित ( विज्ञानमय ) का यह 
जो [ आनन्दमय ] है शरीर-स्थित आत्मा हैं। अब ( आचार्यका ऐसा 
उपदेश घुननेके अनन्तर शिष्यके ) ये अनुप्रश्न हैं---क्या कोई अविद्वान्‌ 
पुरुष भी इस शरीरकों छोड़नेके अनन्तर परमात्माको प्राप्त हो सकता 
है ? अथवा कोई विद्वान्‌ भी इस शरीरकों छोड़नेके अनन्तर परमात्माको 
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अनु० ६ ] शाइरभाष्याथे १५१ 
प्राप होता है या नहीं ? [इन प्रश्नोंका उत्तर देनेके लिये आचाये 
भूमिका बाँधते हैं--- ] उस परमात्माने कामना की “मैं बहुत हो जाऊँ 
अर्थात्‌ मैं उत्पन्न हो जाऊँ |? अतः उसने तप किया | उसने तप करके 
ही यह जो कुछ है इस सत्रकी रचना की | इसे रचकर वह इसीमें 
अनुप्रविष्ट हो गया । इसमें अनुप्रवेश कर वह सत्यखरूप परमात्मा मूत्ते- 
अमूर्त, [ देशकालादि परिच्छिन्ररूपसे ] कहे जानेयोग्य और न कहे 
जानेयोग्य, आश्रय-अनाश्रय, चेतन-अचेतन एवं व्यावहारिक सत्य-असत्य- 
रूप हो गया | यह जो कुछ है उसे ब्ह्मवेत्ता छोग 'सत्य” इस नामसे 


पुकारते हैं | उसके विषयमें ही यह 'छछोक है ॥१॥ 


असन्नेवासत्सम एवं यथा- 
..+प पुरुषाथसंब- 
न्ध्येवे स भवति 
अपुरुषाथसंबन्धी । कोड्सों ! 
योप्सदविद्यमानं॑ ब्रह्मति वेद 
विजानाति चेद्वदि । तद्ठिपययेण 
यत्सवंविकल्पास्पद॑ सर्व्रवृत्ति- 
बीज॑ सवेविशेषग्रत्यस्तमितमप्य- 
स्ति तद़ह्मेति वेद चेत्‌ । 
कुतः पुनराशज्ञा तन्नास्तित्वे ! 


व्यवहारातीतत्व॑ ब्रह्मण इति 


ब्रूमः | व्यवहारविषये हि वाचा- | 


जिस प्रकार असत्‌ ( अविद्यमान ) 
पदार्थ पुरुषार्थले सम्बन्ध रखनेवाला 
नहीं होता उसी प्रकार वह भी 
असत्‌--असतके समान ही 
पुरुषार्थंसे सम्बन्ध नहीं रखनेवाला 
हो जाता है--वह कौन ? जो 
ब्रह्म असत्‌--अविदमान है? ऐसा 
जानता है। “चेत? शब्दका अर्थ 
“धयदिः है । इसके विपरीत “जो 
तत्त सम्पूर्ण विकल्पोंका आश्रय, 
समस्त प्रवृत्तियोंका बीजरूप और 
सम्पूर्ण विशेषोंसे रहित भी है वही 
ब्रह्म है? ऐसा यदि कोई जानता है 
[ तो उसे ब्रह्मवेत्तालोग सद्रप समझते 
हैं इस प्रकार इसका आगेके वाक्यसे 
सम्बन्ध है ]। 


किन्तु ब्रह्मके अस्तित्वाभावके 
विषयमें शंका क्‍यों की जाती है ! 
[ इसपर ] हमारा यह कथन है 
कि ब्रह्म व्यवहारसे परे है। [ इसी- 
लिये ] व्यवहारके विषयभूत पदार्थों- 
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रम्भणमात्रे 5स्तित्वमाविता वुद्धि- | में ही, जो कि केवर वाणीसे ही 


स्तहिपरीते व्यवहारातीते नास्ति- 
त्वमपि ग्रतिपध्चते | यथा घटा- 
दिव्यवहारविषयतयोपपन्नः सँ- 
स्तह्विपरीतोड्सन्निति प्रसिद्धम । 
एवं तत्सामान्यादिहापि स्याह्रह्म- 
णो नास्तित्व्रत्याशझ्ा । तस्ा- 
दुच्यते-अस्ति ब्रह्मति चेद्ेदेति । 
कि पुनः स्यात्तदस्तीति बि- 
जानतस्तदाह-सन्त॑ विद्यमान- 
ब्रह्मखरूपेण परमाथसदात्मापन्न- 
मेनमेबंविद॑ विदुन्नह्मविद्स्तत- 
स्तसादस्तित्ववेदनात्सो5न्येषां 
ब्रह्मवड्िज्ञेयो मवतीत्यथः । 
. अथवा यो नास्ति अद्षेति 
मनन्‍्यते स स्स्येव सन्मार्गस्य 
वर्णाश्रमादिव्यवस्थालक्षणस्याश्र- 


उच्चारण किये जानेवाले हैं, अस्तित्व- 
की भावनासे भावित हुई बुद्धि 
उनसे विपरीत व्यवहारातीत पंदार्थों- 
में अस्तित्का भी अनुभव नहीं 
करती; जेसे कि [ जल लाना आदि ] 
व्यवहारके विषयरूपसे उपपन्न हुआ 
घट आदि पदार्थ 'सत” और उससे 
विपरीत [ बन्ध्यापुत्रादि ] 'असत! 
ता है-इस प्रकार प्रसिद्ध है। 
उसी प्रकार उसकी समानताके 
कारण यहाँ भी ब्रह्मके अविद्यमानत्व- 
के विषयमें शंका हो सकती है। 
श्सीलिये" कहा है-'त्रह्म है-ऐसा 
यदि कोई जानता है? इत्यादि | * 


किन्तु वह (ब्रह्म ) है? ऐसा 
जाननेवाले पुरुषको क्या फल मिलता 
है ? इसपर कहते हैं-अह्मवेत्ताढोग 
इस प्रकार जाननेवाले इस पुरुषको 
सत्‌-विद्यमान अर्थात्‌ ब्रह्मरूपसे 
परमार्थ सत्खरूपको प्राप्त हुआ 
समझते हैं | तात्पर्य यह है कि इस 
कारणसे ब्रह्मके अस्तित्वको जाननेके 
कारण वह दूसरोंके लिये ब्रह्मके 
समान जाननेयोग्य हो जाता है | 


अथवा जो पुरुष “त्रह्म नहीं 
है? ऐसा मानता है वह अभ्रद्धालु 
होनेके कारण, वर्णाश्रमादि व्यवस्था- 
रूप सारे ही शुभमार्गका, 
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दधानतया नास्तित्व॑ प्रतिपद्यते- | असत्त प्रतिपादन करता द है; 
उ्रह्मप्रतिपत्त्यथेत्वाचस्थ । अतो | न्‍यीकि वह भी ब्रह्मकी प्राप्तिके ही 


नास्तिकः सोउ्सब्नसाधुरुच्यते | है | अतः वह नास्तिक लोकमें 
असत्‌--असाधु कहा जाता है। 


लोके | तढ़िपरीत ९ सन्यो5स्ति इसके विपरीत जो पुरुष “ब्रह्म हैः 
ब्रह्मति चेह्ंद स तह्ुह्मप्रतिपत्ति- | ऐसा जानता है वह भ्सतः है; 
हेतुं सन्‍्मार्ग॑ वर्णाश्रमादिव्यव- 30 वह गम ब्रह्मकी प्राप्तिके 
; ; तुमूत वणाश्रमादिके व्यवस्थारूप 
णँ श्रद !ः १: 
लिकत अदेधानतया यथा । की अद्वापू्कक ठीक-ठीक 
वत्प्नरतिपच्चते कपिल का, जानता है । इसीलिये साधुलोग उसे 
सन्‍्त॑ साधुमागेस्थमेन॑ बिदुः | सत्‌ यानी शुभ मा्गमें स्थित जानते 
साधवः तस्मादस्तीत्येव ब्रह्म |. | अतः न्रह्म है? ऐसा ही 


> 0 जानना चाहिये-यह इस वाक्यका 
ग्रतिपत्तव्यमिति वाक्याथे) । अर है। 
५१ 65 कि] 
तस्यपूववस्य विज्ञानमयस्थेष ' उस विज्ञानमयका यही शारीर-- 
थी ' विज्ञानमय शरीरमें रहनेवाला आत्मा 
एवं शरीरे विज्ञानमये भवः है | वह कोन ? यह जो आनन्दमय 
शारीर आत्मा । कोउसों १ य एव | है उसके नास्तित्वमें तो कुछ भी 
ला शंका नहीं है | किन्तु ब्रह्म सम्पूर्ण 
आनन्दमयः | त ग्रात नास्त्या- | षणोंसे रहित है इसलिये उसके 
था नास्तित्वे । अपोढ्सब- | अस्तिबके अभावमें शंका होना 
« . ८ ५, | उचित ही है। इसके सिवा ब्रह्मकी 
विशेषत्वा त्रह्मणा स्तत्व 
विशेषत्वातु के सबके साथ समानता होनेके कारण 


प्रत्याश्ा युक्ता | सबंसामा- | भी [ ऐसी शंका हो ही सकती है | । 
न्याच्व॒ब्रह्मग: । यस्मादेवमत- | क्योंकि ऐसी बात है इसलिये अब-- 


इसके अनन्तर श्रवण करनेवाले 
स्तस्मातू, अथानन्तरं श्रोतुः 
८ ५.  । शिव्यो अनुप्रश्न हैं । आचायकी 


शिष्य॒साजुप्रश्ना आचार्योक्तिमलु इस अक्तिके पश्चात्‌ किये जानेवाले 
एते प्रश्ना अनुप्नश्नाः । ये प्रश्न---अनुप्रश्न हैं--- 
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सामान्य हि ब्रह्माकाशादि- 
विद्ददविद्केदेन कीरेणत्वादिदृषो- 
तहाप्राप्तावाक्षेप: विदुषश्र | तस्माद- 
विदुषो5पि ब्रह्मप्राप्तिराशडक्यते- 
उत अपि अविद्वानमुं छोक॑ 
परमात्मानमितः प्रेत्थ कश्न, 
चनशब्दोष्प्ययथ, अविद्वानपि 
गच्छति प्राप्तोति कि वा न गच्छ- 
तीति ह्वितीयो5पि प्रश्नों द्वष्ट- 
व्योध्नुप्रश्ना इति बहुवचनात्‌ । 
विद्वांस॑ प्रत्यन्यो प्रश्नों | यद्य- 
बिद्वान्सामान्य॑ कारणमपि ब्रह्म 
न गच्छति ततो विद॒षो5पि 
ब्रह्मागमनमाशडक्यते । अतस्तं 
प्रति प्रश्न आहो विद्यानिति। 
उकार॑ च वक्ष्यमाणमधस्तादप- 


कृष्प तकारं च॒ पूव- 

स्मादुतशब्दाद्व्यासज्याहो इत्ये- 
५ ० संयोज्य 

तस्मात्यूवम्रुतशब्दं संयोज्य 


पृ-्छति--उताहो विद्वानिति । 


आकाशादिका कारण होनेसे 
ब्रह्म विद्वान और अविद्वान्‌ दोर्नो- 
हीके लिये समान है । इससे 
अविद्वानको भी ब्रह्मकी प्राप्ति होती 
है-ऐसी आशंका की जाती है- 
क्या कोई अविद्वान्‌ पुरुष भी इस 
शरीरको छोड़नेके अनन्तर इस लोक 
अर्थात्‌ परमात्माको प्राप्त हो जाता 
है ?--'कश्चन? में “चन? शब्द “अपि 
(भी)! के अर्थमें है। “अथवा 
नहीं होता ” यह इसके साथ 
दूसरा प्रश्न भी समझना चाहिये; 
क्योंकि यहाँ “अनुप्रश्ना:” ऐसा बहु- 
वचनका प्रयोग किया गया है । 


अन्य दो ग्रश्न विद्वान॒के विषय 
हैं-त्रह्म सबका साधारण कारण है, 
तब भी यदि अविद्वान्‌ उसे प्राप्त 
नहीं होता तो विद्वानके भी ब्रह्मको 
प्राप्त न होनेकी आशंका होती है; 
अतः उसके उद्देश्यसे पूछा जाता 
है-'क्या विद्वानूु भीः आदि। 
[ मूल मन्त्रमें] आगे कहे जानेवाले 
“उ?ः को आगेसे खींचकर और 
पूर्वोक्त उत? शब्दसे उसमें भ्त! 
जोड़कर “आहो” इस शब्दके पहले 
“उत” राब्द जोड़कर “उताहो विद्वान! 
इत्यादि प्रकारसे पूछता है-क्या 
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दशाइरभाष्याथे 


२१५५ 


०० कशथ्िदितः प्रे- | कोई विद्वान्‌ अर्थात्‌ ब्रह्मवेत्ता भी 


त्याम्म लोक॑समच्लुते प्राम्मोति 


| 
अनु० ६ | 


इस शरीरको छोड़कर इस छोकको 
प्रात्त कर लेता है ? यहाँ मूलमें 


'अयः आदेश करके [ '्लोप: 
शाकल्यस्य” इस सूत्रके अनुसार ] 


समइनुते उ हझत्येबंखिते, | 'समरनुते उः ऐसा पद था। उसमें 
अयादेशे यलोपे च कृते- 


और 5कारस प्छुति! समश्नुता ३ उ 


इति । 
लोकम्‌ । कि वा यथाविद्वानेव॑ 


विद्वान्समश्नुते5मुं 


विद्वानपि न समश्नुत इत्यपरः 
प्रश्न; । 

द्वावेव वा प्रश्नों विद्ददविद्- 
ठिषयों । बहुवचनं तु सामथ्ये- 
ग्राप्रप्रश्नान्तरापेक्षया. घटते । 
असद्रह्मेति वेद चेत्‌। अस्ति 
ब्रह्मति चेद्देद! इति श्रवणादस्ति 
नास्तीति संशयस्ततो<5थग्राप्तः कि- 
मस्ति नास्तीति ग्रथमो&्लुप्रश्नः । 
ब्रह्मणो5पक्षपातित्वाद विद्वान्‌ 
गच्छाति न गच्छतीति ठितीयः । 





'यः का लोप करनेपर “समझनुत उ? 
ऐसा ग्रयोग सिद्ध होता है | फिर 
'त”ः के अकारको प्छुत करनेपर 
'समश्नुता ३ उ? ऐसा पाठ हुआ 
है । विद्वान्‌ इस लोकको प्राप्त होता 
है ? अथवा अविद्वानके समान 
विद्वान्‌ भी उसे प्राप्त नहीं होता ? 
यह एक अन्य प्रश्न है । 

अथवा विद्वान्‌ और अविद्वानसे 
सम्बन्धित ये केवल दो ही ग्रश्न हैं | 
इनकी सामथ्यंसे प्राप्त एक और 
प्रश्नकी अपेक्षासे ही बहुबचन हो 
गया है | 'त्रह्म असत्‌ है-- यदि 
ऐसा जानता है! तथा श्रह्म है- 
यदि ऐसा जानता है? ऐसी श्रुति 
होनेसे “्रह्म है या नहीं? ऐसा 
सन्देह होता है | अत: श्रह्म है या 
नहीं? यह अथ॑त: प्राप्त पहला अनु- 
प्रश्न है । और ब्रह्म पक्षपाती है नहीं, 
इसलिये “अविद्वान्‌ उसे प्राप्त होता 
है या नहीं ? यह दूसरा अनुप्रश्न 


ब्रक्षण समत्वेषप्यविदुष॒ इब | है तथा ब्रह्म समान है, इसलिये 
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विदुषो5प्यगमनमाशडू चते कि 
विद्वान्समच्नुते न समश्नुत इति 
तृतीयोष्जुप्रश्नः । 


एतेषां प्रतिवचनाथमुत्तरग्रन्थ 
ब्रह्मणः सत्ख- आऑरभ्यते । तत्रा- 
लजापनय सितत्वमेव तावहु- 
च्यते । यच्चोक्तम्‌ 'सत्यं ज्ञान- 
मनन्तं ब्रह्म! इति, तन्च कृथ॑ 
सत्यत्वमित्येतद्वक्तव्यमितीदमु- 
च्यते सत्तवोक्त्येव सत्यत्वमुच्यते । 
उक्त हि “सदेव सत्यम्र!! इति । 
तसात्सत्त्वोक्त्येव सत्यत्वमुच्य- 
ते । कथमेवमर्थतावगम्यतेडस्य 
ग्रन्थस्य शब्दानुगमात्‌ । अने- 
नेव धर्थेनानितान्युत्तराणि 
वाक्यानि “तत्सत्यमित्याच- 
क्षे! (त० 5० २।६। १) 
“यदेष आकाश आनन्दो न 
स्थात्‌” (ते० उ० २।७। १) 
इत्यादीनि । 
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अविद्वानके समान विद्वानुकी भी 
ब्रह्मप्राप्तिके विषयमें “विद्वान उसे प्राप्त 
होता है या नहीं ” ऐसी शांका की 
जाती है | यह तीसरा अनुप्रश्न है । 


आगेका ग्रन्थ इन ग्रश्नोंका -उत्तर 
देनेके लिये ही आरम्म किया जाता 
है | उसमें सबसे पहले ब्रह्मके 
अस्तित्वका ही वर्णन किया जाता 
है। "ब्रह्म सत्य, ज्ञान और अनन्त है? 
ऐसा जो पहले कह चुके हैं सो 
वह ब्रह्मकी सत्यता किस प्रकार 
है-- यह बतलाना चाहिये | इस- 
पर कहते हैं--उसकी सत्ता 
बतलानेसे ही उसके सत्यत्वका भी 
प्रतिपादन हो जाता है | “सत्‌ ही 
सत्य है? ऐसा अन्यत्र कहा भी 
है । अतः उसकी सत्ता बतलानेसे 
ही उसका सत्यत्व भी बतला 
दिया जाता है | किन्तु इस ग्रन्थ- 
का भी यही तात्पर्य है--यह केसे 
जाना गया ? इसपर कहते हैं... 
शब्दोंके अनुगमन ( अभिग्राय ) से; 
क्योंकि “वह सत्य है-ऐसा कहते 
हैं?” “यदि यह आनन्दमय आकाश 
न होता”? आदि आगेके वाक्य भी 
इसी अर्थसे युक्त हैं । 


हा हि. 
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तत्रासदेव ब्रह्मेत्याशइझचयते || इसमें यह आशंका की जाती है 

८० कि ब्रह्म असत्‌ ही.है | ऐसा क्‍यों 
फसात्‌ १ यदस्ति तहिशेषतों | है ? क्योंकि जो वस्तु होती है वह 

हि . | उपलब्ध हुआ करती 
गृद्यत यथा घटादि | यन्नास्ति | है. ज़ैसे कि घट आदि | और जो 
नहीं होती उसकी उपलब्धि भी नहीं 
होती; जेसे-शशश्रंगांदि | इसी 


ह दि। तथा नोपलम्यते ब्रह्म || “रं टैकी भी उपलब्धि नहीं 


तन्नोपलभ्यते यथा शशविषाणा- 





होती | अत: विशेषरूपसे ग्रहण न 
तस्ाठिशेषतो5ग्रहणान्नास्तीति । | किया जानेके कारण वह है ही नहीं । 


तन्न; आकाशादिकारणत्वा-| ऐसी बात नहीं है; क्योंकि ब्रह्म 
आकाशादिका कारण है | ब्रह्म नहीं 

ग्रक्षण: | न नास्ति त्रह्म | कसा- | है ३सी बात नहीं है । क्यों नहीं 
है ? क्‍योंकि ब्रह्मसे उत्पन्न हुआ 
आकाशादि सम्पूर्ण कार्यवर्ग 
क्‍ जातं गृद्यत । यस्ाच्च जायते | देखनेमें आता है | जिससे किसी 


| किंचित्तदस्तीति दृष्ट लोके; यथा | होता है वह पदार्थ 
) 


रह दाकाशादि हि सर्वे कार्य ब्रह्मणो 


होता ही है-ऐसा लछोकमें देखा गया 


धटाडुरादिकारणं सृद्बीजादि । | है; जेसे कि घट और अछूरादिके 
न र्ति कारण मृत्तिका एवं बीज आदि | 
हक शादकारणताद अत: आकाशादिका कारण होनेसे 


ब्रह्म | ब्रह्म है ही । 

न चासतो जात॑ किंचिदू | छोकमें असतूसे उत्पन्न हुआ 
गृधनते 0 मम कोई भी पदार्थ नहीं देखा जाता। 
शत लोके कार्यम्‌। असतश्ेज्ना यदि नाम-रूपादि कायबर्ग असत्से 


मरुपादि कार्य निरात्मकत्वा- | उत्पन्न हुआ होता तो वह निराधार 
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. ज्ञोपलभ्येत । उपलब्यते तु; 
तस्मादस्ति ब्रह्म | असतश्रेत्काये 
गृह्ममाणमप्यसदन्वितमेवतत्‌ 
स्यात्‌ । न चेवम्‌; तस्मादस्ति 
ब्रह्म तंत्र | “कथमसतः सज़ायेत”! 
(छा० 3० ६।२। २ ) इति 
श्रुत्यन्तरमसतः सजन्मासंभव- 
मन्वाचष्टे न्यायतः | तसात्सदेव 

'ब्रह्मेति युक्तम्‌ । 

तद्यदि. मृद्वीजादिवत्कारणं 


स्यादचेतनं तहिं ! 


न, कामयितृत्वात्‌ । न हि 


ब्रह्मगश्चित्खरूपत्व- कामयित्रचेतनमस्ति 
विवेचन लोके । सवज्ञं हि 


ब्रह्मत्यवोचाम । अत+ कामयि- 
वृत्वोपपत्तिः । 


होनेके कारण ग्रहण ही नहीं किया 
ज्ञा सकता था | किन्तु वह ग्रहण 
किया ही जाता है; इसलिये ब्रह्म है 
ही | यदि यह कार्यबर्ग असतसे 
उत्पन्न हुआ होता तो ग्रहण किये 
जानेपर भी असदात्मक ही ग्रहण 
किया जाता । किन्तु ऐसी बात है 
नहीं । इसलिये ब्रह्म है ही। इसी 
सम्बन्धमें ““असतसे सत्‌ कैसे उत्पन्न 
हो सकता है? ऐसी एक अन्य 
श्रुतिने युक्तिपूषक असतसे सतका 
जन्म होना असम्भव बतलाया है । 
इसलिये ब्रह्म सत्‌ ही है-यही मत 
ठीक है । 


जझ़ज्ढला-यदि ब्रह्म मृत्तिका और 
बीज आदिके समान [ जगतका 


. | उपादान ] कारण है तो वह अचेतन 


होना चाहिये । 


समाधान-नहीं, क्योंकि वह 
कामना करनेवाला है | छोकमें कोई 
भी कामना करनेवाला अचेतन नहीं 
हुआ करता | ब्रह्म सर्वेज्ञ है-यह 
हम पहले कह चुके हैं। अतः 
उसका कामना करना भी युक्त 
ही हे। 
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अनु० ६ ] 
कामयितृत्वादसदादिवदना- 


प्रकाममिति चेत्‌ १ 
न, खातन्त््यात्‌ । यथान्यान्‌ 


। 


परवशीकृत्य. कामादिदोषा; 
प्रवतेयन्ति न तथा ब्रह्मणः 
प्रवर्तकाि! कामाः | कथं तहीं 
सत्यज्ञानलक्षणाः खात्मभतत्वा- 
हिशुद्धा न ॒तेत्रह्म प्रवत्यते । 


तेषां तु तत्प्रवतेक ब्रह्म ग्राणि- 


जय, की 


कर्मापेक्षया । तसात्स्वातन्त्र्यं 
कामेषु ब्रह्मण/ । अतो नानाप्त- 


काम ब्रह्म | 
साधनान्तरानपेक्षत्वात्व । कि 


च यथान्येषामनात्मभूता ध्मो- 
दिनिमित्तापेक्षा। कामाः स्वात्म- 
व्यतिरिक्तकायकरणसाधनान्त- 


रापेक्षाथ्र न तथा ब्रह्मणो निमि- 


शांड््रभाष्याथथ 
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श़्गा-कामना करनेवाछा होने से 
तो वह हमारी-तुम्हारी तरह अनाप्त- 
काम (अपूर्ण कामनावाला) सिद्ध होगा। 

समाधान-ऐसी बात नहीं है, 
क्योंकि वह स्वतन्त्र है | जिस प्रकार 
काम आदि दोष अन्य जीवोंको 
विवश करके प्रवृत्त करते हैं 
उस प्रकार वे ब्रह्मके ग्रवतंक नहीं 
हैं | तो वे केसे हैं ? वे सत्य-ज्ञान- 
स्वरूप एवं खात्ममृत होनेके 
कारण विशुद्ध हैं । उनके द्वारा 
ब्रह्म प्रवृत्त नहीं किया जाता; बल्कि 
जीवोंके प्रारब्ध-कर्मोकी अपेक्षासे 
वह ब्रह्म ही उनका प्रवतेक है । 
अत; कामनाओंके करनेमें ब्रह्मकी 
खतन्त्रता है । इसलिये ब्रह्म अनाप्त- 


काम नहीं है । 


किन्हीं अन्य साधनोंकी अपेक्षा- 
वाला न होनेसे भी कामनाओंके 
विषयमें ब्रह्मकी खतन्‍्त्रता है | जिस 
प्रकार धर्मादि कारणोंकी अपेक्षा 
रखनेवाली अन्य जीवोंकी अनात्मभूत 
कामनाएँ अपने आत्मासे अतिरिक्त 
देह और इन्द्रियरूप अन्य साधनों- 
की अपेक्षावाली होती हैं उस प्रकार 
ब्रह्यको निमित्त आदिकी अपेक्षा 
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त्ताद्यपेक्षस्वम्‌ । किं तहिं स्वात्मं- | नहीं होती | तो ब्रह्मकी कामनाएँ 


नोउ्नन्या। । _ 


तदेतदाह सो5कामयत स्‌ 
आत्मा यसादाकाश; 
बहुभवनसदूल्प: संभूतो5कामयत 


कामितवान्‌ । कथम्‌ ? बहु स्यां 
बहु प्रभूतं सयां भवेयम्‌ । कथमे- 
कस्याथोन्तराननुप्रवेशे . बहुत्व॑ 
स्यादित्युच्यते । प्रजायेयोत्पद्येय । 
न हि पुत्रोत्पच्येवाथोन्तरविषयं 
बहुमवनम्‌, कथं तहिं १ आत्म- 
खानाभिव्यक्तनामरूपाभिव्य- 

क्त्या । यदात्मस्थे अनभि- 
व्यक्ते नामरुपे व्याक्रियेते तदा 
नामरूपे आत्मस्वरूपापरित्यागे- 
नेव ब्रह्मणाप्रविभक्तदेशकाले 
सवोवासु व्याक्रियेते तदा 
तन्नामरुपव्याकरणं ब्रह्मणो बहु- 
भवनम्‌ | नान्‍्यथा निरवयवस्य 
ब्रह्मणो बहुत्वापत्तिरुपपश्चतेउल्प- 


ब्रह्मणो 


केसी होती हैं ? वे स्वात्मासे 
अभिन्न होती हैं । 


उसीके विषयमें श्रुति कहती है-- 
उसने कामना की-उस आटठत्माने, 
जिससे कि आकाश उत्पन्न हुआ 
है, कामना की । किस प्रकार 
कामना की ? में बहुत-अधिक 
रूपमें हो जाऊँ। अन्य पदार्थमें प्रवेश 
किये बिना ही एक वस्तुकी बहुल्ता 
केसे हो सकती है ? इसपर कहते 
हैं-प्रजायेय” अर्थात्‌ उत्पन्न होऊँ। 
यह ब्रह्मका बहुत होना पुत्रकी 
उत्पत्तिके समान अन्य वस्तुविषयक 
नहीं है । तो फिर केसा है ? अपने- 
में अव्यक्तरूपसे स्थित नाम-रूपोंकी 
अभिव्यक्तिके द्वारा ही [ यह अनेक 
रूप होना है] । जिस समय 
आत्मामें स्थित अव्यक्त नाम और 
रूपोंको व्यक्त किया जाता है उस 
समय वे अपने स्वरूपका त्याग किये 
बिना ही समस्त अवस्थाओंमें ब्रह्मसे 
अभिन्न देश और कालमें ही व्यक्त 


किये जाते हैं। यह नाम-रूपका 
व्यक्त करना ही ब्रह्मका बहुत होना 
है । इसके सिवा और किसी प्रकार 
निरवयव ब्रह्मका बहुत अथवा अल्प 
होना सम्भव नहीं है, जिस प्रकार 
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तवं वा। यथाकाशस्थास्पत्व॑ कि आकाशका अल्पत्व और बहुत्व 
भी अन्य व्स्तुके ही अधीन है 


त्वंच वस्त्वन्तरक्ृतमेव । अतस्त- | [उसी प्रकार ब्रह्मका भी है |। अतः 
उन ( नाम-रूपों ) के द्वारा ही ब्रह्म 


दृद्वारेणेबात्मा बहु भवति | बहुत हो जाता है । 


न द्यात्मनो5न्यदनात्मभूत॑ आत्मासे मिन्न अनात्मभूत, तथा 
। ३ उससे भिन्न देश-कालमें रहनेवाली 
तर त्क्ष्मं व्यव- 'बित 
ट्रविभक्तदेशकालं खक्ष्मं व्यव कोई भी सर न्यगलि आ। 


हित॑ विग्रकृष्ट भूत॑ मवद्भविष्यद्वा | दूरस्थ, अथवा भूतु या भविष्यकालीन 


वस्तु विद्यते। अतो नामरूपे | छः नहीं है। अतः सम्पूर्ण 
अवस्थाओंसे सम्बन्धित नाम और 


सर्वावस्थे बह्मणेबात्मवती, न | रूप ब्रह्मसे ही आत्मवान हैं, किन्तु 
ब्रह्म तदात्मकम््‌ | ते तत्पत्या- | त्रह्म तह्रंप नहीं है । ब्रह्मका निषेध 

बेति करनेपर वे रह ही नहीं सकते, 
ख्याने न स्त ए | सीसे वे तप वाद तिल लय 


उच्येते । ताभ्यां चोपाधिभ्यां | उपाधियोंसे ही ब्रह्म ज्ञाता, ज्ञेय और 
ज्ञान-इन शब्दोंका तथा इनके अर्थ 


वृन्ने | शढ न 
ज्ञावज्ञेयज्ञानशब्दाथो द्सिवसं- आदि सब प्रकारके व्यवहारका पात्र 


व्यवहारभाखद्म । बनता है । 


स॒ आत्मैवंकामः संस्तपो-| उस आत्माने ऐसी कामंनावाला 
होकर तप किया | “तप? शब्दसे 


5तप्यत | तप इति ज्ञान यहाँ ज्ञान कहा जाता है, जैसा कि 


“यरय ज्ञानमयं तपः”” ( झु० उ० | :जिसका ज्ञानरूप तप है” इस अन्य 


१ | १ |८ ) इति श्रुत्यन्तरात्‌ । श्रुतिसे सिद्ध द्वोता है । आप्तकाम 

६ होनेके कारण आत्माके लिये अन्य 

आप्रकामत्वाच्ेतरसयासंभव॒ एवं | ५ तो असम्भव ही है। “उसने 

तपसः | तत्तपो5्तप्यत तप्तवान्‌ | | तप किया? इसका तात्पय यह है 
तै० उ० २३१--२१२--- 
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सृज्यमानजगद्गचनादि विषयामा- | कि आत्माने रचे जानेवाले जगत्‌की 
५0 

लोचनामकरोदा स्मेत्यथ; । रचना आदिके विषयमें आलोचना की | 

स॒ एवमालोच्य तपस्तप्त्वा|। इस प्रकार आलोचना अर्थात्‌ तप 


प्राणिकमादिनिमित्तानुरूपमिद॑ | रे उसने प्राणियोंके कर्मादि 
“४ मं निमित्तोंके अनुरूप इस सम्पूर्ण 
सर्वे जगदेशतः कालतो नाम्ना | ज्गत्‌को रचा, जो देश, काल, 
रूपेण च यथानुभवं सर्वे; | नाम और रूपसे यथानुभत्र सारी 
प्राणिमिः सर्वावस्पैरतुभूयमानम- अवस्थाओर्म स्थित सभी प्राणियोंद्वारा 
देद कि अनुभव किया जाता है| यह जो 
सजत सध्वान्‌ | यादद कि च | _७ है अर्थात्‌ सामान्यरूपसे यह 
यत्कि चेदमविशिष्टम्‌ । तदिदं | जो कुछ जगत्‌ है इसे रचकर उसने 
जगत्सृष्ठा किमकरोदित्युच्यते- | किया, सो का है वह उस 
| «५. | रचे हुए जगतूमें ही अनुप्रविष्ट 

तदेव सृष्ट जगदनुप्राविशदिति । | हो गया । जे 
तत्रेतच्चिन्त्य॑ कथमलुप्राविश-| व यहाँ यह विचारना है कि 
ि उसने किस प्रकार अनुग्रवेश किया ? 
! तत्व जगदतु- दिति | कि यः | जो स्रष्ट था, क्‍या उसने स्वस्वरूपसे 
प्रवेशः ख्रष्टा स तेनेवात्म- | दी अनुप्रवेश किया अथवा किसी 
और रूपसे ? इनमें कौन-सा पक्ष 
समीचीन है ? श्रुतिमें [ 'सक्ञः इस 
वयुक्तम्‌ ? क्त्वाप्रत्ययश्रवणाद्यः | “'न्में | “कला? ग्रत्यय होनेसे तो 
यही ठीक जान पड़ता है कि जो सष्टा 
स्रष्टा स एवानुप्राविशदिति । था उसीने पीछे प्रवेश भी किया |% 
# क्त्वा प्रत्यय पूर्वकालिक क्रियाम हुआ करता हमर ज्ञ हुआ करता है । हिन्दीमें इसी 
अर्थमं “कर? या “के? प्रत्यय होता है; जैसे--५रामने श्यामकों बुलाकर [या 
बुलाके | धमकाया |? इसमें यह नियम होता है कि पूर्वकालिक क्रिया और 
मुख्य क्रियाका कर्ता एक ही होता है; जेसे कि उपर्युक्त वाक्यमें पूर्वकालिक 
क्रिया बुलाकर! तथा मुख्य क्रिया “थमकाया? इन दोनोंका कर्ता राम? ही है। 








नानुप्राविशद॒तान्येनेति, कि ता- 
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ननु न युक्त गद्दच्चेत्कारणं | 


ब्रह्म तदात्मकत्वात्कायेस्थ । का- 
रणमेब हि कार्यात्मना परिणत- 
मित्यतोडग्रविष्ट इब कार्योत्पत्ते- 
रूध्व पृथकारणस्य पुनः प्रवेशो- 
ब्नुपपन्नः । न हि घटपरिणाम- 
व्यतिरेकेण गख्दो घटे प्रवेशो- 
इस्ति । यथा घटे चूणात्मना 
मृदोष्नुपग्रवेश  एवमन्येनात्मना 
नामरूपकार्ये जनुप्रवेश आत्मन इति 
चेच्छृत्यन्तराच्च “अनेन जीवेना- 
त्मनानुप्रविश्य”” ( छा० उ० ६ । 
३।२ ) इति। 
नेव॑ युक्तमेकत्वाइह्मणः । स- 
दात्मनस्त्वनेकत्वात्सावयवत्वान्च 
युक्तो घटे सृदअ्णात्मनानु- 
प्रवेश! । मदश्र्णस्थाप्रविष्देश- 


वत्ाच्च | न त्वात्मन एकत्वे 


ही होना चाहिये । 


पूव०-यदि ब्रह्म मृत्तिकाके 
समान जगत्‌का कारण है तो 
उसका कार्य तद्रप होनेके कारण 
उसमें उसका प्रवेश करना सम्भव 
नहीं है | क्योंकि कारण ही कार्यरूप- 
से परिणत हुआ करता है, अतः 
किसी अन्य पदार्थंके समान पहले 
बिना प्रवेश किये कार्यकी उत्पत्तिके 
अनन्तर उसमें कारणका पुनः प्रवेश 
करना स्वथा असम्भव है | घटरूप- 
में परिणत होनेके सिवा मृत्तिकाका 
घटमें ओर कोई प्रवेश नहीं हुआ 
करता । हाँ, जिस प्रकार घटठमें चूणे 
( बाढ्ू ) रूपसे मृत्तिकाका अनु- 
प्रवेश होता है उसी प्रकार किसी 
अन्य रूपसे आत्माका नाम-रूप कार्यमें 
भी अनुप्रवेश हो सकता है; जेसा 
कि “इस जीवरूपसे अनुप्रवेश करके”? 
इस अन्य श्रुतिसे प्रमाणित होता है 
-यदि ऐसा मानें तो 


सिद्धान्ती-ऐसा मानना उचित 
नहीं है; क्योंकि ब्रह्म तो एक ही 
है | मृत्तिकारूप कारण तो अनेक 
ओर साबयव होनेके कारण उसका 
घटमें चूणरूपसे अनुप्रवेश करना भी 
सम्भव है; क्योंकि मृत्तिकाके चूर्णका 
उस देशमें प्रवेश नहीं है; किन्तु 
आत्मा तो एक है, अतः उसके 


इसी प्रकार “अनुप्राविशत्‌? ओर ०५स॒ष्ठा? इन दोनों क्रियाओंका कर्ता भी ब्रह्म 
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सति निरवयवत्वादप्रविष्टदेशा- | निरवयव और उससे अग्रविष्ट देशका 


भावाच्च प्रवेश उपपद्चते | कथ॑ 
तर्ि प्रवेशः स्यात्‌ ? युक्तश्न प्रवेश: 
श्रुतत्वात्तदेवानुप्राविशदिति । 


सावयवमेवास्तु तहिं । साव- 
यवत्वान्मुखे हस्तप्रवेशवन्नाम- 
रूपकार्ये जीवात्मनानुग्रवेशो युक्त 
एवेति चेत्‌ 


नाशून्यदेशत्वातू । न हि 
कार्यात्मना परिणतस्य नाम- 
रूपकायेदेशव्यतिरेकेणात्मशून्यः 
प्रदेशो5स्ति य॑ प्रविशेज्ञीवात्मना । 
कारणमेव चेत्प्रविशेज्ञीवात्मत्वं 
जह्याद्यया घटो मृ॒त्मवेशे घटत्व॑ 
जहाति । तदेवानुप्राविशदिति 


च भ्रुतेने कारणानुप्रवेशो युक्तः | 


अभाव होनेके कारण उसका प्रवेश 
करना सम्भव नहीं है | तो फिर उसका 
प्रवेश केसे होना चाहिये £ तथा 
उसका प्रवेश होना उचित ही है; 
क्योंकि “उसीमें अनुप्रविष्ट हो गया? 
ऐसी श्रुति है । 

पूर्व ०-तब तो ब्रह्म सावयव ही 
होना चाहिये | उस अवस्थामें, 
सावयव होनेके कारण मुखमें हाथका 
प्रवेश होनेके समान उसका नाम-रूप 
कार्यमें जीवरूपसे प्रवेश होना ठीक 
ही होगा-यदि ऐसा कहें तो ? 


पिद्धान्ती-नहीं; क्योंकि उससे 
शून्य कोई देश नहीं है। कार्य- 
रूपमें परिणत हुए ब्रह्मका नाम-रूप 
कार्यके देशसे अतिरिक्त और कोई 
अपनेसे शून्य देश नहीं है, जिसमें 
उसका जीवरूपसे प्रवेश करना 
सम्भव हो । और यदि यह मानो 
कि जीवात्माने कारणमें ही प्रवेश 
किया तब तो वह अपने जीवत्वको 
ही त्याग देगा, जिस प्रकार कि 
धड़ा मृत्तिकामें प्रवेश करनेपर 
अपना घटत्व त्याग देता है| तथा 
'उसीमें अनुप्रविष्ट हो गया? इस 
श्रुतिसि भी कारणमें अनुप्रवेश करना 
सम्भव नहीं है । 
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हि अज्नु० ६ ] शाड्लरभाष्याथ श्च्दज 


क्‍ कार्यान्‍तरमेव स्थादिति चेत्‌ | पूर्व ०-किसी अन्य कार्यमें ही 
प्रवेश किया-यदि ऐसा मानें तो ? 
अर्थात्‌ “तदेवानुप्राविशत्‌ः इस 
श्रुतिकि अनुसार जीवात्मारूप कार्य 
नाम-रूपमें परिणत हुए किसी अन्य 
कार्यको ही प्राप्त हो जाता है-यदि 
ऐसी बात हो तो ! 
पिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि इससे 
विरोध उपस्थित होता है | एक घड़ा 
किसी दूसरे घड़ेमें लीन नहीं हो 
जाता । इसके सिवा [ ऐसा मानने- 
से ] व्यतिरेक श्रुतिसे विरोध भी 
होता है । [ यदि ऐसा मानेंगे तो ] 
जीव नाम-रूपात्मक कार्यसे व्यति- 
रिक्त ( भिन्न ) है-ऐसा अनुवाद 
करनेवाली श्रुतियोंसे विरोध हो 
जायगा और ऐसा होनेपर उसका 
मोक्ष होना भी असम्भव होगा । 
क्योंकि जो जिससे छूटनेवाला होता है 
न्‍ उसीको प्राप्त नहीं हुआ करता;# 
जंजीरसे बँघे हुए चोर आदिका 
जंजीररूप हो जाना सम्भव नहीं है | 
पूर्व ०-वही बाह्य और आन्तरके 
मेदसे परिणत हो गया, अर्थात्‌ 
वह कारणरूप ब्रह्म ही शरीरादि 


तदन्तर्जीवार आधाररूपसे बाह्य और आधघेय 
धारत्वेन त्मनाधेय- 
" जीवरूपसे उसका अनन्‍्तवर्ता हो 


त्वेन च परिणतमिति चेत्‌ ? | गया-यदि ऐसा मानें तो ! 


# अर्थात्‌ जीवको तो नाम-रूपात्मक कार्यसे मुक्त होना इृष्ट है, फिर 
बह उसीको क्यों प्रास होगा ! 


तदेवानुगप्राविशदिति जीवात्मरूपं 
कायये नामरूपपरिणतं कारयौन्‍्तर- 











मेवापद्यत इति चेत्‌ ? 
ज न; विरोधात्‌ | न हि घटो 


ना 
घटान्तरमापद्यते । व्यतिरेक- 


श्रुतिविरोधाच्च । जीवस्य नाम- 
रूपकायेव्यतिरेकानुवादिन्यः 


' श्रतयो विरुध्येरत्‌ । तदापत्तो 


4. 


मोक्षासंभवाद्च । न हि य 


न्ज 


मुच्यमानस्तदेवापद्यतो । न हि 
श्रृ्दतापत्तिबद्धस्य. तस्करादेः । 
बाह्यान्तर्भदेन परिणतमिति 


चेत्तदेव कारणं ब्रह्म शरीराद्रा- 
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न; बहिःछस्य प्रवेशो पपत्ते:। न 


हि यो यस्यान्तःख/ स एव 


तत्प्रविष्ट उच्यते । बहिःष्ठस्यानु- 


प्रवेश! स्याट्मवेशशब्दाथ स्येव॑ 
दृष्टत्वात्‌ | यथा गृहं क्ृत्वा 
प्राविशदिति । 
जलझूयकादिश्रतिविम्बवत्पर- 

वेश; स्यादिति चेन्न; अपरिच्छि- 
नत्वादमृतंत्वाच् । परिच्छिन्नस्य 
मृतस्यान्यस्थान्यत्र॒ प्रसादख- 
मावके जलादों श्रयकादिग्रतिवि- 
म्बोदयः स्यात्‌ | न त्वांत्मनः, 
अमू्तत्वादाकाशादिकारणस्पा- 
त्मनो व्यापकत्वात्‌ । तदिग्रकृष्ट- 


देशप्रतिविम्बाधारवस्त्वन्तराभा- 
वाच्च प्रतिविम्बवत््नवेशों न 
युक्त: । 

एवं तहिं नेवास्ति प्रवेशो न 


च गत्यन्तरमृुपलभामहे “तदे- 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि प्रवेश 
बाहर रहनेवाले पदार्थका ही हो 
सकता है । जो जिसके भीतर 
स्थित है वह उसमें ग्रविष्ट हुआ 
नहीं कहा जाता । अनुप्रवेश 
तो बाहर रहनेवाले पदार्थका ही 
हो सकता है; क्‍योंकि प्रवेश! 
रब्दका अथ ऐसा ही देखा गया 
है; जेसे कि “वर बनाकर उसमें 
प्रवेश किया? इस वाक्‍्यमें । 

यदि कहो कि जलूमें सूर्यके . 
प्रतिविम्म आदिके समान उसका 
प्रवेश हो सकता है, तो ऐसा 
कहना भी ठीक नहीं है; क्योंकि ब्रह्म 
अपरिच्छिन्न और अमूत है । परि- 
च्छिन्न ओर मूतंरूप अन्य पदार्थोका 
ही खच्छखभाव जरू आदि अन्य 
पदार्थोमें सूर्यकादिरूप प्रतिविम्ब 
पड़ा करता है; किन्तु आत्माका 


प्रतिविम्ब नहीं पड़ सकता; क्‍योंकि 


वह अमूत है तथा आकाशादिका 
कारणरूप आत्मा व्यापक भी है। 
उससे दूर देशमें स्थित प्रतिविम्बकी 
आधारभूत अन्य वस्तुका अभाव 
होनेसे भी उसका प्रतित्रिम्बके समान 
प्रवेश होना सम्भव नहीं है । 


पूृव ०-तब तो आशत्माका प्रवेश 
होता ही नहीं-इसके सिवा 


“'तदेवानुप्राविशत्‌? इस श्रुतिकी और 
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ह श्रुतिश्र नो5तीनिद्रयविषये 
॒ नोत्पत्तो निमित्तम | न चास्मा- 
विज्ञानमु- 

त्पद्यते | हन्त तद्यनर्थकत्वादपो- 
-«  हमेतद्ाक्यम्‌ तत्सष्टा तदेवानु- 


दाक्यायलवतामपि 


प्राविशत्‌! इति । 


न, अन्यार्थत्वात्‌ । किमथ- 
मणथाने चर्चा । प्रकृतो ह्यन्यो 
विवक्षितो5स्य वाक्यस्यार्थो5स्ति 


सर स्मर्तव्यः । “ब्रह्मविदामोति 
परम/”” (तै० उ०२।१।१ ) 
“सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्म” (ते० 
उ०२।१।१) “यो वेद 
निहित॑ गुहायाम्‌”! ( ते० उ० 
२॥।१। १) इति तहिज्ञानं 
च विवक्षितं प्रकृत॑ च तत्‌ । 
ब्र्मखरूपानुगमाय चाकाशाद- 


. जलन के | 








$ अनु० ६ ] दाड्रभाष्याथ 0८७ 
। वानुप्राविशत्‌*र इति श्रुतेः | | कोई गति दिखायी नहीं देती । 


हमारे ( मीमांसकोंके ) सिद्धान्ता- 
नुसार इन्द्रियातीत विषयोंका ज्ञान 
होनेमें श्रुति ही कारण है | किन्तु 
इस वाक्यसे बहुत यत्न करनेपर भी 
किसी प्रकारका ज्ञान उत्पन्न नहीं 
होता | अत: खेद है कि ०तत्सष्ञ 
तदेवानुप्राविशत्‌” यह वाक्य अर्थशून्य 
होनेके कारण त्यागने ही योग्य है | 
सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि इस वाक्यका अर्थ अन्य ही 
है | इस प्रकार अप्रासन्लिक चर्चा क्यों 
करते हो ? इस प्रसंगमें इस वाक्य- 
को और ही अर्थ कहना अभीष्ट है| 
उसीको स्मरण करना चाहिये। “ब्रह्म- 
वेत्ता परमात्माको प्राप्त कर -लेता है?” 
“ब्रह्म सत्य, ज्ञान और अनन्त है?? 
“जो उसे बुद्धिरूप गुहामें छिपा 
हुआ जानता है” इत्यादि वाक्योंद्वारा 
जिसका निरूपण किया गया है 
उस ब्रह्मका ही विज्ञान यहाँ बतलाना 
अभीष्ट है और उसीका यहाँ प्रसन्न 
भी है । ब्रह्मके खरूपका ज्ञान प्राप्त 
करनेके लिये द्वी आकाशसे लेकर 
अन्नमयकोशपर्यन्त सम्पूर्ण कार्ये- 


वर्ग दिखलाया गया है तथा ब्रह्मा- 
नुभवका प्रसनज्ञ भी चल ही रहा 
है | उसमें अन्नमय आत्मासे भिन्‍न 
दूसरा अन्तरात्मा प्राणमय है, 


न्रमयान्त॑ कार्य प्रदर्शित ब्रह्मा- 


नुगमश्ारूध। । तत्रान्मयादा- 
व्मनोषन्यो5न्तर आत्मा प्राण- 


(0-0 2. (ाव्ातव्त्ाद्वा 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 858/7/60[ 





१६८ तेज्षिरीयोपनिषद्‌ [ वल्ली २ 
नई > 2229 जय > 22: न्य(22:. ८229७. ७८-22: 5६४८०-22, "७-८०८20: ० ६६८८०८ २५७ कर (२०23५ ०८८22: ००८२-22: ०८८०८: 
मयस्तदन्तमंनोमयो .विज्ञानमय | उसका अन्तर्वर्ती मनोमय और फिर 


इति विज्ञानगुहायां प्रवेशितस्तत्र विज्ञनमय है | इस प्रकार आत्माका 
चानन्दमयो विशिष्ट आत्मा विज्ञानगुद्दामें प्रवेश करा दिया गया 


है ओर वहाँ आनन्दमय ऐसे विशिष्ट 
प्रदर्शित: । आत्माको ग्रदर्शित किया गया है । 
अतः परमानन्दमयलिज्ञधि- ; इसके आगे आनन्दमय- कर 
डके ज्ञानद्वारा आनन्दके उत्कषे- 
गमद्ारेणानन्दविदृद्थवसान ५ | का अवसानभूत आत्मा जो सम्पूर्ण 
आत्मा ब्रह्म पुच्छ प्रतिष्ठा सबे- | विकल्पका आश्रयभूत एवं निर्विकल्प 
मिर िदा  निनिकल्यो स्था- | है तथा [ आनन्दमय कोशकी ] 
पुच्छ प्रतिष्ठा है, वह इस गुहामें ही 
मेव यगुहायामधिगन्तव्य इति | अनुभव किये जाने योग्य है-- 
तत्प्रवेश $ प्रकस्प्यते | न ह्यन्य- इसलिये उसके प्रवेशकी कल्पना 
52608 बैंशेषत्वा की गयी है । निविशेष होनेके कारण 
त्रोपलभ्यते ब्रह्म निर्विशेषत्वात्‌ । | ब्रह्म [ बुद्धिरूप गुहाके सिवा ] और 
विशेषसंबन्धो. ह्यपलब्धिहेतु- | रहीं उपलब्ध नहीं होता; क्योंकि 
४ : शा 0 विशेषका सम्बन्ध ही उपलब्धिमें हेतु 
टृष्ट), यथा राहोश्रन्द्राकविशिष्ट- | देखा गया है, जिस प्रकार कि राहु- 
संबन्धः । एवमन्तःकरणगुद्ात्म- की उपलब्धिमें चन्द्रमा अथवा सूर्य- 
4 हद है! रूप विशेषका सम्बन्ध | इस प्रकार 
संबन्धो त्रह्मण उपलब्धिहेतु; । | अन्त:करणरूप गुहा और आत्मा- 


संनिकर्पादवभासात्मकत्वाबान्त:- | व ही बह्मको उपलब्धिका | 








हेतु है; क्योंकि अन्त:करण उसका 
करणस्थ | समीपवर्ती और प्रकाशखरूप# है | 


# जिस प्रकार अन्धकार और प्रकाश दोनों ही जड हैं, तथापि प्रकाश 
अन्धकाररूप आवरणको दूर करनेमें समर्थ है; इसी प्रकार यद्यपि अज्ञान और 
अन्तःकरण दोनों ही समानरूपसे जड हैं तो भी प्रत्यय ( विभिन्न प्रतीतियोंके ) 
रूपमें परिणत हुआ अन्तःकरण अज्ञानका नाश करनेमें समर्थ है और इस 
प्रकार वह आत्माका प्रकाशक ( ज्ञान करानेवाला ) है । इसी बातकों आगेके 
भाष्यसे स्पष्ट करते हैं । 


(०-0 2. (ाव्ातव्रत्ाद्वा 309# 700 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 858760[ 








७ 


द्व्याकृतनामरूपे 
अन्तगंतेनात्मना 
ब्याकृते मूर्तामृतंशब्दबाच्ये । ते | अभिव्यक्त कर देता है। उनके 


अन्नु० ६ | 


शाइ्रभाष्यार्थ 


श्द््‌ 
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यथा चालोकविशिष्टा घटा- 
द्युपलब्धिरेव॑ बुद्धिप्रत्ययालोक- 
विशिष्टात्मोपलब्धिः स्थात्तस्मा- 
दुपलब्धिहेतों शुहायां. निहित॑- 
मिति प्रकृतमेव । तदूबृत्तिया- 
नीये त्विह पुनस्तत्सुष्टा तदेवा- 
नुप्राविशदित्युच्यते । 
तदेवेदमाकाशा दिकारणं कार्य 
सृष्ठा तदनुप्रविष्टमिवान्तगुहायां 
बुद्ों द्रष्ट शरोत मन्त विज्ञात्रित्येव॑ 
विशेषवदुपलभ्यते | स एवं तस्य 
प्रवेशस्तस्मादस्ति तत्कारणं ब्रह्म | 
अतो5स्तित्वाद सती त्येवोपलब्धव्यं 
तत्‌ । 
तत्कायमनुप्रविन्‍्य, किस ९ 
त्म. सच मूत्त त्यचामू्ते- 
सर्वाल्यए सभवत्‌ । सूतासूर्ते 
आत्मस्थे 


व्याक्रियेते | “अमृर्त! शब्दवाच्य पदार्थोको 


जिस प्रकार कि प्रकाशयुक्त 
घटादिकी उपलब्धि होती है उसी 
प्रकार बुद्धिके ग्रत्ययरूप ग्रकाशसे 
युक्त आत्माका अनुभव होता है। 
अत; उपलब्धिकी हेतुभूत गुह्ामें 
वह निहित है-इसी बातका यह 
प्रसद्ञ है । उसकी वृत्ति ( व्याख्या ) 
के रूपमें ही श्रुतिद्वारा उसे रचकर 
वह पीछेसे उसीमें प्रवेश कर गया? 
ऐसा कहा गया है । 

इस प्रकार इस कार्यवर्गको 
रचकर इसमें अनुप्रविष्टसा हुआ 
आकाशादिका कारणरूप वह ब्रह्म 
ही बुद्धिरूप गुहामें द्रष्टा, श्रोता, 
मन्‍्ता और विज्ञाता-ऐेसा सविशेष- 
रूप-सा जान पड़ता है | यही 
उसका प्रवेश करना है | अतः 
वह ब्रह्म कारण है; इसलिये उसको 
अस्तित्व होनेके कारण उसे है? 
इस प्रकार ही ग्रहण करना चाहिये | 

उसने कार्यमें अनुग्रवेश करके 
फिर क्‍या किया ? वह सत्‌ू-मूते 
और असत्‌-भअमूते हो गया | जिन- 
के नाम ओर रूपकी अभिव्यक्ति 
नहीं हुई है, वे मूत्त और अमूत्त तो 
आत्मामें ही रहते हैं। उन 'मूत? 
केवल 


उनका अनन्‍्तवर्ती आत्मा 
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आत्मना ल्वप्रविभक्तदेशकाले 
इति कृत्वात्मा ते अभवदित्यु- 

: च्यते। 
कि च निरुक्त चानिरुक्त च। 


निरुक्तं नाम निष्कृष्य समाना- 
समानजातीयेभ्यो. देशकाल- 
विशिष्टतयेद॑ तदित्युक्तमनिरुक्तं 
तह्विपरीत॑ निरुक्तानिरुक्ते अपि 
मूतामूतयोरेव विशेषणे । यथा 
सच्च त्यच्च प्रत्यक्षपरोक्षे, तथा 
निलयनं चानिलयनं च। निल- 
यन॑ नीडमाश्रयों मृतस्येव धर्म! । 
अनिलयनं तद्विपरीतममूततेस्येव 
धर्म: । 
त्यदनिरुक्तानिलयनान्यमूते- 
धर्मत्वेषपि व्याकृतविषयाण्येव । 
सर्गोत्ततकालभावश्रवणात्‌ । त्य- 


दिति प्राणाद्यनिरुक्त॑ तदेवानि- 
लयन॑ च। अतो विशेषणान्य- 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 
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देश और काल आत्मासे अभिन्न हैं 
-इसीलिये “आत्मा ही मूर्त और 
अमूर्त हुआ? ऐसा कहा जाता है । 

तथा वही निरुक्त और अनिरुक्त 
भी हुआ | निरुक्त उसे कहते हैं 
जिसे सजातीय और विजातीय 
पदार्थोसे अलग करके देश-काल- 
विशिष्टरूपसे 'वह यह है? ऐसा 
कहा जाय | इससे विपरीत लक्षणों- 
वालेको “अनिरुक्तः कहते हैं । 
निरुक्त और अनिरुक्त भी मूर्त और 
अमूतके ही विशेषण हैं। जिस 
प्रकार 'सत्‌? और ध्व्यतः क्रमश; 
प्रत्यक्ष! और “परोक्ष” को कहते हैं 
उसी प्रकार “निल्यनः और «“अनि- 
लयन! भी समझने चाहिये । 
निलयन---नीड अर्थात्‌ आश्रय 
मूतंका ही धर्म है और उससे 
विपरीत अनिलि्यन अमूर्तका ही 


धर्म है । 


त्यत्‌ , अनिरुक्त और अनिल्यन-- 
ये अमूर्तके धर्म होनेपर भी व्याकृत 
( व्यक्त ) से ही सम्बन्ध रखनेवाले 
हैं; क्योंकि इनकी सत्ता सश्कि 
अनन्तर ही सुनी गयी है । त्यत्‌- 
यह प्राणादि अनिरुक्तका नाम है; 
वही अनिलयन भी है। अतः ये 
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.. मूतंस्थ व्याकृतविषयाप्येबेतानि | | अमूर्तके विशेषण व्याकृतविषयक 
ही हैं | 

" विज्ञानं चेतनमविज्ञानं | विज्ञान यानी चेतन, अविज्ञान- 


क्‍ ५ ४५९५ उससे रह्वित अचेतन पाषाणादि 
. तद्रहितमचेतन पाषाणादि सत्यं | और सत्य-व्यवहारसम्बन्धी सत्य; 


च व्यवहारविषयमधिकारान्न | क्‍योंकि यहाँ व्यवहारका ही प्रसंग 


७ है, परमार्थ सत्य नहीं; परमार्थ सत्य 
परमाथसत्यम्‌ । एकमेव हि तो एकमात्र ब्रह्म ही है; यहाँ तो 


परमाथसत्य॑ ब्रह्म | इह पुन- | केवठः व्यवहारविषयक अआपेक्षिक 


0 ॥+ ही सत्यसे ही तात्पर्य है, जेसे कि 
व्यवहारविषयमापेक्षिक॑ सत्यम्‌ , मगतप्णी आयात 


मृगतष्णिकादनृतापेक्षयोदकादि | जरू आदिको सत्य कहा जाता है 


८... | तथा अनृत--उस ( व्यावहारिक 
सत्य प्रच्यते ; 
मुच्यते । अनृतं च तद्विप सत्य ) से विपरीत । सो फिर 


.. रीतय्‌। कि पुनः ? एतत्सवमभवत्‌, | क्या ? ये सब वह सत्य--परमार्थ 
सत्यं परमाथसत्यम्‌ । कि | सत्य पु हो गया । हे रे 
सत्य » | सत्य है क्‍या £ वह ब्रह्म हे; 
पुनसतत्‌ $ अ््ष, सत्य ज्ञानमनन्त |. या तन माह 
त्रह्मेति प्रकृतत्वात्‌ । इस प्रकार उसीका प्रकरण है । 


यसात्सच््यदादिक मूर्तामूर्त- क्योंकि सत्‌-त्यत्‌ आदि जो कुछ 

३ ढ़ चेद॑ं है ० - गण घ मजा व्‌ साम न्य- 
धर्मजात॑ यत्किचेद॑ सर्वभविशिष्ट | रत धर्मनात है वह सामा 

| | रूपसे सारा ही विकार एकमात्र 

विकारजातमेकमेव सच्छब्दवाच्यं | सतत” शब्दवाच्य ब्रह्म ही हुआ है- 

ब्रह्माभवत्तदव्यति रेकेणाभावा न्ञा- | क्योंकि उससे भिन्न नाम-रूप विकार- 


( 3" 
था अभाव है-इसलिये ब्रह्म- 
्व्धतिका तस्माचद्‌ का सत्र 
मरूपां बेकारस्थ ) भात्तदुत्नह् वादीलोग उस ब्रह्मको “सत्य! ऐसा 


सत्यमित्याचक्षते त्ह्मचिद! । | कहकर पुकारते हैं । 
अस्ति नास्तीत्यनुग्रश्न: प्रकृत-| “त्रह्म है या नहीं? इस अनुप्रश्नका 
स्‍्तस्य प्रतिववनविषय एतदुक्त- | यहाँ प्रसंग था । उसके उत्तरमें यह 


% 
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तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 
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[ वल्ली २ 


मात्माकामयत बहु स्यामिति | स 
यथाकाम चाकाशादिकाये सच्त्य- 
दादिलिक्षणं सृष्ठा तदनु प्रविश्य 


पव्यज्भृष्वन्मन्वानो. विजानन्‌ 
बहभवत्तस्मात्तदेवेदमाकाशा दि- 


कारणं कार्यख्य॑ परमे व्योमन्‌ 
हृदयगुहायां निहित तत्प्रत्ययाव- 
भासविशेषेणोपलभ्यमानमस्ति 
इत्येव॑ विजानीयादित्युक्त॑ भवति । 

तदेतसिन्नर्थे ब्राह्मणोक्त एप 
छोको मन्‍्त्रो भवति | यथा 
पूर्वपु॒ अन्नमयाद्यात्मगप्रकाशकाः 
पश्चखप्येव॑ स्वान्तरतमात्मास्ति- 
त्वप्रकाशकोडपि मन्त्र: कार्य- 
द्वारेण भवति ॥ १॥ 


कहा गया था-“आत्माने कामना की 
कि में बहुत हो जाऊँ? | वह अपनी 
कामनाके अनुसार सत्‌ त्यत्‌ आदि 
लक्षणोंवाले आकाशादि कार्यवर्गको 
रचकर उसमें अनुप्रविष्ट हो द्रश्टा, 
श्रोता, मन्‍नता और विज्ञातारूपसे 
बहुत हो गया | अतः: आकाशादि- 
के कारण, कार्यबर्गमें सख्त, 
परमाकाशके भीतर बुद्धिरूप गुहामें 
छिपे हुए ओर उसके कर्ता-भोक्तादि 
रूप जो ग्रत्ययावभास हैं उनके द्वारा 
विशेषरूपसे उपलब्ध होनेवाले उस 
ब्रह्मको ही “वह्द है? इस प्रकार जाने- 
ऐसा कहा गया | 


उस इस ब्राह्मणोक्त अर्थमें ही 
यह 'छोक यानी मन्त्र है। जिस 
प्रकार पूर्वोक्त पाँच पर्यायोंमें अन्नमय 
आदि कोशोंके प्रकाशक शछोक थे 
उसी प्रकार सबकी अपेक्षा आन्तरतम 
आत्माके अस्तित्वको उसके कार्यद्वारा 
प्रकाशित करनेवाला भी यह मन्त्र 
है ॥ १॥ 


“““&“०»38-०-&8---- 


इति ब्रह्मानन्द्वदल्यां षष्टोषनुवाकः ॥ ६ ॥ 
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संतम अनुवाक 


बह्मकी खुकृतता एवं आनन्दरूपताका तथा बचल्मवेत्ताकी 
अभयग्राधिका वर्णन 


असद्वा इृदमग्र आसीत्‌। ततो वे सदजायत । 
तदात्मानश्खयमकुरुत । तस्मात्तत्सुकृतम॒च्यत इति । 
यद्दे_तत्सुकृतं रसो वे सः । रसश्होवायं लब्ध्वानन्दी 
भवति । को वान्यात्कः प्राण्याद यदेष आकाश 
आर कर 

आनन्दो न स्यात | एष होवानन्दयाति | यदा हयोवेष एत- 
सिन्नदवये।नात्य्येएनिरुक्तेतनिलयने5भयं प्रतिष्ठां विन्दते । 
अथ सो5भयं गतो भवति । यदा होवेष एतस्मिन्नुदर- 
मन्‍्तरं कुरुते । अथ तस्य भयं भवति | तत्त्वेब भयं 

विदुषो मनन्‍्वानस्य । तदृष्येष इलोको भवति ॥ १॥ 
पहले यह [ जगत्‌ ] असत्‌ ( अब्याक्ृत ब्रह्महूप ) ही था। 
उसीसे सत्‌ ( नाम-रूपात्मक व्यक्त ) की उत्पत्ति हुई ॥ उस असतने 
स्त्रय॑ अपनेको ही [ नाम-रूपात्मक जगद्रूपसे ] रचा | इसलिये वह 
छुकत ( खयं रचा हुआ ) कहा जाता है। वह जो प्रसिद्ध सुकृत है 
सो निश्चय रस ही है | इस रसको पाकर पुरुष आनन्दी हो जाता है। 
यदि हृदयाकाशमें स्थित यह आनन्द ( आनन्दस्वरूप आत्मा ) न होता 
को कोन व्यक्ति अपान-क्रिया करता और कौन प्राणन-क्रिया कैरता ! 


बढ़ी तो उन्हें आनन्दित करता है | जिस समय यह साधक इस अदृश्य 
अद्ारीर, अनिर्वाच्य ओर निराघार ब्रह्ममें अभय-स्थिति प्राप्त करता है उस 
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समय यह अभयको प्राप्त हो जाता है; और जब यह इसमें थोड़ा-सा 
भी भेद करता है तो इसे भय ग्राप्त होता है । वह ब्रह्म ही भेददर्शी 
विद्वानके लिये भयरूप है | इसी अर्थमें यह इलोक है ॥ १ ॥ 


असद्वा इदमग्र आसीत्‌ । 
असच्छन्द- असदिति व्याकृत- 
वाच्याव्याकता- नामरूपविशेषविप- 
ज्जगहुलत्ति: रैतरूपमव्याक्ृत 
ब्रह्मोच्यते । न पुनरत्यन्तमेवा- 
सत्‌ । न दसतः सज़न्मास्ति 
इदमिति नामरूपविशेषवद्व्याकृतं 
जगदग्रे पूबे प्रागुत्पत्तेत्रह्येवास- 
च्छब्दवाच्यमासीत्‌ । ततो5सतो 
वे सत्प्रविभक्तनामरूपविशेष- 
मजायतोत्पन्नम । 
कि ततः प्रविभक्त कार्यमिति 
पितुखि पुत्र; नेत्याह | तदस- 
च्छब्द्वाच्यं स्वयमेवात्मानमेवा- 
कुरुत कृतवत्‌ । यसादेव॑_तस्ता- 
ड्रह्मेय सुकृतं स्वयंकत्रुच्यते । 
स्वयंकर अद्यति प्रसिद्ध लोके 
स्वकारणत्वात्‌ । 


पहले यह [ जगत्‌ ] असत्‌ ही 
था | “'असत्‌? इस शब्दसे, जिनके 
नाम-रूप व्यक्त हो गये हैं उन 
विशेष पदार्थोसे विपरीत खभाववाला 
अब्याकृत ब्रह्म कह्व॑ जाता है। 
इससे [ वन्ध्यापुत्रादि | अत्यन्त 
असत्‌ पदार्थ बतलाये जाने अभीष्ट 
नहीं हैं; क्योंकि असतसे सतका 
जन्म नहीं हो सकता । “इदम! 
अथांत्‌ नाम-रूप विशेषसे युक्त 
व्याकृत जगत्‌ अग्रे-पहले अर्थात्‌ 
उत्पत्तिसे पूर्व 'असत” शब्दवाच्य 
ब्रहल ही था। उस असतसे ही 
सत्‌ यानी जिसके नाम-रूपका 
विभाग हो गया है उस विशेषकी 
उत्पत्ति हुई । 

तो क्या पितासे पुत्रके समान 
यह कार्यवर्ग उस [ ब्रह्म ]से विभिन्न 
है ? इसपर श्रुति कहती है-नहीं; 
उस “असत्‌? शब्दवाच्य ब्रह्मने खये 
अपनेको ही रचा। क्‍योंकि ऐसी 
बात है इसलिये वह ब्रह्म ही सुकृत 
अर्थात्‌ खयंकर्ता कहा जाता है, 
सबका कारण होनेसे ब्रह्म खय॑ कर्ता 
है---यह बात लछोकमें प्रसिद्ध है। 
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यसाद्रा अथवा, क्योंकि सर्वरूप होने- 
से ब्रह्मने स्त्रय॑ं ही इस सम्पूर्ण 
जगत्‌की रचना की है, इसलिये 
पुण्यरूपसे भी उसका कारणरूप 
वह ब्रह्म 'छुकृत! कहा जाता है। 
लोकमें जो कार्य [ पुण्य अथवा 
पाप ] किसी भी प्रकारसे फलके 
सम्बन्धादिका कारण ह्वोता है वही 
'छुकृत” शब्दके वाच्यरूपसे प्रसिद्ध 
होता है। वह प्रसिद्धि चाहे पुण्य- 
रूपा द्वो और चाहे पापरूपा किसी 
नित्य और सचेतन कारणके होनेपर 
ही हो सकती है | अतः उस 
सुकृतरूप प्रसिद्विकी सत्ता होनेसे 
यह सिद्ध होता है कि वह ब्रह्म है। 
ब्रह्म इसलिये भी है; किस लिये! रस- 
खरूप होनेके कारण । ब्रह्मकी 
रसखरूपताकी ग्रसिद्धि किस कारण- 
से है-इसपर श्रुति कहती है--- 


जो भी वह प्रसिद्ध सुकृत है वह 
निश्चय रस ही है। खट्न-मीठा 
आदि तृप्तिदायक और आनन्दग्रद 
पदार्थ छोकमें “रस” नामसे प्रसिद्ध 
है ही | इस रसको ही पाकर पुरुष 
आनन्दी अर्थात्‌ सुखी हो जाता है । 
लोकमें किसी असत्‌ पदाथ्थकी 
आनन्दहेतुता कभी नहीं देखी गयी । 
ब्रह्मनिष्ठ निरीह और निरपेक्ष विद्यान्‌ 
बाह्मयसुखके साधनसे रहित होनेपर 












सर्वात्मना तसात्पुण्यरूपेणापि 

तदेव ब्रह्म कारणं सुकृतमुच्यते । 

स्वंधापि तु॒ फलसंबन्धादि- 

_... कारणं सुक्रृतशब्दवाच्यं प्रसिद्ध 

लोके । यदि प॒ण्यं यदि वान्यत्सा 

प्रसिद्धिर्नित्ये.. चेतनवत्कारणे 

सत्युपपद्यते । तससमादस्ति तह्गह्म 

. मुक़तप्रसिद्धेः । इतश्वास्ति । 

कुतः ? रसत्वात्‌ | कुतो रसत्व- 
प्रसिद्विब्रनह्मण इत्यत आह-- 

यद्वे तत्सुकृतम । रसो वे 


बढ्षेणा. से! | रसो नाम 
रसस्वरूपत्वम्‌ तप्मिहेतुरानन्दकरो 
मधुराम्लादिः ग्रसिद्धो लोके 
रसमेवायं लब्ध्वा पग्राप्यानन्दी 
सुखी भवति | नासत आननन्‍्द- 
द्वेतुत्॑ दृष्ट लोके । बाह्यानन्द- 
साधनरहिता अप्यनीहा निरेषणा 
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ब्राह्मणा बाह्यरससलाभादिव सा-| भी बाह्य रसके छाभसे आनन्दित 


नन्‍्दा दृब्यन्ते विद्वांस। नून 
ब्रह्मेय रसस्तेषाम | तस्ादस्ति 
तत्तेपामानन्दकारणं रसवद्ुह्म । 


इतश्रास्ति; कुतः १ प्राणनादि- 
क्रियादशनात्‌ । अयमपि हि 
पिण्डो जीवतः प्राणेन ग्राणित्य- 
पानेनापानिति | एवं वायवीया 
ऐन्द्रियकाथ चेष्टाः संहतेः कार्य 
करणेनिवत्यमाना 


श्टैे ५ 4 है] के 
तञ्चकाथवृत्तित्वेन संहननं नानन्‍्त- 


व्य्यन्ते । 


रेण चेतनमसंहतं संभवति । 
अन्यत्रादशनात्‌ । 
तदाह-तद्यदि एप आकाशे 
परमे व्योप्नि गुहायां निहित 
आनन्दो न य्थान्न भवेत्कों ब्येव 
लोकेषन्यादपानचेषट॑ कुर्यादि- 
त्यथे। । कः प्राण्यात्प्राणन॑ वा 
कुयात्तमादस्ति तद्ह्म । यदर्था! 


होनेके समान आनन्दयुक्त देखे जाते 
हैं | निश्चय उनका रस ब्रह्म ही है। 
अत: रसके समान उनके आनन्दका 
कारणरूप वह ब्रह्म है ही । 


इसलिये भी ब्रह्म है; किसलिये ? 
प्राणनादि क्रियाके देखे जानेसे | 
जीवित पुरुषका यह पिण्ड भी प्राणकी 
सहायतासे ग्राणन करता है और 
अपान वायुके द्वारा अपानक्रिया 
करता है। इसी प्रकार संघातको 
प्राप्त हुए इन शरीर और. इन्द्रियोंके 
द्वारा निष्पन्न होती हुई और भी 
वायु ओर इन्द्रियसम्बन्धिनी चेश्टाएँ 
देखी जाती हैं | वह वायु आदि 
अचेतन पदार्थोका एक ही उद्देश्यकी 
सिद्धिके लिये परस्पर संहत ( अनु- 
कूल ) होना किसी असंहत ( किसी- 
से भी न मिले हुए ) चेतनके बिना 
नहीं हो सकता; क्योंकि और कहीं 
ऐसा देखा नहीं जाता । 


इसी बातको श्रुति कहती है- 
यदि आकाश-परमाकाश अर्थात्‌ 
बुद्धिरूप गुहामें छिपा हुआ यह 
आनन्द न होता तो छोकमें कौन 
अपान-क्रिया करता ओर कोन 
प्राणणन कर सकता; इसलिये वह 
ब्रह्म है ही, जिसके लिये कि शरीर 
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कायकरणग्राणनादिचेष्टास्तत्कृत | और इच्द्रियकी ग्राणन आदि चेष्टाएँ 
हि ८ हो रही हैं; और उसीका किया हुआ 

एवं चानन्दों लोकस्य । वा आम] 
कुतः ? एप होव पर आत्मा | ऐसा क्‍यों है? क्‍योंकि यह 


आनन्दयात्यानन्द्यति सुखयति | परमात्मा ही छोकको उसके पे 

दोक॑ नुसार आनन्दित-सुखी करता है | 
ण्बा चर ढ् 

लोक धर्मानुरूपमर्‌ । से णवात्मा तात्पय यह है कि वह आनन्दरूप 


ननन्‍्दरूपोषविद्यया परिच्छिन्नो | आत्मा ही प्राणियोंद्राग अवियासे 


विभाव्यते आ्राणिभिरित्यथे; । | परिच्छिन्न भावना ८ जाता है। 
त॒त्वादिद्वद विद पोररि अविद्वानके भय ओर विद्वानके 
भयाभयहेतुत्वादिद्द्‌विदुषोरस्ति अंमयका करण होगे गिल: 


| सनक" ॥ ३ 
. _तद्ह्म | सद्वस्त्वाश्रयणन द्यभय॑ | क्योंकि किसी सत्य पदार्थके आश्रयसे 
भवति । नासद्वस्त्वाश्रयणेन | दी अभय हुआ करता है, असदस्तुके 





१९! 


आश्रयसे भयकी निद्ृत्ति होनी सम्भव 
भयनिवृत्तिरुपपद्यते । क्‍ है । 
कथ मभयहेतुत्वमित्युच्यते--- | ब्रह्मका अभयहेतुत्व किस प्रकार 


यदा दोव यस्मादेष है, सो बतलाया जाता है-क्योंकि 
टेतुत्वम्‌ ्लिट जिस समय भी यह साधक इस 
साधक एतसिन्त्र- |, ( प्रतिश्ठ स्थिति अर्थात्‌ 
क्षणि किंविशिश्टेष्दब्ये दइ्यं नाम | आत्ममाव प्राप्त कर लेता है। ] 
किन विशेषणोसे युक्त ब्रह्ममें ! 
# कर (१ 0 मं 

द्रष्न्य॑ विकारों दशनाथत्वाद्वि- | अद्य्यमें-द्श्य देखे जानेवाले अर्थात्‌ 
दि विकारका नाम है; क्योंकि विकार 
कारस्य | न दश्यमच्श्यमांवकार | देखे जानेके ही लिये है; जो दृश्य न 
थ नि हो उसे अद्श्य अर्थात्‌ अविकार 
इत्यथे। | एतसिन्नदृव्ये5विकारे- कहते हैं। इस अद्श्य-अविकारी 
भू ही. र्थात्‌ अविषयभूत, अनात्म्य-अ- 

5विषयभृते अनात्म्येष्शरीरे || 
ते अनाल्म्वे्शरीरे । ररीरमें | क्योंकि वह अद्य है 
य्स्माद दृश्य तस्ादनात्म्यं | इसलिये अशरीर भी है और क्‍योंकि 


है ब्- 
तं० 3० २३-- २७४--- 
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यस्मादनात्म्य॑ तसादनिरुक्तम्‌ । 
विशेषो हि निरुच्यते विशेष 
विकारः । अविकारं च ब्रह्म, 
स्वेविकारहेतुत्वाच्सादनिरुक्तम्‌ | 
यत एवं तस्ादनिलयन 
निलयनं नीड आश्रयो न 
निलयनमनिलयनमनाधारं तसि- 
न्तसिन्रव्व्येउनात्म्येडनिरुक्ते- 
5निलयने स्वेका्यधमबिलक्षणे 
ब्रह्मणीति वाक्याथे; | अभयमिति 
क्रियाविशेषणम्‌ । अभयामिति वा 
लिड्रान्तर॑ परिणम्यते । प्रतिष्ठां 
खितिमात्मभाव॑ विन्दते लभते | 
अथ तदा स॒ तसिन्नानात्वस्य 
भयहेतोरविद्याक्ृतस्याद शनाद- 
भय॑ गतो भवति | 


खरूपग्रतिष्ठो ह्यसों यदा 
भवति तदा नान्‍्यत्यव्यति ना- 


अशरीर है इसलिये अनिरुक्त है। 
निरूपण विशेषका ही किया जाता 
है और विशेष विकार ही होता है; 
किन्तु ब्रह्म सम्पूण विकारका कारण 
होनेसे खय॑ अविकार ही है, इसलिये 
वह अनिरुक्त है | क्‍योंकि ऐसा है 
इसलिये वह अनिलूयन है; निलुयन 
आश्रयको कहते हैं; जिसका निलयन 
न हो वह अनिल्यन यानी अनाश्रय 
है। उस इस अद्वय, अनात्म्य, 
अनिरुक्त और अनिल्यन अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण कार्यधर्मोसे विलक्षण ब्रह्ममें 
अभय प्रतिष्टा-स्थिति यानी आत्म- 
भावको प्राप्त करता है । उस समय 
उसमें भयके हेतुभूत नानात्वको न 
देखनेके कारण अभयको प्राप्त हो 
जाता है। मूलमें “अभयम्‌! यह 
क्रियाविशेषण है#& अथवा इसे 
“अभयाम! इस प्रकार अन्य (ख्त्री) 
लिद्कके रूपमें परिणत कर लेना 
चाहिये । 

जिस समय यह अपने खरूपमें 
स्थित हो जाता है उस समय यह 


# अर्थात्‌ अभयरूपसे प्रतिष्ठा-स्थिति यानी आत्मभाव प्रास कर लेता है । 
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न्यच्छणोति नान्यह्िजानाति | | न तो और कुछ देखता है, न और 
कुछ सुनता है और न और कुछ 


जानता ही है । अन्यको ही अन्यसे 
भय हुआ करता है, आत्मासे आत्मा- 
को भय होना सम्भव नहीं है। 
अतः आत्मा ही आत्माके अभयका 
कारण है । ब्राह्मण लोग ( बलह्निष्ठ 
पुरुष ) भयके कारणोंके रहते हुए 
भी सब ओरसे निर्भय दिखायी देते 
हैं । किन्तु भयसे रक्षा करनेवाले 
ब्रह्केक न होनेपर ऐसा होना 
असम्मव था । अतः उन्हें निर्मय 
देखनेसे यह सिद्ध होता है कि 
अभयका हेतुभूत ब्रह्म है ही । 

यह साधक कब अभयको प्राप्त 
होता है ? [ ऐसा प्रश्न होनेपर 
ल्‍ हैं- | जिस समय यह अन्य 
कुछ नहीं देखता और अपने आत्मामें 
किसी प्रकारका अन्तर-भेद नहीं 
करता उस समय ही यह अभयको 
प्राप्त होता है-यह इसका तात्पय॑ 
है | किन्तु जिस समय अविद्यावस्था- 
में यह अविद्याग्रस्त जीव तिमिररोगी- 
को दिखायी देनेवाले दूसरे चन्द्रमाके 
समान अविदााद्वारा प्रस्तुत किये हुए 
पदार्थोकोी देखता है तथा इस आत्मा 
यानी ब्रह्ममें थोड़ा-सा भी अन्तर- 
छिद्र अर्थात्‌ भेददर्शन करता है-- 


अन्यस्य हान्यतों भय॑ं भ्वति 
















नात्मन एवात्मनो भयं युक्तम । 
तसादा त्मेवात्मनो 5भयकारणम्‌ । 
सबवतों हि निर्भया ब्राह्मणा 
द्यन्ते सत्सु भयहेतुषु तच्चा- 
युक्ततमसति भयत्राणे ब्रह्मणि । 


तसात्तेपामभयद्शनादस्ति तद- 


भयकारणं त्रह्मेति । 
कदासावभयं॑ गतो भवति 
गनददीनमेव  साधकों यदा ना- 
भवहेत:  ज्यत्पश्यत्यात्मनि 
चान्तरं भेदं॑ न कुरुते तदाभय॑ 
गतो भवतीत्यभिप्राय/ः । यदा 
पुनरविद्यावस्थायां हि. यस्ता- 
द्वेषो5विद्यावानविद्यया प्रत्युप- 
स्थापितं वस्तु तेमिरिकद्वितीय- 
चन्द्रवत्पव्यत्यात्मनि चेतसिन्‌ 
ब्रद्मणि उदपि, अरमल्पमप्यन्तरं 
छिद्रं मेददशन कुरुते। भेददशन- 
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मेव हि. भयकारणमल्पमपि भेद 
पश्यतीत्यथ: | अथ तसाड्रेदद्श- 
नाड्भेतोरय भेददर्शिन आत्मनो 
भय॑ भवति | तसादात्मेवात्मनो 
भयकारणमविद॒प । 


तदेतदाह । तढ़ह्न त्वेव भय॑ 
भेददशिनो विदृष इश्वरोषन्यो 


मत्तो5हमन्य। संसारी इत्येवं 


विदुषो भेदव्ष्टमीश्वराख्य॑ तदेव 


्रह्मात्पमप्यन्तर  कुबतो भर्य॑ 
भवत्येकत्वेनामन्वानय | तस्ता- 


दिद्वानप्यविद्वानेवासों यो5यमे- 


कमभिन्नमात्मतत्व॑ न पश्यति । 
उच्छेदहेतुदशनाडइचच्छेद्या- 


भमिमतस्थ भय॑ भवति । अनु- 
च्छेद्यो दयुच्छेदहेतुस्तत्रासत्युच्छेद्‌- 


हेतावुच्छेध्वे न तदशनकाये भय 


मेददशंन ही मयका कारण है, अत: 
तात्पय यह है कि यदि यह थोड़ा-सा 
भी भेद देखता है--तो उस आत्माके 
भेददशनरूप कारणसे उसे भय होता 
है | अतः अज्ञानीके लिये आत्मा ही 
आत्माके भयका कारण है। 

यहाँ श्रुति इसी बातको कहती 
है-भेददर्शा विद्यान॒के लिये वह ब्रह्म 
ही भयरूप है | मुझसे भिन्न ईश्वर 
ओर है तथा में संसारी जीव और 
हैँ इस प्रकार उसमें थोड़ा-सा भी 
अन्तर करनेवाले उसे एकरूपसे 


न माननेवाले विद्वान्‌ ( भेदज्ञानी ). 


के लिये वह भेद्रूपसे देखा गया 
ईश्वरसंज्ञक ब्रह्म ही भयरूप हो 
जाता है। अत: जो पुरुष एक 
अभिन्न आत्मतत्तको नहीं देखता 


वह विद्वान होनेपर भी अविद्वान्‌ 
ह्दी है । 

अपनेको उच्छेय ( नाशवान्‌ ) 
माननेवालेको ही उच्छेदका कारण 
देखनेसे भय हुआ करता है। 
उच्छेदका कारण तो अनुच्छेय 
( अविनाशी ) ही होता है। अतः: 
यदि कोई उच्छेदका कारण न होता 
तो उच्छेद्र पदार्थोमें उसके देखनेसे 
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ही ७] शाड्ररभाष्याथे १८१ 
युक्तम्‌ । सर्वे च जगड्भयवद्‌ | होनेवाछा भय सम्भव नहीं था । 
५ ७ | किन्तु सारा ही संसार भययुक्त 

द्यते । तसाज़गतो भयदशे- | खा जाता है | अतः चहल 
भय होता देखनेसे जाना जाता है 
कि उसके भयका कारण उच्छेदका 
मुच्छेद हेतु रन॒ुच्छेद्यात्मक॑ यतो न गा 40255 अनुच्छेबरूप 
७ । ब्रह्म है, जिस जगत्‌ भय 

जगद्धिभेतीति । तदेतसिन्नप्यथ |. है. री जम छोटे 


एप 'छोको भवति ॥ १॥ भी है ॥ १॥ 





नाहम्यते नून॑ तदस्ति भयकारण- 


. ५ ७ शीश । 


इति ब्रह्मानन्द्व्ल्यां खप्तमो5नुवाकः ॥ ७॥ 
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अष्टम अनुवाक 


ब्रह्मानन्दके निरातिशयत्वकी मीमांसा 





भीषास्माद्गातः पवते । भीषोदेति सूयः । भीषास्मा- 
दम्िश्रेन्द्रध । मृत्युधोवति पश्चयम इति । सैषानन्दस्य 
मीमाश्सा भवति । युवा स्यात्साधुयुवाध्यायक आशिष्ठो 
इृढिष्ठो बलिष्ठस्तस्थेयं प्रथिवी सवो वित्तस्य पूणों स्थात्‌ । 
स एको मानुष आनन्दः । ते ये शतं मानुषा आनन्दाः ॥ १॥ 


स॒ एको मनुष्यगन्धवोणामानन्दः । श्रोत्रियस्य 
चाकामहतस्य । ते ये शतं मनुष्यगन्धवोणामानन्दाः । 
स॒एको देवगन्धवोणामानन्दः । श्रोत्रियस्य चाकामह- 
तस्य । ते ये शत देवगन्धवोणामानन्दाः | स एक पितृ्णां 
चिरलोकलोकानामानन्दः । श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य । 
ते ये शतं पितृणां चिरलोकलछोकानामानन्दाः; । स एक 
आजानजानां देवानामानन्दः ॥ २॥ 

श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य । ते ये शतमाजानजानां 
देवानामानन्दाः । स एकः कमंदेवानां देवानामानन्दः । 
ये कमंणा देवानपियन्ति । श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य । 
ते ये शतं कमेदेवानां देवानामानन्दाः । स एको देवा- 
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नामानन्दः । श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य । ते ये ज्वतं 
देवानामानन्दाः । स एक इन्द्रस्थानन्दः ॥ ३ ॥ 


श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य । ते ये शतमिन्द्रस्या- 
नन्‍्दाः । स॒ एको बृहस्पतेरानन्दः । श्रोत्रियस्य चाका- 
महतस्य । ते ये शतं बृहस्पतेरानन्दाः | स एक प्रजा- 
पतेरानन्दः । श्रोत्रियस्य चाकामहतस्य । ते ये छत. 
प्रजापतेरानन्दाः । स॒ एको बह्मण आनन्दः । श्रोत्रियस्य 


चाकामहतस्य ॥ 8४ ॥ 


इसके भयसे वायु चलता है, इसीके भयसे सूर्य उदय होता है 
तथा इसीके भयसे अग्नि, इन्द्र और पाँचवाँ मृत्यु दौड़ता है | अब यह 
[ इस ब्रह्मके ] आनन्दकी मीमांसा है---साधु स्व॒भाववाल्ा नवयुवक, 
बेद पढ़ा हुआ, अत्यन्त आशावान्‌ [ कभी निराश न होनेवाछा ] तथा 
आत्यन्त ढढ़ और बलिप्ठ हो एवं उसीकी यह घधन-धान्यसे पूर्ण सम्पूर्ण 
ठथित्री भी हो । [ उसका जो आनन्द है ] वह एक मानुष आनन्द है; 
ट्से जो सो मानुष आनन्द हैं ॥ १ ॥ वही मनुष्य-गन्धर्वोका एक 
आनन्द है तथा वह अकामहत (जो कामनासे पीड़ित नहीं है उस ) 
श्रोत्रियको भी ग्राप्त है | मनुष्य-गन्धवोंके जो सौ आनन्द हैं वही 
द्वबगन्धवका एक आनन्द है और वह अकामहत श्रोत्रियको भी प्राप्त है । 
द्वबगन्धवोंके जो सौ आनन्द हैं वही नित्यछोकमें रहनेवाले पितृगणका 
८क्र आनन्द है और वह अकामह्तत श्रोत्रियको भी प्राप्त है । चिरछोक- 
निवासी पितृगणके जो सौ आनन्द हैं वही आजानज देवताओंका एक 
आनन्द है || २॥ ओर वह अकामहत श्रोत्रियोंको भी प्राप्त है । आजानज 
द्रबताओंके जो सी आनन्द हैं वही कमंदेव देवताओंका, जो कि 
[ अग्निद्योत्रादि ] कम करके देवत्वको ग्राप्त होते हैं, एक आनन्द है और 


(0-0 2. (ाव्ातव्ताव्ाा 309# 700 5075, 06५४ 29५90. 006ा260 0५ 858/7/60[ 





१८७ तेत्तिरीयोपनिषद्‌ [ बल्ली २ 
७८20... ८८220. «०८६८४, «८८८2७. «६८००. «८२.७ ६८२२:७०- «६६९२: ०६६२२:७०- ० ० २: :०० ०६२२० ७४४२२२०० 
वह अकामहत श्रोत्रियको भी प्राप्त है | कर्मदेव देवताओंके जो सौ आनन्द 
हैं वही देवताओंका एक आनन्द है और वह अकामहत श्रोत्रियको भी प्राप्त 
है | देवताओंके जो सौ आनन्द हैं वही इन्द्रका एक आनन्द है ॥ ३॥ 
तथा वह अकामहत श्रोत्रियको भी प्राप्त है। इन्द्रके जो सौ आनन्द हैं 
वही बृहस्पतिका एक आनन्द है और वह अकामहत श्रोत्रियको भी 
प्राप्त है । बृहस्पतिके जो सौ आनन्द हैं वही प्रजापतिका एक आनन्द 
है और वह अकामहत श्रोत्रियको भी प्राप्त है। प्रजापतिके जो सौ 
आनन्द हैं वही ब्रह्मका एक आनन्द है और वह अकामहत श्रोत्रियको 









भी प्राप्त है || ४ ॥ 
भीषा भयेनासाद्वातः पवते | 


ब्रह्मानुशासनम्‌ भीषोदेति स्यं । 
भीषासादमिश्रेन्द्रश् 
मृत्युधावति पश्चम इति। वाता- 
दयो हि. महाहों! खयमीश्ररा; 
सन्‍्तः पवनादिकार्येष्वायासबहु- 
लेपु नियताः प्रवर्तन्ते । तथुक्त 
प्रशास्तरि सति; यस्ान्रियमेन 
तेषां प्रवतनम्‌ | तसादस्ति भय- 
कारणं तेषां प्रशास्तू ब्रह्म । 
यतस्ते भृत्या इव राज्ञोड्सा- 
हह्मणो भयेन प्रवतन्ते । तद्च 
भयकारणमानन्द ब्रह्म । 


१. पूर्वोक्त वायु आदिके क्रमसे गणना किये जानेपर पॉचवों होनेके कारण 


मृत्युको पॉँचवों कहा है | 


इसकी भीति अथथांत्‌ भयसे वायु 
चलता है, इसीकी भीतिसे सूये 
उदित होता है ओर. इसके भयसे 
ही अग्नि, इन्द्र तथा पाँचवाँ मृत्यु 
दोड़ता है | वायु आदि देवगण 
परमपूजनीय और स्वयं सम होने- 
पर भी अत्यन्त श्रमसाध्य चलने 
आदिके कार्यमें नियमानुसार प्रवृत्त 
हो रहे हैं | यह बात उनका कोई 
शासक होनेपर ही सम्मव है | 
क्योंकि उनकी नियमसे प्रवृत्ति होती 
है इसलिये उनके भयका कारण और 
उनपर शासन करनेवाला ब्रह्म है । 
जिस प्रकार राजाके भयसे सेवक 
लोग अपने-अपने कार्मोमें छगे रहते 
हैं उसी प्रकार वे इस ब्रह्मके भयसे 
प्रवृत्त होते हैं, वह उनके भयका 
कारण ब्रह्म आनन्दस्वरूप है । 
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तस्यास्य ब्रह्मण आनन्दस्येैषा | उस इस ब्रह्मके आनन्दकी यह 
मीमांसा विचारणा | गमांसा--विचारणा है। उस 


अद्यानन्दा< 
है आनन्दकी क्‍या बात विचारणीय है 
छोचनम भ्वति । किमान- कर ) 
इसपर कहते हैं--५क्या वह 


न्द्स्य मीमांस्यमित्युच्यते । | ,नन्‍्द लौकिक की मत 
किमानन्दोी विषयविषयिसंबन्ध- | विषय और विषयको ग्रहण करने- 
जनितो लोकिकानन्दवदाहोखित्‌ | वालेके सम्बन्धसे होनेवाला है अथवा 
खाभाविक इत्येवमेषानन्दस्य | खाभाविकर ही है ” इस प्रकार यही 
मीमांसा | उस आनन्दकी मीमांसा है | 


तत्र लोकिक आनन्‍्दो बाद्या- उसमे जो लोकिक आनन्द बाह्य 
ओर शारीरिक साधन-सम्पत्तिके 


कारण उत्कृष्ट गिना जाता है 
उत्कृष्ट | स य एप निर्दिव्यते | ब्रह्मानन्दके ज्ञानकेक लिये यहाँ 


त्रह्मानन्दानुगमार्थम्‌ । अनेन हि | सीका निदेश किया जाता है। 
इस प्रसिद्ध आनन्दके द्वारा ही 


प्रसिद्धेनानन्देन व्यावृत्तविषय- जिसकी लड़ वियात 
बुद्धिगम्य आनन्दोष्नुगन्तुं | है उस ब्रह्मवेत्तको अनुभव होनेवाले 
शक्‍्यते | आनन्दका ज्ञान हो सकता है। 


ध्यात्मिकसाधनसंपत्तिनिमित्त 


लोकिको5प्यानन्दो ब्रह्मानन्द- | छौकिक आनन्द भी ब्रह्मानन्दका 
- स्पैव मात्रा अविद्यया तिरस्क्रिय- | दी अंश है। अविद्ासे विज्ञानके 
माणे विज्ञान उत्क्ृष्यमाणायां | ्रिस्डेत हो जानेपर और अविद्याका 


उत्कर्ष होनेपर प्राक्तन कमवश 
चाविद्यायां ब्रह्मादिभिः कमे- 
ह्ादि न्‍ विषयादि साधनोंके सम्बन्धसे ब्रह्मा 


वशाग्रथाविज्ञान विषयादिसा- आदि जीवोद्वारा अपने-अपने विज्ञाना- 
धनसंबन्धवशाच्॒ विभाव्यमानश्व | तुसार भावना किया जानेके कारण 
लोकेषनवस्थितों लोकिकः संप- | ही वह लछोकमें अस्थिर ओर छोकिक 
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द्यते । स एवाविद्याकामकर्माप- 
कर्षण. मनुष्यगन्धवोद्युत्तरोत्तर- 
भूमिष्वकामहतविद्वच्छो त्रियप्र- 

त्यक्षो विभाव्यते शतगुणोत्तरो- 
यावद्धिरण्यगर्भस्य 


ब्रद्मण आनन्द इति । निरस्ते 
त्वविद्याकृतं विषयविषयिविभागे 


विद्या खाभाविकः परिपूर्ण 
एक आनन्दोः्ठ्ेतो भवतीत्येत- 
मथ विभावयिष्यन्नाह | 


त्तरोत्कपेंण 


युवा प्रथमवयाः साधुयुवेति 
साधुथ्रासा युवा चेति यूनो 
विशेषणम्‌ । युवाप्यसाधुभवति 
साधुरप्ययुवातोी विशेषणं युवा 
सात्साधुयुवेति । अध्यायको- 
धधीतवेद; । आशिष्ठ आशास्तृ- 
तमः । दृढिष्ठो द्ढतमः । बलिप्ठो 
बलवत्तमः | एवमाध्यात्मिक- 
साधनसंपन्नः । तस्येय॑ प्रथिव्युर्वी 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


[ क्ल्ली २ 


बर्थ: 22७, जाई“) ४९:25 *९८१ ८< 2.25 


आनन्द हो जाता है । कामनाओंसे 
परामूत न होनेवाले विद्वान श्रोत्रिय- 
को प्रत्यक्ष अनुभव होनेवांला वह 
ब्रह्मानन्द ही मनुष्य-गन्धवं आदि 
आगे-आगेकी भूमियोंमें हिरण्यगर्भ- 
पर्यन्त अविदा, कामना और कमंका 
हास होनेसे उत्तरोत्तर सौ-सौ गुने 
उत्कर्षसे आविभूत होता है। तथा 
विद्याद्वारा अविद्याजनित विषय-विषयि- 
विभागके निवृत्त हो जानेपर वह 
खाभाविक परिपूर्ण एक और अकद्वेत 
आनन्द हो जाता है--इसी अर्थको 


| समझानेके लिये श्रुति कहती है-- 


जो युवा अर्थात्‌ पूर्वबयस्क, 
साधुयुवा अर्थात्‌ जो साधु भी हो और 
युवा भी--इप्त प्रकार साधुयुवा 
रब्द ध्युवा? का विशेषण है; लोकमें 
युवा भी असाधु हो सकता है और 
साधु भी अयुवा हो सकता है, 
इसीलिये “जो युवा हो-साधुयुवा 
हो? इस प्रकार विशेषणरूपसे कहा है। 
तथा अध्यायक-वेद' पढ़ा हुआ, 
आशिष्ठ-अत्यन्त आशावान्‌, 
टढ्िष्ट-अत्यन्त इढ और बलिएछ्ठ- 
अति बलवान्‌ हो; इस प्रकार जो 
इन आध्यात्मिक साधनोंसे सम्पन्न 
हो; और उसीकी, यह्द धनसे अर्थात्‌ 
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सवा वित्तस्य _ उपभोगके साधनसे तथा लोकिक 
नेन दृष्टार्थेनावष्टार्थेन च॒ कर्म-| और पारलोकिक कर्मके साधनसे 
साधनेन संपन्ना पूर्णा राजा | सम्पूण प्रथिवी हो-अर्थात्‌ 


जो राजा यानी प्रथिवीपति हो 
कप ए ; 
पृथिवीपतिरित्यथः | तस्य च य उसका जो आनन्द है वह एक 


आनन्द स एका मानुपा संतु- | प्रानुष आनन्द यानी मनुष्योंका 
ध्याणां प्रकृूटट एक आनन्दः | | एक प्रकृष्ट आनन्द है। 


ते ये शर्त मानुषा आनन्दा।। ऐसे जो सौ मानुष आनन्द हैं 

ही मनुष्य-गन्धवोंका एक आनन्द 

स एको मनुष्यगन्धवांणामानन्द;। | है | परत ददाउमत 
का आनन्द सौ गुना उत्कृष्ट होता 
है | जो पहले मनुष्य होकर फिर 
मनुष्यगन्धवाणामानन्दो भवाते | | कम ओर उपासनाकी विशेषतासे 
गन्धव॑त्वको प्राप्त हुए हैं वे मनुष्य- 

मनुष्या सन्‍्तः कमंविद्याविशेषा- | आन्धर्व कहलाते हैं । वे अन्तर्घानादि- 
की शक्तिसे सम्पन्न तथा सूक्ष्म शरीर 
और इन्द्रियोंसे युक्त होते हैं, इसलिये 
ते बन्तधानादिशक्तिसंपन्नाः | उन्हें | शीतोष्णादि इन्द्रोंका ] थोड़ा 
-. [प्रतिघात होता है तथा वे 
क्ष्मकायंकरणाः । तस्रात्मति- दन्द्ोंका सामना करनेवाले सामथ्य 


घाताव्पत्वं तेषां इन्द्श्नतिघात-| ओर साधनसे सम्पन्न होते हैं। 
अत: उस शीतोष्णादि इन्द्रसे 


दशक्तिसाधनसंपत्तिथ । ततो- प्रतिहत न होनेवाले तथा [ उसका 


5प्रतिहन्यमानस्थ प्रतीकारवतो | आघात होनेपर ] उसका प्रतीकार 
मे करनेमें समर्थ मनुष्यगन्धवेको चित्त- 
मनुष्यगन्धवेस्थ स्थाचित्तप्रसादः | | ,ाद प्राप्त होता है और उस 


तत्मसादविशेषात्सुखविशेषाभि- | प्रसादविशेषसे उसके खुखविशेषकी 


मानुषानन्दाच्छतगुणनोत्कृष्टो 








द्न्धवेत्व॑ प्राप्ता मनुष्यगन्धवाः । 
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व्यक्ति; । एवं पूर्वेस्याः पूवेस्था 
भूमेरुत्तरस्यामुत्तरयां. भूमों 
प्रसादविशेषत! शतगुणेनानन्दो- 
त्कपें उपपचते | 


प्रथम त्वकामहताग्रहण्णं मनु- 


प्यविषयभोगकामानभिहतस्य 

श्रोत्रिय्य मनुष्यानन्दाच्छत- 
गुणनानन्दोत्कर्षो मनुष्यगन्धर्वेण 
तुल्यों वक्तव्य इत्येबमथथम्‌ । 
साधुयुवाध्यायक इति श्रोत्रिय- 
त्वावजिनत्वे श्षेते | ते ह्यवि- 
शिष्टे सबंत्र | अकामहतत्वं तु 
विषयोत्कर्पापकरषतः सुखोत्कर्षा- 


पकषोय विशेष्यते । अतो5काम- 


हतग्रहणम्‌, तद्विशेषतः शतगुण- 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


| वल्छी २ 


५१ “८2१० «५१५ 4००82] «८:9० +8 १] 


_९#ग. 
अभि आय 8 82... 2. 26 236. 


अभिव्यक्ति होती है । इस प्रकार 
पूर्व-पूब भूमिकी अपेक्षा आगे-आगे- 
की भूमिमें प्रसादकी विशेषता होने- 
से सौ-सो गुने आनन्दका उत्कषे 
होना सम्भव ही है । 


[| आगेके सब वाक्योंके साथ 
रहनेवाला ] “श्रोत्रियल्य चाकामह- 
तस्य”ः यह वाक्य पहले [ मानुष 
आनन्दके साथ ] इसलिये ग्रहण 
नहीं किया गया कि विषय-भोग 
ओर कामनाओंसे व्याकुछ न रहने- 
वाले श्रोत्रियक आनन्दका उत्कष 
मानुष आनन्दकी अपेक्षा सौ गुना 
अर्थात्‌ मनुष्यगन्धवंके आनन्दके 
तुल्य बतलछाना है । श्रुतिमें “साधु- 
युवा? ओर “अध्यायक? ये दो विशेषण 
[ सावंभौम राजाका ] श्रोत्रियत्व 
ओर निष्पापत्व प्रदर्शित करनेके 
लिये ग्रहण किये जाते हैं । इन्हें 
आगे भी सबके साथ समानभावसे 
समझना चाहिये | विषयके उत्कष 
और अपकषसे सुखका भी उत्कर्ष 
और अपकर्ष होता है| किन्तु 
कामनारहित पुरुषके लिये सुखका 
उत्कष् या अपकर्ष हुआ नहीं 
करता ] इसीलिये अकामहतत्वकी 
विशेषता है । और इसीसे 
“अकामहत” पद ग्रहण किया गया 
है | अत: उससे विशिष्ट पुरुषके 
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सुखोत्कर्षो पलब्धेरका महतत्वस्य 


परमानन्द प्रापिसाधनत्वविधाना- 
थम | व्याख्यातमन्यत्‌ । 


देवगन्धवों जातित एवं । 
चिरलोकलोकानामिति पित॒णां 
विशेषणम्‌ । चिरकालस्थायी 
लोको येषां पिदणां ते चिर- 
लोकलोका इति | आजान इति 
देवलोकस्तस्न्नाजाने जाता आ- 
जानजा देवाः स्ातंकरमंविशेषतो 
देवयानेषु जाता; । 
कर्मदेवा ये वेदिकेन कर्मणा- 
प्रिहोत्रादिना केवलेन देवान- 
पियन्ति | देवा इति त्रयद्िश- 
द्वविश्व॑ज! । इन्द्रस्तेषां खामी 
तस्थाचार्यो बृहस्पतिः । पग्रजा- 
पतिर्विराट । त्रेलोक्यशरीरो बद्मा 
समश्व्यश्टिरप/ संसारमण्डल- 
व्यापी | 
यत्रेत आनन्दभेदा एकता 


सुखका सोगुना उत्कर्ष देखा जाता 
है; अतः अकामहतत्वको परमानन्द- 
की ग्राप्तिका साधन बतलानेके लिये 
“अकामहत! विशेषण ग्रहण किया 
है । और सबकी व्याख्या पहले की 
जा चुकी है । 

देवगन्धबं-जो जन्मसे ही गन्धवे 
हों 'चिरलोकलोकानाम? ( चिरस्थायी 
लोकमें रहनेवाले ) यह पितृगणका 
विशेषण है । जिन पितृगणका 
चिरसथायी लोक है वे चिरलोक- 
लोक कहे जाते हैं । “आजानः 
देवलोकका नाम है, उस आजानमें 
जो उत्पन्न हुए हैं वे देवगण 
(आजानज? हैं, जो कि स्मात्ते कर्म- 
विशेषके कारण देवस्थानमें उत्पन्न 
हुए हैं । 

जो केवल भग्निहोत्रादि बेदिक 
कमसे देवभावको प्राप्त हुए हैं वे 
“कर्मदेव” कहलाते हैं । जो तैंतीस 
देवगण यज्ञमें हविर्भाग लेनेवाले हैं 
वे ही यहाँ “देव” शब्दसे कहे गये हैं । 
उनका खामी इन्द्र है ओर इन्द्रका 
गुरु बृहस्पति है। “प्रजापति? का 
अर्थ विराट है, तथा त्रेलोक्यशरीर- 
धारी ब्रह्मा है जो समश्टि-व्यश्रिप 
और समस्त संसारमण्डलमे व्याप्त है। 

जहाँ ये आनन्दके भेद एकताको 
प्राप्त होते हैं [ अर्थात्‌ एक 


गच्छन्ति धर्मश्र तन्निमित्तो ज्ञानं | ही गिने जाते हैं] तथा जहाँ 
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च्‌ तदह्िषयमकामहतत्व॑ च नि- 
रतिशय॑ यत्र स एप हिरण्यगर्भो 
ब्रह्मा, तस्येष आनन्दः श्रोत्रि- 
येणाइजिनेनाकामहतेन च स्वतः 
प्रत्यक्षमुपलभ्यते । तसादेतानि 
त्रीणि 


तत्र 


साधनानी त्यवगम्यते । 
श्रोत्रियत्वाइजिनत्वे 


. नियते अकामहतत्व॑ तृत्कृष्यत 


इति प्रकृष्टराधनतावगम्यते । 

तस्याकामहतत्वप्रकषंतश्ोपल- 
भ्यमानः श्रोत्रियप्रत्यक्षो त्रह्मण 
आनन्दो यखथ परमानन्दस्य 
मात्रेकदेश! । “एतस्यैवानन्द- 
स्थान्यानि भूतानि मात्रामुप- 
जीवन्ति” (बृ० उ० ४। ३। 
३२ ) इति श्रत्यन्तरात्‌ | स एप 
आनन्दो यस्थ मात्रा समुद्राम्भस 
हव विश्रुप: प्रविभक्ता यत्रेकतां 


उससे होनेवाले धर्म एवं ज्ञान तथा 
तद्दिबषक अकामहतत्व सबसे बढ़े 
हुए हैं वह यह हिरण्यगर्भ ही ब्रह्मा 
है। उसका यह आनन्द श्रोत्रिय, 
निष्पाप और अकामदह्दत पुरुषद्वारा 
सवंत्र प्रत्यक्ष उपलब्ध किया जाता 
है| इससे यह जाना जाता है कि 
[ निष्पापत्व, अकामहतत्व और 
श्रोत्रित्व ] ये तीन उसके साधन 
हैं | इनमें श्रोत्रियय्व और निष्पापत्व 
तो नियत ( न्यूनाधिक न होनेवाले ) 
धम हैं. किन्तु अकामहतत्वका 
उत्तरोत्तर उत्कर्ष होता है; इसलिये 
यह प्रकृष्ट-लाधनरूपसे जाना 
जाता है | 


उस अकामहतत्वके प्रकर्षसे 
उपलब्ध होनेवाल्य तथा श्रोत्रियको 
प्रत्यक्ष अनुभव होनेवाला वह ब्रह्माका 
आनन्द जिस परमानन्दकी मात्रा 
अर्थात्‌ केवछ एकदेशमात्र है, जेसा 
कि “इस आनन्दके लेशसे ही अन्य 
प्राणी जीवित रहते हैं?” इस अन्य 
श्रुतिसि सिद्ध होता है, वह यह 
हिरण्यग्भमका आनन्द, जिस- 
की मात्राएँ ( लेशमात्र आनन्द ) 
समुद्रके जलकी बूँदोंके समान 
विभक्त हो पुनः उसमें एकत्वको 
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जा अन्लु० ८ ] दाड्ररभाष्याथे १९१ 


गता।ः स एप परमानन्दः खा- | प्राप्त हुई हैं वही अद्वैतरूप होने- 
से खाभाविक परमानन्द है । इसमें 
आनन्द ओर आनन्दीका अभेद 


नोश्राविभागोउत्र | १-४७॥ | है॥ १-9 ॥ 


भाविको5ह तत्वादानन्दानन्दि- 





बह्मात्मक्य-दशिका उपसंहार 
तदेतन्मीमांसाफलमुपसंहियते-| अब इस मीमांसाके फल्का 
। उपसंहार किया जाता है-- 

स यश्वायं पुरुषे यश्रासावादित्ये स एकः। स य 
एवंविदस्माछ्ोकात्पेत्य । एतमन्नमयमात्मानमुपसंक्रामति । 
एतं प्राणमयमात्मानम्ुपसंक्रामति । एतं मनोमयमात्मान- 
मुपसंक्रामति | एत॑ विज्ञानमयमात्मानमुपसंक्रामति । एत- 
मानन्दमयमात्मानमुपसंक्रामति । तदप्येष श्छोको 


भवति ॥ ५॥ 
वह, जो कि इस पुरुष ( पशन्चकोशात्मक देह ) में है और जो 
यह आदित्यके अन्तर्गत है, एक है | वह, जो इस प्रकार जाननेवाल है, 
इस लोक ( इृष्ट और अद्ृष्ट विषयसमूह ) से निवृत्त होकर इस अन्नमय 
आत्माको ग्राप्त होता है [ अर्थात्‌ विषयसमूहको अन्नमय कोशसे प्रृथक्‌ 
नहीं देखता ] | इसी प्रकार वह इस पग्राणमय आत्माको प्राप्त होता है, 
इस मनोमय आत्माको ग्राप्त होता है, इस विज्ञानमय आत्माको प्राप्त 
होता है एवं इस आनन्दमय आत्माको प्राप्त होता है। उसीके विषयमें 

बढ लोक है ॥ ५॥ 
यो गुहायां निहित! परमे। जो आकाशसे लेकर अन्नमय 
हे कोशपर्यन्त कार्यकी रचना करके 
#क्षातैक्योप--व्योम्न्याकाशादि- | उसमें अनुप्रविष्ट हुआ परमाकाशके 


संहारः काय सृष्टान्नमया- | भीतर बुद्धिरूप गुहामें स्थित है 
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न्‍्तं तदेवानुप्रविष्ट स य इति 
निर्दिब्यते | को्सो ! अयं पुरुषे, 
यश्रासावादित्ये यः परमानन्द; 
श्रोत्रियप्रत्यक्षो निदिष्टो यस्येक- 
देश ब्रह्मादीनि भूतानि सुखा- 
हंप्युपजीवन्ति स यश्चासावा- 


दित्य इति निदिश्यते | स एको 
मिन्नप्रदेशय्रघटाकाशेकत्ववत्‌ । 
ननुतन्निरदेशे स यश्राय॑ 
पुरुष इत्यविशेषतो5ध्यात्म॑ न 
युक्तो निर्देश!, यथाय॑ दक्षिणे- 
उश्ष्निति तु युक्त), प्रसिद्धत्वात्‌ 
न, पराधिकारात्‌ । परो 
द्यात्मात्राधिक्रतो5वर्ये5्नात्म्ये 
भीषासाद्वातः पवते सेपानन्द्स्य 


मीमांसेति । न ह्कसादमप्रकृतो 


उसीका 'स यः? (वह जो ) इन 
पदोंद्वारा निर्देश किया जाता है। 
वह कौन है ? जो इस पुरुषमें है 
ओर जो श्रोत्रियके लिये प्रत्यक्ष 
बतलाया हुआ परमानन्द आदित्यमें 
है; जिसके एक देशके आश्रयसे ही 
सुखके पात्रीमूत ब्रह्मा आदि जीव 
जीवन धारण करते हैं उसी आनन्द- 
को 'स यश्वासावादित्ये! इन पदों- 
द्वारा निर्दिष्ट किया जाता है। 
भिन्न-प्रदेशस्थ घटाकाश और 
महाकाशके एकत्वके समान [ उन 
दोनों उपाधियोंमें स्थित ] वह 
आनन्द एक है । 

ज़्आगा-किन्तु उस आनन्दका 
निर्देश करनेमें “वह जो इस पुरुषमें 
है? इस प्रकार सामान्यरूपसे अध्यात्म 
पुरुषका निर्देश करना उचित नहीं 
है, बल्कि “जो इस दक्षिण नेत्रमें है? 
इस प्रकार कहना ही उचित है; 
क्योंकि ऐसा ही प्रसिद्ध है । 

समाधान-नहीं, क्योंकि यहाँपर 
आत्माका अधिकरण है। “अद्ृह्ये- 
्नात्य्ये? पसीषास्माद्रात: पवते? तथा 
'सेषानन्दस्य मीमांसा” आदि वाक्‍्यों- 
के अनुसार यहाँ परमात्माका ही 
प्रकरण है । अत: जिसका कोई 
प्रसज्ञ नहीं है उस [ दक्षिणनेत्रस्थ 


(७-0 2. (ाव्वातव्रत्ाद्या 309# 70 5075, 06४ 29५90. 00260 0५ 858760[ 





|. अन्नु० ८ ] 


शाइुरभाष्याथ 


१९३ 


* ८220. ८ ५६६-८२२०००८६८८--२५७- ८ ८८-2५ <६<२:७७. «६६२८२... <६६८2७- ५६८८2:७७, 5६८८2... ७६८2. ८-20... ६22... 


युक्तो निर्देट्रम | परमात्मविज्ञानं | एरुष ] का अकस्मात्‌ निर्देश करना 


च विवक्षितम्‌ । तस्मात्पर एव 


निर्दिश्यते 'स एकः” इति । 
नन्‍्वानन्दस्य मीमांसा ग्रकृता 
तस्या अपि फलसुपसंहतेव्यम्‌ । 
स्वाभाविक आनन्द: 
विषयविषयि- 


अभिन्नः 
परमात्मेव न 
संबन्धजनित इति । 
ननु तदनुरूप एवाय॑ं निर्देशः 
“॒ यथ्रायं पुरुषे यथ्रासावादित्ये 


स एकः” इति भिन्नाधिकरणख्थ- 


विशेषोपमर्देन । 
नन्वेवमप्यादित्यविशेषग्रहण- 
मनथकम । 
नानथकम्‌, उत्कर्षापकर्षा- 


पोह्ाथत्वात्‌ । द्वेतस्य हि मूर्ता- 
त्‌ भू 
मृतलक्षणस्य पर उत्कषेः सवि- 


श्रभ्यन्तगतः स॒ चेत्पुरुषगत- 
तै० 3० ६४५---२६--- 


उचित नहीं है । यहाँ परमात्माका 
विज्ञान वर्णन करना ही अभीष्ठ है, 
इसलिये “वह एक है? इस वाक्यसे 


परमात्माका ही निर्देश किया 
जाता है । 
ज़्मा-यहाँतो आनन्दकी 


मीमांसाका प्रकरण है, इसलिये 
उसके फलका उपसंहार भी करना 
ही चाहिये; क्योंकि अखण्ड 
ओर खाभाविक आनन्द परमात्मा 
ही है, वह विषय और विषयीके 
सम्बन्धसे होनेवाल आनन्द नहीं है | 
मध्यस्थ-“जो आनन्द इस पुरुषमें 
है और जो इस आदित्यमें है वह 
एक है? इस प्रकार भिन्न आश्रयोंमे 
स्थित विशेधका निराकरण करके 
जो निर्देश किया गया है वह तो 
इस प्रसंगके अनुरूप ही है | 
शज्झा-किन्तु, इस प्रकार भी 
“आदित्य” इस विशेष पदार्थंका ग्रहण 
करना व्यथ ही है | 
समाधान-उत्कर्ष और अपकर्षका 
निषेध करनेके लिये होनेके कारण 
यह व्यर्थ नहीं है। मूत्ते और अमृत्तरूप 
द्वेतका परम उत्कर्ष सूर्यके अन्तर्गत 
है; वह यदि पुरुषगत विशेषके बाध- 
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विशेषोपमर्देन परमानन्दमपेक्ष्य 
समो भवति न कशिद॒त्कर्षोंडप- 
कर्षो वा तां गति गतस्येत्यभय॑ 
प्रतिष्ठां विन्दत इत्युपपन्नम्‌ । 
अस्ति नास्तीत्यनुप्रश्नो व्या- 
: खतीयानुप्रश्ष.. स्यातः । कार्यरस- 
विचार: हाभग्राणनाभयप्र- 
तिष्ठाभयद्शनोपपत्तिभ्योस्त्येव 
तदाकाशादिकारणं अ्ल्येत्यपा- 
कृतो&जुप्रश्न एक; । द्ावन्याव- 
नुप्रश्नों विद्वदविद॒पोत्रह्मग्राप्त्य- 
ग्राप्तिविषयों तत्र विद्वान्समश्नुते 
न समश्नुत हत्यनुप्रश्नोउन्त्यस्त- 
दपाकरणायोच्यते । मध्यमो5लु- 
प्रश्नोउन्त्यापाकरणादेवापाक्ृत 
इति तदपाकरणाय न यत्यते | 
से यः कथिदेव॑ यथोक्त ब्रह्म 
उत्यृज्योत्कपापकपमद्ेत॑ सत्य 


ज्ञानमनन्तमसीत्येव वेत्ती- 


| वल्ली २ 


ल्ट्अः श्कु न 6” ही _ +>-यह ॥_#€७% न १ 


द्वारा परमानन्दकी अपेक्षा उसके 
तुल्य ही सिद्ध होता है तो उस 
गतिको प्राप्त हुए पुरुषका कोई 
उत्कर्ष या अपकषे नहीं रहता और 
वह निभय स्थितिको प्राप्त कर लेता 
है; अत: यह कथन उचित ही है । 


ब्रह्म है या नहीं--इस अनुप्रश्नकी 
व्याख्या कर दी गयी। कायेरूप 
रसकी प्राप्ति, ग्राणन, अभय-प्रतिष्ठा 
और भयदर्शन आदि युक्तियोंसे वह 
आकाशादिका कारणरूप ब्रह्म है 
ही-इस प्रकार एक अनुप्रश्नका 
निराकरण किया गया । दूसरे दो 
अनुप्रश्न विद्वान्‌ और अविद्वानकी 
ब्रह्मप्राप्ति और ब्रह्मकी अग्राप्तिके 
विषयमें हैं | उनमें अन्तिम अनुप्रश्न 
यही है कि “विद्वान ब्रह्मको प्राप्त 
होता है या नहीं ” उसका निरा- 
करण करनेके लिये कहद्दा जाता है । 


मध्यम अनुप्रश्नका निराकरण तो 


अन्तिमके निराक्रणसे ही हो 
जायगा; इसलिये उसके निराकरणका 
यत्ञ नहीं किया जाता | 

इस प्रकार जो कोई उत्कर्ष ओर 
अपकर्षको त्यागकर “मैं ही उपयुक्त 
सत्य, ज्ञान और अनन्तरूप अद्वित ब्रह्म 
हूँ” ऐसा जानता है वह णवंवितू 
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त्येवंवित्‌ । एवंशब्दस्थ पग्रकृत- 
परामर्शाथत्वात्‌ | स॒ किम ! 
असाहल्लोकाट्येत्य. दृष्टाइशेष्टवि- 


पयसमुदायो द्ययं॑ लोकस्तसा- 
छोकात्प्रेत्य ग्रत्यावृत््य निरपेक्ो 
भूत्वतं यथाव्याख्यातमन्नमय- 
मात्मानमुपसंक्रामति | विषयजात- 
मन्नमयात्पिण्डात्मनो व्यतिरिक्त 
न पव्यति | सव स्थूलभूतमन्न- 
मयमात्मानं पव्यतीत्यथः । 
ततो5म्यन्तरमेत॑ ग्राणमय॑ 
सर्वान्नमयात्मस्थमविभक्तम्‌_। 
अथेत॑ मनोमयं॑ विज्ञानमयमा- 
नन्‍्दमयमात्मानमुपसंक्रामति । 
अथाद्ये्नात्म्येडनिरुक्तेडनिल- 
यने5भयं ग्रतिष्ठां विन्दते । 
तत्रेतच्िन्त्यम्‌ । को5यमेव॑- 
वित्कर्थ वा संक्राम- 
तीति। कि परस्मा- 
दात्मनो5न्यः संक्रमणकर्ता ग्रवि- 


भक्त उत स एवेति । 


ठतीयानुप्रश्न- 
विचार: 


शाह्लरभाष्याथे 


२९ 
ज्च्+22७.. 
(इस प्रकार जाननेवाला ) है; क्योंकि 
“एम! शब्द प्रसंगमें आये हुए पदार्थ- 
का परामश (निर्देश) करनेके 
लिये हुआ करता है | वह एवंवित्‌ 
क्या [करता है ] ? इस लोकसे 
जाकर--दृष्ट ओर अद्ृष्ट इष्ट विषयों- 
का समुदाय ही यह लोक है, उस 
इस लोकसे प्रेत्य-प्रत्यावतेन करके 
( लोटकर ) अर्थात्‌ उससे निरपेक्ष 
होकर इस ऊपर व्याख्या किये हुए 
अन्नमय आत्माको प्राप्त होता है। 
अर्थात्‌. वह विषयसमूहको अन्नमय 
रारीरसे भिन्‍न नहीं देखता; तात्पर्य 
यह है कि सम्पूर्ण स्थूल भूतवर्गको 
अन्नमय शरीर ही समझता है । 
उसके भीतर वह सम्पूर्ण अन्नमय 
कोशोंमें स्थित विभागहीन प्राणमय 
आत्माको देखता है। और फिर 
क्रमश: इस मनोमय, विज्ञानमय और 
आनन्दमय आत्माको प्राप्त होता है। 
तत्पश्चात्‌ वह इस अद्यय, अशरीर, 
अनिव॑चनीय और अनाश्रय आत्मामें 
अभयस्थिति प्राप्त कर लेता है । 


अब यहाँ यह विचारना है कि 
यह इस प्रकार जाननेवाला है कौन ? 
और यह किस प्रकार संक्रमण करता 
है? वह संक्रमणकर्ता परमात्मासे 
भिन्न है अथवा खय॑ वही है। 


का ४-2) 


७-0 2. (ाव्ातव्रत्ाद्या 309# 8700 5075, 06५ 29५90. 00260 0५ 858760[/ 








१९ 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


[ वल्ली २ 


६2८22... <:<८<22.... ६०-22 <+६>८223 ७, «5६८28 % ०८ई<०८22: . «६००22... “५८८25. ०27: ८८०८2 न >०-22:% या: क 


ने 


- कि तत३ ९ 


यद्चन्यः स्थाच्छृतिविरोधः । 
“तत्सूष्ठा तदेवानुप्राविशत्‌” 
(तै० उ० २।६। १) “अ- 
न्‍्योउसावन्योह्हमस्मीति | न स 
वेद” ( बृ० उ० १।४ | १० ) 
“एकमेवाहितीयम्‌!” ( छा० उ० 
६।|२। १) “तत्वमसि” 
(छा० 3० ६ | ८-१६ ) इति | 
अथ स एव, आनन्दमयमात्मानमु- 
पसंक्रामतीति कमेकतेत्वानुप- 
पत्तिः, परस्थेव च संसारित्व॑ 
पराभावो वा | 


यद्युभयथा प्राप्तो दोषो न 


पूर्व ०-इस. विचारसे 
क्या है ? 

तिद्वान्ती-यदि वह उससे मित्न 
है तो “उसे रचकर उसीमें अनुप्रविष्ट 
हो गया?” “यह अन्य है और मैं 
अन्य हूँ-इस प्रकार जो कहता है 
वह नहीं जानता” “एक ही 
अद्वितीय” “तू वह है” इत्यादि 
श्रुतियोंसे विरोध होगा | और यदि 
वह खय॑ ही आनन्दमय आत्माको 
प्रात होता है तो उस [एक ही ] 
में कम और कर्तापन दोनोंका होना 
असम्भत्र है, तथा परमात्माको ही 
संसारित्वकी प्राप्ति अथवा उप्तके 
परमात्मत्वका अभाव सिद्ध होता है। 


पूव०-यदि दोनों ही अवस्थाओं- 
में प्राप्त होनेवाले दोषका परिहार 


लाभ 


परिहतु शक्यत इति व्यथों नहीं किया जा सकता तो उसका 


क्‍ चिन्ता । अथान्यतरसिन्पक्षे 
दोषाप्राप्तिस्ततीये वा पक्षेउ्दुष्ट 
स॒एवं शास्राथे इति व्यर्थेंव 


चिन्ता | 
न; तन्निधारणार्थत्वात्‌ । सत्य 


विचार करना व्यर्थ है ओर यदि 
किसी एक पक्षको खीकार कर लेनेसे 
दोषकी ग्राप्ति नहीं होती अथवा 
कोई तीसरा निर्दोष पक्ष हो तो उसे 
ही शात्रका आशय समझना चाहिये। 


ऐसी अवस्थामें भी विचार करना 
व्यर्थ द्वी होगा । 


सिद्धान्ती-नहीं, क्‍योंकि यह 
उसका निश्चय करनेके लिये है। 
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ग्राप्तो दोषो न शक्यः परिहतु- | यह ठीक है कि इस प्रकार प्राप्त 
होनेवाला दोष निवृत्त नहीं किया 
मन्यतरस्मिंस्तृतीये वा पक्षेड्दु्ट- | जा सकता तथा अप्युक्त दोनों 
पक्षोंमेसे किसी एकका अथवा किसी 
तीसरे निर्दोष पक्षका निश्चय हो 
जानेपर भी यह विचार व्यर्थ ही 
होगा | किन्तु उस पक्षका निश्चय 
तो नहीं हुआ है; अतः उसका 
निश्चय करनेके लिये होनेके कारण 
यह विचार साथंक ही है । 
सत्यमथवती चिन्ता पूव ०-शास्रके तात्पयंका निश्चय 
हे करनेके लिये होनेसे तो सचमुच 
थांवधारणाथत्वात्‌ । चिन्तयसि | यह विचार सार्थक है, परन्तु त्‌ तो 


केवल विचार ही करता है, निर्णय 





ज्वयध्वते व्यथां चिन्ता स्यान्न तु 





सोअ्तध्चवत इति तदवधारणाथे- 


त्वाद्थवत्येबेषा चिन्ता । 


चत्व॑नतु निर्णष्यसि, 


तो कुछ करेगा नहीं । 
कि न निर्णेतव्यमिति वेद-| 0िद्धान्ती-निणय नहीं करना 
व्रचनम्‌ ? चाहिये-ऐसा क्‍या कोई वेदवाक्य है ? 
न। पूवे ० --नहीं | 
कथं तहिं ? विद्धान्ती-तो फिर निर्णय क्‍यों 
नहीं होगा ? 


बहुप्रतिपक्षत्वात्‌ । एकत्ववादी | शर०-क््योंकि तैरा श्रतिपक्ष 
बहुत है । वेदाथेपरायण होनेके 
त्वमू, वेदा्थपरत्वात्‌, बहवो हि | #रण त्‌ तो एकल्ववादी है किन्तु 


नानात्ववादिनो वेदबाह्यास्त्व- | परे प्रतिपक्षी वेदबाह्य नानात्ववादी 

है |. | बहुत हैं । इसलिये मुझे सन्देह है 
त्मतिपक्षा; । अतो ममाशझ्लां न |& त्‌ भेरी शझ्लाका निर्णय नहीं 
निर्णेष्पसीति । कर सकेगा । 


एतदेव मे खस्त्ययनं यनन्‍्मा-| 'पिद्धान्ती-त्‌ने जो मुझे बहुत-से 
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मेकयोगिनमनेकयोगिब हुप्रतिप- 
क्षमात्थ । अतो जेष्यामि सवोन्‌ ; 
आरमे च चिन्ताम्‌ । 

स एव तु स्यात्तद्भावयय वि- 
वक्षितत्वात्‌ । तहिज्ञानेन परमा- 
त्मभावों छात्र विवक्षितो ब्रह्म- 
विदामोति परमिति | न हन्य- 
स्यान्यभावापत्तिरुपपद्यते । ननु 
तस्यापि तड्भावापत्तिरनुपपन्नेव ! 
न; अविधाक्ृततादात्म्यापो- 
हाथेत्वात्‌ । या हि त्रह्मविद्यया 
खात्मप्राप्तिरुपदिश्यते साविद्या- 
कृतस्यान्नादिविशेषात्मन आत्म- 


त्वेनाध्यारोपितस्थानात्मनो5पो- 


हाथो । 


कथमेवमथतावगम्यते ! 


अनेकत्ववादी प्रतिपक्षियोंसि युक्त 
एकत्ववादी बतछाया है-यही बड़े 
मडछ्लकी बात है। अत: अब में 
सबको जीत दूँगा; ले, में विचार 
आरम्म करता हूँ । 


वह॒संक्रमणकर्ता परमात्मा ही 
है; क्योंकि यहाँ जीवको परमात्म- 
भावकी प्राप्ति बतलानी अभीष्ट है | 
ब्रह्मवेत्ता परमात्माको प्राप्त कर लेता 
है? इस वाक्यके अनुसार यहाँ ब्रह्म- 
विज्ञानसे परमात्मभावकी प्राप्ति होती 
है--यही प्रतिपादन करना इृष्ट है । 
किसी अन्य पदा्थका अन्य पदार्थ- 
भावको प्राप्त होना सम्भव नहीं है । 
यदि कहो कि उसका खय॑ अपने 
खरूपको प्राप्त होना भी असम्भव 
ही है, तो ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि यह कथन केवल अविद्यासे 
आरोपित अनात्मपदार्थोंका निषेध 
करनेके लिये ही है | [ तात्पय यह 
है कि ] ब्रह्मविद्याके द्वारा जो 
अपने आत्मखरूपकी प्राप्तिका 
उपदेश किया जाता है वह अविद्या- 
कृत अन्नमयादि कोशरूप विशेषात्मा- 
का अर्थात्‌ आत्मभावसे आरोपित 
किये हुए अनात्माका निषेध करनेके 
लिये ही है । 


पूव ०-उसका इस प्रयोजनके 


| लिये होना कैसे जाना जाता है ! 
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विद्यामात्रोपदेशात्‌ । विद्या-| पिद्धान्ती-केवछ ज्ञानका ही 


ही उपदेश किया जानेके कारण । 
याश्र दृर्श कायमविद्यानित्ृत्ति- | ,आानकी निवृत्ति-पह ज्ञानका 


प्र ( कै आः 
स्तच्चेह विद्यामात्रमात्मप्राप्ती | सका है, ओर यहाँ आत्माकी 
प्राप्तिमं वह ज्ञान ही साधन बतलाया 


साधनमुपदिव्यते । गया है । 


मार्गविज्ञानोपदेशवदिति चे-। एत०-यदि वह मार्गविज्ञानके 

उपदेशके समान हो तो ? [ अब 

त्तदात्मत्वे विद्यामात्रसाधनोप- | इसीकी व्याख्या करते हैं---]] केवल 

ज्ञानका ही साधनरूपसे उपदेश 

देशो5हेतुः । कस्मात्‌ १ देशान्तर- | किया जाना उसकी परमात्मरूपतामें 

कारण नहीं हो सकता | ऐसा 

प्रापौ मार्गविज्ञानोपदेशदशे- | क्यों है? क्योंकि देशान्तरकी ग्राप्तिके 

लिये भी मार्गविज्ञानका उपदेश होता 

देखा गया है । ऐसी अवस्थामें ग्राम 

ही गमन करनेवाला नहीं हुआ 
करता-ऐसा माने तो ? 


ने, वेधम्योत्‌ | तत्र हि ग्राम- सिद्धान्ती-ऐसा कहना ठीक नहीं 
क्योंकि वे दोनों समान धर्मवाले नहीं 
हैं । # [ तमने जो दृश्शन्त दिया है ] 
उसमें ग्रामविषयक विज्ञानका उपदेश 
नहीं दिया जाता, केवल उसकी 
तत्पाप्तिमार्गविषयमेवोपदिश्यते | ग्राप्तिके मार्गसे सम्बन्धित विज्ञान- 

% आ्रमको जानेवाले ओर ब्रह्मको प्राप्त होनेवालेमें बड़ा अन्तर है। इसके 

सिवा ग्रामको जानेवालेकों जो मार्गके विज्ञानका उपदेश किया जाता है उसमें 


यह नहीं कहा जाता कि “तू अमुक आम है? परन्तु ब्रह्मशानका उपदेश तो ५्तू 
ब्रह्म है? इस अमेदसूचक वाक्‍्यसे ही किया जाता है । 


नात्‌ | न हि ग्राम एवं गन्तेति 


चेत्‌ ? 


विषय॑ विज्ञानं नोपदिश्यते । 
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विज्ञानम्‌ । न तथेंह ब्रह्मविज्ञानं 
व्यतिरेकेण 


विज्ञानमुपदिश्यते । 
उक्तक्मांद्साधनापेक्ष॑ ब्रह्म- 


विज्ञान परप्राप्तों साधनमुप- 


साधनान्तरविषयं 


दिश्यत इति चेन्न; नित्य- 
त्वान्मोक्षस्येत्यादिना 
त्वात्‌ । श्रतिश्र तत्सृष्ठा तदेवा- 


अत्युक्त- 


नुप्राविशदिति कार्यथ्स्य तदा- 
त्मत्व॑ दर्शयति । अभयग्रतिष्ठोप- 
पत्तेथ | यदि हि विद्यावान्खा- 
त्मनोःन्यन्न पश्यति ततो5्भय॑ 
प्रतिष्ठा विन्दत इति स्याद्भयहेतो: 
परस्ान्यय्याभावात । अन्यस 
चाविद्याकृतत्वे विद्ययावस्तुत्व- 


दशनोपपत्तिस्तद्धि 


का ही उपदेश किया जाता है। 

उसके समान इस प्रसक्नमें ब्रह्म- 

विज्ञाससे भिन्न किसी अन्य साधन- 

सम्बन्धी विज्ञानका उपदेश नहीं 

किया जाता । 

यदि कहो कि [ पूर्वकाण्डमें ] 

कहे हुए कमकी अपेक्षावाला ब्रह्मज्ञान 

परमात्माकी पग्राप्तिमं साधनरूपसे 

उपदेश किया जाता है, तो ऐसी 
बात भी नहीं है; क्‍योंकि मोक्ष 
नित्य है-इत्यादि हेतुओंसे इसका 
पहले ही निराकरण किया जा चुका 
है | “उसे रचकर वह उसीमें अनु- 
प्रविष्ट हो गया? यह श्रुति भी कार्य- 
में स्थित आत्माका परमात्मत्व प्रदर्शित 
करती है। अभय-प्रतिष्ठटाकी उपपत्ति- 
के कारण भी [ उनका अमभेद ही 
मानना चाहिये ]। यदि ज्ञानी अपनेसे 
भिन्न किसी औरको नहीं देखता 
तो वह अभयस्थितिको प्राप्त कर 
लेता है-ऐसा कहा जा सकता 
है; क्योंकि उस अवस्थामें भयके 
हेतुभूत अन्य पदार्थकी सत्ता नहीं 
रहती । अन्य पदार्थ [ अर्थात्‌ 
देत ] के अवियाकृत ह्ोनेपर 
ही विद्याके द्वारा उसके अवस्तुत्व- 
दशनकी उपपत्ति हो सकती 


द्वितीयस्य | है । [ श्रान्तिवश प्रतीत होनेवाले ] 
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चन्द्र्य॒ सच््च॑ यदतेमिरिकेण 
चक्षुष्मता न गृद्यते । 
नेवं न ग्रह्मयत इति चेत्‌ ! 
न, सुषुप्तसमाहितयोर- 


ग्रहणात्‌ । 
सुषुप्तेठ्ग्रहण मन्यासक्तवदिति 


चेत्‌ ? 

न, सर्वाग्रहणात्‌ । जाग्रत्स्वम- 
योरन्यस्य ग्रहणात्सच्बमेवेति 
चेन्न; अविद्यारृतत्वाज़ाग्र- 
त्खप्तयो:; यदन्यग्रहणं जाग्रत्खम्- 
योस्तद्विद्याकृतमविद्याभावे5भा- 
वात । 


सुषुप्तेडग्रहणमप्यविद्याकृत- 
प्रिति चेत ? 


द्वितीय. चन्द्रमाकी वास्तविकता 
यही है कि वह तिमिररोगरद्वित 
नेत्रोंवाले पुरुषद्वारा ग्रहण नहीं 
किया जाता। 

पूर्व परन्तु द्वेतका ग्रहण न 
होता द्वो-ऐसी बात तो है नहीं | 

सिद्धान्ती-ऐससा मत कहो; 
क्योंकि सोये हुए ओर समाधिस्थ 
पुरुषको उसका ग्रहण नहीं होता । 

पूर्व ०-किन्तु सुषृप्तिमें जो द्वेतका 
अग्रहण है वह तो विषयान्तरमें 
आसक्तचित्त पुरुषफके अग्रहणके 
समान है ? 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि उस 


समय तो सभी पदार्थोका अग्रहण 
है [ फिर वह अन्यासक्तचित्त कैसे 
कहा जा सकता है ? ] यदि कहो 
कि जाग्रत्‌ और सप्नावस्थामें अन्य 
पदार्थोका ग्रहण होनेसे उनकी सत्ता 
है ही, तो ऐसा कहना भी ठीक नहीं; 
क्योंकि जाग्रत्‌ और खप्न अविद्या- 
कृत हैं | जाग्रत्‌ और खप्तमें जो अन्य 
पदारथका ग्रहण है वह अविदाके 
कारण है; क्योंकि अविद्याकी निवृत्ति 
होनेपर उसका अभाव हो जाता है ! 
पूर्व ०-सुषृप्तिमं जो अग्रहण है 
क्‍ भी तो अविथाके ही कारण है। 
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न, स्वाभाविकत्वात्‌ । द्रव्य- 


स्य हि तत्वमविक्रि- 

वस्तुनस्तात्विक- 5 
विशेषरूपयो- था परानपेक्षत्वात्‌ । 
निवेचनम्‌ मिक्रिया ५ 
विक्रिया न _तच्च॑ 


परापेक्षत्वात्‌ । न हि कारकापेक्ष 
वस्तुनस्तत्वम्‌ । सतो विशेष: 
कारकापेक्ष), विशेषश् विक्रिया । 
जाग्रत्स्पम्योश्र ग्रहणं विशेषः । 
यद्धि यस्थ नान्यापेक्ष॑ स्वरूप॑ 
तत्तय तक्तम, यदन्यापेक्ष न 
तत्तत्वमम्‌; अन्याभावे5्भावात्‌ । 
तसात्स्वाभाविकत्वाज़ाग्रत्खम्- 


वन्न सुषुप्ते विशेषः | 

येषां पुनरीश्वरोषन्य आत्मनः 
काये. चान्यत्तेषां 
भयानिवृत्तिभेयस्या- 


न्यनिमित्तत्वात्‌ | सतथान्यस्यात्म- 


भेददृष्टे- 
भयहेतुत्वम्‌ 


हानानुपपत्तिः | न चासत आ- 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि वह तो 
खाभाविक है । द्रब्यका तातच्विक 
खरूप तो विकार न होना ही है; 
क्योंकि उसे दूसरेकी अपेक्षा नहीं 
होती । दूसरेकी अपेक्षावाल्त होनेके 
कारण विकार तत्त्व नहीं है | जो 
कर्ता, कम, करण आदि कारकोंकी 
अपेक्षावाला होता है वह वस्तुका 
तत्त नहीं होता | विद्यमान वस्तुका 
विशेष रूप कारकोंकी अपेक्षावाला 
होता है, ओर विशेष ही विकार 
होता है | जाग्रत्‌ और खप्तका जो 
ग्रहण है वह भी विशेष ही है । 
जिसका जो रूप अन्यकी: अपेक्षासे 
रहित होता है वही उसका तत्त्व 
होता है और जो अन्यकी अपेक्षा- 
वाला होता है वह तत्त्व नहीं होता; 
क्योंकि उस अन्यका अभाव होनेपर 
उसका भी अभाव हो जाता है । 
अत: [ सुषुप्तावस्था ] खाभाविक होनेके 
कारण उस समय जाग्रत्‌ ओर खप्न- 
के समान विशेषकी सत्ता नहीं है । 

किन्तु जिनके मतमें ईश्वर आत्मा- 
से भिन्न है और उसका कायरूप 
यह जगत्‌ भी भिन्न है उनके भयकी 
निवृत्ति नहीं हो सकती; क्‍योंकि 
भय दूसरेके ही कारण हुआ करता 
है। अन्य पदार्थ यदि सत्‌ होगा 
तब तो उसके स्वरूपका अभाव 
नहीं हो सकता और यदि; असत्‌ 
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त्मलाभः । सापेक्षस्यान्यस्य भय- होगा तो उसके स्वरूपकी सिद्धि 

ही नहीं हो सकती | यदि कहो 
हेतुत्वमिति चेन्न, तस्यापि तुल्य- | कि इंसरा ( ईश्वर ) तो [ हमारे 
धर्माधम आदिकी ] अपेक्षासे ही 


, | भयका कारण है, तो ऐसा कहना 

त्वात्‌ । यदध्माद्यनुसहायीभूत॑ भी ठीक नहीं; क्योंकि वह [ सापेक्ष 
ईश्वर ] भी वेसा ही है | जो कोई 

नित्यमनित्यं वा निमित्तमपेक्ष्या- | | *#रादि ] दूसरा पदाथ नित्य या 
अनित्य अधर्मादिरूप सहायक निमित्त- 

की अपेक्षासे भयका कारण होता 


न्यद्धयकारणं स्यात्तस्थापि तथा- | है, यथार्थ होनेके कारण उसके 
खरूपका भी अभाव न होनेसे 


कब उसके भयकी निवृत्ति नहीं हो सकती; 
भूतस्यात्महानाभावाहुयानर्दत्तः | और यदि उसके खरूपका अभाव 


माना जाय तो सत्‌ और असतको 
इतरेतरत्व [ अर्थात्‌ सत्‌को अस्त 
और असत्‌को सक्तव ] की प्राप्ति 
होनेसे कहीं विश्वास ही नहीं किया 
रापत्तों स्वेत्रानाश्चास एवं । जा सकता | 
एकत्वपक्षे पुनः सनिमित्तस्य | परन्तु एकल्व-पक्ष स्वीकार करने- 
पर तो सारा संसार अपने कारणके 
शनाशानयो-. संसारस्य अविद्या- | सहित अबिद्याकल्पित होनेके कारण 
_ आओ कोई दोष ही नहीं आता | तिमिर 
77 कल्पितत्वाददोषः | शो कारण देखे गये द्वितीय 
हर चन्द्रमाके स्वरूपकी न तो प्राप्ति ही 
तैमिरिकदष्टस्य हि ह्वितीयचन्द्र- शोती, है और नो हव 
कहो कि ज्ञान और अज्ञान तो 
आत्माके ही धरम हैं [ इसलिये उनके 
कारण आत्माका विकार होता होगा ] 
तो ऐसा कहना ठीक नहीं; क्योंकि 


प्रत्यक्ष्त्ात्‌ | विवेकाविवेको वे तो प्रत्यक्ष ( आत्माके दृश्य ) हैं । 








आत्महाने वा सदसतोरितरेत- 


सथ नात्मलाभो नाशो वास्ति । 


विद्याविद्ययोस्तद्धमेत्वमिति चेन्न 
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रूपादिवत््रत्यक्षावपलभ्येते अन्त )- 


करणशथों । न हि रूप 
प्रत्यक्ष सतो द्रष्ट्धमंत्वम्‌ । 
अविद्या च स्वानुभवेन रूप्यते 
मूढो5हमविविक्त मम विज्ञान- 
मिति | 
तथा विद्याविवेको5नुभूयते । 
उपदिशन्ति चान्येभ्य आत्मनों 
विद्याम। तथा चान्येजवधारयन्ति। 
तसान्नामरूपपश्षस्थेव॒विद्याविधे 
नामरूपे च नात्मधर्मों | “नाम- 
रूपयोनिंवेहिता ते यदन्तरा 
तद़ह्य” ( छा० उ० ८। १४। 
१) इति श्रुत्यन्तरात्‌ | ते च 
पुनर्नामरूपे सवितयहोरात्रे इच 
कल्पिते न परमाथतो विद्यमाने । 
अभेदे “एतमानन्दमयमा- 
त्मानमुपसंक्रामति”” ( तै० उ० 
२ । ८ । ५) इति कमकत्त्वा- 
नुपपत्तिरिति चेत ! 


रूप आदि विषयोंके समान अन्तः:- 
करणमें स्थित विवेक और अविवेक 
प्रत्यक्ष उपलब्ध होते हैं | प्रत्यक्ष 
उपलब्ध होनेवाला रूप द्रष्टाका धर्म 
नहीं हो सकता । "मैं मूढ हूँ, मेरी 
बुद्धि मलिन है? इस प्रकार अविद्या 
भी अपने अनुभवके द्वारा निरूपण 
की जाती है | 


इसी प्रकार विद्याका पार्थक्य भी 
अनुभव किया जाता है। बुद्धिमान 
लोग दूसरोंको अपने ज्ञानका उपदेश 
किया करते हैं | तथा दूसरे छोग 
भी उसका निश्चय करते हैं | अत; 
विद्या और अविदा नाम-रूप पक्षके 
ही हैं, तथा नाम और रूप आत्माके 
धर्म नहीं हैं, जेसा कि “जो नाम 
ओर रूपका निर्वाह करनेवाला है 
तथा जिसके भीतर वे ( नाम 
ओर रूप ) रहते हैं, वह ब्रह्म है? 
इस अन्य श्रुतिसे सिद्ध होता है । 
वे नाम-रूप भी सूय्यमें दिन और 
रात्रिकि समान कल्पित ही हैं, 
वस्तुत: विद्यमान नहीं हैं । 


पूर्व ०-किन्तु [ ईश्वर और जीवका ] 
अमेद माननेपर तो “वह्द इस 
आनन्दमय आत्माको प्राप्त होता है? 
इस श्रुतिमें जो [ पुरुषका ] कर्तृत्व और 
[ आनन्दमय आत्माका ] कर्मत्व बताया 
है वह उपपन्न नहीं होता ? 
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न; विज्ञानमात्रत्वात्सक्रमण-| 0िद्वान्ती-नहीं, क्योंकि पुरुष- 


स्य।न 
वत्संक्रमणमिहोप- 
दिव्यते, कि तहिं ? विज्ञानमात्र 
संक्रमणश्रुतेरथः । 


संक्रमणशब्द - 
तात्पय॑म्‌ 


ननु मुख्यमेव संक्रमणं श्रूयत 
उपसंक्रामतीति चेत्‌ १ 

न; अन्नमयेड्दशनात्‌ । न 
द्यन्नमयमुपसंक्रामतों बराह्याद्सा- 
छोकाजलकावत्संक्रमणं च्व्यते- 


5न्यथा वा | 


मनोमयस्य बहिर्निंगंतस्य 


विज्ञानमयस्य वा पुन प्रत्या- 
व्रक््यात्मसंक्रमण मिति चेत्‌ १ 
न; स्वात्मनि क्रियाविरोधा- 


दन्यो5त्नमयमन्यमुपसंक्रामती ति 


्॒रक्रत्य मनोमयो विज्ञानमयों वा 


का संक्रमण तो केवल विज्ञानमात्र 
है | यहाँ जोंक आदिके संक्रमणके 
समान पुरुषके संक्रमणका उपदेश 
नहीं किया जाता | तो केसा ! 
इस संक्रमण-श्रुतिका अर्थ तो केवल 
विज्ञानमात्र हे [% 


पूव ०-“उपसंक्रामति! इस पदसे 
यहाँ मुख्य संक्रमण ( समीप जाना ) 
ही अभिप्रेत हो तो ? क्‍ 
सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि अन्नमयमें 
मुख्य संक्रमण देखा नहीं जाता-- 
अन्नमयको उपसंक्रमण करनेवालेका 
जोंकके समान इस बाह्य जगतसे 
अथवा किसी ओर प्रकारसे संक्रमण 
नहीं देखा जाता | 
पूर्व ०-बाहर [निकलकर विषयोंमें] 
गये हुए मनोमय अथवा तिज्ञानमय 
कोशोंका तो वहाँसे पुनः छोटनेपर 
अपनी ओर होना संक्रमण हो ही 
सकता है ! 
पिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि इससे 
अपनेमें ही अपनी क्रिया होना--- 
यह ॒ विरोध उपस्थित होता है । 
अन्नमयसे मित्र पुरुष अपनेसे मिन्न 
अन्नमयको प्राप्त होता है-इस प्रकार 


# अर्थात्‌ यहाँ “संक्रमण! शब्दका अर्थ “जाना? या हुँचना” नहीं बल्कि 


बनना? है । 
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स्वात्मानमेवोपसंक्रामतीति वि- 
रोध। स्थात्‌। तथा नानन्दमय- 
स्यात्मसंक्रमणम्नुपपद्यते । तस्ान्न 
प्राप्ति! संक्रमणं नाप्यन्नमयादी- 
नामन्यतमकतकम्‌ | पारिशेष्याद- 
न्मयाद्यानन्दमयान्तात्मव्यति- 
रिक्तकठे क॑ ज्ञानमात्रं च॒ संक्रमण- 
मुपपचते । 

ज्ञानमात्रत्वे चानन्दमयान्त:- 
सस्पेव स्वान्तरयाकाशायन्न- 
मयान्त॑ काये सृध्ठानुप्रविष्टस्य 
हृदयगुहाभिसंबन्धाद न्रमयादि- 
ध्वनात्मस्वात्मविश्रमः संक्रमणे- 
नात्मविवेकविज्ञानोत्पत््या बिन- 
श्यति । तदेतसिन्नविद्याविश्रम- 


नाशे संक्रमणशब्द उपचयेते न 
हान्यथा सवंगतस्थात्मनः संक्र- 


मणमुपपचते । 


प्रकरणका आरम्म करके अब 'मनो- 
मय अथवा विज्ञानमय अपनेको 
ही प्राप्त होता है?! ऐसा कहनेमें 
उससे विरोध आता है | इसी प्रकार 
आनन्दमयका भी अपनेको पग्र्राप्त 
होना सम्भव नहीं है; अत; प्राप्तिका 
नाम संक्रमण नहीं है ओर न वह 
अन्नमयादिमेंसे किसीके द्वारा किया 
जाता है । फलतः आत्मासे भिन्न 
अन्नममयसे लेकर आनन्दमय कोश- 
पयन्त जिसका कर्ता है वह ज्ञानमात्र 
ही संक्रमण होना सम्भव है | 


इस प्रकार 'संक्रमण” शब्दका 
अर्थ ज्ञानमात्र होनेपर ही आनन्दमय 
कोशके भीतर स्थित सर्वान्तर तथा 
आकाशसे लेकर अन्नमयकोशपयेन्त 
कायवर्गको रचकर उसमें अनुम्रविष्ट 
हुए आत्माका जो हृदयगुहाके 
सम्बन्धसे अन्नमय आदि अनात्माओं- 
में आत्मत्वका भ्रम है वह संक्रमण- 
स्वरूप विवेक ज्ञानकी उत्पत्तिसे नष्ट 
हो जाता है | अत: इस अविद्यारूप 
श्रमके नाशमें ही संक्रमण शब्दका 
उपचार (गौणरूप ) से प्रयोग 
किया गया है; इसके सिवा किसी और 
प्रकार सबेगत आत्माका संक्रमण 
होना सम्मत्र नहीं है । 
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न 
खात्मन एव संक्रमणम्‌ | न हि 
जल्कात्मानमेव संक्रामति । 
तसात्सस्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्मेति 
यथोक्तलक्षणात्मग्रतिपत्त्यथ मेव 
बहुभवनसरगंग्रवेशरसला भाभय- 
संक्रमणादि परिकन्प्यते ब्रह्मणि 
सवव्यवहारविषये; न तु परमाथतो 
निर्विकल्पे ब्रह्मणि 
विकल्‍प उपपथते । 
तमेतं॑ निर्विकल्पमात्मानमेव॑- 
क्रमेणोपसंक्रम्य विदित्वा न 
बिभेति कुतश्रनाभय॑ प्रतिष्ठां 
विन्दत इत्येतसिन्नर्थेड्प्येष छो- 
को भवति। सबस्येवास्य ग्रक- 
रणस्थानन्दवल्ल्यथस्य॒ संक्षेपतः 
प्रकाशनायेष मन्त्रों भवति ॥५॥ 


& 4 


कश्विद॒पि 
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आत्मासे भिन्न अन्य बस्तुका 
अभाव होनेसे भी [ उसका किसीके 
प्रति जानारूप संक्रमण नहीं हो 
सकता ] | अपना अपनेको ही 
प्राप्त होना तो सम्भव नहीं है । 
जोंक अपने प्रति ही संक्रमण ( गमन ) 
नहीं करती | अत: 'ब्रह्म सत्यस्ररूप, 
ज्ञानस्रूप और अनन्त है! इस 
पूर्वोक्त लक्षणवाले आत्माके ज्ञानके 
लिये ही सम्पूर्ण व्यवहारके आधार- 
भूत ब्रह्ममें अनेक होना, सृधष्िमें 
अनुप्रवेश करना, आनन्दकी प्राप्ति, 
अभय ओर संक्रमणादिकी कल्पना 
की गयी है; परमाथत: तो निर्विकल्प 
ब्रह्ममें कोई विकल्प होना सम्भव 
है नहीं । 

इस प्रकार क्रमश: उस इस 
निर्विकल्प आत्माके प्रति उपसंक्रमण- 
कर अर्थात्‌ उसे जानकर साधक 
किसीसे भयभीत नहीं होता | वह 
अभयस्थिति प्राप्त कर लेता है | इसी 
अर्थमें यह छोक भी है । इस 
सम्पूर्ण प्रकरणके अर्थात्‌ आनन्द- 
बछीके अथेको संक्षेपसे प्रकाशित 
करनेके लिये ही यह मन्त्र है ॥५॥॥ 


इति ब्ह्मानन्द्वल्ल्यामष्टमो5नुवाकः ॥ ८ ॥ 
न्ज््ज्च््््््स्ल्््कर््च्य्स-झ- --- 
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ब्रह्मानन्दका अनुभव करनेवाले विद्वानकी अभयश्राप्ति 


यतो वाचो निवतेन्ते अप्राप्प मनसा सह । 
आनन्दं ब्रह्मणो विद्वान न बिभेति कुतश्चवनेति । एतशह 
वबाव न _तपति । किमहश्साधु नाकरवम्‌ । किमहं पाप- 
मकरवमिति । स य एवं विद्वानेते आत्मान* स्पृणुते । 
उमे ह्ोवेष एते आत्मान* रप्रणुते | य एवं बेद । इत्युप- 
निषत ॥ १॥ 


जहाँसे मनके सहित वाणी उसे प्राप्त न करके छौट आती है उस 
ब्र्मेक आनन्दको जाननेवाछा किसीसे भी भयभीत नहीं होता । उस 
विद्वान॒को, मैंने शुभ क्‍यों नहीं किया, पापकर्म क्‍यों कर डाछा---इस 
प्रकाककी चिन्ता सन्तप्त नहीं करती | उन्हें [ ये पाप और पुण्य ही 
तापके कारण हैं--] इस प्रकार जाननेवाछा जो विद्वान्‌ अपने आत्माको 
कि अथवा सब॒लू करता है उसे ये दोनों आत्मस्वरूप ही दिखायी 
देते हैं | [ वह कौन है ? ] जो इस प्रकार [ पूर्वोक्त बडे आनन्दखरूप 
ब्रह्मको ] जानता है । ऐसी यह उपनिषद्‌ ( रहस्यविदया ) है ॥ १॥ 


यतो यस्मात्रिर्विकस्पाद्यथोक्त-| जिस पूर्वोक्त  छक्षणोंवाले 
निर्विकल्प अद्वयानन्दरूप आत्मांके 

लक्षणादद्रयानन्दादात्मनो वाचो- पाससे द्रव्यादि सविकल्प वस्तुओंको 
क्‍ * प्रकाशित करनेवाला वाक्य---- 
5भिधानानि द्रव्यादिसविकरप- | अभिधान, जो स्स्तुत्वमें [ ब्रह्मको 
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वस्तुविषयाणि वस्तुसामान्या- 
न्िर्विकल्पेडद्दयेउपि ब्रह्मणि प्रयो- 
क्तृभिः प्रकाशनाय प्रयुज्यमाना- 
न्यग्राप्याप्रकाश्येव.. निवतन्ते 
खसामथ्याद्धी यन्ते-- 

मन इति प्रत्ययों विज्ञानम्‌ । 


ततन्च॒यत्राभिधान ग्रवृत्तमती न्द्रि- 
येज्प्यर्थ तदर्थे च ग्रवतेते प्रका- 
शनाय । यत्र च विज्ञान तत्र 
वाचः प्रवृत्ति: । तस्मात्सहैव 
वाद्यवसयोरभिधानप्रत्यययो: 
प्रवृत्ति! सवेत्र । 
तस्माहुहझग्रकाशनाय सब्ेधा 
प्रयोक्‍्तमिः प्रयुज्यमाना अपि 
वाचों यस्मादग्रत्ययविषयादन- 
भिधेयाददस्यादि विशेषणात्सहैव 


मनसा विज्ञानेन सर्वेग्रकाशन- 
पर्मर्थन निवतेन्ते त॑ ब्रह्मण आ- 


ननन्‍्द श्रोत्रियस्यावजिनस्थाकामह- 
हि 3७ २७--४२८---- 


शांड्रभाष्याथ 
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अन्य सविकल्प वस्तुओंके ] समान 
समझनेके कारण वक्ताओंद्वारा, ब्रह्म- 
के निर्विकल्प और अद्वेत होनेपर 
भी, उसका निर्देश करनेके लिये 
प्रयोग किया जाता है, उसे न 
पाकर अर्थात्‌ उसे प्रकाशित किये 
बिना ही छोट आता है-अपनी 
सामथ्य॑से च्युत हो जाता है--- 

[ मनसा सह” ( मनके सहित ) 
इस पदसमूहमें ] 'मन” शब्द प्रत्यय 
अर्थात्‌ विज्ञानका वांचक है | वह, 
जहाँ-कहीं अतीन्द्रिय पदार्थोर्में भी 
गशब्दकी प्रवृत्ति होती है वहीं उसे 
प्रकाशित करनेके लिये प्रवृत्त हुआ 
करता है। जहाँ-कहीं भी विज्ञान 
है वहीं वाणीकी भी प्रवृत्ति हे | 
अत: अभिधान ओर प्रत्ययरूप 
वाणी और मनकी सर्वत्र साथ-साथ 
ही प्रवृत्ति होती है । 

इसलिये वक्ताओंद्वारा 
ब्रह्मका प्रकाश करनेके लिये ही 
प्रयोग की हुईं वाणी, जिस प्रतीतिके 
अविषयभूत, अकथनीय, अच्झ्य और 
निर्विशेष ब्रह्मके पाससे मन अर्थात्‌ 
सबको प्रकाशित करनेमें समथ 
विज्ञानके सहित छोट आती है उस 
ब्रह्मके आनन्दको-द्रोत्रिय निष्पाप 


सवंथा 
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तस्य सं्वेषणाविनिमुक्तस्थात्मभूत॑ 
विषयविषयिसंबन्धविनियुक्त 
खाभाविक॑ नित्यमविभक्त॑ पर- 
मानन्दं ब्रह्मणो विद्वान्यथोक्तेन 
विधिना न बिभेति कुतश्रन 
निमित्ताभावात्‌ । 

न हि तसाहिदुपो5न्यहस्त्व- 
न्तरमस्ति भिन्न॑ यतो बिभेति । 
अविद्यया यदोदरमन्तरं कुरुते, 
अथ तस्य भयं मवतीति दक्तम । 
विदुषश्राविद्याकायस्य _तेमिरिक- 
दृष्टठितीयचन्द्रवन्नाशाड्भयनिमि- 
त्त्य न बिभेति कुतश्रनेति 
युज्यते | 

मनोमये चोदाहतो मन्त्रो 
मनसो ब्रह्मविज्ञानसाधनत्वात्‌ । 
तत्र ब्रह्मत्वमध्यारोप्प तत्स्तु- 
त्यय न बिभेति कदाचनेति 
भयमात्र॑प्रतिषिद्धमिहाद्वेतविषये 


न विभेति कुतथनेति भयनिमि- 
त्तमेव प्रतिषिध्यते । 


अकामहत और सब प्रकारकी 
एषणाओंसे मुक्त साधकके आत्ममूत, 
विषय-विषयी सम्बन्धसे रहित, 
खाभाविक, नित्य और अविभक्त 
ऐसे ब्रह्मके उश्क्ृष्ट आनन्दको पूर्वेक्त 
विधिसे जाननेवाछा पुरुष कोई 
भयका निमित्त न रहनेके कारण 
किसीसे भयभीत नहीं होता। 


उस विद्वानसे मिन्‍न कोई दूसरी 
वस्तु ही नहीं है जिससे कि उसे भय 
हो । अतिदयावश जब थोड़ा-सा भी 
अन्तर करता है तभी जीवकों भय 
होता है-ऐसा कहा ही गया है । 
अत: तिमिररोगीके देखे हुए द्वितीय 
चन्द्रमाके समान विद्वान॒के अविया- 
के कायमभूत भयके निमित्तका नाश 
हो जानेके कारण वह किसीसे नहीं 
डरता-ऐसा कहना ठीक ही है। 


मनोमय कोशके प्रकरणमें यह 
मन्त्र उदाहरणके . लिये दिया गया 
था; क्योंकि मन ब्रह्मविज्ञानका 
साधन है | उसमें ब्रह्मततका आरोप 
करके उसकी स्तुतिके लिये ही “वह 
कभी नहीं डरता” इस वाक्यसे उसके 
भयमात्रका प्रतिषेध किया गया था । 
यहाँ अद्वेतप्रकरणमें वह किसीसे 
नहीं डरता,-इस प्रकार भयके 
निमित्तका ही ग्रतिषेध किया जाता है। 
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ननन्‍्वस्ति भयनिमित्तं | 


करण पापक्रिया च ? 

नेवम; कथमित्युच्यते--एत॑ 
यथोक्तमेवंविद्स, ह वावेत्यव- 
धारणार्थो, न तपति नोदेज- 
यति न संतापयति । कथ॑ पुनः 
साध्वकरणं पापक्रिया च न 
तपतीत्युच्यते | कि कसात्साधु 
शोभनं कर्म नाकरवं न क्ृतवा- 
नस्मीति पश्चात्संतापो भवत्या- 
सन्‍ने मरणकाले । तथा कि 
कस्मात्पापं ग्रतिषिद्धं कमांकरवं 
ऊतवानस्मीति च नरकपतनादि- 
दःखभयात्तापो भवति । ते एते 
साध्वकरणपापक्रिये एवमेनं न 
तपतो यथाविद्वांसं तपतः । 

कस्मात्पुनविंद्यांस न तपत 
इत्युच्यते--स य णवं॑विद्वानेते 
पाध्वसाधुनी तापहेतू इत्यात्मानं 
प्यूणुते प्रीगययति बलयति वा 


जञ़ज्गा-किन्तु शुभ कर्मका न 
करना और पापकर्म करना यह तो 
भयका कारण है ही ! 

समाधान-ऐसी बात नहीं है । 
किस प्रकार नहीं है सो बतलाया 
जाता है-इस पूर्वोक्तको अर्थात्‌ इस 
प्रकार जाननेवालेको वह तप्त-उद्विम्न 
अर्थात्‌ सन्‍्तप्त नहीं करता । मूल्में 
“€? और थवाव” ये निश्चयार्थक 
निपात हैं। वह पुण्यका न करना 
और पापक्रिया उसे किस प्रकार 
ताप नहीं देते ? इसपर कहते हैं-- 
मैंने शुभ कर्म क्‍यों नहीं किया! 
ऐसा पश्चात्ताप मरणकाल समीप 
आनेपर हुआ करता है तथा भैंने 
पाप यानी प्रतिषिद्ध कम क्‍यों 
किया” ऐसा दुःख नरकपात आदि- 
के भयसे होता है । ये पुण्यका न 
करना ओर पापका करता इस 
विद्वान्‌को इस प्रकार सन्‍्तप्त नहीं 
करते जेसे कि वे अविद्वानको किया 
करते हैं । 

वे विद्वानको क्‍यों सन्‍्तप्त नहीं 
करते ? सो बतलाया जाता है-ये 
पाप-पुण्य ही तापके हेतु हैं-इस 
प्रकार जाननेवाला जो विद्यान्‌ 
आत्माको प्रसन्न अथत्रा सबढ करता 
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परमात्मभावेनोमे पश्यतीत्यर्थ। । | है अर्थात्‌ इन दोनोंको परमात्मभाव- 
. (से देखता है [ उसे ये पाप-पुण्य 

उसे पृण्यपापे हि. यसादेवमेष | सनन्‍्तप्त नहीं करते ] । क्योंकि ये 
पाप-पुण्य दोनों ऐसे हैं [ अर्थात्‌ 
आत्मखरूप हैं | अतः यह विद्वान 
पृष्यपापे स्वेन विशेषरूपेण श्स पाप-पुण्यरूप आत्माको आत्म- 
| भावनासे ही अपने विशेषरूपसे 

शून्ये कृत्वात्मानं स्पृणुत एवं । | शून्य कर आत्माको ही तृप्त करता 
है | वह विद्वान कौन है ? जो इस 
प्रकार जानता है अथातू पूर्वोक्त 
मानन्दं ब्रह्म वेद तस्यात्मभावेन | “ ' आनन्दखरूप ु मह्मको 
ह जानता है । उसके आत्मभावसे 

दृष्टे पुण्यपापे निर्बीर्य अतापके | ऐेजे हुए पुण्य-पाप निवोर्य और 
ताप पहुँचानेबाले न होनेसे 

जन्मान्तरारम्भके न भवतः । न्मान्तरके आरम्मक नहीं होते। 


विद्वानेते आत्मानमात्मरूपेणेव 


को य एवं वेद यथोक्तमद्रेत- 


इतीयमेब॑ यथोक्तास्यां वछु॒यां | इस प्रकार इस बह्लीमें, जेसी कि 
ऊपर कही गयी है, यह ब्रह्मविया- 
रूप उपनिषद्‌ है । अर्थात्‌ इसमें 
भयः परमरहस्य॑ दर्शितमित्यर्थ/ | | सब विद्याओंकी अपेक्षा परम 
रहस्य प्रदर्शित किया गया है। इस 
पर॑ श्रेयोस्यां निषण्णमिति || १ ॥ | विद्यामें ही परम श्रेय निहित है ॥१॥ 
इति ब्रह्मानन्द्वल्ल्यां नवमोषनुवाकः ॥ ९. ॥ 
“7 “$:37६७७/+६:॥५-- 
इति श्रीमत्परमहं सपरजिजका चार्यगो विन्दभगवत्पूज्यपाद शिष्य- 
श्रीमच्छड्कडरभमगबतः कृतो तेत्तिरीयोपनिषजद्धाष्ये 
ब्रह्मानन्दव्छ्ठी समाप्ता 
“+3><औय७--- 


ब्रह्मविद्योपनिषत्सवोभ्यो विद्या 
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थम अनुवाक 


भूगुका अपने पिता वरुणके 

अरन करना तथा 

सत्य॑ ज्ञानमनन्तं द 
दिकायमन्नमयान्तं 

स॒श्टा तदेवानुग्रविष्ट 
विशेषवदिवोपलम्यमानं॑ यस्ता- 
५ (५ ह 
त्तमात्सवकायविलक्षणमधच्व्यादि- 
धर्मकमेवानन्द॑ तदेवाहमिति 
विजानीयादनुग्रवेशस्य तदथेत्वा- 
त्तस्येवं विजानतः . शुभाशुमे 
कमंणी जन्मान्तरारम्भके न 
भवत इत्येवमानन्द्वरल्यां विव- 
क्षितोष्ये! परिसमाप्ता च त्रह्म- 
विद्या । अतः पर ब्रह्मविद्ा- 
साधन तपो वक्तव्यमन्नादिविष- 


याणि चोपासनान्यनुक्तानीत्यत 


पास जाकर ब्रह्मविद्याविषयक 
वरुणका बद्योपदेश 

क्योंकि सत्य, ज्ञान और अनन्त 
ब्रह्म ही आकाशसे लेकर अन्नमय- 
पर्यन्त कार्यवगंको रचकर उसमें 
अनुप्रविष्ट हो सबिशेष-सा उपलब्ध 
हो रहा है इसलिये वह सम्पूर्ण 
कार्यवगंसे विलक्षण अद्वश्यादि धर्म- 
वाला आनन्द ही है; ओर वही मैं 
हँ-ऐसा जानना चाहिये; क्‍योंकि 
उसके अनुप्रवेशका यही उद्देश्य 
है। इस प्रकार जाननेवाले उस 
साधकके शुभाशुभ कमे जन्मान्तरका 
आरम्म करनेवाले नहीं होते । 
आनन्दवल्लीमें यही विषय कहना 
अभीष्ट था। अब ब्रह्मविद्या तो 
समाप्त हो चुकी । यहाँसे आगे 
ब्रह्मविद्याके साधन तपका निरूपण 
करना है तथा जिनका पहले 
निरूपण नहीं किया गया है उन 
अन्नादिविषषक उपासनाओंका भी 
वर्णन करना है; इसीलिये इस 
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इृदसारम्यते-- | प्रकरणका आरम्म किया जाता है-- 

भग॒वें वारुणिः वरुणं पितरमुपससार अधीहि 
भगवो ब्रह्मेति । तस्मा एतत्पोवाच । अन्न॑ प्राणं चल्लुः 
श्रोत्र मनो वाचमिति | तश्होवाच । यतो वा इमानि 
भूतानि जायन्ते येन जातानि जीवन्ति । यत्प्रयन्त्य- 
भिसंविशन्ति । तद्विजिज्ञासख । तद्‌ ब्रह्मेति । स तपो- 
5तप्यत । स तपस्तप्त्वा ॥ १ ॥ 


वरुणका सुग्रसिद्ध पुत्र भगु अपने पिता वरुणके पास गया [ और 
बोला-... ] 'भगवन्‌ | मुझे ब्रह्मका बोध कराइये !” उससे वरुणने यह 
कहा--'अन्न, प्राण, नेत्र, श्रोत्र, मन और वाक्‌ [ ये ब्रह्मकी उपलब्धिके 
द्वार हैं ] ! फिर उससे कहा--“जिससे निश्चय ही ये सब भूत उत्पन्न 
होते हैं, उत्पन्न होनेपर जिसके आश्रयसे ये जीवित रहते हैं. और अन्तमें 
विनाशोन्मुख होकर जिसमें ये लीन होते हैं उसे विशेषरूपसे जाननेकी 


इच्छा कर; वही ब्रह्म है! तब उस ( भूगु ) ने तप किया और उसने 
तप करके--॥ १ ॥ 


आख्यायिका विद्यास्तुतये, |  पिताने अपने प्रिय पुत्रको इस 
( विद्या ) का उपदेश किया था- 
इस दृष्टिसे यह आख्यायिका विद्याकी 
भूगुर्वें वारुणिः | वैशब्दः प्रसि- | के लिये है। “हगुवैं वारुणि/ 

इसमें “वे? शब्द प्रसिद्धका स्मरण 
द्वानुस्मारको भृगुरित्येव॑नामा करानेवाला है । इससे « भुगुः इस 


५८ नामसे प्रसिद्ध ऋषिका अनुस्मरण 
प्रसिद्ोनुस्मायेते । वारुणिवेरु- 
दोष्ठ कराया जाता है जो वारुणि अर्थात्‌ 


णस्यापत्यं वारुणिवरुणं पितर॑ | वरुणका पुत्र था। वह ॒ब्रक्मको 


प्रियाय पृत्नाथ पित्रोक्तेति-- 
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ब्रह्म विजिज्ञासुरुपससारोपगत- | जाननेकी इच्छावाला होकर अपने 
पिता वरुणके पास गया। अर्थात्‌ 
पान , अधीहि भगवो ब्रह्मेत्य- | है भगवन्‌ ! आप मुझे ब्रह्मका 


है उपदेश कीजिये” इस मन्त्रके द्वारा 
नेन मन्त्रेण | अधीहि अध्यापय | | उसने गुरूपसदन किया ]। 


'अधीहिः शब्दका भर्थ अध्यापन 
| उपदेश ) कीजिये-कहिये ऐसा 
सन्नाय तस्में पुत्रायेतद्चनं | समझना चाहिये। उस पिताने 
अपने पास विधिपूर्वक आये हुए 
ग्रोवाच । अन्न॑ ग्राणं चक्षुः श्रोत्रं | उस पुत्रसे यह वाक्य कहा-थअन्न 
मनो वाचपिति । प्राणं चक्षुः श्रोत्रं मनः वाचम्‌ ॥! 
अन्न॑ शरीर॑तदशभ्यन्तर॑च। . “अन्न अर्थात्‌ शरीर उसके भीतर 
वरुणोपदिष्ट,. त्रोणमत्तारम॒ुपछ- | गे भक्षण करनेवाला प्राण, 


ननन्‍्त पलब्धिके 
अद्यप्राप्तिद्वाराणि डि कल ; तदनन्तर्‌ विषयोंकी उ 
व्धिसाधनानि चक्षु साधनभूत चक्षु, श्रोत्र, मन और 


श्रोत्रं मनो वाचमित्येतानि त्रक्मो- | थक ये ब्रह्मकी उपलब्धिमें द्वाररूप 


हैं--ऐसा उसने कहा । इस 
पलु5 0 
थो द्वाराष्युक्तवान्‌ । उक्त्वा | इन द्वारभूत अन्नादिको 


च द्वारभूतान्येतान्यन्नादीनि तें | ॥तछाकर उसने उस शगुको ब्रह्मका 

भ्रुगुं होवाच बअह्मणों लक्षणम्‌ | | लक्षण बतलाया। वह क्या है! 
र्कि तत्‌ ? - | सो बतलते है-- ] 

। यतो यस्माद्दा इमानि ब्रह्मा-। जिससे ब्रह्मासे लेकर स्तम्बपयन्त 

क्‍ बे - | ये सम्पूर्ण ग्राणी उत्पन्न होते हैं 

गैनि स्तम्बपर्यन्तानि| ५ 

क्‍ नक्वरक्षणम... भ्‌ का हे के । जिप्तके आश्रयसे ये जन्म लेनेके 

बेन हक अनकम जायस्ते | | तर जीवित रहते-प्राण धारण 

न जातानि जीबन्ति प्राणा- | करते अर्थात्‌ इद्धिको प्राप्त होते हैं 


८ न्‍्धारयन्ति वर्धेन्ते। विनाशकाले | तथा त्रिनाशकाल उपस्थित होनेपर 
पु 
ै 








कथय । स च पिता विधिवद॒प- 
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च यत्प्रयन्ति यद्त्रह्म प्रतिगच्छ- 
न्ति, अभिसंविशन्ति तादात्म्य- 
मेव प्रतिपचचन्ते । उत्पत्तिखिति- 
लयकालेपषु यदात्मतां न जहति 
भूतानि तदेतदूत्रह्मणो लक्षणम्‌ । 
तदढ़ह्ल विजिज्ञासख. विशेषेण 
ज्ञातुमिच्छख । यदेव॑ंलश्षणं ब्रह्म 
तदन्नादिद्वारेण  प्रतिपद्यखे- 
त्यथंः । श्रुत्यन्तरं च--“प्राण- 
सय॒ प्राणमुत चश्नुपश्रश्षुरुत श्रोत्रस्य 
श्रोत्रमन्नस्यान्न॑ मनसो ये मनो 
विदुस्ते निचिक्युत्रेद् पुराण- 
मग्न्यम्‌!”! ( दबु० उ० ४। ४। 
१८ ) इति ब्रह्मोपलब्धों द्वारा- 
प्येतानीति दशेयति । 

स॒ भृगुत्रह्मोपलब्धिद्वाराणि 
बद्ोपल्ब्धये . श्र्लेक्षणं च श्र॒त्वा 
'गोसतपः  पितुस्तपो 


लब्धिसाधनत्वेनातप्पत तप्त- 
वानू | कुतः पुनरनुपदिष्टस्थेव 


तपसः साधनत्वप्रतिपत्तिभ्षंगो! ? 


तेक्तिरीयोपनिषद्‌ 


है ₹९)+ "९39० *₹*४३) 
ख्एं>७० ४.० ख0 «3 ०७ ग्े७..ा ० 5च- >27७० खान 


| बल्ली दे 


जिसके ग्रति प्रयाण करनेवाले 
अर्थात्‌ जिस ब्रह्मके प्रति गमन 
करनेवाले वे जीव उसमें प्रवेश 
करते -- उसके तादात्म्यभावको ग्राप्त 
हो जाते हैं। तात्पर्य यह है कि 
उत्पत्ति, स्थिति और लयकाल्में 
प्राणी जिसकी तद्गपताका त्याग नहीं 
करते यही उस ब्रह्मका छरुक्षण है । 
तू उस ब्रह्मकों विशेषरूपसे जाननेकी 
इच्छा कर; अथौत्‌ जो ऐसे लक्षणों- 
वाला ब्रह्म है उसे अन्नादिके द्वारा 
ग्राप्त कर | “श्रह्म प्राणका प्राण, 
चक्षुका चक्षु, श्रोत्रका श्रोत्र, अन्नका 
अन्न ओर मनका मन है-ऐसा जो 
जानते हैं वे उस पुरातन और श्रेष्ठ 
ब्रह्मको साक्षात्‌ जान सकते हैं?” ऐसी 
एक दूसरी श्रुति भी इस बातको 
प्रद्शित करती है कि ये ग्राणादि 
ब्रह्यकी उपलब्धिमें द्वारखरूप हैं | 


उस मभगुने अपने पितासे ब्रह्मकी 
उपलब्धिके द्वार ओर ब्रह्मका लक्षण 
सुनकर ब्रह्मसाक्षात्कारके साधन- 
रूपसे तप किया । [यहाँ प्रश्न 
होता है कि ] जिसका उपदेश ही 
नहीं दिया गया था उस तपके 
[ ब्रह्मप्राप्तिक ] साधन होनेका 
ज्ञान भगुको केसे हुआ ? [ उत्तर-] 


#०+8.2] «५८१० 
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सावशेषोक्तेः । अन्नादि त्रह्मणः | क्योंकि [ उसके पिताका ] कथन 
सावशेष ( जिसमें कुछ कहना शेष 
मत ४ रह गया हो-ऐसा ) था | वरुणने 

ब्् क्षण पु 
प्रतिपत्तां द्वारं लक्षणं च यतो | थी वो अति इतानि 
बरेष॑ रूपसे अन्नादि ब्रह्मकी प्राप्तिका द्वार 
वा इमानीत्याडुक्तवान्‌ । सावशेष॑ं | और लक्षण कहा था | वह सावशेष 
( असम्पूर्ण ) था; क्योंकि उससे 
हि तत्साक्षाहह्मणोडनिर्देशात्‌ । | अह्मका साक्षात्‌ निर्देश नहीं होता। 


अन्यथा हि स्वरूपेणेव ब्रह्म /। नहीं तो, उसे अपने जिज्ञासु 


छव्य ज् _ | पत्रके प्रति 'वह ब्रह्म ऐसा है? इस 

हा थ्र् जिश्ातप बा प्रकार उसका स्वरूपसे ही निर्देश 
मित्थंरूपं त्रह्येति | न चंव॑ निर- | करना चाहिये था। किन्तु इस 
दिशत्किं तहि १ सावशेषमेवोक्त- प्रकार उसने निदेश किया नहीं है। 
, ! तो किस प्रकार किया है ? उसने 

वान्‌ । अतोथ्वगम्यते नूनं साथ- | उसे सावशेष ही उपदेश किया है | 
नान्तरमप्यपेक्षेते पिता ब्रह्म- | सससे जाना जाता है कि उसके 


” पिताको अवश्य ही बलह्लज्ञानके प्रति 
विज्ञानं ग्रतीति | तपोविशेषश्नति- | कैसी अन्य साधनकी भी अपेक्षा 


पत्तिस्तु सर्वसाधकतमत्वात्‌ । | है । सबसे बड़ा साधन होनेके 
कु हि न ८ , | कारण भगुने तपको ही विशेष 
सर्वेषां हि नियतसाध्यविषयाणां | «से प्रहण किया । जिनके साध्य 
साधनानां तप एवं साधकतमं | विषय नियत हैं उन साधनोंमें तप 


गे ८ ., -- स्‍क्‍| ही सत्रसे अधिक सिद्धि प्राप्त कराने- 
साधनमिति हि श्रसिद्धं लोके | |... साधन है-यह बात हल 


तसात्पित्रानुपद्ष्रमपि त्रह्म- | प्रसिद्ध दी है। इसलिये पिताके 


उपदेश न देनेपर भी भगुने ब्रह्म- 


विज्ञानसाधनत्वेन तप प्रतिपे 
ज्ञान त्वेन दे विज्ञानके साधनरूपसे तपको स्वीकार 


भूगुः । तच्च॒ तपो बाह्यान्त+- | क्या | वह तप बाह्य इन्द्रिय 


करणसमाधानं तदूद्वारकत्वाह्ुह्म- | और अन्तःकरणका समाहित करना 
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२१८ तैक्तिरीयोपनिषद्‌ [ बल्ली ३ 
प्रतिपत्ते: । “मनसश्रेन्द्रियाणां | ही है; क्‍योंकि ब्रह्मप्राप्ति उसीके 
च्‌ होेकार्य परम॑ तप३। | द्वारा होनेवाडी है | “मन ओर 
हैक न्द्रि योंकी मत 
तज्ज्यायः सर्वधर्भेम्यः स धर्म: | हकी एकाग्रता ही परम तप 
है | वह सब धर्मोंसे उत्कृष्ट है और 
वही परम घर कहा जाता है?”--इस 
४) इति स्मृते! । स च तपस्त- स्मृतिसे यही बात सिद्ध होती है। 


प्त्वा॥१॥ उस मूगुने तप करके--॥ १ ॥ 
--+<>>क#68<8+---- 
इति भ्ृगुवरल्यां प्रथमोष्नुवाकः ॥ १ ॥ 
----+-+&05-<<.- टैन->>के 2> +-- 





द्वितीय अनुवाक 
अन्न ही ब्रह्म हे--ऐसा जानकर ओर उसमें बह्मके लक्षण घटाकर 
भगुका पुनः वरुणके पास आना और उसके 
उपदेशसे पुनः तप करना 
अन्नं ब्रह्मति व्यजानात्‌ | अन्नाड/्येव खल्विमानि 

भूतानि जायन्ते । अन्नेन जातानि जीवन्ति । अन्न 
प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति । तद्विज्ञाय पुनरेब वरुणं पितर- 
म॒ुपससार । अधीहि भगवो ब्ह्मति । त* होवाच । 
तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व | तपो ब्रह्मेति । स तपोष्तप्यत । 
स तपस्तप्त्वा ॥ १ ॥ द 


अन्न ब्रह्म है--ऐसा जाना । क्योंकि निश्चय अन्नसे ही ये सब 
प्राणी उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न होनेपर अन्नसे ही जीवित रहते हैं तथा 
प्रयाण करते समय अन्ममें ही लीन होते हैं। ऐसा जानकर वह फिर 
अपने पिता वरुणके पास आया [ ओर कहा---- ] “भगवन्‌ ! मुझे ब्रह्मका 
उपदेश कीजिये |? वरुणने उससे कह्ा--“ब्रह्मको तपके द्वारा जाननेकी 
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इच्छा कर, तप ही ब्रह्म है|! तब उसने तप किया और उसने तप 


करके---॥ १ ॥ 

अन्न बत्रह्मति व्यजानादि- 
ज्ञातवान तद्डि यथोक्तलक्षणो- 
पेतम्‌ । कथम्‌ ? अन्नाद्न्‍येव 
खल्विमानि भूतानि जानते; 
अन्नेन जातानि जीवन्ति अन्‍्नं 
प्रयन्त्यभिसंविशन्‍्तीति तसा- 
द्ुक्तमननस्य ब्रह्मत्वमित्यभि- 
प्रायः । स एवं तपस्तप्तवान्न॑ 
त्रह्मेति विज्ञायान्नलक्षणेनोप- 
पत््या च पुनरेव संशयमापत्नो 
वरुणं पितरमुपससार अधीहि 
भगवो त्रह्मेति । 

कः पुनः संशयहेतुरस्येत्यु- 


च्यते-अन्नस्योत्पत्तिदर्शनात्‌. । 
तपसः पुनः पुनरुपदेशः साधना- 
तिशयत्वावधारणाथ । यावद्र- 
ह्वणो लक्षणं निरतिशय॑ं न भवति 
यावच्च जिज्ञासा न निवतंते 


तावत्तप एवं ते साधनस्‌ । तप- 





अन्न ब्रह्म है-ऐसा जाना | वही 
उपयुक्त लक्षणसे युक्त है । सो केसे ! 
क्योंकि निश्चय अन्नसे ही ये सब 
प्राणी उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न होनेपर 
अन्नसे ही जीवित रहते हैं. तथा 
मरणोन्मुख होनेपर अन्नमें ही लीन 
हो जाते हैं | अतः तात्पर्य यह है 
कि अनका बत्रह्मरूप होना ठीक ही 
है | वह इस प्रकार तप करके तथा 
अन्के लक्षण और युक्तिके द्वारा “अन्न 
ही ब्रह्म है! ऐसा जानकर फिर भी 
संरायग्रस्त हो पिता वरुणके पास 
आया [ और बोला- ] 'भगवन्‌ ! 
मुझे ब्रह्मका उपदेश कीजिये? | 

परन्तु इसमें उसके संशयका 
कारण क्‍या था ? सो बतलाया 
जाता है | अन्नकी उत्पत्ति देखनेसे 
[ उसे ऐसा सन्देह हुआ ]। यहाँ 
तपका जो बारम्बार उपदेश किया 
गया है वह उसका ग्रधान साधनत्व 
प्रदर्शित करनेके लिये है । अर्थात्‌ 
जबतक ब्रह्मका छक्षण निरतिशय 
न हो जाय और जबतक तेरी 
जिज्ञासा शान्‍न्त न हो तबतक तप 
ही तेरे लिये साधन है | तात्पय यह 
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२२० तेत्तिरीयोपनिषद्‌ | वल्ली ३ 


थम अपर जि जजिरून 


सेव ब्रह्म विजिज्ञासस्वेत्यथें! | | है कि त्‌ तपसे ही ब्रह्मको जाननेकी 
ऋज्वन्यत्‌ ॥ १ ॥ इच्छा कर | शेष अथ सर है ॥१॥ 





-+#केककटथतव--- 


इति भृगुवल्ल्यां द्धितीयोपनुवाकः ॥ २॥ 





तृतीय अल॒वाक 
ग्राण ही ब्रह्म है--ऐसा जानकर ओर उसीमें ब्रह्मके लक्षण घटाकर 
भूगुका पुनः वरुणके पास आना और उसके 
उपदेशसे पुनः तप करना 
प्राणो ब्रह्मति व्यजानात । प्राणाइत्येव खल्विमानि 

भूतानि जायन्ते । प्राणेन जातानि जीवन्ति | प्राणं 
प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति । तढिज्ञाय. पुनरेव बरुणं 
पितरमुपससार । अधीहि भगवो ब्रह्मति | त« होवाच । 
तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व | तपो ब्रह्मति । स॒तपो- 
(तप्यत । स तपस्तप्त्वा ॥ १ ॥ 


प्राण ब्रह्म है--ऐसा जाना | क्योंकि निश्चय प्राणसे ही ये प्राणी 

उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न होनेपर ग्राणसे ही जीवित रहते हैं और मरणोन्मुख 

होनेपर प्राणमें ही लीन हो जाते हैं | ऐसा जानकर वह फिर अपने पिता 

वरुणके पास आया [ ओर बोलछा--- ] “भगवन्‌ ! मुझे ब्रह्मका उपदेश 

कीजिये |!” उससे वरुणने कहा--०तू तपसे ब्रह्मको जाननेकी इच्छा कर । 

तप ही ब्रह्म है |! तब उसने तप किया ओर उसने तप करके--|| १ ॥ 
४००- “बा के लेन्न्अहि:ई 5 
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उत्पन्न होते 
अन्तमें ग्रयाण करते हुए मनमें ही लीन हो जाते हैं | ऐसा जानकर 


वह फिर पिता वरुणके पास गया [ और बोला--] 'भगवनू ! मुझे 
ब्रह्मका उपदेश कीजिये ।? वरुणने उससे कहा--/तू तपसे ब्रह्मको 
जाननेकी इच्छा कर, तप॑ ही ब्रह्म है |! तब उसने तप किया और उसने 


' जा] 


चतुर्थ अनुवाक 


मन ही त्रह्म है-+ऐसा जानकर और उसमें बह्मके लक्षण घटाकर 
भयुका पुनः वरुणके पास आना और उसके 
उपदेशसे पुन! तप करना 


मनो ब्रह्मेति व्यजानात्‌ | मनसो होव खल्विमानि 
भूतानि जायन्ते । मनसा जातानि जीवन्ति । मनः 
प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति । तहिज्ञाय पुनरेव वरुणं 
पितरमुपससार । अधीहि भगवो ब्रह्मति । तश होवाच । 
तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्र । तपो ब्रह्मति | स तपो5तप्यत । 


स तपस्तप्त्वा ॥ १ ॥ 
मन ब्रह्म है--ऐसा जाना; क्‍योंकि निश्चय मनसे ही ये जीव 
हैं, उत्पन्न होनेपर मनके द्वारा ही जीवित रहते हैं और 


तप करके---॥ १ ॥ 
ना 0:3+<७ कट ह अल 
इति भ्रुगुवरुल्यां चतुर्थाप्चुवाकः ॥ ४ ॥ 
>> फैन 
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है 








पच्चम अनुवाक 


विज्ञान ही ब्रह्म है--ऐसा जानकर और उसमें ब्रह्मके लक्षण 
घटाकर भूगुका पुनः वरुणके पास आना और 
उसके उपदेज्से पुनः तप करना 
विज्ञानं ब्रह्मति व्यजानात्‌ । विज्ञानाडत्येव 
खल्विमानि भूतानि जायन्ते । विज्ञानेन जातानि 
जीवन्ति । विज्ञान प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति । तढ्ठिज्ञाय 
पुनरेव वरुणं पितरमुपससार । अधीहि भगवों बह्मेति । 
शहोवाच । तपसा ब्रह्म विजिज्ञासख । तपो ब्ह्मेति । 
स तपो5तप्यत । स तपस्तप्त्वा ॥ १॥ 


विज्ञान ब्रह्म है--ऐसा जाना। क्‍योंकि निश्चय विज्ञानसे ही ये 

सब जीव उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न द्वोनेपर विज्ञानसे ही जीवित रहते हैं 
और फिर मरणोन्मुख होकर विज्ञानमें ही प्रविष्ट हो जाते हैं | ऐसा 
जानकर वह फिर पिता वरुणके समीप आया [ और बोला---] “भगवन्‌ ! 
मुझे ब्रह्मका उपदेश कीजिये |” वरुणने उससे कहा---तू तपके द्वारा 
ब्रह्मको जाननेकी इच्छा कर | तप ही ब्रह्म है ।! तब उसने तप किया 
ओर तप करके--॥ १ ॥ 





शिी..-_---7:--“-> 
। आकर नासा | कक 


इति भ्ृगुवल्यां पश्चमोषनुवाकः ॥ ५ ॥ 
“0 <>0८- 





| 
| 
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"४ अनुवाक 


आनन्द ही ब्रह्म है-+ऐसा भगुक्ा निश्रय करना तथा इस भार्गवी 
वारुणी विद्याका महत्त और फल 





द् 


आनन्दो बह्मेति व्यजानात्‌ । आननन्‍्दाहुम्यव 
खल्विमानि भूतानि जायन्ते । आनन्देन जातानि 
जीवन्ति । आनन्द प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति । सेषा 
भार्गवी वारुणी विद्या परमे व्योमन्‌ प्रतिष्ठिता | स य 
एवं बेद प्रतितिष्ठति । अन्नवानन्नादो भवति । महान्‌ 
भवति, प्रजया पशुभिब्रेह्मवचसेन । महान्‌ कीत्यों ॥१॥ 





आनन्द ब्रह्म है--ऐसा जाना; क्योंकि आनन्दसे ही ये सब प्राणी 
उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न होनेपर आनन्दके द्वारा ही जीवित रहते हैं. और 
प्रयाण करते समय आननदमें ही समा जाते हैं | वह यह भ्गुकी जानी 
हुई और वरुणकी उपदेश की हुई विद्या परमाकाशमें स्थित है । जो ऐसा 
जानता है बह ब्रह्ममें स्थित होता है; वह अन्नवान्‌ और अन्नका भोक्ता 
होता है; प्रजा, पशु और ब्रह्मतेजके कारण महान्‌ होता है तथा कीतिके 
क्रारण भी महान्‌ होता है ॥ १॥ 


एवं तपसा विजशुद्धात्मा। इस प्रकार तपसे शुद्धचित्त हुए 
म्गुने ग्राणादिमें पूर्णतया ब्रह्मका 
लक्षण न देखकर धीरे-धीरे भीतरकी 
प्रपव्यजञ्शनेः शनेरन्तरलुप्रविद्या- | ओर प्रवेश कर तपरूप साधनके 


प्राणादिषु साकल्येन तब्रह्मलक्षण- 
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२२७ तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


८.9) 


न्तरतममानन्दं ब्रह्म विज्ञातवाँ- 
स्तपसेव साधनेन भृगु। । तसाढ़- 
हमविजिज्ञासुना बाह्यान्तःकरण- 
समाधानलक्षणं परम तपःसाधन- 
मनुष्ठेयमिति प्रकरणाथः । 
अधुनाख्यायिकातो5पसूृत्य 

श्रुति! स्वेन वचनेनाख्यायिका- 
निवेत्यमर्थ माचष्टे-सेषा भागंवी 
भगुणा विदिता वरुणन प्रोक्ता 
वारुणी विद्या परमे व्योमन्हृद्या- 
काशगुहायां परम आननदे5देते 
प्रतिष्ठिता परिसमाप्तान्नमयादात्म- 
नो5घिग्रवृत्ता । य एवमन्यो5पि 
तपसेत॒ साधनेनानेनेव क्रमेणा- 
नुप्रविध्यानन्दं ब्रह्म वेद स एवं 
विद्याप्रतिष्ठा नाव्प्रतितिष्ठ त्यानन्दे 


परमे ब्रह्मणि ब्रह्मेव भवतीत्यथे; । 


दृष्ट च फल तस्योच्यते-- 


अन्नवान्प्रभूतमन्नमस्य 


विद्यत 


| बल्ठी ३ 


रकम #९9 (3 अम्नन का -्य. #<११ €<29० 


हि निददुि 
कतार ० 322 आ ताक. ++« जप >ाा७ खरे... 


द्वारा ही सबत्रकी अपेक्षा अन्तरतम 
आनन्दको ब्रह्म जाना | अत: जो 
ब्रह्मको जाननेकी इच्छावाला हो उसे 
साधनरूपसे बाह्य इन्द्रिय. और 
अन्त:करणका समाधानरूप परम 
तप ही करना चाहिये-यह इस 
प्रकरणका तात्पर्य है । 


अब आख्यायिकासे निवृत्त होकर 
श्रुति अपने ही वाक्यसे आख्यायिका- 
से निष्पन्न होनेवाला अर्थ बताती 
है--अन्नमय आत्मासे प्रारम्भ हुई 
यह भागबी-भ्गुकी जानी हुई और 
वारुणी-वरुणकी कही हुई विद्या 
परमाकाशमें-हृदयाकाशस्थित गुह्ा- 
के भीतर अद्वेत परमानन्दमें प्रतिष्ठित 
है अर्थात्‌ वहीं इसका पर्यवसान 
होता है। इसी प्रकार जो कोई 
दूसरा पुरुष भी इसी क्रमसे तपरूपष 
साधनके द्वारा क्रमश: अनुप्रवेश 
करके आनन्दको ब्रह्मरूपसे जानता 
है वह इस प्रकार विद्या्मे 
स्थिति लाभ करनेसे आनन्द अर्थात्‌ 
परब्रह्ममें स्थिति प्राप्त करता है, यानी 
ब्रह्म ही हो जाता है । 


अब उसका दृष्ट ( इस छोकमे 
प्राप्त होनेवाछा ) फल बताया 
जाता है-अन्नवान-जिसके पास 


(0-0 2. (ाव्ातव्रत्ाद्यवा 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 858/7/060[ 





गिफ्रा ज्फ्णथ्यडचसंआ अ्धिौा 


क्र अज्ु० ६ ] शांड्ूरभाष्याथे २२५ 
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इत्यन्नवाच्‌। सत्तामात्रेण तु |वहुत-सा अन्न हो उसे अनवान्‌ 
कहते हैं |# अन्नकी सत्तामात्रसे तो 
सर्वी ब्जन्ननानिति विद्याया सभी अन्नवान्‌ हैं, अत: [ यदि उस 


विशेषो न स्थात्‌ | एवमन्नमत्ती-| “कार अर्थ किया जाय तो] 
विद्याकी कोई विशेषता नहीं रहती। 


मिभवती ५ 0 
त्यन्नादो दीप्ताश्रिभेवतीत्यथः । | इसी प्रकार वह अन्नाद-जो अंन्रमक्षण 
महान्भवति । केन महच्चमित्यत करे यानी दी्षाप्नि हो जाता है | वह 


महान्‌ हो जाता है| उसका महत्तत 
आह--प्रजया पुत्रादिना पशु- | किस कारणसे होता है ?- इसपर 


मिर्गवाश्वादिभिन्रक्वर्चसेन शम- |. . उतादि प्रजा, गो, अख 
हे आदि पशु तथा ब्रह्मतेज यानी शम, 
दमज्ञानादिनिमित्तेन तेजसा | | दम एवं ज्ञानादिके कारण होनेवाले 
गदान्भ हि तेजसे तथा. कीति यानी शुभाचरणके 
न्‍्भवति कीरत्यां ख्यात्या | रण होनेवाली ल्यातिे: के 


शुभप्रचारनिमित्तया ॥।१॥। महान्‌ हो जाता है ॥ १॥ 


७००००». )॥दरि> रह? राह ३००३००००-७+ रा 


इति भ्र॒गुवढल्यां षष्टो5नुवाकः ॥ ६ ॥ 














# मूलमें केवछ «अन्नवान! है) भाष्यमें उसका अर्थ “प्रभूत ( बहुतसे ) 
अन्नवाला? किया गया है | इससे यह शंका होती है कि “प्रभूत” विशेषणका 
ब्रयोंग क्यों किया गया । इसीका समाधान करनेके लिये आगेका वाक्य है । 


तै० उ० ४२९--३ ७----- 
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श 


प्र 





सप्तम अनुवाक 


- अन्नकी निन्दा न करनारूप ब्रत तथा ज्रीर और ग्राणरूप अनच्च- 
बरह्मके उपासकको प्राप्त होनेवाले फलका वर्णन 


... अन्न न निन्यात्‌ । तद्गतम्‌ । प्राणो वा अज्ञम्‌ । 
शरीरमन्नादम्‌ । प्राण शरीरं प्रतिष्ठितम । शरीरे प्राणः 
प्रतिष्ठितः | तदेतदन्नमन्ने प्रतिष्ठितम । स य एतदन्नमन्ने 
प्रतिष्ठित बेद्‌ प्रतितिष्ठति । अन्नवानन्नादो भवति । महान 
भवति प्रजया पशुमिब्रेह्मवचेसेन । महान कीत्यों ॥१॥ 


अन्नकी निन्‍्दा न करे | यह ब्रह्मज्ञका ब्रत है। प्राण ही अन्न है 
ओर शरीर अन्नाद है| प्राणमें शरीर स्थित है और इईरीरमें प्राण स्थित 
है । इस प्रकार [ एक दूसरेके आश्रित होनेसे वे एक दूसरेके अन्न हैं; 
अत: ] ये दोनों अन्न ही अन्ममें प्रतिष्ठित हैं | जो इस प्रकार अन्नको 
अन्नमें स्थित जानता है वह प्रतिष्ठित ( प्रद्यात ) होता है, अन्नवान्‌ 
और अन्नभोक्ता होता है | प्रजा, पशु और ब्रह्मतेजके कारण महान्‌ होता 
है तथा कीतिके कारण भी महान होता है ॥ १॥ 


कि चाननेन द्वारसृतेन ब्रह्म । इसके सिवा क्योंकि द्वारभूत 


ज. अनके द्वारा ही ब्रह्मको जाना है 
विज्ञातं यसात्तसादूगुरुमिव | (सलिये गुरुक समान अन्नकी भी 


अन्न न निन्यात्तदस्येवं ब्रह्म- निन्दा थे करे । इस प्रकार ब्रह्म- 
वेत्ताके लिये यह व्रत उपदेश किया 


विदो त्रतम्नुपदिश्यते । त्रतोप- | जाता है | यह ब्रतका उपदेश 
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देशो5 नस्तुतये, । अन्नकी स्तुतिके लिये है और अन्नकी 
स्तुतिपात्रता ब्रह्मोपलब्धिका साधन 
होनेके कारण है । 

प्राण ही अन्न है; क्‍योंकि प्राण 
रारीरके भीतर रहनेवाला है । जो 
जिसके भीतर स्थित रहता है वह 
उप्तका अन्न हुआ करता है | प्राण 
रारीरमें स्थित है, इसलिये ग्राण 
अनन है ओर शरीर अन्नाद है। 
इसी प्रकार शरीर भी अन्न है और 
प्राण अनाद है; केसे ?-प्राणमें 
रारीर स्थित है; क्‍योंकि शरीरकी 
स्थिति प्राणकें ही कारण है अतः 
ये दोनों शरीर और प्राण अन्न और 
अन्नांद हैं; क्योंकि वे एक दूसरेमे 
स्थित हैं इसलिये अन्न हैं और 
क्योंकि एक दूसरेके आधार हैं 
इसलिये अन्नाद हैं | अतरव प्राण 
ओर शरीर दोनों ही अन्न और 
अनाद हैं | 

वह जो इस प्रकार अन्नको अन्नमें 
स्थित जानता है, अन्न ओर अन्नाद- 
रूपसे द्वी स्थित होता है तया अन्न- 
वान्‌ और अन्नाद होता है-इृत्यादि 
शेष अथे पूर्वबत्‌ है | १ ॥ 


“६२५० है: लेटर 2... 


इति भ्रगुवल्द्यां सतमो5नुवाकः ॥७॥ 


















चान्नस्य त्रह्मोपलब्ध्युपायत्वात्‌ । 
. आ्राणो वा अन्नम, शरीरान्त- 
भावात्प्राण्य । _ यद्यस्थान्तः- 
प्रतिप्ठितंं भवति तत्तस्थान्न॑ भव- 
तीति । शरीरे च प्राणः प्रति- 
छ्ितस्तस्मात्प्राणो5नन॑ शरीरमन्ना- 
दम | तथा शरीरमप्यन्न॑ प्राणो- 
उन्नादः | कस्मात्‌ ? ग्राणे शरीरं 
ग्रतिष्ठितम; तन्निमित्तत्वाच्छरी- 
रखिते।! । तस्मात्तदेतदुभय॑ शरीर॑ 
ग्राणआान्नमन्नादअ । येनान्योन्य- 
सिन्प्रतिष्ठितं तेनान्नम्‌ । येना- 
न्‍्योन्यस्य प्रतिष्ठा तेनान्नादः । 
तस्ात्प्राण० शरीर॑ चोभयमन्न- 
मन्नाद च | 
स॒ य एवमेतदन्नमन्ने प्रति- 
छित॑ वेद ग्रतितिष्ठत्यन्नान्नादा- 
त्मनेव । कि चान्नवानन्नादो भव- 


तीत्यादि पूवंवत्‌ ॥१॥ 
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अन्नका त्याग न करनारूप त्रत तथा जल और ज्योतिरूष 
अन्न-बह्मके उपासकको प्राप्त होनेवाले फलका वर्णन 


अन्न न परिचक्षीत। तद्व्रतम्‌ । आपो वा अज्ञम्‌ । 
ज्योतिरन्नादम । अप्सु ज्योतिः प्रतिष्ठितम्‌। ज्योतिष्यापः 
प्रतिष्ठिताः । तदेतदन्नमन्ने प्रतिष्ठितम्‌ । स य एतदन्न- 
मन्ने प्रतिष्ठितं वेद प्रतितिष्ठति। अन्ञवानन्नादो भवति । 
महान्मवति प्र॑जया पशुभिब्रेह्मवचेसेन । महान्कीत्यों ॥ १॥ 


अन्नका त्याग न करे | यह व्रत है ।जल ही अन्न है । ज्योति 
अन्नाद है| जञमें ज्योति प्रतिष्ठित है और ज्योति्में जल स्थित है । 
इस प्रकार ये दोनों अन्न ही अन्नमें प्रतिष्ठित हैं | जो इस प्रकार अन्नको 
अन्नमें स्थित जानता है वह प्रतिष्ठित होता है, अन्नवान्‌ और अन्नाद 
होता है, प्रजा, पशु और ब्रह्मतेजके कारण मह्दान्‌ होता है तथा कीरतिके 
कारण भी महान्‌ होता है ॥ १ ॥ 
अञ्न॑ न परिचक्षीत न परि-। “का प्रत्याख्यान अर्थात्‌ त्याग 
हा है गा. करे, यद्द त्रत है-यह कथन 
हरेत | तद्गत पूवेवत्स्तुत्यथंम््‌ | | पूषबत्‌ स्तुतिके लिये है | इस 
प्रकार शुभाशुभकी कल्पनासे उपेक्षा 
न किया हुआ अन्न ही यहाँ स्तुत 
हियमाणं स्तुतं महीकृतमन्नं स्थात्‌। | एवं महिमान्वित किया जाता है । 


 यथोक्तम॒त्तरेष्वप्यापो वा |तंथा आगेके “आपो वा अन्नम! 
एवं यथो' 25९ कलर इत्यादि वाक्योंमें भी पूर्वोक्त अर्थंकी 
अन्नमित्यादिषु योजयेत्‌ ॥१॥ | ही योजना करनी चाहिये ॥१॥ 
“---+-*0-0*डि>.0*+ 
इति भ्रगुवर्ल्यामण्टमोषनुवाकश ॥ ८॥ ४५४ 


+--#०---<*४४ 4००45 


तदेवं शुभाशुभकर्पनया अपरि- 
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नवस अनुवाक 


अचसजअञ्जयरूप ब्रत तथा पथिवी और आकाशरूप अब्न-बह्मके 
उपासकको ग्राप्त होनेवाले फ़लका वर्णन 


अन्न बह कुर्बीत | तद्ब्तम्‌ | प्रथिवी वा अन्नम्‌ । 
आकाशो+5न्नादः । प्रथिव्यामाकाशः प्रतिष्ठित! । आकाशे 
पृथिवी प्रतिष्ठिता । तदेतदन्नमन्ने प्रतिष्ठिम्‌ | स य 
एतदनज्ञमन्ने प्रतिष्ठितं वेद प्रतितिष्ठति । अन्नवानन्नादो 
भवति । महान्भवति प्रजया पशुमित्रह्मवर्चसेन । 
महान्कीत्यों ॥ १ ॥ 
* अन्नको बढ़ावे--यह त्रत है। प्रथित्री ही अन्न है। आकाश 
अन्नाद है | प्रथिवीमें आकाश स्थित है और आकाशमें प्रथिवी स्थित है। 


इस ग्रकार ये दोनों अन्न ही अन्ममें प्रतिष्ठित हैं | जो इस प्रकार अन्नको 
अन्नमें स्थित जानता है वह प्रतिष्ठित होता है, अननवान्‌ और अन्नाद 


होता है, प्रजा, पश्चु और ब्रह्मतेजके कारण महान होता है तथा कीर्तिके 


कारण भी महान होता है ॥ १ ॥ 
अप्सु ज्योतिरित्यब्ज्योति-| पूर्वोक्त “अप्सु ज्योतिः आदि 
मन्त्रके अनुसार जल और ज्योतिकी 
वि भादगणत्वेनो _ | अन्न और अन्नाद गुणसे उपासना 
रतानादअगत्वनापासक्सा- | रनेवालेके लिये 'अन्नको बढ़ाना 


व्रत है?! [-यह बात इस मन्त्रमें 


न्‍नस्य बहुकरणं व्रतम्‌ ॥ १ ॥ | कही गयी है ]॥ १॥ 
-----#७>ऊ (&<+ ॥रफऋजर 
इति भ्र॒गुवलल्यां नवमोष्नुवाकः ॥ ९॥ 
“>7#-<28#-0०-७&-+.- 
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दशम अनुवीक 


ग्रहागत अतिथिकोी आश्रय और अन्न देनेका विधान एवं 
उससे ग्राप्त होनेवाला फल; तथा ग्रकारान्तरसे 
बह्मकी उपासनाका वर्णन 


न कंचन वसतो प्रत्याचक्षीत | तद्व॒तम्‌। तस्माद्या 
कया च विधया बहन्नं प्राप्नुयात्‌ । आराध्यस्मा अन्ञ- 
मित्याचक्षते । एतठ्द मुखतोषन्नश्राइम । मुखतोस्मा 
अन्नश्रध्यते । एतहें मध्यतोएन्नश्राहइम्‌ । मध्यतो- 
ईसा अन्नश्राध्यते । एतद्ठा अन्तताषन्नश्राहस्‌ । 
अन्ततोषस्मा अन्नश्राध्यते ॥ १ ॥ 


य एवं वेद । क्षेम इति वाचि । योगक्षेम इति 
प्राणापानयोः । कममेति हस्तयोः । गतिरिति पादयोः । 
विमक्तिरेति पायो | इति मानुषीः समाज्ञाः । अथ देवीः । 
तृप्तिरिति वृष्टो । बलमिति विद्युति ॥ २॥. 

यश इति पशुषु ज्योतिरिति नक्षत्रेषु। प्रजातिरम्॒त- 
मानन्द इत्युपस्थे । सबेमित्याकाशे । तत्मतिष्ठेत्युपासीत । 
प्रतिष्ठावयानू भवति । तन्मह इत्युपासीत । महान 
भवति । तनमन इत्युपासीत । मानवान्‌ भवति ॥ ३ ॥ 

तन्नम इत्युपासीत । नम्यन्तेपस्मे कामाः । 
तद्बह्मेत्युपासीत । बरह्मवान्‌ भवति । तद्ूब॒ह्मणः परिमर 
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४७७४८रछ्र्रश्रणशणणणरगणशणशशत + ताक क5 नल 


है अंजु० १० | 


'शाह्लरभाष्याथे २३१ 


येधश्रिया भ्रातृव्याः। स यश्रायं पुरुष यश्रासावादित्ये 
-स एकः ॥ ४ ॥ 


- अपने यहाँ रहनेके लिये आये हुए किसीका भी परित्याग न करे । 
यह त्रत है। अत: किसी-न-किप्ती ग्रकारसे बहुत-सा अन्न प्राप्त करे; 
क्योंकि वह ( अन्नोपासक ) उस ( गृहागत अतिथि ) से भमैंने अन्न 
तेयार किया है? ऐसा कहता है। जो पुरुष "मुखत: ( प्रथम अवस्थामें 
अथवा मुख्यद्गत्तिसे यानी सत्कारपूर्वक ) सिद्ध किया हुआ अन्न देता है 

उसे मुख्यब्त्तिसे ही अन्नकी प्राप्ति होती है | जो मध्यत: ( मध्यम आयुर्मे 
अथवा मध्यम दृत्तिसे ) सिद्ध किया हुआ अन्न देता है उसे मध्यम वृत्तिसे 
ही अन्नकी प्राप्ति होती है | तथा जो अन्ततः ( अन्तिम अवस्थामें अथवा 
निकृष्ट वृत्तिसे ) सिद्ध किया हुआ अन्न देता है उसे निक्ृष्ट वृत्तिसे ही 
अन प्राप्त होता है | १ ॥ जो इस प्रकार जानता है [ उसे पूर्वोक्त फल 
प्राप्त होता है। अब आगे प्रकारान्तरसे ब्रह्मकी उपासनाका वर्णन किया 
जाता है---] ब्रह्म वाणीमें क्षेम ( प्राप्त वस्तुके परिरिक्षण ) रूपसे [ स्थित 
है---इस प्रकार उपासनीय है ], योगक्षेमरूपसे प्राण और अपानमें, 
कमरूपसे हाथोंमें, गतिरूपसे चरणोंमें और त्यागरूपसे पायुमें [ उपासनीय 
है ), यह मनुष्यसम्बन्धिनी उपासना है | अब देवताओंसे सम्बन्धित 
उपासना कही जाती है--तृप्तिरूपसे वृष्टिमें, बलरूपसे विद्युतमें || २ ॥ 
यशरूपसे पश्ुुओंमें, ज्योतिरूपसे नक्षत्रोमें, पुत्रादि प्रजा, अमृतत्व और 
आनन्दरूपसे उपस्थमें तथा स्वरूपसे आकाशर्मे [ ब्रह्मकी उपासना करे ]। 
वह ब्रह्म सबका प्रतिष्ठा ( आधार ) है--इस भावसे उसकी उपासना 
करे । इससे उपासक प्रतिष्ठावान्‌ होता है| वह मह: [ नामक व्याहृति 
अथवा तेज ] है--इस भावसे उसकी उपासना करे | इससे उपासक महांन्‌ 
होता है। वह मन है--इस प्रकार उपासना करे। इससे उपासक 
मानवान्‌ ( मनन करनेमें समर्थ ) होता है ॥ ३ ॥ वह नमः है--इस 


(0-0 2. (ाव्ातव्रताद्या 309# 370 5075, 06५४ 27५90. 00260 0५ 8587060[ 





२३२ तेत्तिरीयोपनिषद्‌ [ बल्ली ३ 
भावसे उसकी उपासना करे। इससे सम्पूर्ण काम्य पदार्थ उसके प्रति 
विनम्र हो जाते हैं | वह ब्रह्म है--इस प्रकार उसकी उपासना करे | 
इससे वह ब्रह्मनिष्ठ होता है | वह ब्रह्मका परिमर ( आकाश ) है---इस 
प्रकार उसकी उपासना करे। इससे उससे द्वेष करनेवाले उसके प्रति- 
पक्षी मर जाते हैं, तथा जो अप्रिय श्रातृब्य ( भाईके पुत्र ) होते हैं 
वे भी मर जाते हैं। वह, जो कि इस पुरुषमें है और वह जो इस 





आदित्यमें है, एक है ॥ 9 ॥ 
. तथा पृरथिव्याकाशोपासकस्य 


आतिष्योपदेश: बसतो  वसतिनि- 


मित्तं कंचन कंचि- 
दपि न प्रत्याचक्षीत वसत्यथे- 
मागतं न निवास्येदित्यथंः । 
वासे च दत्तेष्वव्यं द्यशनं दात- 
व्यम । तस्ाद्यया कया च 
विधया येन केन च ग्रकारेण 
बहन्नं प्राप्नुयाद्वहन नसंग्रहं 
कुर्यादित्यथः । 
यसादन्नवन्तो विद्वांसो5भ्या- 
गतायात्रार्थिनेडााधि संसिद्ध- 
मसा अक्ममित्याचक्षती। न 
नास्तीति प्रत्याख्यानं कुबन्ति । 
तसाच्च हेतोबेहन्न॑ प्राप्लुयादिति 
पूर्वेण संबन्ध। | अपि चान्नदा- 


तथा प्रथेवी और आकाशकी 
[ अन्त एवं अन्नादरूपसे ] उपासना 
करनेवालेके यहाँ रहनेके लिये कोई 
भी आवे उसे उसका परित्याग नहीं 
करना चाहिये | अर्थात्‌ अपने यहाँ 
निवास करनेके लिये आये हुए 
किसी भी व्यक्तिका वह निवारण 
न करे | जब किसीको रहनेका 
स्थान दिया जाय तो उसे भोजन भी 
अवश्य देना चाहिये । अतः जिस- 
किसी भी विधिसे यानी किसी-न- 
किसी प्रकार बहुत-सा अन्न प्राप्त 
करे; अर्थात्‌ खूब अन्न-संग्रह करे । 


क्योंकि. अन्नवान्‌ उपासकगण . 


अपने यहाँ आये हुए अन्नार्थसे 
अन्न तेयार है? ऐसा कहते हैं-- 
“अन्न नहीं है? ऐसा कहकर उसका 
परित्याग नहीं करते | इसलिये भी 
बहुत-सा अन्न उपाज॑न केरे-इस 
प्रकार इसका पूव॑वाक्यसे सम्बन्ध 
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शाडूरभाष्याथ्थ २३३ 


नस्य माहात्म्यप्रुच्यते । यथा | है। अब अन्नदानका माहात्म्य कहा 


यत्कालं. प्रयच्छत्यन्न॑ . तथा 


तत्कालमंव पग्रत्युपनमते । कथ- 
मिति तदेतदाह-- 


एतद्ठा अन्न॑ म्ुखतो मुख्ये 
वृत्तिभेदेनान्न- प्रथम वयसि मु- 
दानस्थ फलभेद: रुयया वा दृत्त्या 
पूजापुरःसरमभ्यागतायान्रार्थिने 
राष्ट्र संसिद्धं प्रयच्छतीति वाक्य- 
शेष, । तस्य कि फल स्थादि- 
त्युच्यते--मुखतः पूर्व वयसि 
मुख्यया वा चृक््यासा अन्नादा- 
यात्नं राध्यते यथादत्तम्नुपतिष्ठत 
इत्ययेंः । एवं मध्यतो मध्यमे 
वयसि मध्यमेन चोपचारेण । 
तथाउन्ततो5न्ते वयसि जघन्येन 
चोपचारेण परिभवेन तथेवास्मे 
राध्यते संसिध्यत्यन्नस्‌ ॥ १ ॥ 


य एवं वेद य एवमन्नस्य 
यथोक्तं माहात्म्य॑ वेद तद्दानस्य 
च फलम्‌, तस्य यथोक्त फल- 
मुंपनमते । 


जाता है-जो पुरुष जिस प्रकार 
ओर जिस समय अन्न-दान करता 
है उसे उसी प्रकार और उसी समय 
उसकी प्राप्ति होती है । ऐसा किस 
प्रकार होता है ः सो बतलाते हैं-- 
जो पुरुष मुखतः-मुख्य-प्रथम 
अवस्थामें अथवा मुख्य वृत्तिसे यानी 
सत्कारपूवक राद्ध अर्थात्‌ सिद्ध 
( पक्त ) अन्नकोी अपने यहाँ आयें 
हुए अन्नार्थी अतिथिको देता है-- 
यहाँ प्रयच्छति ( देता है ) यह 
क्रियापद वाक्यशेष ( अनुक्त अंश ) 
है-- उसे क्या फल मिलता है, सो 
बतलाया जाता है-इस अन्नदाताको 
मुखत:-प्रथम अवस्थामें. अथवा 
मुख्य वृत्तिसे अन्न प्राप्त होता है; 
अर्थात्‌ जिस प्रकार दिया जाता है 
उसी प्रकार ग्राप्त होता है| इसी 
प्रकार मध्यतः मध्यम आयुमें अथवा 
मध्यम वृत्तिसे तथा अन्तत:-अन्तिम 
आयुमें अथवा निकृष्ट वृत्तिसे यानी 
तिरस्कारपूर्वक देनेसे इसे उसी 
प्रकार अन्नकी प्राप्ति होती है ॥१॥ 
जो इस प्रकार जानता है-जो 
इस प्रकार अन्नका पूर्वोक्त माहात्म्य 
और उसके दानका फल जानता है 
उसे पूर्वोक्त फलकी प्राप्ति होती है। 


(७-0 2. (ाव्वातव्रत्ाद्वा 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 858760[/ 








२३४ 


इदानीं ब्रह्मण उपासनप्रकार 
ब्रह्मोपासन- उच्यते--क्षेम इति 
प्रकारान्‍्तराणि वाचि | क्षेमों ना- 
धमानुषी समाज्ञा? मोपात्तपरिरक्षणम्‌ । 
ब्रह्म वाचि क्षेमरूपेण प्रतिष्ठित- 
मित्युपास्यम्‌ । योगक्षेम इति, 
योगो5नुपात्तस्योपादानम्‌ , तो 


हि योगक्षेमों प्राणापानयोः सतो- 


«2299... ८)» ३82] 


भवतो यद्यपि तथापि न प्राणा- 
पाननिमित्तावेव कि तहं बह्म- 
निमित्तों; तसाढुक् योगक्षेमा- 
त्मना ग्राणापानयो; प्रतिष्ठित- 


मित्युपास्यम्‌ । 
एवमुत्तरेष्वन्येषु तेन तेना- 


त्मना ब्रह्मवोपास्यम । कर्मणो 
कमो- 
त्मना ब्रह्म प्र तिष्ठितमित्युपा- 
स्यम्॒। गतिरिति पादयोः । 
विम्ुक्तिरेति पायों | इत्येता 
मानुषीमेनुष्येष्‌ भवा मानुष्यः 


है. है आर 
ब्रह्मनिवेत्यत्वाड्टस्तयो: 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


ब्य 32223, «०६८22. (८ 2.0. ८2% न्‍य८८>८ 


| वल्लछी दे 
22%: 2७००८४८०८ 224७ «८६८०-20 ०५८८-८७ 
अब ब्रह्मकी उपासनाका [ एक 
और ] प्रकार बतलाया जाता है- 
'क्षेम है? इस ग्रकार वाणीमें | प्राप्त 
पदार्थकी रक्षा करनेका नाम क्षेम! 
है | वाणीमें ब्रह्म क्षेमरूपसे स्थित 
है-इस प्रकार उसकी उपासना 
करनी चाहिये | 'योगक्षेम!-अग्राप्त 
वस्तुका प्राप्त करना 'योग” कहलाता 
है | वे योग और क्षेम यद्यपि 
बल्वान्‌ प्राण ओर अपानके रहते 
हुए ही होते हैं, तो भी उनका 
कारण प्राण एवं अपान ही नहीं 
है। तो उनका कारण क्‍या है ! 
वे ब्रह्मके कारण ही होते हैं | अतः 
योगक्षेमरूपसे ब्रह्म प्राण और अपान- 
में स्थित है-इस प्रकार उसकी 
उपासना करनी चाहिये | 


इसी प्रकार आगेके अन्य पर्यायों- 
में भी उन-उनके रूपसे ब्रह्मकी ही 
उपासना करनी चाहिये। कम 
ब्रह्मकी ही प्रेरणासे निष्पन्न होता है; 
अत: ह्ाथोंमें ब्रह्म कर्मरूपसे स्थित 
है--इस प्रकार उसकी उपासना 
करनी चाहिये। चरणोंमें गतिरूपसे 
और पायुमें विसर्जनरूपसे [ प्रतिष्ठित 
समझकर उसकी उपासना करे ]। 
इस प्रकार यह मानुषी-मनुष्योमें 
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समाज्ञा), आध्यात्मिक्यः समाज्ञा 


ज्ञानानि विज्ञानान्युपासनानी 
त्यथः । 

अथानन्तरं देवीदेंव्यो देवेषु 

भवाः समाज्ञा उ- 

च्यन्ते | तप्तिरिति 

वष्टों । वृश्टरन्नादिद्वारेण तप्ति- 

हेतुत्वादूत्रह्मेव तप्त्यात्मना वृष्टो 


८दवी समाज्ञा 


व्यवस्थितमित्युपास्यम्‌ । तथान्येषु 
तेन तेनात्मना ब्रह्मेवोपास्यम । 
तथा बलरूपेण विद्युति ॥ २ 

यशोरूपेण पशुषु । ज्योतीरूपेण 
नक्षत्रेषु | प्रजातिरसृतममृतत्व- 
प्राप्तिः पुत्रेण ऋणविमोक्षद्वा रेणा- 
नन्‍्दः सुखमित्येतत्सवेम्॒ुपस्थनि- 
मित्तं ब्रह्मेवानेनात्मनोपस्थे प्रति- 


छ्ितमित्युपास्यम्‌ । 

सव ट्ााकाशे प्रतिष्ठितमतो 
यत्सवमाकाशे तढ़ल्लेवेत्युपास्यम्‌ । 
ब्रह्मेव । 


तच्चाकाश तसात्तत्‌ 


रहनेवाली समाज्ञ है, अर्थात्‌ यह 
आध्यात्मिक समाज्ञा-ज्ञान-विज्ञान 
यानी उपासना है-यह इसका 
तात्पर्य है । 

: अब इसके पश्चात्‌ देवी-देव- 
सम्बन्धिनी अर्थात्‌ देवताओंमें होने- 
वाली समाज्ञा कद्दी जाती है | तृप्ति 
इस भातसे वृष्टिमें [ ब्रह्मकी उपासना 
करे ] । अन्नादिके द्वारा वृष्टि तृप्ति- 
का कारण है| अतः तृप्तिरूपसे 
ब्रह्म ही वृष्टिमें स्थित है-इस प्रकार 
उसकी उपासना करनी चाहिये । 
इसी प्रकार अन्य पर्यायोमें भी उन- 
उनके रूपसे ब्रह्मकी ही उपासना 
करनी चाहिये | अर्थात्‌ बल्रूपसे 
विदुत्‌में | २ ॥ यशरूपसे पश्ुओंमें, 
ज्योतिरुपसे नक्षत्रोंमें, प्रजाति 
( पुत्रादि प्रजा ) अमृत-अर्थात्‌ पुत्र- 
द्वारा पितृऋणसे मुक्त होनेके द्वारा 
अमृतत्वकी प्राप्ति और आनन्द-सुख 
ये सब उपस्थके निमित्तसे ही 
होनेवाले हैं; अतः इनके रूपसे 
ब्रह्म ही उपस्थमें स्थित है-इस प्रकार 
उसकी उपासना करनी चाहिये। 

सब कुछ आकाशमें ही स्थित 
है। अतः आकाशमें जो कुछ है 
वह सब क्रह्म ही है-इस प्रकार 
उसकी उपासना करनी चाहिये। 
तथा वह आकाश भी ब्रह्म ही है । 


७-0 2. (ाव्ातव्रत्ाद्वा 309# 70 5075, 06५ 29५90. 00260 0५ 858760[ 
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स्वस्थ प्रतिष्टेत्युपासीत । प्रतिष्ठा 


गुणोपासनात्प्रतिष्ठावान्भवति । 
एवं पूर्वेष्वपि यदत्तेदधीनं फ़लं 
तढ़ह्नेत्र तद॒पासनात्तद्वान्भव॒तीति 
द्रष्टन्यम्‌ । श्रुत्यन्तरात्च--/तं 
यथा यथोपासते तदेव भवति” 
इति | 

तन्मह इत्युपासीत । महों 
महत्वगुणवत्तदुपासीत । महान 
भवति । तनमन इत्युपासीत । 
मननं॑ मनः । मानवान्मवति 
मननसमर्थो भवति ॥ ३॥ तन्नम 
इत्युपासीत । नमन॑ नमो नमन- 
गुणवत्तदपासीत । नम्यन्ते ग्रद्दी- 
भवन्त्यसा उपासित्रे कामा$ 
काम्यन्त इति भोग्या विषया 
इत्यथेः । 


| बल्ली ३ 
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अत: वह सबकी ग्रतिष्ठा ( आश्रय ) 
है--इस प्रकार उसकी उपासना करे। 
प्रतिष्ठा गुणवान्‌ ब्रह्मकी उपासना 
करनेसे उपासक ग्रतिष्टावान्‌ होता 
है। ऐसा ही पूर्व सब्र पर्यायोंमें 
समझना चाहिये। जो-जो उसके 
अधीन फल है वह ब्रह्म ही है । 
उसकी उपासनासे पुरुष उसी फलसे 
युक्त होता है-ऐसा जानना चाहिये | 
यही बात “जिस-जिस प्रकार उसकी 
उपासना करता है वह ( उपासक ) 
वही हो जाता है? इस एक दूसरी 
श्रुतिसे प्रमाणित होती है। 
वह मह: है-इस प्रकार उसकी 
उपासना करे | मह: अर्थात्‌ महत्त्व 
गुणवाला है-ऐसे भावसे उसकी 
उपासना करे। इससे उपासक 
महान्‌ हो जाता है | वह मन है-- 
इस प्रकार उसकी उपासना करे। 
मननका नाम मन है। इससे वह 
मानवान्‌-मननमें समर्थ हो जाता है 
॥३॥ वह नमः है-इस प्रकार उसकी 
उपासना करे | नमनका नाम “नम:! 
है अर्थात्‌ उसे नमन-गुणवान्‌ समझ- 
कर उपासना करे | इससे उस 
उपासकके प्रति सम्पूर्ण काम-जिनकी 
कामना की जाय वे भोग्य विषय 
नत अर्थात्‌ विनम्र हो जाते हैं। 
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तद्ह्मेत्युपासीत । ब्रह्म परि- 
चृढतममित्युपासीत । ब्रह्मवांस्तदू- 
गुणों भवति | तद़क्मणः परिमर 
इत्युपासीत । ब्रह्मणः परिमरः 
देवता 
विद्युद्वृश्थश्रिन्द्रमा आदि- 
त्योडपिरित्येताः । अतो वायु: 


परिग्रियन्ते5सिन्पश्च 


परिमरः श्रुत्यन्तरप्रसिद्धे! | स 
एप एवाय॑ वायुराकाशेनानन्ध 
इत्याकाशो ब्रह्मणण8 परिमरः 
तमाकाशं वास्वात्मानं ब्रह्मणः 
परिमर इत्युपासीत । 
एनमेवंविद॑ प्रतिस्पर्धिनो 
हिषन्तो5हिषन्तो5पि सपत्ना यतो 
भवन्त्यतो विशेष्यन्ते द्विषन्तः 
सपला इति, एन हिपन्त: 
सपलास्ते परिग्रियन्ते प्राणाञ्ञ- 
हति । कि च ये चाप्रिया अख 
आतृव्या अद्विषन्तोषपि ते च 
परिग्रियन्ते । 


९ 
शाह्नरभाष्याथ २३७ 
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वह्द ब्रह्म है-इस प्रकार उसकी 
उपासना करे । ब्रह्म यानी सबसे 
बढ़ा हुआ है-इस प्रकार उपासना 
करे | इससे वह ब्रह्मत्रान-ब्ह्मके-से 
गुणत्राला हो जाता है | वह ब्रह्मका 
परिमर॒है-इस प्रकार उसकी 
उपासना करे । ब्रह्मका परिमर- 
जिसमें विद्युत्‌वृष्टि, चन्द्रमा, आदित्य 
और अप्नि-ये पाँच देवता मृत्युको 
प्राप्त होते हैं उसे परिमर कहते हैं; 
अतः वायु ही परिमर है, जेसा कि 
[ “थायुर्वाव संवर्ग” इस ] एक 
अन्य श्रुतिसे सिद्ध होता है | वही 
यह वायु आकाशसे अभिन्न है, इसलिये 
आकाश ही ब्रह्मका परिमर है | अतः 
वायुरूप आकाशकी «यह ब्रह्मका 
परिमर है? इस भावसे उपासना करे | 


इस प्रकार जाननेवाले इस 
उपासकके द्वेष करनेवाले प्रतिपक्षी- 
क्योंकि प्रतिपक्षी द्ंघ न करनेवाले 
भी होते हैं इसलिये यहाँ “द्वष 
करनेवाले! यह विशेषण दिया गया 
है-मर जाते हैं अरथात्‌ प्राण त्याग 
देते हैं। तथा इसके जो अप्रिय 
भ्रातव्य होते हैं वे, ढ्वेष करनेवाले 
न होनेपर भी, मर जाते हैं । 
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“प्राणी वा अन्न शरीरमन्ना- 
आत्मनोइसंसा- दम इत्यारभ्याका- 
रिल्व्थापनन शान्तस्थ कायस्ये- 
वान्नान्नादत्वमुक्तम । 

उक्त नाम कि तेन १ 

तेनेतत्सिद्ं भवति- कारये- 
विषय एवं भोज्यभोक्तलकृतः 
संसारो न त्वात्मनीति । आत्मनि 
तु आन्त्योपचर्यते । 

ननन्‍्वात्मापि परमात्मनः काये 


ततो युक्तस्तस्य संसार इति । 
न; असंसारिण एवं प्रवेश- 
श्रुते! । “तत्सष्ठा तदेवानुग्रावि- 
शत” ( ते० उ० २।६। १) 
इत्याकाशादिकारणस्य हसंसा- 
रिण एवं परमात्मनः कार्येष्वनु- 
प्रवेश! श्रूयते । तस्मात्कायोनु- 
प्रविशे जीव आत्मा पर एव 
असंसारी । सुश्टनुप्राविशदिति 
समानक्कत्वोपपत्तेश्व । सर्ग- 


तेत्तिरीयोपनिषद्‌ 


[ वल्ली ३ 

प्राण ही अन्न है और शरीर 
अन्नाद है? यहाँसे लेकर आकाशपर्यन्त 
कार्यवगंका ही अन्न और अन्नादत्व 
प्रतिपादन किया गया है । 

पूर्व ०-कहा गया है-सो इससे 
क्या हुआ ? 

पिद्धान्ती-इससे यह सिद्ध 
होता है कि भोज्य और भोक्ताके 
कारण होनेवाला संसार कार्यवर्गसे 
ही सम्बन्धित है, वह आत्मामें नहीं 
है; आत्मामें तो भ्रान्तिवरश उसका 
उपचार किया जाता है | 

पूव०-परन्तु आत्मा भी तो 
परमात्माका काये है | इसलिये उसे 
संसारकी प्राप्ति होना उचित ही है। 


सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि प्रवेश- 
श्रुति असंसारीका ही प्रवेश प्रति- 
पादन करती है । “उसे रचकर वह 
पीछेसे उसीमें प्रविष्ट हो गया” इस 
श्रुतिद्वार आकाशादिके कारणरूप 
असंसारी परमात्माका ही कार्योमे 
अनुप्रवेश सुना गया है| अतः 
कार्यमें अनुप्रविष्ट जीवात्मा असंसारी 
परमात्मा ही है । 'रचकर पीछेसे 


प्रतिष्ठ हो गया? इस वाक्यसे एक 


द्वी कर्ता होना सिद्ध होता है | यदि 
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प्रवेशक्रिययोश्रेकश्रेत्कर्ता ततः 
क्त्वाप्रत्ययो युक्तः । | 
प्रविष्टस्य तु भावान्तरापत्ति- 
रिति चेत्‌ 
न; प्रवेशस्थान्याथत्वेन 
प्रत्याख्यातत्वात्‌ । “अनेन जीवे- 
नात्मना!” ( छा० उ० ६। ३ 
२ ) इति विशेषश्वुतेधमौन्तरेणा- 
नुप्रवेश इति चेत्‌ ? न;“तक्वमसि/ 
इति पुनस्तद्भावोक्ते! । भावा- 
न्तरापन्नस्येव तदपोहाथों संप- 
दिति चेत्‌ ? न; “तत्सत्यं स 
आत्मा तक््वमसि” ( छा० उ० 
६ | ८-१६ ) इति सामानाधि- 


करण्यात्‌ । 
दृष्ट जीवस्य संसारित्वमिति 
चेत्‌ ? 


शाडूरभाष्याथ 


२३९, 
८ 2 
सृष्टि और प्रवेशक्रियाका एक ही 
कर्त्ता होगा तभी “क्त्वा? प्रत्यय होना 
युक्त होगा । 

पूर्व ०- प्रवेश कर लेनेपर उसे 
दूसरे भावकी प्राप्ति हो जाती है- 
ऐसा माने तो ? 

सिद्धान्ती-नहीं, क्योंकि प्रवेश- 
का प्रयोजन दूसरा ही है-ऐसा 
कहकर हम इसका पहले ही 
निराकरण कर चुके हैं |# यदि 
कहो कि “अनेन जीवेन आत्मना”? 
इत्यादि विशेष श्रुति होनेके कारण 
उसका पधर्मान्तररूपसे ही प्रवेश 
होता है-तो ऐसा कहना ठीक नहीं; 
क्योंकि “वह तू है? इस श्रुतिद्वारा 
पुनः उसकी तद्गूपताका वर्णन किया 
गया है। और यदि कहो कि भावान्तर- 
को प्राप्त हुए ब्रह्मके उस भावका 
निषेध करनेके लिये ही वह केवल 
दृष्टिमात्र कही गयी है तो ऐसी बात 
भी नहीं है; क्‍योंकि “वह सत्य है, 
वह आत्मा है, वह तू है” इत्यादि 
श्रुतसि उसका परमात्माके साथ 
सामानाधिकरण्य सिद्ध होता है । 


पूव ०-जीवका संसारित्व तो 
स्पष्ट देखा है | 


# देखिये ब्रह्मानन्दव्ल्छी अनुवाक ६ का भाष्य । 
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न; उपलब्धुरनुपलभ्यत्वात्‌ | 


संसारधमेविशिष्ट आत्मोप- 
लभ्यत इति चेत्‌ ! 
न; धमाणां धर्मिणो5व्यति- 


रेकात्कमत्वानुपपत्ते,, उच्णगप्र- 
काशयोदाह्मप्रकाश्यत्वानुपपत्ति- 
वत्‌ । त्रासादिदशनाददुःखित्वा- 


बनुमीयत इति चेत्‌ १ न; त्रासा- 


देदं:खस्यचोपलबभ्यमानत्वान्नो- 


पलब्धृधमेत्वम्‌ । 
कापिलकाणादादितकशासत्र- 


विरोध इति चेत्‌ ! 


न; तेषां मूलाभावे वेद- 


विरोधे च आन्तत्वोपपत्तेः । 
श्रुत्युपपत्तिभ्यां च सिद्धमात्म- 


नो5संसारित्वमेकत्वाच् । 


तिद्धान्ती-नहीं, क्‍योंकि जो 
( जीव ) सबका द्रष्टा है वह देखा 
नहीं जा सकता । 

पू4 ०-सांसारिक धर्मोसे युक्त 
आत्मा तो उपलब्ध होता ही दे ! 

सिद्धान्ती-ऐसी बात नहीं है; 
क्योंकि धर्म अपने धर्मासे अमिन्न 
होते हैं अतः वे उसके कर्म नहीं 
हो सकते, जिस प्रकार कि [ सूर्यके 
धर्म ] उष्ण और ग्रकाशका दाह्मत्व 
ओर ग्रकाश्यत्व सम्मव नहीं है । 
यदि कहो कि भय आदि देखनेसे 
आत्माके दुःखित्व आदिका अनुमान 
होता ही ह्ै-तो ऐसा कहना भी 
ठीक नहीं; क्‍योंकि भय आदि दु:ख 
उपलब्ध होनेवाले होनेके कारण 
उपलब्ध करनेवाले [ आत्मा ] के 
धर्म नहीं हो सकते | 

पूर्व ०-परन्तु ऐसा माननेसे तो 
कपिल और कणाद आदिके तक- 
शासत्रसे विरोध आता है । 


सिद्धान्ती-ऐसा कहना ठीक 
नहीं; क्योंकि उनका कोई आधार 
न होनेसे और वेदसे विरोध होनेसे 
भ्रान्तिमय होना उचित ही है । श्रुति 
और युक्तिसे आत्माका असंसारित्व 
सिद्ध होता है तथा एक होनेके 


कारण भी ऐसा ही जान पड़ता है। 
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कथमेकत्वमित्युच्यते-स यश्रायं | उसका एकत्व कैसे है ? सो सबका 
पुरुष यथ्ासावादित्ये सा ० पूववत्‌ 'वह जो कि इस 
एक कवर « | पुरुषमें है ओर जो यह आदित्यमें 
कं 2, पिपत्‌ |है एक है! इस वाक्यद्वारा 


सवस्‌ ॥| ४॥। बतलाया गया है ॥ ४ ॥ 





आदित्य ओर देहोपाधिक चेतनकी एकता जाननेवाले 
उपासकको मिलनेवाला फल 


स य एवंवित्‌ । अस्माछ्लोकाट्पेत्य | एतमननमय- 
मात्मानमुपसंक्रम्य । एत॑ प्राणमयमात्मानमुपसंक्रम्य । 
एतं॑ मनोमयमात्मानमुपसंक्रम्य । एतं विज्ञानमयमात्मान- 
मस॒पसंक्रम्य । एतमानन्दमयमात्मानमुपसंक्रम्य । इमो- 
छोकान्कामाज्नी कामरूप्यनुसंचरन्‌ | एतत्साम गायन्नास्ते । 
हा २ वुहा ३ वुहा ३२ ब॒ु॥ ५॥ 


वह जो इस प्रकार जाननेवाला है इस लोक (दृष्ट और अद्ृष्ट 
विषय-समूह ) से निव्ृत्त होकर इस अन्नमय आत्माके प्रति संक्रमण कर, 
इस ग्राणमय आत्माके प्रति संक्रमण कर, इस मनोमय आत्माके प्रति 
संक्रमण कर, इस विज्ञानमय आत्माके प्रति संक्रमण कर तथा इस 
आनन्दमय आठत्माके प्रति संक्रमण कर इन लोकोंमें कामान्नी ( इच्छा- 
नुसार भोग भोगता हुआ ) ओर कामरूपी होकर (इच्छानुसार रूप 
धारण कर ) विचरता हुआ यह सामगान करता रहता है--हा ३ वु 


दा ३ बु हा ३3॥५७५॥ 


तै० उ० ३१-- 
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अन्नमयादिक्रमेणानन्दमयमा- 
त्मानमुपसंक्रम्पेतत्साम गाय- 
न्नास्ते । 

सत्य॑ ज्ञानमित्यस्या ऋचोर्ष्था 


सो&नुते व्याख्यातो विस्त- 
सर्वान्कामानिति रेण तह्िविरणभूत- 
मीमांखते यानन्दवकछ॒या ।ै। 


“सोष्च्चुते. सवोन्कामान्सह 
ब्रह्मणा विपश्चिता” (ते० उ० 
२।१। १) इति तस्य फलवचन- 
य्याथविस्तारो नोक्तः। के ते 
किंविषया वा सर्वे कामाः कथ॑ 
वा ब्रह्मणा सह समश्नुत इत्येत- 


दक्तव्यमितीदमिदानी मारभ्यते- 
तत्र पितापुत्राख्यायिकायां 


पूव॑विद्याशेषभूतायां तपो ब्रह्म- 
विद्यासाधनमुक्तम्‌ । प्राणादेरा- 
काशान्तस्य च कार्येस्यान्नानना- 
दत्वेन विनियोगश्रोक्तः, ब्रह्म- 
विषयोपासनानि च | ये च सर्वे 


[ वल्ली ३ 


«८४१ «८2१० &<५११ “२9० 
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अन्नमय आदिके क्रमसे आनन्द- 
मय आत्माके प्रति संक्रमण कर वह 
यह सामगान करता रहता है । 

ससत्यं. ज्ञानमनन्तं ब्रह्मा इस 
ऋचाके अर्थकी, इसकी विवरणभूता 
ब्रह्मानन्दव्लीके द्वारा विस्तारपूर्वक 
व्याख्या कर दी गयी थी। किन्तु 
उसके फलका निरूपण करनेवाले 
“वह सवज्ञ ब्रह्मलरूपसे एक साथ 
सम्पूर्ण भोगोंको ग्राप्त कर लेता है? 
इस वचनके अथंका विस्तारपूर्वक 
वर्णन नहीं किया गया था। वे 
भोग क्‍या हैं ? उनका किन 
विषयोंसे सम्बन्ध है? और किस 
प्रकार वह उन्हें ब्रह्मरूपसे एक 
साथ ही प्राप्त कर लेता हैः--यह 
सब बतलाना है, अत: अब इसीका 
विचार आरम्भ किया जाता है--. 

तहाँ पूर्वोक्त विद्याकी शेषभूत 
पितापुत्रसम्बन्धिनगी आख्यायिकामें 
तप ब्रह्मविद्याकी ग्राप्तिका साधन 
बतलाया गया है; तथा भाकाशपर्यन्त 
प्राणादि कार्यवगंका अन्न और 
अन्नादरूपसे विनियोग एवं ब्रह्म- 
सम्बन्धिनी उपासनाओंका प्रतिपादन 
किया गया है । इसी प्रकार 


आकाशादि कारयमेदसे सम्बन्धित 
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अच्चु० १७० ] 
कामाः न्‍ 
साध्या आकाशादिकायमभेद- 


विषया एते दर्शिताः | एकत्वे 
पुनः कामकामित्वानुपपत्ति! । 
भेदजातस्य स्वस्थात्मभूतत्वात्‌ । 
तत्र कथं युगपदूत्रह्मखरूपेण 
सवान्कामानेवंवित्समश्नुत इत्यु- 
च्यते-- सवात्मत्वोपपत्तेः | 

कथं सवात्मत्वोपपत्तिरित्याह- 
पुरुषा दित्यस्थात्मेकत्व विज्ञानेना- 
पोद्योत्कपोपकषावन्नमयाद्यात्मनो- 
5विद्याकलिपितान्क्रमेण संक्रम्या- 
नन्दमयान्तान्सत्यं  ज्ञानमनन्तं 


ब्रह्माच्व्यादिधमेक॑ खाभाविक- 


एवं प्रत्येकके लिये नियत अनेक 


साधनोंसे सिद्ध होनेवाले जो सम्पूर्ण 
भोग हैं वे भी दिखला दिये गये हैं । 
परन्तु यदि आत्माका एकत्व खीकार 
किया जाय तब तो काम और 
कामित्वका होना ही असम्भव होगा; 
क्योंकि सम्पूर्ण मेदनात आत्मखरूप 
ही है | ऐसी अवस्थामें इस प्रकार 
जाननेवाल्ल॒ उपासक ब्रह्मरूपसे 
किस प्रकार एक ही साथ सम्पूर्ण 
भोगोंको ग्राप्त कर लेता है? सो 
बतलाया जाता है---उसका सर्वात्म- 
भाव सम्भव होनेके कारण ऐसा हो 
सकता है |# 


उसका सर्वात्मत्व किस प्रकार 
सम्भव है ? सो बतलाते हैं-पुरुष 
ओर आदित्यमें स्थित आत्माके 
एकत्वज्ञानसे उनके उत्क्ष और 
अपकषका निराकरण कर आत्माके 
अज्ञानसे कल्पना किये हुए अन्नमयसे 
लेकर आनन्दमयपर्यनत सम्पूण 
कोशोंके प्रति संक्रमण कर जो सबका 
फलखरूप है उस अद्श्यादि धर्म- 
वाले. खाभाविक आनन्दखरूप 


# तात्पर्य यह है कि जो ब्रह्मकी अभेदोपासना करते-करते उससे 
तादात्म्य अनुभव करने लगता है वह सबका अन्तरात्मा ही हो जाता है; इसलिये 
सबके अन्तरात्मस्वरूपसे वह सम्पूर्ण भोगोंको मोगता है । 
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मानन्दमजमसृतमभयमदेत॑ फल- 
भूतमापन्न इमॉहोकान्भूरादीन- 
नुसंचरन्निति व्यवहितेन संबन्धः | 
कथमनुसंचरन्‌ १ कामाजन्नी 
कामतो5न्नमस्थेति कामाजन्नी । 
रूपाण्यस्येति 


कामरूपी । अनुसंचरन्सवोत्मने- 


तथा कामतो 


मॉलोकानात्मत्वेनानुभवन्‌-- 


किम्‌ ? एतत्साम गायन्नास्ते । 
समत्वादूबह्नेव साम सवो- 
ब्रह्मविदः साम- नेन्‍्यरूपं गायज्श- 
गानाभिप्राय: ब्दयन्नात्मेकत्व॑ प्र- 


ख्यापयोकानुग्रहाथ तढिज्ञान- 
फलं चातीव क्रताथत्वं गायज्ना- 
स्ते तिष्ठति | कथम्‌ १ हा ३ वु ! 
हा३वु! हाश्वु ! अहो इत्येतसिन्न- 
थेंत्यन्तविसयख्यापनाथम्‌॥५॥ 


अजन्मा, अमृत, अभय, अद्वेत एवं 
सत्य, ज्ञान और अनन्त ब्रह्मको 
प्राप्त हो इन भू: आदि लोकोंमें 
सच्चार करता हुआ-इस प्रकार इन 
व्यवधानयुक्त परद्ोंसे इस वाक्यकां 
सम्बन्ध है-किस प्रकार सच्चार 
करता हुआ ? कामान्नी-जिसको 
इच्छासे ही अन्न ग्राप्त हो जाय उसे 
कामान्नी कहते हैं तथा जिसे इच्छासे 
ही [इष्ट ] रूपोंकी ग्राप्ति हो 
जाय ऐसा कामरूपी होकर सच्नार 
करता हुआ अर्थात्‌ सर्वात्मभावसे 
इन लोकोंको अपने आत्मारूपसे 
अनुभव करता हुआ-क्या करता है ! 
इस सामका गान करता रहता है । 
समरूप होनेके कारण ब्रह्म ही 
साम है। उस सबसे अभिन्नरूप 
सामका गान-उच्चारण करता हुआ 
अर्थात्‌ लोकपर अनुग्रह करनेके लिये 
आत्माकी एकताको प्रकट करता 
हुआ ओर उसकी उपासनाके फल 
अत्यन्त कृताथ्थेत्वका गान करता 
हुआ स्थित रहता है । किस प्रकार 
गान करता है-हा ३ बु !हा 
३वबु!हा ३ व॒ु! ये तीन शब्द 
“अहो !! इस अर्थमें अत्यन्त विस्मय 
प्रकट करनेके लिये हैं | ५॥ 


-+दैस्स-सक+कस्ससर९क- 
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ब्रह्मवेत्ताद्दारा याया जानेवाला साम 
कः पुनरसों विस्मयः ?| किन्तु वह विस्मय क्या है ? सो 


इत्युच्यते- बतलाया जाता है--- 
अहमन्नमहमन्नमहमन्नमस्‌ । अहमन्नादो २हमन्नादो ३ 
५हमन्नादः । अह*शलोककृदह*इलोककृद्ह*इलोककूत्‌ । 
अहमस्मि प्रथमजा ऋतारस्य । पूब देवेभ्यो5म्नतस्य नारे 
भायि । यो मा द॒दाति स इदेव मारेवाः । अहमन्नमन्नम- 
दन्तमा ३ झि। अहं विरंबं भुवनमभ्यभवा २म्‌ । सुबने ज्योतीः 


य एवं बेद । इत्युपनिषत्‌ ॥ ६ ॥ 
में अन्न ( भोग्य ) हूँ, में अन्न हूँ, में अन्न हूँ; में ही अन्नाद 
(भोक्ता ) हूँ, में ही अन्नाद हूँ, में ही अन्नाद हूँ; मैं ही छोकक्ृत्‌ 
(अन्न और अन्नादके संधातका कर्ता ) हूँ, में ही छोककत्‌ हूँ, में ही 
छोककृत्‌ हूँ | में ही इस सत्यासत्यरूप जगत्‌के पहले उत्पन्न हुआ 
[ हिरण्यगर्भ ] हूँ | में ही देवताओंसे पूर्ववर्ती विराट एवं अमृतत्वका 
केन्द्रखरूप हूँ | जो [ अन्नखरूप ] मुझे [ अन्नार्थियोंको ] देता है वह 
इस प्रकार मेरी रक्षा करता है, किन्तु [ जो मुझ्न अननखरूपको दान न 
करता हुआ खय॑ भोगता है उस ] अन्न भक्षण करनेवालेको में अन्नरूपसे 
भक्षण करता हूँ | मैं इस सम्पूर्ण भुवनका पराभव करता हूँ, हमारी 
ज्योति सूर्यके समान नित्यप्रकाशखरूप है | ऐसी यह उपनिषद्‌ [ ब्रह्म- 
विद्या ] है । जो इसे इस प्रकार जानता है [ उसे पूर्वोक्त फल प्राप्त 
होता है ]॥ ६॥ 
अद्वेत आत्मा निरख्जननोषपि | निम्मल अद्वेत आत्मा होनेपर भी 
सन्नहमेवान्नमन्नादअ् | किं चाह- | मैं ही अन्न और अन्नाद हूँ तथा में 
मेव छोककृत्‌ । छोको नामा- | ही छोकहृत्‌ हूँ। “छोक' अन्न और 
ब्ान्नादयोः संधातस्तस्य कता | अन्नादके संधातको कहते हैं उसका 
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चेतनावान्‌ | अन्नस्येव वा परा- 
थेस्यान्नादाथेय्य सतोष्नेकात्म- 
कस्य पाराथ्येन हेतुना संघात- 
कृत्‌ । त्रिरुक्तिविससयत्वख्याप- 
नाथो । 

अहमस्मि भवामि । प्रथमजाः 
प्रथमजः प्रथमोत्पन्न ऋतस्य 
सत्यस्य मू्तामृतस्यास्य जगतः । 
देवेभ्यश्व पूवम्‌ । अग्नृतस्थ नाभि- 
रमृतत्वस्य नाभिमेध्यं मत्संख- 
ममृतत्व॑ प्राणिनामित्यथ! | 

ये; कश्रिन्मा मामन्नमन्नार्थि 
भ्यो ददाति प्रयच्छत्यन्नात्मना 
ब्रवीति स इदित्थमेवमविनष्टं 
यथाभूतमावा अवतीत्यथे! । यः 
पुनरन्‍्यो मामदच्वार्थिभ्यः काले 
प्राप्ेउन्रमत्ति तमन्नमदन्तं भक्ष- 
यन्त॑ पुरुषमहमन्नमेव संग्रत्यक्नि 


भक्षयामि । 
अन्नाहैव॑ तहिं बिभेमि सवो- 


त्मत्वप्रापेमेक्षादस्तु संसार एव 


चेतनावान्‌ कर्ता हूँ | अथवा पराथ 
यानी अन्नादके लिये होनेवाले अन्नका 
जो पाराथ्यरूप हेतुके "कारण ही 
अनेकात्मक है, में संघात करनेवाला 
हूँ | मूलमें जो तीन बार कहा गया है 
वह विस्मयत्व प्रकट करनेके लिये है । 


में इस ऋत--सत्य यानी मूर्त्ता- 
मूत्तरूप जगत्‌का “प्रथमजा?-प्रथम 
उत्पन्न होनेवाला ( हिरण्यगर्म ) हूँ। 
में देवताओंसे पहले होनेवाला और 
अमृतका नामि यानी अमरत्वका 
मध्य ( केन्द्रस्थान ) हूँ; अर्थात्‌ 
प्राणियोंका अमृतत्व मेरेमें स्थित है । 

जो कोई अन्नरूप मुझे अन्नार्थियों- 
को दान करता है अर्थात्‌ अन्नात्म- 
भावसे मेरा वर्णन करता है वह 
इस प्रकार अविनष्ट और यथार्थ 
अनखरूप मेरी रक्षा करता है। 
किन्तु जो समय उपस्थित होनेपर 
अन्नार्थियोंको मेरा दान न॑ कर 
खय॑ ही अन्न भक्षण करता है उस 
अन्न भक्षण करनेवाले पुरुषको मैं 
अन्न ही खा जाता हूँ । 

इसपर कोई वादी कहता है--- 
यदि ऐसी बात है तब तो में 
सवात्मत्वप्राप्तिरूप मोक्षसे डरता हूँ; 
इससे तो मुझे संसारहीकी प्रापि 
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यतो मुक्तोष्प्यहमन्नभूत आद्य 
स्यामन्नस्य । 

एवं मा भेषीः संव्यवहार- 
विषयत्वात्सबंकामाशनस्थ अती- 
त्यायं संव्यवहारविषयमन्नान्ना- 
दादिलक्षणमविद्याकृतं विद्या 
त्रह्मत्वमापन्नो विद्वांस्त्य नेव 
द्वितीयं वस्त्वन्तरमस्ति यतो 
बिभेत्यतों न भेतव्य॑ मोक्षात्‌ । 


एवं तहिं किमिदमाह-अह- 
मन्नमहमन्नाद इति १ उच्यते-यो- 
्यमन्नान्नादादिलक्षण; संव्यव- 
हारः कार्यभूतः स संव्यवहार- 
मात्रमेव न परमाथवस्तु । स 
एवंभूतो5पि ब्रह्मनिमित्तों ब्रह्म- 
व्यतिरेकेणासन्निति कृत्वा ब्रह्म- 
विद्याकायेस्य त्रह्ममावस्य स्तुत्य- 
थेमुच्यते । अहमन्नमहमन्नमह- 
मन्नम्‌ । अहमन्नादो5हमन्नादो- 
5हमन्नाद इत्यादि | अतो भया- 


हो [यही अच्छा है] क्योंकि 
मुक्त होनेपर में भी अन्नभूत होकर 
अन्नका भक्ष्य होऊँगा । 

सिद्धान्ती--ऐसे मत डरो, क्योंकि 
सब प्रकारके भोगोंको भोगना यह 
तो व्यावहारिक ही है। विद्वान्‌ तो 
ब्रह्मविद्याके द्वारा इस अविद्याकृत 
अन्न-अन्नादरूप व्यावहारिक विषय- 
का उलझन कर ब्रह्मलको प्राप्त हो 
जाता है | उसके लिये कोई दूसरी 
वस्तु ही नहीं रहती, जिससे कि 
उसे भय हो । इसलिये तुझे मोक्षसे 
नहीं डरना चाहिये। 


यदि ऐसी बात है तो "मैं अन्न 
हैँ, में अन्नाद हूँ” ऐसा क्‍यों कहा 
है---ऐसा प्रश्न होनेपर कहा जाता 
है-यह जो अन्न और अन्नादरूप 
कार्यभूत व्यवहार है वह व्यवहार- 
मात्र ही है-परमार्थवस्तु नहीं है । 
वह ऐसा होनेपर भी ब्रह्मका काये 
होनेके कारण ब्रह्मसे परथक्‌ असत्‌ 
ही है-इस आशयको लेकर ही 
ब्रह्मविद्याके , का्यभूत ब्रह्ममावकी 
स्तुतिके लिये “मैं अन्न हूँ, में अन्न 
हूँ, में अन्न हूँ; में अन्नाद हूँ, में 
अन्नाद हूँ, में अनाद हूँ! इत्यादि कहा 
जाता है। इस प्रकार अविद्याका 
नाश हो जानेके कारण ब्रह्ममूत 
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दिदोषगन्धो5प्यविद्यानिमित्तो- 
5विधोच्छेदाइलह्म मृतस्य नास्तीति। 
अहं विश्व॑ समस्त भवन भूतेः 
संभजनीयं त्रह्मादिभिभवन्तीति 
वासिन्धूतानीति श्रुवनममभ्यभवा- 
मभिभवामि परेणेश्वरण खरू- 
पेण । सुबन ज्योतीः सुबरा- 
दित्यो नकार उपमार्थे | आदित्य 
इव सकृद्रिभातमसदीय॑ ज्योती- 
ज्योतिः प्रकाश इत्यथ; । 


इति वह्लीदयबिहितोपनिष- 
त्परमात्मज्ञानं तामेतां यथोक्ता- 
मुपनिषदं शान्‍्तो दान्त उपरत- 
स्तितिश्षु। समाहितो भूत्वा भृगु- 
वत्तपो महंदायाय य एवं 
वेद तस्येद॑ फल यथोक्तमोक्ष 
इति ॥ ६॥ 


विद्वानों अविद्याके कारण होनेवाले 
भय आदि दोषका गन्ध भी नहीं 
होता | 

में अपने श्रेष्ठ ईश्वररूपसे विश्व 
यानी सम्पूर्ण भुवनका पराभव 
( उपसंहार ) करता हूँ । जो 
ब्रह्मादि भूतों (प्राणियों ) के द्वारा 
संभजनीय ( भोगे जाने योग्य ) है 
अथवा जिसमें भूत ( प्राणी ) द्वोते 
हैं उसका नाम भुवन है | 'ुवर्न 
ज्योती:ः-'सुब:” आदित्यका नाम 
है और “न? उपमाके लिये है; अर्थात्‌ 
हमारी ज्योति-हमारा प्रकाश 
आदित्यके समान प्रकाशमान है । 

इस प्रकार इन दो वह्लियोंमें कही 
हुई उपनिषत्‌ परमात्माका ज्ञान है। 
इस उपयुक्त उपनिषत्‌को जो मशूगु- 
के समान शान्त, दानत, उपरत, 
तितिक्षु और समाहित होकर महान्‌ 
तपस्या करके इस प्रकार जानता है 
उसे यह उपयुक्त मोक्षरूप फल 
प्राप्त होता है ॥ ६ ॥ 





इति भ्रग्रुवल्ल्यां दशमो5चुवाकः ॥ १० ॥ 
“7०४ हें८8%203४2&००- 
इति श्रीमत्परमहंसपसखिजकाचायंगोविन्द भगवत्पूज्यपाद शिष्यश्रीमच्छझ्ड र- 
भगबत: कृतो तेत्तिरीयोपनिषद्धाष्ये श्गुवल्ली समाप्ता ॥ 
(05 ्सलली 
समाप्तेयं कृष्णयजुर्वदीया तेत्तिरीयोपनिषत्‌ ॥ 


“+*“#:9:&&&29««----- 


(५-0 2. (ाव्ातव्रताद्या 309# 70 5075, 06५४ 29५90. 00260 0५ 80598/7060[ 


६ आधा आना >> 2 [॑ए॑एाा 








शान्तिपाठ 
३» हां नो मित्रः शं वरुण: | श॑ नो मवत्वयमा । 
शं न इन्द्रो बृहस्पति: | शं नो विष्णुरुरुक्रमः । 
नमो ब्ह्मणे । नमस्ते वायो । त्वमेव प्रत्यक्ष ब्रह्मासि । 
त्वामेव॒प्रत्यक्ष॑ ब्रह्मावादिषम । ऋतमवादिषम । 
सत्यमवादिषम्‌ । तन्मामाबीत्‌ । तद्वक्तारमाबीत्‌ । 
आवीन्‍न्माम्‌ । आवीद्वक्तारम्‌ ॥ 


३० शान्ति: ! शान्तिः !! शान्तिः !!! 
“क्+४४/४चटु-- 


॥ हरि; ३» तत्सत्‌ ॥ 


तै० उ० ३२-- 
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भगुर्वें वारुणिः 
मनो त्रह्मेति व्यजानात्‌ 
मह इति ब्रह्म 
मह इत्यादित्यः 
य एवं वेद 
यतो वाचो निवर्तन्ते 
यतो वाचो निवर्तन्ते 
यश इति पश्ुषु 
यशो जनेडसानि स्वाहा 
यच्छन्दसामृषभो विश्वरूपः 
ये तन्न ब्राह्मणाः संमशिनः 
वायु) संधघानम 
विज्ञानं ब्रह्मेति व्यजानात्‌ 
विज्ञानं यज्ञ तनुते 
वेदमनूच्याचार्यों 
शं नो मित्रः 
रीक्षां व्याख्यास्यामः 
भ्रोजियस्य चाकामहतस्य 
99 99 
स एको मनुष्यगन्धर्वाणाम्‌ 
सय एवंवित्‌ 
स य एघोडन्तहं दये 
स यश्चायं पुरुषे 
सह नो यशः 
सुवरित्यादित्ये 
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